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Kayttajalle

Jumalanpalvelusten kirjan kayttdjille

1o valtasi minut, kun kuulin sanan: Me ldhdemme Herran huoneeseen.
(Ps. 122: 1)

Jumalanpalvelusten kirja sisdltad seurakunnassa tarvittavat keskeiset jumalanpalvelus-
kaavat. Na&itd ovat messu eli ehtoollisjumalanpalvelus, sanajumalanpalvelus,
viikkomessu, perhemessu ja péivin rukoushetket. Lisdksi kirjassa on kirkkovuoden
juhla-aikojen jumalanpalvelusten kaavoja. Erdét jumalanpalvelusten tekstit ja laulut
ovat omana osastonaan. Messusdvelmisto liitteineen sisédltdd sdvelmésarjat sekd muuta
jumalanpalveluksissa tarvittavaa musiikkia.

Jumalanpalvelusten rakenteissa ja toteutustavoissa on joustavuutta ja viljyytta.
Jumalanpalvelusten kirja siséltdd runsaasti virikkeeksi tarkoitettua aineistoa
(esimerkiksi yhteiset esirukoukset, esirukousaiheet, rukoushetkien péivin rukoukset ja
messusdvelmiston liitteessd oleva musiikki). Néin ilmaistaan se varhaiskirkollinen ja
myos luterilaiseen jumalanpalveluskisitykseen sisdltyvéd periaate, ettd seurakunnilla
tulee olla mahdollisuus omien perinteittensd, kéytidntojensd ja voimavarojensa
huomioon ottamiseen (Augsburgin tunnustuksen 7. artikla). Tdméd periaate koskee
myo6s symbolien kéyttod, jota esitelldén ldhemmin jumalanpalvelusoppaassa.

Jumalanpalvelukseen sisdltyvdn yhteisen ripin liséksi tarvitaan myds yksityistd
sielunhoitoa. Siksi jumalanpalveluksiin osallistuville varataan sithen mahdollisuus.
Téastd on maininta jumalanpalveluskaavojen ohjeteksteissa.

Messu ja sanajumalanpalvelus

Messu eli  ehtoollisjumalanpalvelus  on  tarkoitettu = seurakunnan  pié-
jumalanpalvelukseksi, josta kirkkojarjestys kéyttdd nimed péivdjumalanpalvelus.
»Paivdjumalanpalvelus pidetddn seurakunnan kirkossa sunnuntaisin ja kirkollisina
juhlapdivind» (KJ 2: 2). Pédjumalanpalvelus voidaan viettdd my0s
sanajumalanpalveluksen tai perhemessun kaavan mukaisesti. Se voidaan toteuttaa
myos niin, ettd messusta tai perhemessusta jitetddn ehtoollisosa pois.

Messu on seurakunnan jumalanpalveluseldmin keskus. Sen rakenne on pohjana
myds monien muiden jumalanpalvelusten kaavoissa. Siksi niissd voidaan soveltaa
messua varten laadittuja ohjeita ja aineistoja. Messun luonteeseen kuuluu, ettd se
valmistellaan ja toteutetaan yhdessd. Kutakin jumalanpalvelusta varten on hyvid
nimetd valmisteluryhmé, johon tyontekijoiden lisdksi tulisi kutsua myds muita
seurakuntalaisia. Liturgi johtaa yhteistd valmistelua. Seurakunnassa tulisi laatia myos
jumalanpalveluseldmén kausisuunnitelma.

Jumalanpalveluksiin siséltyvien vaihtoehtojen valintaa ohjaavat mm. seurakunnan
koko, sen voimavarat, kirkkovuoden ajankohta ja jumalanpalvelukseen osallistuvien
seurakuntalaisten ikdrakenne ja eldméntilanne. Kirkkoon tulijoille voidaan tarvittaessa
jakaa jumalanpalveluksen kdsiohjelma.

Jumalanpalvelukseen kutsutaan yleensé kirkonkellojen soitolla. Siind noudatetaan
paikallisia tapoja. Kirkkoon saavuttuaan seurakuntalainen hiljentyy rukoukseen. Hin
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voi myoOs sytyttdd rukouskynttildn. Kussakin seurakunnassa tulee sopia siitd, miten
seurakuntalaiset jittdvit yhteiseen esirukoukseen liitettdvit rukouspyyntonsa.

Eri palvelutehtdvissd toimivat kokoontuvat liturgin johdolla yhteiseen
rukoushetkeen hyvissd ajoin ennen jumalanpalveluksen alkua.

Messun tehtivdjaon vaihtoehtoja esitelldéin ldhemmin jumalanpalvelusoppaassa.
Seuraavassa kuvataan palvelutehtdvien jaon peruslinja.

Liturgin tehtdvdnd on johtaa jumalanpalvelus ja vastata sen kokonaisuudesta.
Messussa liturgin tehtéviin kuuluvat ainakin alkusiunaus, johdantosanat, péivin
rukous, ehtoollisrukous, Isd meididn -rukouksen johtaminen, Herran rauha, ehtoollisen
jakaminen, kiitosrukous ja siunaus sekd usein myds evankeliumin lukeminen. Sen
sijaan on suositeltavaa, ettd esimerkiksi Kyrie-litaniassa, kunniassa, yhteisessi
esirukouksessa ja ylistyksessd esilaulajana tai esilukijana toimii muu kuin liturgi.
Jumalanpalveluksen kokonaisuutta ajatellen on luontevaa, etté liturgi saarnaa.

Avustavan papin tehtdvind on erityisesti yhteisen ripin johtaminen ja ehtoollisen
jakaminen.

Kanttorin tehtdvind on johtaa jumalanpalveluksen musiikkia ja vastata sen
toteutuksesta.

Diakonin tehtdvissd toimiva voi johtaa Kyrie-litanian ja yhteisen esirukouksen,
lukea evankeliumin, kehottaa rauhan toivottamiseen sekd lausua
lahettamiskehotuksen.

Seurakuntalaisten palvelutehtéivid ovat erityisesti lukukappaleiden lukeminen ja
osallistuminen yhteisen esirukouksen toteutukseen. Samoin jumalanpalvelusmusiikki
tarjoaa runsaasti osallistumisen mahdollisuuksia. Liséksi seurakuntalaiset voivat
huolehtia  erilaisista  kdytdnndén  toimista, kuten kirkon kaunistamisesta
kirkonpalvelijan johdolla, kirkkoon tulijoiden vastaanottamisesta ja kolehdin
kokoamisesta. Seurakunnan tyontekijit ja muut seurakuntalaiset voivat avustaa
ehtoollisen jakamisessa saatuaan sithen asianmukaisen luvan.

Alkumusiikin aikana palvelutehtivissd toimivat voivat saapua ristikulkueena
kuoriin. Kulkueen edessd kannetaan ristié ja kynttiloitd. Liturgin paikka on kulkueessa
viimeisend. Jumalanpalveluksesta poistuttaessa  kulkuejdrjestys on  sama.
Seurakuntalaiset tulevat mukaan paatoskulkueeseen.

Yhteinen esirukous suositellaan laadittavaksi yhdessd seurakuntalaisten kanssa.
Sen keskeisid aiheita ovat rukous kristillisen kirkon ja seurakunnan sekd evankeliumin
levidmisen puolesta, rukous esivallan, julkisen vallankdyton ja rauhan puolesta,
rukous erilaisissa vaikeuksissa olevien puolesta sekéd ajankohtaiset asiat. Rukouksen
toteutuksessa tulee olla tilaa my0s hiljaiselle rukoukselle.

Liturgin (L) ja seurakunnan (S) laulettaviksi merkityt osuudet (alkusiunaus,
rukouskehotukset, ehtoollisvuorolaulu ja Herran rauha) voidaan myds lukea.

Messun eri osien luonteen tulisi ohjata alttarin ja kuoritilan kdyttod. Lisdksi sithen
vaikuttavat toteutuksen joustavuuteen ja yhteisollisyyteen liittyvdt nédkokohdat,
kirkkotilan arkkitehtuuri, seurakunnan perinne ja eri palvelutehtdvid hoitavien maara.
Kuoritilan kdytostd jumalanpalveluksessa onkin syytd tehdd kussakin seurakunnassa
oma suunnitelma. Seurakuntalaisille tulee kertoa valittujen ratkaisujen perusteista ja
siséllosta.
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Pdivan rukoushetket

Perinteisid rukoushetkid edustavat aamu-, pdivé- ja iltarukous seké rukoushetki pdivén
padttyessd. Valon rukous voidaan liittdd iltarukouksen tai pdivdan pdittyessd
vietettdvidn rukoushetken alkuun. Pieni rukoushetki noudattaa perinteisen
rukoushetken rakennetta, mutta sen muoto ja toteutustapa on pelkistetympi.

Rukoushetken voi johtaa pappi, seurakunnan tydntekija tai muu seurakuntalainen.
Rukoushetket ovat seurakunnan yhteisid jumalanpalveluksia, mutta erityisen hyvin ne
sopivat pienpiireille. Myds yksittdinen seurakuntalainen voi kayttdd niitd
rukouseldmadssddn. Rukoushetkien toteutustavassa on messun tapaan vaihtoehtoja,
joissa otetaan huomioon muun muassa palvelukseen osallistuvien erilaiset
edellytykset ja lahjat.

Kirkkovuoden juhla-aikojen jumalanpalvelukset

Kirkkovuoden juhla-aikoja varten on omaa aineistoa, jossa sovelletaan eri
jumalanpalveluskaavoja.  Kirkkovuoden  ajankohta on  otettu = huomioon
raamatuntekstien valinnassa, musiikissa, rukouksissa ja jumalanpalvelusten muissa
teksteissd. Niihin sisdltyy kullekin juhlalle tyypillistd erityisaineistoa. Téstd syystd
juhla-aikojen  jumalanpalvelukset on  esitetty muita  jumalanpalveluksia
yksityiskohtaisemmin. Juhlapdivind voidaan soveltaa myds muita késikirjan
jumalanpalveluskaavoja.

Jumalanpalvelusten tekstejd ja lauluja

Useimmat jumalanpalveluksissa kaytettdvistd rukouksista ja muista teksteistd on
sijoitettu omaan osastoonsa. Ndin on haluttu edistdd niiden monipuolista kdyttod
erilaisissa  jumalanpalveluksissa ja siten vilttdd samojen tekstien (esim.
synnintunnustukset ja -pddstot) toistamista eri kaavoissa. Monet sanamuodot ovat
luonteeltaan virikkeellisid (esim. johdantosanat, yhteiset esirukoukset), ja niitd
voidaan tarvittaessa vapaasti muokata. Osa lauluista on numeroituina virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa.

Messusdavelmisto

Kirkkojdrjestyksen —mukaan »pidivdjumalanpalveluksessa kdytetddn  kirkollis-
kokouksen hyvidksyméd virsikirjaa ja messusdvelmistdod. Jumalanpalveluksessa
voidaan virsien ohella tilapdisesti kdyttid myOs muita sopivia lauluja ja
messusavelmid.» (KJ 2: 5.)

Jumalanpalvelusten kirjan kolmantena osana on messusidvelmistd, jossa on nelja
vaihtoehtoista sdvelmisarjaa. Niistd voidaan seurakunnissa valita sopivimmat.
Valintaperusteena voidaan muiden nidkokohtien ohella pitdd kirkkovuoden ajankohtaa.

Perhejumalanpalveluksiin soveltuvat erityisesti neljinnen sarjan ensimmaéiset
sdvelmidvaihtoehdot. Liséksi perhemessun kaavaan on sijoitettu vaihtoehdoiksi
kaikulauluna toteutettavat kohdat.

Jumalanpalveluksen =~ musiikkia ~on  messusdvelmiston  lisdksi  myds
messusdvelmiston liitteessd ja osastossa Jumalanpalvelusten tekstejé ja lauluja.
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Merkkien selitykset:

L Liturgi
E Esilukija tai esilaulaja
S Seurakunta
* Seurakunta seisoo.
+ Liturgi siunaa seurakunnan ristinmerkilla.
(+) Liturgi tai esilukija voi tehda ristinmerkin.
[ ] Hakasulkeissa oleva teksti voidaan jéttda pois.

Sisennetty jumalanpalveluksen kohta voidaan jittad pois.
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1.
Jumalanpalvelukset



Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus

Messu
eli
ehtoollisjumalanpalvelus

Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus on seurakunnan elaman keskus. Sunnuntain, Herran péaivan,
jumalanpalveluksena se on viikoittainen paasiaisjuhla. Messun toteutustavoissa on valjyyttd ja
joustavuutta, mikd mahdollistaa kirkkovuoden ajankohdan seka paikallisen perinteen ja voimavarojen
huomioon ottamisen.

Messun ytimena ovat Jumalan sana ja sen saarna sekd ehtoollisen sakramentti. Niihin kytkeytyvat
erottamattomasti seurakunnan rukous, tunnustus ja ylistys. Kolmiyhteinen Jumala ja hanen hyvat
tekonsa seka koko pelastushistoria ovat messussa lasna ja kohtaavat ihmisen héanen
elamantilanteessaan.

Paitsi paivajumalanpalveluksena messua voidaan viettdd myos pyhapaivan illan, arkipaivan ja
erityistilanteen  jumalanpalveluksena. Messun  valmistelussa ja  vietossa noudatetaan
Jumalanpalvelusten kirjan esipuheessa mainittuja periaatteita.

Messu voidaan aloittaa myds niin, etta yhteinen rippi (kohta 4) sijoitetaan johdanto-osan edelle.

Seurakuntalaisille varataan mahdollisuus yksityiseen sielunhoitoon ja rippiin ennen messua tai sen
jalkeen.

Seurakuntalaiset ja palvelutehtavissd olevat valmistautuvat jumalanpalvelukseen rukoillen
(sakaristorukouksia s. 174).

Kun sanajumalanpalvelus vietetddan messun rakenteen mukaan, jatetdan ehtoollisosa pois. Talléin

kolehti kootaan virren (kohta 17) aikana ja Isd meidan -rukous luetaan yhteisen esirukouksen aamenen
jalkeen.

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Talléin
seurakunta seisoo.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

Savelméasarjat 1-3:

14



Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus

H |
A1
e > e S J——
J
L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
A | | ,
Y 1D ] f | ] ] I ]
] I I I I
—
o o
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys
Savelmasarjat 1-3:
H |
Y T
V Il-,‘ ] — > -

@U L ——— C_——
L Her - ra ol - koon tei - ddn kans-san - ne.
H | ] )

Y 17 ] I ]
{1 ' I J
ANV @ &

J
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.
TAI
Siunaus
Savelmasarja 4:
)
o
o o—o o
L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hédn Hen-gen ni-meen.
L) ,
v f I | f f
{s I — I I I
%;J_l A - =i
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys

Savelmasarja 4:

Her -ra ol-koon tei-dédn kans-san - ne.

| 1IN
| YREE

Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissa otetaan huomioon paivan
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.
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Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.

4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdd saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaaston aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastét s. 190.
— synninpaasto

S Aamen.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.
Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetdan tdma kohta pois.

Psalmisavelmia s. 381. Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelus-
litteessa nrot 761-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A
Kyrie-litania

Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Kyrie-litaniat s.193. Litaniasavelmat s. 405.

16



Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus
VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

S Herra, armahda meita.
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meita.

*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetdan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana
(1. adventtisunnuntain jalkeisesta maanantaista lahtien).

Kunnia
Savelmasarjat 1-3:
H |
A5
J ‘ ‘ L
E Kun-ni - a Ju-ma-Ial - le kor-ke - uk - sis - sa,
TAI
Savelmasarja 3:
|
Y T
fosP 1
ANIV Py
of P A A A— — b ———
E Kun-ni - a Ju-ma-Ilal - le kor-ke - uk - sis - sa,
TAI
Savelmasarja 4:
L) ! ,
v ’ L ]
s '  — o=
5 A R ESY

E Kun-ni-a Ju - ma-lal-le kor - ke - uk - sis - sa,

TAI

Savelmasarja 4:

[}

7
2

Fan

t)v v o & o
E Kun-ni - a Ju-ma-lal -le kor-ke - uk - sis - sa,

I~

S maan péélld rauha ihmisill4, joita hdn rakastaa.

Kiitosvirsi
Kiitosvirtena voidaan kayttéa seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—
4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsia s. 200 (virsikirjan
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jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—-730).

Laudamus soveltuu erityisesti juhlapyhien kiitosvirreksi. Laudamuksen savelmat s. 413.

Laudamus

S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua.

E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,
joka kannat maailman synnin,
armahda meité,
joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,
joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meita.

[S Me kiitaimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Siné yksin olet pyha,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhin Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

S Aamen.

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.

Savelmasarjat 1-3:

A |
p -

S e — " S—"——
eJ

L Ru - koil -kaam - me.

— rukous
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H | . .
Y T | | |
N b\ ] | I AI
—_—
eJ N—
S Aa - men, aa-men.
TAI
Savelmasarja 4:
[
\J
V
[ Fan) o
NV el >
o 4 ‘
L Ru - koil - kaam - me.
— rukous
) .
\J ] 1
V ] I |
[ fanY P ] |
NV - ] é
o -~ ?
S Aa - men, aa-men.

I Sana

9. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmaé on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

19



Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéa hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talldin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 420).
— evankeliumi

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus. ]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

Saarna pidetddn vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan

synninpaaston jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*16. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttad myos virtta 167 tai 171. Talloin virsi (kohta 17) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia

lauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731-734).

Apostolinen uskontunnustus

S Miné uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,
Jumalan ainoaan Poikaan, meididn Herraamme,
joka sikisi Pyhdstd Hengesta,
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syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvié ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

TAI

Nikean uskontunnustus

S Me uskomme yhteen Jumalaan,
kaikkivaltiaaseen Isdén,
taivaan ja maan, kaiken nikyvén ja nikymattomin Luojaan.

Me uskomme yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan,

joka on syntynyt Iséstd ennen aikojen alkua,

Jumala Jumalasta,

valo valosta,

tosi Jumala tosi Jumalasta,

syntynyt, ei luotu,

joka on samaa olemusta kuin Isd

ja jonka kautta kaikki on saanut syntynsa,

joka meidédn ihmisten ja meidédn pelastuksemme tédhden astui alas taivaista,
tuli lihaksi Pyhdstd Hengesté ja neitsyt Mariasta

ja syntyi ihmiseksi,

ristiinnaulittiin meiddn puolestamme Pontius Pilatuksen aikana,
kérsi kuoleman ja haudattiin,

nousi kuolleista kolmantena péivind, niin kuin oli kirjoitettu,

astui ylos taivaisiin,

istuu Isdn oikealla puolella

ja on kirkkaudessa tuleva takaisin tuomitsemaan eldvid ja kuolleita
ja jonka valtakunnalla ei ole loppua.

Me uskomme Pyhéén Henkeen,

Herraan ja eldviksi tekijdén,

joka lahtee Iséstd ja Pojasta,

jota yhdessi Isédn ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan
ja joka on puhunut profeettojen kautta.

Uskomme yhden, pyhin, yhteisen ja apostolisen kirkon.
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Tunnustamme yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi,
odotamme kuolleiden ylosnousemusta
ja tulevan maailman eldméa.

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

18. Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtdad kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Tall6in se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttda litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. limoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.

Savelmasarjat 1-3:
A |
A2

S S ——"—"——
oJ

E Ru - koil -kaam - me.

$H

— rukous

|
D
i

$1]

| YHEE

I
1
—

)
\J
V
o N—

S Aa - men, aa-men.

TAI

Savelmasarja 4:

[ fanY Py
o = . —— o —
E Ru - koil - kaam - me.

f
{es r I
ANV - ]
o - ?
S Aa - men, aa-men.

| 1NEE
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Ehtoollinen

19.

Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

20.

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu

Savelmasarjat 1-4:

L Her -ra ol-koon tei- dén kans-san - ne.
| .
J 1D 1 1 I
(s> 1 4 ' '
¢ r ———]
o
S Niin my0s si-nun hen - ke - si kans - sa.
|
g 1D
y T
16NV 1D > & > >
L Y - len - td - kdd sy - dd-men-ne.
| )
J 1D I I 1
s>+ I j |
— ———¢—
S Y - len-ndm - me sen Her-ran puo-leen.
H |
g T
V I;) I > &
—@—Lo—o—.d . —» 7]
L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.
o I |f). I I f
V I{'u ] 1 I 1 1
I\S\V 104 > ] dl
S Niin on oi-kein ja ar - vol - lis - ta.
Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sdvelma s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyhé Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.
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Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Hén on kérsinyt kuoleman meidén puolestamme

ja ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen eldmaén.

Me kiitimme sinua tistd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hénet sind olet antanut kuolemaan ja herittanyt kuolleista,

ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta

ja saisimme iankaikkisen elamén.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)
Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.
S Pyhi, pyhi, pyhd Herra Sebaot!
Taivas ja maa on tdynna kirkkauttasi.
Hoosianna korkeuksissa!
Siunattu olkoon hén, joka tulee Herran nimessa.
Hoosianna korkeuksissa!

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat voidaan my0s laulaa. Asetussanojen savelméat s. 258, paatdsylistyksen
savelma s. 260.

Pyhd Isd. Koko luomakunta ylistdd sinua, kaiken eldmin antajaa. Sind et
hyldnnyt luotujasi synnin ja kuoleman valtaan, vaan ldhetit ainoan Poikasi
thmiseksi, pelastamaan meiddt. Me kiitimme sinua lunastuksesta, jonka olet
valmistanut meille hénen tdydelliselld uhrillaan ristinpuussa. Hédn maksoi
velkamme ja teki rauhan sinun ja meidén vilillemme.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tamd on minun ruumiini,

Jjoka annetaan teiddin puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tdistd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddin puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Me riemuitsemme kaikesta siitd, mitd Poikasi on puolestamme tehnyt, ja
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vietimme tdtd pyhdd ateriaa, jossa tulemme osallisiksi lunastuksen
salaisuudesta. Me muistamme hénen kuolemaansa, ylosnousemustaan ja
taivaaseen astumistaan. Me odotamme hinen paluutaan kirkkaudessa.

[S Me julistamme hidnen kuolemaansa.
Me todistamme hénen ylosnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Lahetd Pyhd Henkesi siunaamaan meitd, ettd ottaisimme uskossa vastaan
Poikasi ruumiin ja veren. Yhdistd meiddt hdneen ja toisiimme. Auta meitd
antamaan itsemme eldvédksi uhriksi Kristuksessa, sinulle kiitokseksi ja
kunniaksi.

Hénen kauttaan, hdanen kanssaan ja hinessé
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhédn Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

TAI

Me ylistimme sinua, Jumala, pyhyyden ldhde. Sinun armosi on loputon ja
valtakuntasi ikuinen. Sind olet antanut eldmén koko luomakunnalle. Taivas ja
maa on tdynnd kirkkauttasi. Sind loit ihmisen omaksi kuvaksesi. Abrahamille
antamasi siunauksen sind lupasit kaikille kansoille. Sind johdatit valitun kansasi
orjuudesta vapauteen. Profeettojen kautta annoit uuden liiton lupauksen, ja kun
aika oli tdyttynyt, ldhetit Poikasi. Hdn julisti valtakuntaasi ja oli sinulle
kuuliainen kaikessa aina kuolemaan asti.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tdmd on minun ruumiini,

joka annetaan teiddn puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tdstd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressani,
Jjoka vuodatetaan teiddn puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Laupias Isi, me muistamme Herraamme Jeesusta, joka uhrattiin meidén
puolestamme. Me uskomme, ettd hidn on noussut kuolleista ja tulee kerran
kirkkaudessa. Haneen luottaen me odotamme péésya taivaan suureen juhlaan.

[S Me julistamme hianen kuolemaansa.
Me todistamme hénen ylosnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Lahetd Pyhd Henkesi, ettd ottaisimme uskossa vastaan Kristuksen ruumiin ja
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veren. Auta kansaasi valvomaan, rukoilemaan ja pysymddn uskossa ja
rakkaudessa, kunnes Jeesus Kristus, suuri esirukoilijamme, saapuu kunniassaan.

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhin Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

TAI

Herra, meiddn Jumalamme, sini olet kaikkivaltias ja pyhi.

Sind annoit elimén koko luomakunnalle

ja loit ihmisen omaksi kuvaksesi.

Sind et jattdnyt meitd synnin ja kuoleman valtaan

vaan lupasit profeettojen kautta pelastuksen péivén.

Kun aika koitti, siné 1dhetit Poikasi.

Han syntyi ihmiseksi ja lunasti meidat ristilla.

Hénessa sind teit rauhan kanssamme.

Me rukoilemme sinua:

Léhetd Pyhd Henkesi ja siunaa ndma lahjat, leipd ja viini,

joiden kautta tulemme osallisiksi Kristuksen ruumiista ja verestd,
kun vietdmme pyhéé ehtoollista niin kuin hén itse on meitd kédskenyt.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tamd on minun ruumiini,

Jjoka annetaan teiddin puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tistd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddin puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Me muistamme Poikasi pelastavaa kérsimista,
kuolemaa, riemullista ylosnousemusta ja taivaaseen astumista.
Me odotamme hédnen paluutaan kirkkaudessa.

[S Me julistamme hianen kuolemaansa.
Me todistamme hénen yldsnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Anna meille Pyhd Henkesi,

ettd ottaisimme uskossa vastaan ehtoollisen lahjan.
Tee meistd yksi ruumis Kristuksessa

ja johdata meidéat rakkauden tekoihin,
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sinulle kiitokseksi ja kunniaksi.

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhédn Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

TAI

Taivaallinen Isé, kaiken Luoja,

me muistamme kiitollisina, mité olet tehnyt puolestamme:
Sind ldhetit Poikasi pelastamaan maailman.

Hén tuli ihmiseksi, oli yksi meistd mutta ilman syntia.
Han taytti tahtosi kaikessa

ja suostui kirsimykseen ja kuolemaan

lunastaakseen meidét vapaiksi.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tamd on minun ruumiini,

Jjoka annetaan teiddn puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tistd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddin puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Armollinen Isé,

me tahdomme tayttdd timén kiaskyn

ja viettad pyhid ehtoollista Poikasi muistoksi

janiin julistaa hinen kuolemaansa, kunnes hén tulee.

[S Me julistamme hianen kuolemaansa.
Me todistamme hénen ylosnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Me rukoilemme sinua:

Léhetd Pyhd Henkesi,

niin ettd luotamme lupaukseen syntien anteeksiantamisesta

ja otamme uskossa vastaan Poikasi ruumiin ja veren pelastukseksemme,
kunnes kerran saamme kohdata hénet valtakunnassasi.

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhin Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.
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S Aamen.

21. 1sa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidén, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédllad niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan paistd meidat pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

22. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Tall6in
seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

Savelmasarjat 1-3:

A |

Y 1D

p l;,\ | &

Q)g [ @ [

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-din kans-san-ne.
| | \
)V RN I I I

o> o i 5
SV S v
oJ

S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

TAI

Savelmasarja 4:

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-déin kans-san-ne.
[ I | \
A ] — i i
&, —— y m—"
e
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
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*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

S Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meiti.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meit4.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
anna meille rauha.

24. Ehtoollisen vietto

Kutsu

L Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan héiaterialle.
Tulkaa, kaikki on jo valmiina.

TAI

L Jeesus sanoo: » Tulkaa minun luokseni,
kaikki te tyon ja kuormien uuvuttamat.
Mini annan teille levon.»

TAI

L Tulkaa, ottakaa vastaan Kristuksen ruumis.
Tulkaa, juokaa kuolemattomuuden l&hteesta.

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Leipaa jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatossanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretddn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
Hén varjelkoon meidét iankaikkiseen elaméén.

S Aamen.
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Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus

TAI

L Herramme Jeesuksen Kristuksen ruumis ja veri
kitkekdon henkemme, sielumme ja ruumiimme [, koko olemuksemme, ]
iankaikkiseen eldméén.

S Aamen.

Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttdd myos virttd (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Kiitosrukoukset s. 265.

Savelmasarjat 1-3:
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J ~_ ? g
S Aa - men, aa-men.

Paatos

Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttda myos virtté (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3—4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.
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Benedicamus

Savelmasarjat 1-3:

Nl
Y 10D
N Iryx |
eJ
E Kiit - ta-kdam-me Her - raa!
TAI
Savelmasarja 4:
[
\J
y
B T i — —
o ™
E Kiit - td - kidm-me Her - raa!

*S  Jumalalle kiitos. Halleluja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

*S Jumalalle kiitos. Aamen.

*27. Siunaus

Siunaus voidaan myo6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhén Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekdd rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Sanajumalanpalvelus

Sanajumalanpalvelus

Sanajumalanpalveluksen kaavaa voidaan kayttdd sekd sunnuntain tai muun pyhapaivan
paajumalanpalveluksena etta arkipdivan tai erityistilanteiden jumalanpalveluksena (esim. nuorten
jumalanpalvelukset, oppilaitosten ja puolustusvoimien jumalanpalvelukset, kirkkovuoden juhla-aikojen
jumalanpalvelukset, teemajumalanpalvelukset). Erityistilanteissa kaavaa voidaan kayttaa soveltaen.

Sanajumalanpalveluksessa keskitytdan sanaan ja rukoukseen. Seurakuntalaisille varataan mahdollisuus
yksityiseen sielunhoitoon ja rippiin ennen jumalanpalvelusta tai sen jalkeen.

Sanajumalanpalveluksen kaavaa kaytetddn myos kirkkojarjestyksen mainitsemassa erityistilanteessa
(KJ 2: 7).
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in
seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

Savelmasarjat 1-3:

|
T
A 5|

oJ

L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
N | | .
g 1D 1 f I 1 1 I 1
] 1 1 1 1
—
of o
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys
Savelmasarjat 1-3:
fH |
g T
V Il-,‘ ] — > -
?) L ——— — C E——
L Her - ra ol -koon tei- didn kans-san - ne.
N | | .
g T 1 I 1
fo>1 » i >
ANSY — 9 o
J
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.
TAI
Siunaus
Savelmasarja 4:
[
\J
':'“v ———— o o o ¢ ¢ o o o o ]
o oo o
L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hén Hen-gen ni-meen.
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L) ,
v f I | f f
V | | | | | |
[ fanY | | | | | |
el ol ] p=|
s - =
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Vuorotervehdys

Savelmasarja 4:

t{’<>

L Her -ra ol-koon tei- din kans-san - ne.
) .
o ] —— i i
e, —— = -
o > >
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon pé&ivan ja sen
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.

Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdd saarnan (kohta 13) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastét s. 190.
— synninpaasto

S Aamen.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.
Kiitosrukouksena voi olla myds virsi tai laulu, jolloin virsi (kohta 5) jatetédan pois.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).
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— rukous

S Aamen.

5. Virsi

Virren sijasta voi olla psalmi, laulu tai soitinmusiikkia.

6. Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Savelméasarjat 1-3:

A
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— rukous
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Savelmasarja 4:
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ANV - ] =
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S Aa - men, aa-men.

I Sana

/. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sdvelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdméi on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]
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8. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

9. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

*11. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéa hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talléin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi

[L/IE Tama on pyhd evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

12. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

13. Saarna

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*14. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttda myos virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 15) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
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Sanajumalanpalvelus

734).

Apostolinen uskontunnustus

S Mini uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena pdivané kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhédian Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

Virsi

Kolehti voidaan koota tdman virren aikana tai jumalanpalveluksen lopussa. Kolehdin kohde
ilmoitetaan ennen virttd. Mikali kolehti kootaan jumalanpalveluksen lopussa, sen kohde voidaan
ilmoittaa esirukousaiheena ennen yhteista esirukousta. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Rukous

16.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessad seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallésta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttaa litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Yhteisena esirukouksena voidaan kayttad myos virttd (esim. 174, 391, 436: 3-5, 439: 2—4, 440:
3-5, 442, 449, 501 tai 603). Talloin virsi (kohta 15) jatetaan pois.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
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kuolleet. limoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.

Yhteinen esirukous voidaan toteuttaa tavanomaista laajempana, ja siihen voi sisaltya esimerkiksi
henkildkohtaista sielunhoitoa. Voidaan kayttdd myods rukousalttareita.

Savelmasarjat 1-3:
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Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidin, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0Os maan pailla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan padstd meiddt pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.
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IV Paatos

*18. Ylistysvirsi

Ylistysvirtena voidaan kayttda esimerkiksi seuraavia: 138: 5, 329: 1, 5, 332: 34, 333: 1, 9, 339:
1, 4, paastonaikana esim. 324: 5-6.

Voidaan kayttda myods messun ylistysta (Benedicamus).

Ylistysvirsi jatetdan pois kiirastorstain, pitkdperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

*19. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiantdkoon kasvonsa teidédn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekda rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

TAI

L/E Léhtekda rauhassa.
Olkaa rohkeat,
pitdkad hyvista kiinni,
[alk44 vastatko pahaan pahalla.
Rohkaiskaa arkoja,
tukekaa heikkoja,
auttakaa sorrettuja, |
kunnioittakaa kaikkia thmisié.
Rakastakaa ja palvelkaa Herraa
Pyhdan Hengen voimassa iloiten.

20. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Viikkomessu

Viikkomessu

Viikkomessu siséltdd messun eli ehtoollisjumalanpalveluksen keskeiset osat. Sen rakenteessa on
valjyytta, joka antaa tilaa hiljaisuudelle, mietiskelylle ja vapaamuotoiselle rukoukselle. Seurakuntalaisille
varataan mahdollisuus yksityiseen sielunhoitoon ja rippiin ennen viikkkomessua tai sen jalkeen.

Viikkomessu on tarkoitettu ensisijaisesti arkipaivan jumalanpalvelukseksi (esim. aamu-, ilta- tai
teemamessu). Sita voidaan viettdd myods erityistilanteissa (esim. nuorten jumalanpalvelukset,
oppilaitosten ja puolustusvoimien jumalanpalvelukset).

Koko viikkomessu voidaan toteuttaa myos lukien.

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtdvissa toimivat saapua kuoriin
ristikulkueena. Talldin seurakunta seisoo.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidén kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

3. Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon péivan ja sen
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.

4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdéd raamatunluvun ja saarnan (kohta 7) jalkeen.
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Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastét s. 190.
— synninpaasto

S Aamen.

5. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia tai hiljaista mietiskelya.

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Sana

Raamatunluku ja saarna

*8.

Evankeliumin lisaksi tai sijasta voidaan lukea lukukappale Vanhasta tai Uudesta testamentista.
Raamatunlukuun voidaan liittda vastaus (psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista
mietiskelyd). Saarnan sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpadston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttaa myos virttd 167 tai 171. Talléin virsi (kohta 9) jatetaan pois.
Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731-734).
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Apostolinen uskontunnustus

S Miné uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhdstd Hengesta,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmaén.

9. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia tai hiljaista mietiskelya.

10. Yhteinen esirukous

Jos kiitosrukouksena (kohta 17) kaytetdan esirukouksen sisaltdvaa vaihtoehtoa, jatetdan tama
kohta pois.

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta I&htien
voidaan kayttda litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.
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1l Ehtoollinen

11. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana (kootaan kolehti ja) katetaan ehtoollispdytad. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen
virttd. Virren sijasta voi olla hiljaisuus, laulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

12. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu, prefaatio ja *Pyha (Sanctus)

Ks. messun kaavan kohta 20 (Ehtoollisrukous). Vaihtoehtoisia Pyha-hymneja s.
257 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 735-738).

Rukous ja asetussanat

Jos vuorolaulu, prefaatio ja Pyha jatetaan pois, rukous alkaa kehotuksella: Kiittakaamme Herraa,
Jumalaamme.

Rukous ja asetussanat voidaan my0s laulaa. Asetussanojen savelmat s. 258, paatosylistyksen
savelma s. 260.

Vaihtoehtoisia ehtoollisrukouksia s. 24.

Taivaallinen Isé, kaiken Luoja,

me muistamme kiitollisina, mitd olet tehnyt puolestamme:
Sind ldhetit Poikasi pelastamaan maailman.

Hén tuli ihmiseksi, oli yksi meistd mutta ilman syntia.
Han taytti tahtosi kaikessa

ja suostui kirsimykseen ja kuolemaan

lunastaakseen meidét vapaiksi.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tdmd on minun ruumiini,

joka annetaan teiddin puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tistd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressdni,
Jjoka vuodatetaan teiddin puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Armollinen Isé,
me tahdomme tayttdd timén kiaskyn
ja viettdd pyhdi ehtoollista Poikasi muistoksi
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janiin julistaa hinen kuolemaansa, kunnes hén tulee.

[S Me julistamme hdnen kuolemaansa.
Me todistamme hénen ylosnousemustaan.
Me odotamme hinen tulemistaan kunniassa. ]

Me rukoilemme sinua:

Lihetd Pyhd Henkesi,

niin ettd luotamme lupaukseen syntien anteeksiantamisesta

ja otamme uskossa vastaan Poikasi ruumiin ja veren pelastukseksemme,
kunnes kerran saamme kohdata hénet valtakunnassasi.

Hénen kauttaan, hinen kanssaan ja hinessi
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Isé,

Pyhin Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidin, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédllad niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivini meidédn jokapdividinen leipdimme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan pééstd meidit pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

14. Herran rauha (Pax)

Ks. messun kaavan kohta 22 (Herran rauha).

*15. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Ks. messun kaavan kohta 23 (Jumalan Karitsa). Vaihtoehtoisia Jumalan Karitsa
-hymneja s. 263 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 739-742).

Jumalan Karitsa voidaan laulaa myds ehtoollisen vieton aikana.
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16. Ehtoollisen vietto

Kutsu

L Autuaita ne, jotka on kutsuttu Karitsan hiéaterialle.
Tulkaa, kaikki on jo valmiina.

TAI

L Jeesus sanoo: »Tulkaa minun luokseni,
kaikki te tyon ja kuormien uuvuttamat.
Mini annan teille levon.»

TAI
L Tulkaa, ottakaa vastaan Kristuksen ruumis.
Tulkaa, juokaa kuolemattomuuden lidhteesta.

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Leipaa jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatossanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetadan (ja siirretdan apupdydalle). Paatdssanojen
jalkeen voi olla hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
Hin varjelkoon meidat iankaikkiseen eldméén.

S Aamen.

TAI

L Herramme Jeesuksen Kristuksen ruumis ja veri
kitkekoon henkemme, sielumme ja ruumiimme [, koko olemuksemme, ]
iankaikkiseen eldméaan.

S Aamen.

17. Kiitosrukous

Kiitosrukouksena voidaan kayttaa myods virttd (esim. 436: 3-5, 439: 2—4, 440:
3-5, 442 tai 449). Talloin ylistys (kohta 18) jatetdan pois.

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia s. 265.
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L Rukoilkaamme.

Jeesus Kristus,

me ylistimme sinua eldmaén leivésta,

jolla ravitset meidat.

Lahetd meidédt palvelemaan

kukin siind tehtévissd, jonka olemme sinulta saaneet.

Me ylistaimme sinua pelastuksen maljasta, pyhdstd verestisi,
jossa meilld on anteeksianto.

Anna sen uudistaa meidét.

Auta, ettemme etsisi tyydytystd pelkéstéén siité,

miké on katoavaa.

Sind, olemassaolomme ldhde,

varjele meitd tuhlaamasta ja tuhoamasta eldamdamme.

Me ylistdimme sinua armostasi.

Anna sen parantaa ihmissuhteemme.

Me kiitimme anteeksiannostasi.

Anna sen karkottaa vihamme ja katkeruutemme.

Me ylistimme sinua uudesta voimasta,

joka nostaa masennuksesta rohkeuteen,

kuolemasta eldméaan.

Rohkaise meitd tukemaan niit4,

jotka nddntyvat huoliinsa

ja pelkéavit tulevaisuutta.

Anna meille kyky ndhda kaikissa ihmisissd sinun kasvosi.

Me ylistimme sinua, rauhan tuoja.

Anna rauhasi niille,

joilla on levottomuus sisimméassédan.

Anna rauhasi niille,

joiden tyyneyden taakse kétkeytyy ahdistus.
Tuo rauhasi keskelle elamdmme arkea,

niin ettd saamme voiman kulkea

sinun askelissasi.

Me ylistimme sinua, Jeesus Kristus,
kuoleman voittaja ja uuden eldmén tuoja.

S Aamen.

IV Paatos

18. Ylistys

Ks. messun kaavan kohta 26 (Ylistys).

Jos kiitosrukouksena (kohta 17) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.
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*19. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekdi rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

TAI

L/E Lahtekda rauhassa.
Olkaa rohkeat,
pitdkdd hyvista kiinni,
[4lkaa vastatko pahaan pahalla.
Rohkaiskaa arkoja,
tukekaa heikkoja,
auttakaa sorrettuja, |
kunnioittakaa kaikkia ithmisia.
Rakastakaa ja palvelkaa Herraa
Pyhin Hengen voimassa iloiten.

20. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Perhemessu

Perhemessu on seurakunnan vyhteinen jumalanpalvelus, jossa otetaan huomioon erityisesti
lapsiperheet. Sita voidaan viettdd sunnuntain tai muun pyhapaivan paajumalanpalveluksena. Messun
valmistelussa ja vietossa noudatetaan Jumalanpalvelusten kirjan esipuheessa mainittuja periaatteita.
Perhemessuun voidaan liittaa kaste tai esimerkiksi kouluun lahtevien siunaaminen.

Perhejumalanpalveluksessa raamatuntekstit voidaan valita vapaasti kunkin pyhan eri vuosikertojen
teksteista.

Perhemessua voidaan viettdd myds arkipdivan tai erityistilanteen (esim. koulujumalanpalvelus)
jumalanpalveluksena. Talldin kaavaa voidaan soveltaa tilanteen mukaan.

Kun perhejumalanpalvelusta vietetddn sanajumalanpalveluksena, jatetdadn ehtoollisosa pois. Talléin
kolehti kootaan virren (kohta 13) aikana ja Isd meidan -rukous luetaan yhteisen esirukouksen aamenen
jalkeen.

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttda psalmia, perhejumalanpalveluksen psalmivuorolaulua (s. 432,
virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 760), kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Talléin
seurakunta seisoo.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus
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L) )
)7 1
——> I I
5 ——
E/L Vie-tim-me suur-ta juh - laa.
S Vie -tim-me suur-ta juh - laa.
Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jalkeen kerrotaan paivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonteesta. Taman vapaan osan merkkina on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (- —
). Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Vaihtoehtoisia johdantosanoja s. 270.

Johdantosanat voidaan laatia my6s vapaasti.

Rakkaat ystavit.

Olemme tulleet viettimidin seurakunnan yhteistd juhlaa. Meiddt on kutsuttu
kuulemaan Raamatun sanaa, rukoilemaan ja ylistdimddn Jumalaa. Meitd
kutsutaan myds Jumalan perheen aterialle. Jeesus on luvannut olla kanssamme.
Tdhén lupaukseen turvaudumme, kun nyt tunnustamme Jumalalle syntimme.

TAI

Jumalan perheviki, pienet ja suuret.

Isdn Jumalan lapsina olemme tulleet yhteen. Yhdessd saamme iloita ja kiitt4.
Yhdessd saamme myo0s turvautua hidneen ja rukoilla anteeksiantoa Jeesuksen
nimessa.

Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdd saarnan (kohta 11) jalkeen.
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Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttda myos virtta (s. 1190).

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Pyhad Jumala, rakas taivaallinen Isé.
Monet asiat painavat mielténi.

Olen usein sanonut ja tehnyt sellaista,
miké on atheuttanut murhetta

toisille ihmisille ja sinulle.

Anna kaikki syntini anteeksi
Jeesuksen tidhden.

Tété pyydin luottaen siihen,

ettd sind rakastat minua.

TAI

Jeesus, meidan veljemme

Savelma s. 430 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 720).

Jeesus, meidédn veljemme,
pelastaja ihmisten.

Sind tunnet syntimme.
Anna kaikki anteeksi.
Herra, armahda.

Rakas Vapahtajamme,
aina meitd armahdat,
pahat teot unohdat,
elamdmme uudistat.
Kristus, armahda.

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastsja s. 190.

Jumala on antanut meille Jeesuksen pelastajaksi.
Hén kuulee rukouksemme

ja antaa meille kaikki syntimme anteeksi.

Hén lahjoittaa ilon ja rauhan.

S Aamen.

TAI

Jumala kuulee rukouksemme.
Han antaa meille Jeesuksen tihden
kaikki syntimme anteeksi.
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S Aamen.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen &aneen.

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot
715-717).

Rakas taivaallinen Isa.

Kiitos, ettd annat syntimme anteeksi

Jeesuksen tdhden.

Auta meitd elamaan armosi varassa.

S Aamen.

TAI

Mikali synnintunnustuksena on laulettu »Jeesus, meidan veljemme», lauletaan
kiitosrukouksena seuraava:

Jeesus, meiddn Herramme,

ylistdimme sinua

armosta ja avusta.

Taytd meidét ilolla.

Herra, armahda.

(Savelma s. 430, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 720.)

5. Herra, armahda (Kyrie)

Mikali yhteisessa ripissd on kaytetty laulua »Jeesus, meidan veljemme», jatetddn tdma kohta
pois.

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Voidaan kayttaa myos s. 411 olevaa litaniasavelmaa.

N
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-
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Rukoil - kaam-me Her - raa.
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VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

Vaihtoehtoisia Herra, armahda -lauluja s. 198 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 721-722).
S Herra, armahda meit.

Kristus, armahda meita.

Herra, armahda meité.
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*6. Kunnia (Gloria)

ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista lahtien).

Kunnia

Vaihtoehtoisia Kunnia-lauluja s.200 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 723-725).
L) — ,
)7 Y L I
7o) I I D) o=
Dj 5 -

E Kun-ni -a Ju - ma-lal -le kor - ke - uk - sis - sa,
L) l A
g 1 1\

e e e e —5 i
:\)I ] ] ] 17 - E— .‘I-.

S maan pidél-1d rau-ha ih - mi-sil-14, joi-ta hdn ra - kas-taa.

TAI
[} —_ ,
\J ' L |
fes I | Y —
D ~— 4 S —
E Kun-ni -a Ju - ma-lal -le kor - ke - uk - sis - sa,
S Kun-ni-a Ju - ma-lal -le kor - ke - uk - sis - sa,
L) l A
\J ] IR
s e e —% ;
\d} I I I 17 - ¢ _‘I_'

E maan péil-14 rau-ha
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S  maan péél-14 rau-ha

ith - mi-sil-14, joi-ta hén ra - kas-taa.

Kiitosvirsi
Virsi 135.

Voidaan kayttaa myos perhemessun Laudamus-virtta (s. 272, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa
nro 729) tai vaihtoehtoisia kiitosvirsia (s. 200, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—-730).

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.
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I Sana

8. Lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

9. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Vaihtoehtoisia paivan virsia (teemavirsia) s. 274 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 744—
747). Voidaan kayttaa myos perhevirtta (s. 277, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 748).

*10. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéa hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talldin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.

11. Saarna

Saarna voi sisaltdd raamatuntekstin lukemisen tai paattya siihen. Saarnassa voidaan kayttaa
myds muita ilmaisukeinoja kuin puhetta, esimerkiksi draamaa tai leikkia.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*12. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttad myos virtta 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 13) jatetaan
pois. Perhemessun uskontunnustuslaulu s. 272 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 733).
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Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731-734).

Apostolinen uskontunnustus

S Mini uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena pdivané kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhédian Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

13. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

14. Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttda litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. llmoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). Voidaan kayttdad myds Elamankaarilaulua (s. 277, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa
nro 749). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.
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Ehtoollinen

15.

Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.

Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

16. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu
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L)
£ i i .
[ Fan) I ] ]
A\, o —e———
J > > o o
S  Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
L)
&
o [ E—~ 4 g e . » .
L Y - len - td - kd3 sy - dd - men - ne.
L)
P T T f
) i ' .
oJ o @
S Y - len-nim-me sen Her-ran puo-leen.
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g 14 o —

{;5<>

L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.
[a)
\J
& | —
o 4 V’ -
S Niin on oi-kein ja ar - wvol - lis - ta.
Prefaatio

Voidaan kayttdad myos messun prefaatiota s. 23.

Jumala, sini olet kaikkien ihmisten Isi.

Siné olet antanut meille eldméan

ja luonut ympirillemme koko tdmén kauniin maailman.
Me ylistimme sinua yhdessé kaikkien omiesi

ja taivaan enkelien kanssa:

TAI

Hyvéa Jumala, me kiitimme sinua siité,

ettd saamme tulla luoksesi.

Sind rakastat meité

ja siksi olet antanut meille kauniin maailman.

Sind rakastat meité

ja siksi olet antanut meille Poikasi Jeesuksen.

Siné rakastat meité

ja siksi ruokit meitd hyvyydelldsi.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Kaikki Herran palvelijat,
taivaan enkelit ja te,
jotka turvaatte Herraan,
pienet ja suuret,
ylistdakaa kaikkivaltiasta
ja pyhdi Jumalaa:

(Savelma s. 431.)

Vuorolaulun ja prefaation sijasta Pyha-hymniin voidaan kehottaa:

L Kiittikddmme Herraa, Jumalaamme.

TAI

L Ylistdkaa Jumalaa, kaikki te hdnen palvelijansa, pienet ja suuret.

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.
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Perhemessu

Vaihtoehtoisia Pyha-hymneja s. 257 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 735-738).

S Pyh4, pyhé, pyhéd Herra Sebaot!
Taivas ja maa on tdynna kirkkauttasi.
Hoosianna korkeuksissa!
Siunattu olkoon hén, joka tulee Herran nimessé.
Hoosianna korkeuksissa!

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat voidaan myds laulaa. Asetussanojen savelmat s. 258.

Taivaallinen Isd, sind olet luonut kaiken hyviksi. Rakkaudessasi 14hetit Poikasi
Jeesuksen meidan kaikkien ystévéksi ja pelastajaksi. Hyvéna Paimenena hin
auttoi kaikkia ja antoi henkensd meiddn puolestamme. Hén kuoli ristilld, jotta
me saisimme anteeksiannon ilon. Hén nousi ylds haudasta, jotta me saisimme
eldd ikuisesti. Hian antoi ehtoollisen Jumalan perhevden yhteiseksi
kiitosateriaksi.

Herramme Jeesus Kristus, sind yond, jona hdnet kavallettiin,

otti leivdn, siunasi (+), mursi ja antoi sen opetuslapsilleen sanoen:
Ottakaa ja syokdd, tdmd on minun ruumiini,

joka annetaan teiddn puolestanne. Tehkdd se minun muistokseni.

Samoin hdn otti maljan, kiitti (+) ja sanoi:
Ottakaa ja juokaa tistd, te kaikki.

Tdmd malja on uusi liitto minun veressani,
joka vuodatetaan teiddn puolestanne
syntien anteeksiantamiseksi.

Niin usein kuin te siitd juotte,

tehkdd se minun muistokseni.

Taivaallinen Isd. Me iloitsemme kaikesta siitd, mitd Jeesus on tehnyt meidin
puolestamme. Anna meille Pyhd Henkesi, niin etti uskoen otamme vastaan
Jeesuksen ehtoollisessa.

Kiitos suuresta lahjastasi.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidén, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

59



Perhemessu

my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldka saata meitd kiusaukseen,

vaan padstd meidét pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

18. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talldin seurakuntalaiset
tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

t¢>

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-déin kans-san - ne.
L) .
A I — i i
0 —— P —"
eJ
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
TAI

Q¢>

L Her-ran rau-ha ol-koon tei-déin kans-san - ne.
[} I ' ;
ya 1 i i
) —— y —
oJ
E Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
S Niin my0s si-nun hen - ke - si kans - sa.

*19. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.
Vaihtoehtoisia Jumalan Karitsa -hymneja s. 263 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 739—
742).
S Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meita.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
armahda meita.
Jumalan Karitsa, joka kannat maailman synnin,
anna meille rauha.
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20. Ehtoollisen vietto

Kutsu

L Jeesus sanoo: »Tulkaa minun luokseni.»

TAI

L Jeesus kutsuu: » Tulkaa, kaikki on valmiina.»

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia. Perhemessun ehtoollislaulu s. 278
(virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 743).

Leipaa jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen ruumis, sinun puolestasi annettu.
Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Viinia jaettaessa lausutaan:

[Herramme Jeesuksen] Kristuksen veri, sinun puolestasi vuodatettu.

Seurakuntalainen voi vastata: Aamen.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretdan apupdydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 21) voi olla hiljaisuus.

L Me olemme ottaneet vastaan Herran Jeesuksen Kristuksen.
Hén varjelkoon meidét iankaikkiseen elaméén.

S Aamen.

TAI

L Herramme Jeesus Kristus vahvistakoon meitd elaméin
uskossa, toivossa ja rakkaudessa.

S Aamen.

21. Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttdd myos virtta (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Vaihtoehtoisia kiitosrukouksia s. 265.

N

L Ru - koil - kaam - me.
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TAI
[
y.a i i T T
oJ i ’
E Ru-koi-lem-me Her -raa.
S Ru-koi-lem-me Her -raa.

Me kiitdmme sinua, taivaallinen Is4,
ehtoollisen lahjasta.

Kiitos, ettd rakastat meita.

Auta meitd eldméaén 1dhelld sinua

ja léhelld toisiamme.

Pida meidét taivaan tiella.

Kuule rukouksemme

Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

[ .
\J ] 1
V ] | |
| FanY o | |
ANIV - ] é
J -~ °
S Aa - men, aa-men.
TAI
L)
\J I
fes i I I
SV & | |
oJ s °
E Aa - men, aa-men.
S Aa - men, aa-men.

IV Paatos

22. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 21) on laulettu virsi, jatetdan ylistys pois.
Ylistyksena voidaan kayttaa myos virtta (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3—4, 333: 1, 9, 339: 1, 4).
Paastonaikana ylistyksena kaytetaan virttd (esim. 324: 5-6, 470: 4).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

4 e | —
V I I ] Y 4
0 s - —
eJ
E Kiit-td - kddm-me Her-raa. Hal-le - lu - ja!

[} ;
J ]
V. ]
[ £anY P
NV -
J

*$ Ju-ma-lal -1le kii-tos. Hal-le - lu - ja,

L)
7
—fes— f f
D I I
oJ - -

hal-le - lu - ja, hal-le - lu - jal

Gl

Qi
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TAI

I
2

Und

\ HE
| YEEE

BN

E Kiit-td - kddm-me Her-raa. Hal-le - lu - ja!

QQ;’<>
\ BN
| U N

E Ju-ma-1lal - le kii-tos. Hal-le - lu - ja, 3
S Ju-ma-1lal - le kii-tos. Hal-le - lu - ja,

QQT:)
[\ 1N

o
|1

!
E hal -le - lu - ja, hal-le - lu - jal
S hal -le - lu - ja, hal-le - lu - ja!

*23. Siunaus

Siunaus voidaan my6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhén Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekdd rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

24. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Paivan rukoushetket

Perinteisiin paivan rukoushetkiin kuuluvat aamurukous (Laudes), paivarukous (Ad sextam), iltarukous
(Vesper) ja rukous paivan paattyessa eli kompletorio (Completorium). Naiden sijasta rukoushetki
voidaan viettdd myds pienen rukoushetken kaavan mukaan. Valon rukous (Lucernarium) voidaan liittéa
vesperiin ja kompletorioon.

Rukoushetken johtaa pappi, seurakunnan tyontekija tai seurakuntalainen. Rukoushetkien laulettaviksi
merkityt osat voidaan myds lukea.
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Pieni rukoushetki

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

2. Johdanto

Alkusiunauksen jalkeen voidaan lausua vapaasti laadittavat johdantosanat.

E Isinja (+) Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

[E Meidén auttajamme on Herra,

S hién, joka on luonut taivaan ja maan.]

Synnintunnustus ja synninpaasto

Synnintunnustus ja synninpaastd lausutaan ensisijaisesti silloin, kun pieni
rukoushetki vietetdan paivan paattyessa. Synnintunnustuksen edelld voidaan
lausua lyhyet kehotussanat (esim. s. 86).

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Siihen voi sisaltya hiljaista
rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myos hiljainen anteeksipyyntoni.
Tunnustamme edessési, pyhd Jumala,

ettd olemme tehneet syntid

ajatuksin ja sanoin,

teoin ja laiminlydnnein.

Muista meitd laupeudessasi

ja anna meille Jeesuksen Kristuksen tdihden anteeksi,

mitd olemme rikkoneet.

E Kaikkivaltias Jumala antakoon meille syntimme anteeksi
ja johtakoon meidét ikuiseen eldmé&én.

S Aamen.

3. Psalmi

Psalmin sijasta voidaan laulaa virsi.

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisdvelmia s. 381.
Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmiin liitetdan Pieni kunnia (Gloria Patri). Sen sijasta voidaan kayttdd seuraavia
virrensakeistoja: 49: 4, 50: 6, 111: 7, 115: 8, 131: 4, 258: 6, 325: 4, 334: 8, 418: 8, 420: 9, 475: 4,
534: 6. Pieni kunnia jatetdan pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

— psalmi
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Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhélle Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Raamatunluku

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva lukukappale tai evankeliumi.
Raamatunlukua voi seurata hiljainen mietiskely.

5. Vastaus

Vastauksena voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.

6. Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

7. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Rukousjakso

Paivan rukous

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva rukous. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukoushetkien paivan rukoukset s. 285. Rukous voidaan laatia
myos vapaasti.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 451.

E Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidédn, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.
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Pieni rukoushetki

Anna meille tdné paivini meidédn jokapdivédinen leipdimme.
Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldka saata meitd kiusaukseen,

vaan paidstd meidat pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

9. Siunaus

E Siunatkoon meiti kaikkivaltias ja armollinen Jumala,
Isd ja (+) Poika ja Pyha Henki.

S Aamen.

10. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Aamurukous (Laudes)

Aamurukous

(Laudes)

1. Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Pieni kunnia jatetdan pois
paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista |ahtien.

O Py & ﬁ

JER SN

E Herra, avaa minun huu - le - ni,

[0 o [ _—

JZN S

S  niin suuni julistaa sinun kunni - aa - si.

Ol & & ’_'_d

E Jumala, ole armollinen, pe -las - ta mi-nut.

BN

0| o ¥ |

JZ3 SN

S Riennd avukseni, Her-ra.

P —— P ——
E Kunnia Isdlle ja Po-jal - le ja Pyhille Hen-gel- le,

1701

JZ> S8

O r

BN

S niin kuin oli alussa, nyt on ja ai-na,

!
'\3 1Ol p— [ _—— L —
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aa-men. Hal-le - lu - ja.

Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:

[}
7
7.8

[ o}

NS
oJ

e ———

Ylistys sinulle, Kristus, kunni - an  ku - nin-gas.
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Aamurukous (Laudes)

2. Virsi

Psalmi

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisdvelmia s. 381.
Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmin sijasta voidaan kayttdd seuraavia Vanhan testamentin kiitoslauluja (canticum): 1. Aik.
29: 10-13; Jes. 12: 1-6; Jes. 26: 14, 8-9, 12; Hoos. 6: 1-3.

Psalmiin liitetddn Pieni kunnia (Gloria Patri). Sen sijasta voidaan kayttdd seuraavia
virrensakeistoja: 49: 4, 50: 6, 111: 7, 115: 8, 131: 4, 258: 6, 325: 4, 334: 8, 418: 8, 420: 9, 475: 4,
534: 6. Pieni kunnia jatetdan pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

— psalmi

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Raamatunluku

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva lukukappale tai evankeliumi.
Raamatunlukua voi seurata hiljainen mietiskely.

5. Lyhyt vastauslaulu eli responsorio
(Responsorium)

Pieni kunnia ja sen jalkeinen kertosde jatetdan pois paastonaikana 5.
paastonajan sunnuntaista lahtien.

Vastauslaulun sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia lyhyita vastauslauluja s. 434.

[}
7
2 T

D) ’

E Laupeuteesi mi-nd tur-vaan jo var-hai-ses-ta aa-mus-ta.

N>

S Laupeuteesi mi-nd tur-vaan jo var-hai-ses-ta aa-mus-ta.

I
be |
P&

Qﬂ’<>

— o? o | o o o * o , o ¢ ¥ |

E Si-nun puoleesi mind kddn-nyn, o-soi-ta tie, jo-ta kul-ke-a.

Fa}
7
7.8 T

oJ ’

S Laupeuteesi mi-nd tur-vaan jo var-hai-ses-ta aa-mus-ta.
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Aamurukous (Laudes)

€3 SeS

E Kunnia [-sél-le ja Po - jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

L)

\J

V |

[ Fan) Py 'l & > > >
ANSV4 1O bl

e L4

S Laupeuteesi mi-nd tur-vaan jo var-hai-ses-ta aa-mus-ta.

6. Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

Sakariaan kiitoslaulu (Benedictus)

Kiitoslaulun (canticum, Luuk. 1: 68-79) savelma s. 440 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
801). Kiitoslauluna voi olla my&s virsi 258, 259 tai, etenkin juhla-aikoina, Te Deum -hymni (s.
442, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 802; myo6s virsi 320 tai 321). Vaihtoehtoisia
kiitoslauluja s. 280 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 750—751). Pieni kunnia jatetdan pois
paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Meiddn Jumalamme armahtaa meitd hyvyydesséén:
Korkeudesta saapuu luoksemme aamun koitto.

Kiitoslaulu

Ylistetty (+) olkoon Herra, Israelin Jumala!
Armossaan hin on katsonut kansansa puoleen
ja valmistanut sille lunastuksen.
Vikevin pelastajan hdn on nostanut meille palvelijansa Daavidin suvusta,
niin kuin hén ikiajoista asti on luvannut pyhien profeettojensa suulla.
Hén on pelastanut meidét vihollistemme vallasta,
kaikkien vihamiestemme kasista.
Hén on nyt osoittanut laupeutensa,
uskollisuutensa isidmme kohtaan.
Hén on pitdnyt mielessddn pyhén liittonsa,
valan, jonka hén isdllemme Abrahamille vannoi.
Néin me saamme pelotta palvella hintd vihollisistamme vapaina,
pyhiné ja vanhurskaina hdnen edessdin kaikkina eldimd@mme péivina.
Ja sinua, lapsi, kutsutaan Korkeimman profeetaksi.
Sind kdyt Herran edelld ja raivaat tien hénelle.
Sind johdat hdnen kansansa tuntemaan pelastuksen,
syntien anteeksiantamisen.
Néin meiddn Jumalamme hyvyydessdén armahtaa meiti:
Korkeudesta saapuu luoksemme aamun koitto.
Se loistaa pimeydessi ja kuoleman varjossa eléville,
se ohjaa jalkamme rauhan tielle.
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Aamurukous (Laudes)

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni

Meiddn Jumalamme armahtaa meitd hyvyydessédin:
Korkeudesta saapuu luoksemme aamun koitto.

Rukousjakso

Vuororukous

Ol &
[ 4

E Jumala, Herra Sebaot, lohduta mei - té.

(JE> S

L | '—'—
S Kirkasta kasvosi, niin me saamme a - vun.

JER S

O &
[ 4

BN

E Tule, Kristus, ja auta mei-ti.

O '_'_
S Lunasta meidét armosi tdh-den.

M

QI Hﬁ_

E Herra, kuule ruko - uk - se - ni.

JZR SN

10 '_'_
S Kallista korvasi huutoni puo-leen.

JEN S8

QT’:)

E Ru - koil-kaam-me.

Esirukous

Esirukous voidaan laatia vapaasti. Seurakunnan rukouslauseena voidaan
toistaa talléin huudahdusta »Herra, armahda meita». Esirukous voidaan paattaa

lyhyeen hiljaiseen rukoukseen.
Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia Kyrie-litanioita s.
Esirukouksen savelma s. 451.

194.
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Aamurukous (Laudes)

E Jumala, me kiitimme sinua tdstd uudesta paivasta.
Anna Kristuksen ylosnousemuksen valaista elamaamme.

C_T5<>

[ 4
S Her - ra, ar - mah - da mei - ti.

E Anna valosi loistaa kaikille, jotka eldavit pimeydessa
ja kuoleman varjossa.

C,Tk)

[ 4
S Kris - tus, ar - mah - da mei - ti.

E Anna Pyhian Hengen kantaa meissé tdnddn hedelmaa:
iloa, rakkautta ja kérsivallisyytta.

C_T5<>

[ 4
S Her - ra, ar - mah - da mei - ti.

Paivan rukous

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva rukous. Rukoushetkien paivan
rukoukset s. 285. Rukous voidaan laatia my6s vapaasti.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 452.

— rukous

[

g

p
b
S Aa - men.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidédn, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivini meidédn jokapdivéinen leipdimme.
Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan pééstd meidit pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.
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Aamurukous (Laudes)

9. Ylistys (Benedicamus)

Ylistys jatetaan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain rukoushetkista.

L)

v J

Q) [ 4
E Kiit - ti - kdidgm-me Her - raa!

)
i
Y, . o, o? @

S Ju-ma-1lal -le kii-tos. Hal-le - lu - ja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

[
\J
_@y‘_l . —
o ’
E Kiit - ti - kdidm-me Her - raa!
[a)
:g%b_o_,_a
o —o oo '
S Ju-ma-lal - le kii-tos. Aa-men, aa-men.

10. Siunaus

BN

O - -
E  Siunatkoon meité kaikkivaltias ja armollinen Ju - ma - Ia,

L) l

’\(l 1

[ £anY

ANIY o

o ’ o [ ® [ 4 ¥ o o 4

I - s& ja(H#)Poi-ka ja Py-hi Hen-ki

L)

\J

{?s

o ’ ’
S Aa - men.

11. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Paivarukous (Ad sextam)

Paivarukous

(Ad sextam)

1. Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Pieni kunnia jatetdan pois

paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista |ahtien.

[}
)
2 ]

E Herra, avaa minun huu - le - ni,

[}
\J
e
SV 10 >y ¥
o >
S  niin suuni julistaa sinun kunni - aa - si.
L)
\J
V ]
[ FanY Py Py
A\S%— " ————
J
E Jumala, ole armollinen, pe -las - ta mi-nut.
)
\J
f?s
ANIVJ 1O P & |
o o

S Riennd avukseni, Her-ra.
]

e ——" P ——

ja Pyhélle Hen-gel- le,

1701

E Kunnia Isdlle ja Po - jal - le

JZ> S8

e

S niin kuin oli alussa, nyt on ja ai-na,

P — [ _——
Hal-le - lu - ja.

(IS

O
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aa-men.

BN

Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:

L)

7

{2

ANV — 0 L - —

Fan )
J
Ylistys sinulle, Kristus, kunni - an  ku - nin-gas.
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Paivarukous (Ad sextam)

2. Virsi

Psalmi

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisavelmia s. 381.
Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmiin liitetddn Pieni kunnia (Gloria Patri). Sen sijasta voidaan kayttdd seuraavia
virrensakeistoja: 49: 4, 50: 6, 111: 7, 115: 8, 131: 4, 258: 6, 325: 4, 334: 8, 418: 8, 420: 9, 475: 4,
534: 6. Pieni kunnia jatetdan pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

— psalmi

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Raamatunluku

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva lukukappale tai evankeliumi.
Raamatunlukua voi seurata hiljainen mietiskely.

5. Lyhyt vastauslaulu eli responsorio
(Responsorium)

Pieni kunnia ja sen jalkeinen kertosae jatetdadn pois paastonaikana 5.
paastonajan sunnuntaista lahtien.

Vastauslaulun sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia lyhyita vastauslauluja s. 434.

Q}

E Mind saan vaeltaa Ju-ma-lan e-des-sé. Siel-ld on e -1d-mé ja va-lo.

Q}

S Miné saan vaeltaa Ju-ma-lan e-des-si. Siel-ld on e-1d-mi ja va-lo.

I
be |
P&

1O :L‘_l

tﬁ&<>

E Si-nd pe-las - tit minut kuole - mas - ta,

QL’:>

et antanut jalkani as-tu-a har-haan.

C_}

S Mind saan vaeltaa Ju-ma-lan e-des-si. Siel-ld on e-14-mi ja va-lo.
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Paivarukous (Ad sextam)

P>

E Kunnial-sédl-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

[}
7
2

—?—n—‘—‘—l—‘%

S Miné saan vaeltaa Ju-ma-lan e-des-sé. Siel-1d on e -14-mi ja va-lo.

6. Rukousjakso

Vuororukouksen ja paivan rukouksen sijasta voidaan kayttaa Rauhan rukousta (s. 289).

Vuororukous
9
'\3 O r J '_I

E Jumala, Herra Sebaot, lohduta mei - ta.

Ol ’—'—
S Kirkasta kasvosi, niin me saamme a - vun.

JE> SN

O &

BN

[ 4
E Tule, Kristus, ja auta mei-ta.

O '+
S Lunasta meidét armosi tdh-den.

O

QI Hﬁ_

E Herra, kuule ruko - uk - se - ni.

JZR 5N

O]

JE S

S Kallista korvasi huutoni puo-leen.

Paivan rukous

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva rukous. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukoushetkien paivan rukoukset s. 285. Rukous voidaan laatia
myds vapaasti.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 452.

L)

\J

p
—?—c e
E Ru - koil-kaam-me.
— rukous
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Paivarukous (Ad sextam)

CT’s)

S Aa - men.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidén, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivini meidédn jokapdividinen leipdimme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan paistd meidat pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.

Aamen.
/. Siunaus
) |
i 1
rac)
ANSY
J O -
E  Herra siunatkoon (+) mei - ti.
A |
g 1
(e
ANSV
J O - 7 LA 4

Hén varjelkoon meidét kai - kes - ta  pa - has - ta

JED S8

1Of - - 4 4
ja johtakoon meidit ikui - seen e - 14 - méén.

L)
\J
p
e,
o) ' '
S Aa - men.

8. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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lltarukous (Vesper)

lltarukous

(Vesper)

litarukouksen edella voi olla Valon rukous (s. 91). Talléin palvelus jatkuu raamatunluvulla (kohta 4).

1. Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia. Mikali vesper ei ole alkanut Valon
rukouksella, voidaan laulaa Valon hymni (s. 91, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755). Sen
aikana sytytetaan kynttilat.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Pieni kunnia jatetdan pois
paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

[
g
fos |
ANIY O > [ ﬁ
D)
E Herra, avaa minun huu - le - ni,
[
)’ A
7on)
ANIV O & [ _—
o ™

S  niin suuni julistaa sinun kunni - aa - si.

Ol & @ ’_'_d

E Jumala, ole armollinen, pe -las - ta mi-nut.

JZ> S

QQ;k)

O o ¥ 1

S Riennd avukseni, Her-ra.

[ ——) p ———
E  Kunnialsdlle ja Po-jal - le jaPyhdlle Hen-gel-le,

O

BN

JZ> S8

1O e

S niin kuin oli alussa, nyt on ja ai-na,

"
'\;)MV O & & !_‘ﬁ: &
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aa-men. Hal-le - lu - ja.

Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:
h
) J

y
[ a0

ANIV
oJ

L0 o —

Ylistys sinulle, Kristus, kunni - an ku - nin-gas.
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lltarukous (Vesper)

2. Virsi

Vesperin hymni s. 281 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 752).

Psalmi

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisdvelmia s. 381.
Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmin sijasta voidaan kayttaa seuraavia Uuden testamentin kohtia: Ef. 1: 3—10; Fil. 2: 6-11; 1.
Piet. 2: 21-24; Iim. 4: 11; lim. 15: 3-4.

Psalmiin liitetddn Pieni kunnia (Gloria Patri). Sen sijasta voidaan kayttdd seuraavia
virrensakeistoja: 49: 4, 50: 6, 111: 7, 115: 8, 131: 4, 258: 6, 325: 4, 334: 8, 418: 8, 420: 9, 475: 4,
534: 6. Pieni kunnia jatetaan pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

— psalmi

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Raamatunluku

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva lukukappale tai evankeliumi.
Raamatunlukua voi seurata hiljainen mietiskely.

5. Lyhyt vastauslaulu eli responsorio
(Responsorium)

Pieni kunnia ja sen jalkeinen kertosde jatetdan pois paastonaikana 5.
paastonajan sunnuntaista lahtien.

Vastauslaulun sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia lyhyita vastauslauluja s. 434.
L)

VS I

E Sa-na-si on lamp-pu, va-lo as-ke-leil-]la-ni.

N>

S Sa-na-si on lamp-pu, va-lo as-ke-leil-la-ni.

P>

E Sindoletsuo-ja-ni ja kil-pe-ni, sa-naa-si mi-nd tur-vaan.
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lltarukous (Vesper)

N>

S Sa-na-si on lamp-pu, va-lo as-ke-leil-la-ni.

K>

Qf

E Kunnia I-sdl-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

NG

S Sa-na-si on lamp-pu, va-lo as-ke-leil-Ila - ni.

6. Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

/. Marian kiitoslaulu (Magnificat)

Kiitoslaulun (canticum, Luuk. 1: 46-55) savelma s. 446 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
803). Kiitoslauluna voi olla myds virsi 50. Vaihtoehtoinen kiitoslaulu s. 281 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessd nro 753). Pieni kunnia jatetdan pois paastonaikana 5. paastonajan
sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Antifonina voidaan kayttaa myds kertosaettd nro 26 (s. 402, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 786).

Kristusta, Vapahtajaamme ja iankaikkista Jumalaa, Marian poikaa,
me ylistimme ikuisesti.

Kiitoslaulu

Minun (+) sieluni ylistdd Herran suuruutta,
minun henkeni riemuitsee Jumalasta, Vapahtajastani,
silld hén on luonut katseensa véhdiseen palvelijaansa.
Téstedes kaikki sukupolvet ylistdvit minua autuaaksi,
silld Voimallinen on tehnyt minulle suuria tekoja.
Hénen nimensa on pyha,
polvesta polveen hin osoittaa laupeutensa niille,
jotka hanté pelkdavit.
Hénen kitensé on tehnyt mahtavia tekoja,
hén on lyonyt hajalle ne, joilla on ylpeit ajatukset syddmessdén.
Hén on sydssyt vallanpitijét istuimiltaan
ja korottanut alhaiset.
Nalkaiset han on ruokkinut runsain maarin,
mutta rikkaat hdn on ldhettanyt pois tyhjin késin.
Hén on pitdnyt huolen Israelista, palvelijastaan,
hin on muistanut kansaansa
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lltarukous (Vesper)

ja osoittanut laupeutensa Abrahamille
ja hénen jélkeldisilleen, ajasta aikaan,
niin kuin hén on isillemme luvannut.

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni

Kristusta, Vapahtajaamme ja iankaikkista Jumalaa, Marian poikaa,

me ylistimme ikuisesti.

8. Rukousjakso

Vuororukous

L)

A 1
'\;)9 Ol & - !
E Jumala, Herra Sebaot, lohduta mei - ti.

)

)V

7o

:JV 1O '_'_

S Kirkasta kasvosi, niin me saamme a - vun.

O ;._

E Tule, Kristus, ja auta mei-ta.

JZ> S

L)
g
p
[ £ an)
Dl L AR
S Lunasta meidét armosi tdh-den.
[
g
p ]
[ anY ]
SV O Hﬁ_
eJ

E Herra, kuule ruko - uk - se - ni.

170 o ——®—

S Kallista korvasi huutoni puo-leen.

BN

E Ru - koil-kaam-me.

tTk)

82



lltarukous (Vesper)

Esirukous

Esirukous voidaan laatia vapaasti. Seurakunnan rukouslauseena voidaan toistaa tallgin
huudahdusta »Herra, armahda meitéd». Esirukous voidaan paattdaa lyhyeen hiljaiseen
rukoukseen.

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia Kyrie-litanioita s. 194. Esirukouksen savelma s. 451.

E Muista, Herra, kirkkoasi, varjele se pahan vallasta
ja tee se tiydelliseksi rakkaudessa.

L)

\J

y f
—?—c — e ———
S Her - ra, ar - mah - da mei - ta.

E Tue kaikkia, joille on uskottu valtaa,
ettd he edistdisivit tehtdvissdan rauhaa.

C,Tk)

S Kris - tus, ar - mah - da mei - ti.

E Anna sairaiden ja masentuneiden tuntea yhteyttd Kristuksen karsimykseen
ja tulla osallisiksi hdnen lohdutuksestaan.

L)

\J

y f
—?—c — T ————
S Her - ra, ar - mah - da mei - ti.

Paivan rukous

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva rukous. Rukoushetkien paivan
rukoukset s. 285. Rukous voidaan laatia my6s vapaasti.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 452.

— rukous

L)

y.a
—?—a >
S Aa - men.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidédn, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdné paivini meidédn jokapdivédinen leipdimme.

Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
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lltarukous (Vesper)

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldké saata meitd kiusaukseen,

vaan paidstd meidat pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

Ylistys (Benedicamus)

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain rukoushetkista.
[}

g
_ey“_‘ S —
o @
E Kiit - ti - kidgm-me Her - raa!
4
< — T ——o—o o
oJ 4 -

S Ju-ma-1lal - le kii-tos. Hal-le - lu - ja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

[

\J
:%b_l_,_o_,f
E Kiit - ti - kidm-me Her - raa!

)
i —————
o oo

>
S Ju-ma-lal - le kii-tos. Aa-men, aa- men.
. Siunaus
[ |
\J ]
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ANIV
oJ O - -

E Siunatkoon meitd kaikkivaltias ja armollinen Ju - ma - la,

) |
iJ 1
7o)
v " v o o ¥
I -s& ja(H) Poi-ka ja Py-hd Hen-Kki
L)
v
(e
R >
S Aa - men.

11. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

Rukous paivan paattyessa

eli kompletorio

(Completorium)

Rukoushetken edella voi olla Valon rukous (s. 91). Talléin palvelus jatkuu raamatunluvulla (kohta 5).

1. Johdanto

Johdannon edelld voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia. Mikali kompletorio ei ole alkanut Valon
rukouksella, voidaan laulaa Valon hymni (s. 91, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755). Sen
aikana sytytetaan kynttilat.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Pieni kunnia jatetdan pois
paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista |ahtien.

)
g
{es '
SV Ol P & ﬁ
o
E Herra, avaa minun huu - le - ni,
)
\J
fos
D0 p—_—
o >

S  niin suuni julistaa sinun kunni - aa - si.

1Ol & & Y J d

E Jumala, ole armollinen, pe - las - ta mi-nut.

BN

JZR SN

0| P S—

S Riennd avukseni, Her-ra.

. " —— P — ——
E  KunniaIsélle ja Po-jal - le jaPyhdlle Hen-gel-le,

JZR S8

O A

(IS

S niin kuin oli alussa, nyt on ja ai-na,

Fa)

&

o p— [ _—— L~ S—
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aa-men. Hal-le - lu - ja.

Paastonaikana hallelujan sijasta lauletaan:

85



Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

BN

Lu — ——

Ylistys sinulle, Kristus, kunni - an  ku - nin-gas.

2. Synnintunnustus ja synninpaasto

Synnintunnustuksen edellda voidaan lausua lyhyet kehotussanat. Niissd voidaan kayttaa
esimerkiksi seuraavia raamatunkohtia:
Te kaikki olette valon ja pdivén lapsia. Me emme kuulu y6lle
emmekd pimeydelle. Emme siis saa nukkua niin kuin muut,
vaan meiddn on valvottava ja pysyttdvé raittiina. (1. Tess. 5: 5-6.)

TAI

Luopukaa siis valheesta ja puhukaa toinen toisellenne totta,
silld me olemme saman ruumiin jésenid. Vaikka vihastuttekin,
alkaa tehko syntid. Sopikaa riitanne, ennen kuin aurinko
laskee. Olkaa toisianne kohtaan ystévillisid ja lempeitd ja
antakaa toisillenne anteeksi, niin kuin Jumalakin on antanut
teille anteeksi Kristuksen tdhden. (Ef. 4: 25-26, 32.)

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen &aneen. Sen ajaksi voidaan polvistua.
Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds
hiljainen anteeksipyyntoni.

Tunnustamme edessdsi, pyhd Jumala,

ettd olemme tehneet syntid

ajatuksin ja sanoin,

teoin ja laiminlyonnein.

Muista meitd laupeudessasi

ja anna meille Jeesuksen Kristuksen tdhden anteeksi,

mitd olemme rikkoneet.

E Kaikkivaltias Jumala antakoon meille syntimme anteeksi
ja johtakoon meidit ikuiseen eldméén.

S Aamen.

3. Virsi

Kompletorion hymni s. 282 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 754).

4. Psalmi

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Sen alussa ja lopussa voi olla antifoni. Psalmisdvelmia s. 381.
Psalmin kertosakeita s. 391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmiin liitetddan Pieni kunnia (Gloria Patri). Sen sijasta voidaan kayttda seuraavia
virrensakeistoja: 49: 4, 50: 6, 111: 7, 115: 8, 131: 4, 258: 6, 325: 4, 334: 8, 418: 8, 420: 9, 475: 4,
534: 6. Pieni kunnia jatetaan pois paastonaikana 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

— psalmi
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Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Raamatunluku

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva lukukappale tai evankeliumi.
Raamatunlukua voi seurata hiljainen mietiskely.

6. Lyhyt vastauslaulu eli responsorio

(Responsorium)

Pieni kunnia ja sen jalkeinen kertosae jatetdadn pois paastonaikana 5.
paastonajan sunnuntaista lahtien.

Vastauslaulun sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvia lyhyita vastauslauluja s. 434.
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/. Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.
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Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

Simeonin kiitoslaulu (Nunc dimittis)

Kiitoslaulun (canticum, Luuk. 2: 29-32) savelma s. 449 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
804). Kiitoslauluna voi olla myds virsi 49 tai 48: 5—7. Pieni kunnia jatetdan pois paastonaikana 5.

paastonajan sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Suojele meitéd, Herra, valvoessamme,

varjele nukkuessamme,
niin etta valvomme Kristuksen kanssa

ja voimme levété turvassa.

Kiitoslaulu
Herra, (+) nyt sind annat palvelijasi rauhassa ldhted,

niin kuin olet luvannut.
Minun silméni ovat ndhneet sinun pelastuksesi,

jonka olet kaikille kansoille valmistanut:
valon, joka koittaa pakanakansoille,
kirkkauden, joka loistaa Israelille, kansallesi.

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni

Suojele meitéd, Herra, valvoessamme,

varjele nukkuessamme,
niin ettd valvomme Kristuksen kanssa

ja voimme levété turvassa.

9. Rukousjakso

Vuororukous

Ol &
[ 4

E Jumala, Herra Sebaot, lohduta mei - ti.

(JE> S

Ol ’—'—
S Kirkasta kasvosi, niin me saamme a - vun.

JE> SN
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Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

BN

O [

[ 4
E Tule, Kristus, ja auta mei-ta.

O

O '+
S Lunasta meidét armosi tdh-den.

QI Hﬁ_

E Herra, kuule ruko - uk - se - ni.

I3 SN

O]

(JEN S

S Kallista korvasi huutoni puo-leen.

Paivan rukous

Luetaan jokin kirkkovuoden tai vuorokauden ajankohtaan liittyva rukous. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukoushetkien paivan rukoukset s. 285. Rukous voidaan laatia
myds vapaasti.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 452.

2
—%B—Q =
E Ru - koil-kaam-me.
— rukous

[

y.a
—?—c »
S Aa - men.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidén, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan padstd meiddt pahasta.
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Rukous paivan paattyessa (Kompletorio)

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

10. Ylistys (Benedicamus)

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain rukoushetkista.
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Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:
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11. Siunaus
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Hén antakoon meille rau-hai-san yon ja autu-aan lo-pun.

L)
\J
V.t
e,
o > »
S Aa - men.
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Valon rukous (Lucernarium)

Valon rukous

(Lucernarium)

Valon rukousta vietetdan vesperin tai kompletorion edella. Vesper jatkuu talléin raamatunluvulla
(kohta 4) ja kompletorio samoin raamatunluvulla (kohta 5).

1. Johdanto

Johdannon edella tai sen sijasta voi olla soitinmusiikkia. Johdannon aikana sytytetaan kynttilat.
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S silld pdivé on jo kddnty - nyt il - taan.
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)V ERn/J

{es I
E Sinun luonasion e - I - midn 1ih - de,

n |

)V BN/

{es
S sinun valostasi me saam - me va - lon.

2. Valon hymni

Lauletaan virren 565 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755a. Vaihtoehtoinen
hymnin savelma s. 456 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755b).

Hymnin sijasta voidaan laulaa muu sopiva virsi (esim. 550, 562 tai 564) tai laulu.

1. Oi, ilon ldhde
ja aurinkomme,
séteily taivaisen kirkkauden.
Herramme Kristus,
ndin meille loistat
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Valon rukous (Lucernarium)

valoa Luojamme ikuisen.

2. Pois péivé laskee,
vaan iltaan syttyy
kirkkaus pdivédkin kirkkaampi.
Me kumarramme
maan, taivaan Luojaa,
Poikaa ja Henked idti.

3. Jumalan Poika,
myds luomakunta
sinua kaikkineen ylistaa.
Toivoon sen suljet,
se kiittaa siitd
valossa kantaen eldmaa.

3. Kiitosrukous

E Rukoilkaamme.

Herra, meiddan Jumalamme,

kaiken hyvén antaja,

joka olet pelastanut meidét pimeyden vallasta

ja siirtdnyt rakkaan Poikasi valtakuntaan.

Sinun valosi loistaa meille Jeesuksessa.

Han vahvisti ristillddn meille rauhan,

hénessd meilld on syntiemme anteeksianto.

Hén on vésyneiden turvapaikka,

kuolevien toivo ja pimeydessé harhailevien valo.
Me ylistimme sinua Jeesuksen Kristuksen kautta,
joka sinun ja Pyhidn Hengen kanssa

eldd ja hallitsee aina ja ikuisesti.

S Aamen.

4. Psalmi

Psalmi 141: 1—4, 8. Pieni kunnia jatetdan pois 5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

Antifoni

Vaihtoehtoinen antifonisavelma s. 404 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
790).
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Valon rukous (Lucernarium)

A
Y1
o>
A3, P ———
oJ - - = - > -
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TAI

Jeesus, valo maailman, syddmiimme aina loista.

(Virresta 201: 3, a-savelma.)

veljeilemdin pahantekijoiden kans-sa,
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Valon rukous (Lucernarium)
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Antifoni
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Kirkkovuoden juhla-aikojen
jumalanpalvelukset
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Adventtivesper

Adventtivesper

Adventtivesper vietetdan 1. adventtisunnuntain iltana.

Jos adventtivesperin edella kaytetdan Valon rukousta (s. 91), vesper jatkuu johdantosanoista (kohta 2).

1. Johdanto

Johdannon edelld voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia. Mikali vesper ei ole alkanut Valon
rukouksella, voidaan laulaa Valon hymni (s. 91, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755). Sen
aikana sytytetaan kynttilat.

Johdannon sijasta voidaan kayttdd messun alkusiunausta.

Herra, avaa minun huulenti,

niin suuni julistaa sinun kunniaasi.

Jumala, ole armollinen, pelasta minut.

Rienni avukseni, Herra.

Kunnia Isélle ja Pojalle ja Pyhille Hengelle,

niin kuin oli alussa, nyt on ja aina, iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.
Halleluja.

omwvmownm

2. Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia myds vapaasti.

Rakkaat kristityt. Tdnddan on Hoosianna-hymnin aika. Liitymme niiden
joukkoon, jotka kulkivat aasilla ratsastavan Jeesuksen kanssa kohti Jerusalemia
ja huusivat: »Hoosianna, Daavidin Poika! Siunattu olkoon hin, joka tulee
Herran nimessid! Hoosianna korkeuksissa!» Ylosnoussut Herra Jeesus on
keskellimme ténddn ja koko alkavana uutena kirkkovuotena. Hin on meidén
kuninkaamme. Hédn kuulee meiti ja tuo meille avun.

3. Virsi

4. Psalmi

Psalmi 24: 7-10. Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381.

Psalmi voidaan toteuttaa esimerkiksi seuraavasti:

Kertosae

Savelma s. 393 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 765).

Iloitse, tytdr Siion, riemuitse, tytar Jerusalem!
Kirkkauden kuningas tulee.
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Adventtivesper

Psalmi

Kohotkaa korkeiksi, portit,

avartukaa, ikiaikaiset ovet!

Kirkkauden kuningas tulee.
Kuka on kirkkauden kuningas?
Hén on Herra, vikevé ja voimallinen.
Hén on Herra, voiton sankari.

Kertosae
Kohotkaa korkeiksi, portit,
avartukaa, ikiaikaiset ovet!
Kirkkauden kuningas tulee.
Kuka on kirkkauden kuningas?
Kirkkauden kuningas on Herra Sebaot!

Kertosae

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Kertosae

Raamatunluku

*6.

Luetaan jokin 1. adventtisunnuntain lukukappaleista ja evankeliumi. Tekstien valissa on vastaus
(virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelyd). Vastauksena voidaan laulaa myods 1.
adventtisunnuntain lyhyt vastauslaulu (s. 434, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 791) tai
»QOi saavu jo, Immanuel» (s. 283, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 756; esim. sakeistot 1,
4-7).

Raamatuntekstit tai niiden osa voidaan laulaa.

— lukukappale
— vastaus

— *evankeliumi

Hoosianna

Virsi 1 (Hoosianna).

Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.
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Adventtivesper

Marian kiitoslaulu (Magnificat)

Marian kiitoslaulu s. 446 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 803) tai s. 281 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 753). Voidaan kayttaa myos virttd 50.

Marian kiitoslaulun sijasta voidaan laulaa muu sopiva kiitosvirsi.

Rukousjakso

Rukousjakso voi alkaa vesperin vuororukouksella (s. 82).

Adventtilitania

Litania voidaan laulaa tai lukea. Litaniasavelmat s. 405.

E Rukoilkaamme Isdé,
joka on antanut meille oman Poikansa, Vapahtajan,
ettd me hénessd ottaisimme vastaan pelastuksen lahjan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Poikaa,
joka tulee seurakuntansa keskelle,
ettd hdn antaisi sille voiman vieda ilosanomaa kaikille
kansoille.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Pyhdi Henked,
joka kirkastaa meille Kristusta,
ettd hin kutsuisi uusia sanansaattajia kuuluttamaan Herran
tuloa.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Paivan rukous

Rukouskehotusta voi seurata lyhyt hiljainen rukous.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 452.

[E Rukoilkaamme.]

— rukous

S Aamen.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

Isd meidén, joka olet taivaissa.
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Adventtivesper

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldki saata meitd kiusaukseen,

vaan padstd meidat pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

10. Ylistys (Benedicamus)

Vesperin ylistyksen sijasta voidaan kayttaa ylistysvirtta (esim. virsi 3: 6 tai 4: 8-9).

E Kiittdkddmme Herraa!
*S Jumalalle kiitos. Halleluja!

*11. Siunaus

Voidaan kayttaa myods Herran siunausta.

E Siunatkoon teitéd kaikkivaltias ja armollinen Jumala, Isd ja (+) Poika ja Pyhd
Henki.

S Aamen.

12. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Jouluaaton sanajumalanpalvelus

Jouluaaton

sanajumalanpalvelus

Jouluaaton sanajumalanpalvelus vietetdan iltapaivalla. Mikali jouluaatto on sunnuntai, voi jouluaaton
sanajumalanpalvelus olla myds seurakunnan paajumalanpalvelus.

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin risti- ja/tai kynttilakulkueena.
Talloin seurakunta seisoo.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isin ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidén kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

3. Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jalkeen kerrotaan paivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonteesta. Taman vapaan osan merkkina on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (- —
). Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Johdantosanat voidaan laatia my6s vapaasti.

Rakkaat kristityt.

Jumala on uskollinen. Hanen lupauksensa profeetoille on tdyttynyt, enkelin
ilmoitus on tdndan totta: Suuri ilo on annettu koko maailmalle. Jumala on tullut
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Jouluaaton sanajumalanpalvelus

lahelle pelastaakseen kansansa sen synneistd. [Kdykddmme noyrin ja kiitollisin
mielin hénen eteensi ja tunnustakaamme syntimme néin sanoen:]

Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdd saarnan (kohta 12) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttda myos virtta (s. 190).

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Jumala, Isimme.

Joulun lapsessa Jeesuksessa

me ndemme sinun armahtavan rakkautesi meitd kohtaan.
Siksi pyyddmme:

Anna meille anteeksi syntimme,

vapauta meiddt pahan vallasta

ja auta meitd viettdimédan juhlaa vapain ja iloisin syddmin.

Synninpaasto
Synninpaastén aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastoja s. 190.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meité.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tdhden

hén antaa meille synnit anteeksi

ja lahjoittaa eldmén ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

ettd antoi ainoan Poikansa,

jottei yksikddn, joka hdneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen eldmén.»

S Aamen.

5. Psalmi

Psalmi 36: 6-10. Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381.
Jouluaaton psalmin kertosde s. 394 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro
767).

Psalmin sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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6. Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

I Sana

/. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

8. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

9. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sdvelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdméi on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10.—12. Evankeliumi Jeesuksen syntymasta

Kaavan kohdat 10—-12 voidaan toteuttaa vaihtoehdon A tai B mukaan.
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Jouluaaton sanajumalanpalvelus

VAIHTOEHTO A

10. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Jos toinen lukukappale (kohta 9) jatetdan pois, lauletaan paivan virsi kohdassa 8.

*11. Evankeliumi

Evankeliumi  ilmoitetaan  sanomalla  esimerkiksi:  Nouskaamme  kuulemaan pyhaa
jouluevankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittda hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi: Luuk. 2: 1-14

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

12. Saarna

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

VAIHTOEHTO B

Jeesuksen syntyman odotus
— evankeliumi: Luuk. 2: 1-5
— puhemeditaatio

— vastaus (esim. virsi 26: 3—4. Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.)

Seimen aarella
— evankeliumi: Luuk. 2: 6-7
— puhemeditaatio

— vastaus (esim. virsi 25: 1. Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.)

Teille on syntynyt Vapahtaja
— evankeliumi: Luuk. 2: 8-12
— puhemeditaatio

— vastaus (esim. virsi 21: 1-4)

Jumalan on kunnia korkeuksissa
— evankeliumi: Luuk. 2: 13—-14
— puhemeditaatio

— vastaus (esim. virsi 21: 10)
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*13. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttad myos virtta 167 tai 171. Talloin virsi (kohta 14) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

Apostolinen uskontunnustus

S Mini uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena pdivané kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhédian Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

14. Virsi

Kolehti voidaan koota tdman virren aikana tai jumalanpalveluksen lopussa. Kolehdin kohde
ilmoitetaan ennen virtta. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Il Rukous

15. Joulurukous

Voidaan kayttaa myods muita Evankeliumikirjassa olevia jouluaaton rukouksia.

Rukous voidaan laatia vapaasti.

L Rukoilkaamme.
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Sinulle, rakas taivaallinen Isd,

olkoon iankaikkinen kiitos ja ylistys
suuresta rakkaudestasi,

kun annoit ainoan Poikasi syntyid veljeksemme.
Siné olet antanut

1ankaikkisen Eldmaén tulla keskellemme,

ettd mekin saisimme elda.

Siné sallit itse Valkeuden

astua alas meidén pimeyteemme,

ettd yohomme koittaisi kirkkaus.

Sind olet tehnyt Poikasi

halvaksi ihmislapseksi,

ettd meisti tulisi Jumalan lapsia.

Herrani ja Jumalani,

miten ihmeellistd viisautta ja armoa
oletkaan osoittanut pelastaaksesi minut.
Polvistun ndyrésti Poikasi seimen déreen.
Ali ylenkatso halpaa kiitostani ja ylistystini.
Kuule rukoukseni

Jeesuksen Kristuksen tdhden.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan

jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa

tilaisuuksissa.

S Isd meidén, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivini meidédn jokapdividinen leipdimme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldka saata meitd kiusaukseen,
vaan pééstd meidit pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.
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IV Paatos

*17. Ylistysvirsi

Ylistykseen voidaan kehottaa esimerkiksi: Nouskaamme ylistdmaan Jumalaa.

Voidaan kayttda myods messun ylistysta (Benedicamus).

*18. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiantdkoon kasvonsa teidédn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Léhtekdd joulun rauha syddmesséanne.
Viettdkéd siunattua Vapahtajamme syntymaijuhlaa.

19. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi tai laulu, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla risti- ja/tai kynttilakulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Jouluyon messu

Yhteinen rippi

Virsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 26: 1, 5-8. Virren sijasta voi olla hiljaista mietiskelya.

Kehotussanat

Kehotussanat voidaan laatia myos vapaasti.

Vaihtoehtoiset kehotussanat s. 181.

Rakkaat kristityt! Vapahtajamme on avannut meille tien Jumalan
yhteyteen. Nimi Jeesus tarkoittaa, ettd Jumala pelastaa kansansa
sen synneistd. Tunnustakaamme siis hédnelle syntimme [yhteen
ddneen] nidin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua.
Synnintunnustus on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai
hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi sisaltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule myés hiljainen anteeksipyyntoni.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa
nrot 700-714).

Jumala, taivaallinen Isimme.

Sind valaisit jouluyond meiddn pimedn maailmamme.

Me tunnustamme, ettd emme ole elédneet valon lapsina.

Valaise syddmemme ja anna meille kaikki syntimme anteeksi
rakkaan Vapahtajamme, Jeesuksen Kristuksen tdhden.

Synninpaasto
Synninpaastdén aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastdja s. 190.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meité.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tdhden

hin antaa meille synnit anteeksi

ja lahjoittaa eldmén ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

ettd antoi ainoan Poikansa,

jottei yksikdin, joka héneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen elamén.»
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S Aamen.

Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissa toimivat saapua kuoriin risti- ja/tai kynttilakulkueena.
Talloin seurakunta seisoo. Kulkueen aikana kirkossa voi olla hamara valaistus.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isin ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidén kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

Johdantosanat

E Tama on se yo,
jona kristityt kaikkialla maailmassa kokoontuvat kuulemaan,
mité tapahtui kerran pienessd Betlehemin kaupungissa.
Téama on se yo,
jona joulutdihden taivaallinen valo valaisee pimeén maan
ja enkeli tuo sanoman Vapahtajan syntymasta.
Téama on se yo,
jona ihmisen sovituksen ja anteeksiannon ikévé,
ilon ja rauhan ikdvé,
tulevaisuuden ja toivon ikévi saa vastauksen.
Téama on se yo,
jona profeettojen ennustukset toteutuvat,
y0 jona Vapahtaja on keskellimme,
murtaa meitd sitovat kahleet ja ottaa pois kuormat harteiltamme.
Téama on se yo,
jona kristikunta kdy rukoukseen Jeesus-lapsen seimen dérelle,
y0 joka loistaa kuin kirkas péiva.
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4. Jouluylistys

Virsi 27: 1
Juhlimaan tulkaa toivon tiyttymista,
rientdkdd, kutsuu nyt Betlehem!
Etsikéé lasta, taivaan kuningasta,
ja kumartamaan tulkaa
ja kumartamaan tulkaa
ja kumartamaan tulkaa Herraamme!

L Jumala, sinua me kiitimme.
Iankaikkinen kuningas, sinua me rukoilemme.
Sinun ihmeellisid tekojasi me ylistimme,
Isé ja Poika ja Pyhéd Henki.

5. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea. Litaniasavelmat s. 405.

E Herra, Jumalan Poika, maailman Vapahtaja, Isdn iankaikkinen Sana,
joka tulit ihmiseksi ja asuit keskelldmme,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sind, joka synnyit seimeen
ja lepdsit neitsyt Marian sylissé,
armahda meiti.

S Herra, armahda.

E Sind, jonka syntyméin ilosanomaa enkeli kuulutti
paimenille ja koko kansalle,
armahda meita.

S Herra, armahda.

E Sini, jonka kunniaksi
taivaan joukot lauloivat ylistysvirtta,
armahda meiti.

S Herra, armahda.

E Sini kaikkien kansojen pelastus ja valo,
joka valaiset jokaisen ihmisen,
armahda meiti.

S Herra, armahda.

E Sini Jumalan leipa,
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joka tulit taivaasta ja annoit maailmalle eldmaén,
armahda meiti.
S Herra, armahda.

E Sind murheellisten lohduttaja,
sairaiden parantaja ja syntisten pelastaja,
armahda meiti.

S Herra, armahda.

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

Vaihtoehtoisia Herra, armahda -lauluja s. 198 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 721-722).

S Herra, armahda meita.
Kristus, armahda meita.
Herra, armahda meita.

*6. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Hamara kirkko valaistaan.

Kunnia

Vaihtoehtoisia Kunnia-lauluja s. 200 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 723-725).

E Kunnia Jumalalle korkeuksissa,
S maan piélld rauha ihmisilld, joita hdn rakastaa.

Kiitosvirsi
Lauletaan virren 340 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 727.

Kiitosvirtena voidaan kayttaa myos Laudamusta (s. 18).

1. Me ylistimme Jumalaa,
Isddmme taivaallista.
Ja luomakunta kumartaa
Luojaansa voimallista.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Herran pyhyys, rakkaus
sdteilee kaikkialle.

2. Me ylistimme Jeesusta,
hén syntyi veljeksemme.
Hénessa itse Jumala
ndin tuli keskellemme.
On kaiken ylla kirkkaus,
on Kristus taivaan vastaus
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kansalle kaipaavalle.

3. Me ylistimme Kristusta
Karitsan uhritiesta.
Maa, taivas kiittda voitosta
kéarsivaa ristin miesta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja aamu, ylosnousemus
tuo toivon maailmalle.

. Me ylistimme Henked,

ihmettd, salaisuutta.

Hén eldmén tuo ylhaalta,
sanalla luo hin uutta.

On kaiken ylla kirkkaus,
ja Hengen voima, valkeus
luo tietddn kaikkialle.

Rukous

Voidaan kayttaa Evankeliumikirjassa olevia jouluyon rukouksia.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Sana

8. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale: Jes. 9: 1-6

[E Tdméi on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

9. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

Psalmisavelmia s. 381. Jouluydon psalmin kertosde s. 394 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 768).
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10. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale: Tiit. 2: 11-14

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

11. Virsi (Graduale)

*12. Evankeliumi

Evankeliumi  ilmoitetaan  sanomalla  esimerkiksi:  Nouskaamme  kuulemaan pyhaa
jouluevankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittda hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421. Hallelujalauluna evankeliumin jalkeen voidaan kayttaa myos
virttd 21: 10.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi: Luuk. 2: 1-14

[L/IE T&mai on pyhi evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus. ]

13. Saarna

*14. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttad myos virtta 167 tai 171. Talloin virsi (kohta 15) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

Apostolinen uskontunnustus

S Mini uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,
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ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isdn, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvié ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmaén.

TAI

Nikean uskontunnustus

S Me uskomme yhteen Jumalaan,
kaikkivaltiaaseen Isdén,
taivaan ja maan, kaiken nékyvén ja ndkymittomén Luojaan.

Me uskomme yhteen Herraan, Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan,

joka on syntynyt Isdstd ennen aikojen alkua,

Jumala Jumalasta,

valo valosta,

tosi Jumala tosi Jumalasta,

syntynyt, ei luotu,

joka on samaa olemusta kuin Isi

ja jonka kautta kaikki on saanut syntynsé,

joka meidédn ihmisten ja meidédn pelastuksemme tdhden astui alas taivaista,
tuli lihaksi Pyhéstd Hengesti ja neitsyt Mariasta

ja syntyi ihmiseksi,

ristiinnaulittiin meiddn puolestamme Pontius Pilatuksen aikana,
kérsi kuoleman ja haudattiin,

nousi kuolleista kolmantena paivéna, niin kuin oli kirjoitettu,

astui ylos taivaisiin,

istuu Isén oikealla puolella

ja on kirkkaudessa tuleva takaisin tuomitsemaan eldvid ja kuolleita
ja jonka valtakunnalla ei ole loppua.

Me uskomme Pyhéén Henkeen,

Herraan ja eldviksi tekijdén,

joka ldhtee Isdsté ja Pojasta,

jota yhdessa Isin ja Pojan kanssa kumarretaan ja kunnioitetaan
ja joka on puhunut profeettojen kautta.

Uskomme yhden, pyhén, yhteisen ja apostolisen kirkon.
Tunnustamme yhden kasteen syntien anteeksiantamiseksi,
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odotamme kuolleiden ylosnousemusta
ja tulevan maailman eldméa.

15. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

16. Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virresta 32:
1: »Valosi, Jeesus, loistaa suo ja jouluriemu meille tuo») tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.

Jeesus Kristus,

tdnddn ylistdimme sinua,
thmiseksi syntynyt Jumala.
Kiitdamme ja kumarramme sinua.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

E Taivaallinen Iséd,
me rukoilemme sinua kaikkien omiesi,
koko kristikunnan puolesta.
Muistamme kirkkomme ja seurakuntamme ldhetystyotd
sekd niitd kirkkoja ja ldhetysjérjestoja,
joiden kanssa olemme tydyhteydessa.
[Kannamme eteesi nimikkoldhettimme NN:n.]
Anna kaikkien kansojen kuulla
ilosanoma Poikasi syntymasta.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

E Rukoilemme ldheistemme puolesta
ja niiden puolesta,
jotka ovat pyytdneet esirukoustamme.
Muistamme kaikkia niitd ihmisid ja asioita,
jotka hiljaisessa rukouksessa tuomme nyt eteesi.
(hiljainen rukous)
Rukoilemme sairaiden ja kuolevien puolesta.
Anna joulun sanoman rohkaista heiti

tarttumaan iankaikkisen eldmén toivoon.
Riemuitkoon koko maa,
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Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

E Rukoilemme kansojen ja niiden johtajien puolesta.
Varjele heidit vallanhimosta
ja anna heille viisautta toimia niin,
ettd kaikkien ithmisten olisi hyvé elda.

Rukoilemme sodasta ja vékivallasta kdrsivien puolesta.

Muistamme edessési vallan vadrinkdyton uhreja,
vainottuja ja ndlkdi nékevid.

Tee meisté kaikista rauhantekijoita.
Riemuitkoon koko maa,

Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

E Jumala, Isimme,
sind ldhetit Poikasi maan paille,
thmiseksi ihmisten keskelle.
Siksi me tuomme sinulle kaikki pyyntdémme
veljemme ja Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtaja on tullut.

S Aamen.

Ehtoollinen

1V

Kohdat 17-23, ks. messun kaavan kohdat 19-25.

Paatos

24.

Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 23) on laulettu virsi, jatetdan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myods virtta (esim. 17: 4 tai 29: 3 tai 35: 4).

Benedicamus

E Kiittdkddmme Herraa!
*S Jumalalle kiitos. Halleluja!

*25. Siunaus

Siunaus voidaan my®6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
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ja olkoon teille armollinen.

Herra kiantdkoon kasvonsa teidén puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekdi joulun rauha syddmesséinne.
Viettdkéd siunattua Vapahtajamme syntymaijuhlaa.

26. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla risti- ja/tai kynttilakulkue, johon seurakunta tulee mukaan.

116



Jouluaamun jumalanpalvelus

Jouluaamun jumalanpalvelus

Jouluaamun jumalanpalvelus voi olla messu tai sanajumalanpalvelus. Johdantosanoina voidaan
kayttda alla olevaa tekstia, johon liitetdan jouluylistys. Esirukoukseksi sopii jouluydn messun
esirukous (s. 114).

Johdantosanat

E Rakkaat kristityt!
Tama on se varhainen aamu,
jona kristityt kaikkialla maailmassa kokoontuvat kuulemaan,
mitd tapahtui kerran pienessd Betlehemin kaupungissa.
Tédmai on se juhla,
jona joulutdhden taivaallinen valo valaisee pimeén maan
ja enkeli tuo sanoman Vapahtajan syntymésta.
Tama on se aamu,
jona ihmisen sovituksen ja anteeksiannon ikavé,
ilon ja rauhan ikava,
tulevaisuuden ja toivon ikdvé saa vastauksen.
Profeettojen ennustukset ovat toteutuneet,
ja Vapahtaja on keskellamme.
Héan murtaa meité sitovat kahleet ja ottaa pois kuormat harteiltamme.
Ta4ma on se aamu,
jona kristikunta kdy rukoukseen Jeesus-lapsen seimen dérelle,
ja yo viistyy.

Jouluylistys

Virsi 27: 4
Kirkkaana loistaa meille uusi aamu,
syntymdjuhla on Jeesuksen.
Taivaasta saapui Sana ihmiseksi,
siis kumartamaan tulkaa,
siis kumartamaan tulkaa,
siis kumartamaan tulkaa Herraamme!

L Jumala, sinua me kiitimme.
Iankaikkinen kuningas, sinua me rukoilemme.
Sinun ihmeellisid tekojasi me ylistimme,
Isé ja Poika ja Pyhéd Henki.
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Uudenvuodenaaton yopalvelus

Jos uudenvuodenaaton yopalveluksen edella kaytetdan Valon rukousta (s. 91), yopalvelus jatkuu
johdantosanoista (kohta 2).

1. Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia. Mikali yépalvelus ei ole alkanut Valon
rukouksella, voidaan laulaa Valon hymni (s. 91, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755). Sen
aikana sytytetaan kynttilat.

Johdannon sijasta voidaan kayttdd messun alkusiunausta.

Herra, avaa minun huuleni,

niin suuni julistaa sinun kunniaasi.

Jumala, ole armollinen, pelasta minut.

Rienni avukseni, Herra.

Kunnia Isille ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle,

niin kuin oli alussa, nyt on ja aina, iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.
Halleluja.

omwmaowmm

2. Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jalkeen kerrotaan palveluksen erityisluonteesta. Taman
vapaan osan merkkind on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (— -).

Johdantosanat voidaan laatia myds vapaasti.

E Rakkaat kristityt.

Jumala on meidén turvamme polvesta polveen. Hén oli jo ennen kuin vuoret
syntyivit, ennen kuin maa ja maanpiiri saivat alkunsa. Ténéén kiitimme Herraa
kaikesta, mitd hian on kuluneena vuonna antanut meille. Jitimme hinen kasiinsa
sen, mikd on takanapdin, ja pyyddmme johdatusta edessd olevaan. Murehdimme
samalla sitd, ettd olemme jéttidneet tekemittd niin paljon hyvdd. Kadumme sitd
pahaa, minkd olemme tietoisesti tai tietdmittdimme tehneet. Jumalan
armahtavaisuuteen luottaen rukoilemme anteeksiantoa [yhteen &ineen]| ndin
sanoen:

3. Synnintunnustus ja synninpaasto

Synnintunnustus  voidaan lukea yhteen &aneen. Sen ajaksi voidaan polvistua.
Synnintunnustukseen voi siséltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myoés
hiljainen anteeksipyyntoni.

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Tunnustamme edessési, pyhd Jumala,
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ettd olemme tehneet syntid

ajatuksin ja sanoin,

teoin ja laiminlyonnein.

Muista meitéd laupeudessasi

ja anna meille Jeesuksen Kristuksen tdhden anteeksi,
mitd olemme rikkoneet.

E Kaikkivaltias Jumala antakoon meille syntimme anteeksi
ja johtakoon meidat ikuiseen eldméén.

S Aamen.

4. \irsi

Psalmi

Psalmi 121. Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381. Psalmin kertosakeita s. 391
(virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

Psalmin sijasta voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.

Psalmi voidaan toteuttaa esimerkiksi seuraavasti:

Kertosae
Savelma s. 392 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 762).

Hyvé on Herra!
I4t1 kestdd hdnen armonsa.

Psalmi

Mini kohotan katseeni vuoria kohti.
Misti saisin avun?
Mind saan avun Herralta,
hénelti, joka on luonut taivaan ja maan.

Kertosae

Herra ei anna sinun jalkasi horjua,
visymaittd hin varjelee.

Ei hédn visy, ei hdan nuku,

hén on Israelin turva.

Kertosae

Herra varjelee sinut kaikelta pahalta,
hén suojelee koko eldmaisi.
Herra varjelee kaikki sinun askeleest,
sinun 13ht0si ja tulosi nyt ja aina.

Kertosae

Kunnia Isille ja Pojalle
ja Pyhélle Hengelle,
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niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Kertosae

Raamatunluku

Luetaan lukukappale ja evankeliumi. Tekstien valissd on vastaus (virsi, laulu, soitinmusiikkia tai
hiljaista mietiskelya). Vastauksena voidaan laulaa myés kompletorion lyhyt vastauslaulu (s. 87)
tai uudenvuodenaaton lyhyt vastauslaulu (s. 435, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 794).

Raamatuntekstit tai niiden osa voidaan laulaa.

— lukukappale: Valit. 3: 22—-26 tai Saarn. 3: 1-8 tai 1. Sam. 7: 12 tai 1. Piet. 1: 22-25
— vastaus
— *evankeliumi: Luuk. 13: 6-9 tai Matt. 16: 1—4

Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

Simeonin kiitoslaulu (Nunc dimittis)

Kiitoslaulun (canticum, Luuk. 2: 29-32) savelma s. 449 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
804). Kiitoslauluna voi olla myos virsi 49 tai 48: 5-7.

Simeonin kiitoslaulun sijasta voidaan laulaa muu sopiva kiitosvirsi.

Rukousjakso

Rukousjakso voi alkaa kompletorion vuororukouksella (s. 88).

Paivan rukous

Rukouskehotusta voi seurata lyhyt hiljainen rukous.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 451.
[E Rukoilkaamme.]
— rukous

S Aamen.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

Isd meidén, joka olet taivaissa.
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Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdnd pdivdand meiddn jokapdivéinen leipdmme.
Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldki saata meitd kiusaukseen,

vaan padstd meidat pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

10. Ylistys (Benedicamus)

Kompletorion ylistyksen sijasta voidaan kayttaa ylistysvirtta (esim. 329: 4-5).

E Kiittdkddmme Herraa!
*S Jumalalle kiitos. Halleluja!

*11. Siunaus

Voidaan kayttaa myods Herran siunausta.

E Siunatkoon (+) teitd kaikkivaltias ja armollinen Jumala. Han antakoon teille
rauhaisan yon ja autuaan lopun.

S Aamen.

12. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Tuhkakeskiviikon messu

Tuhkakeskiviikon jumalanpalvelus voidaan viettdd myds sanajumalanpalveluksena. Talldin voidaan
jattda tuhkakeskiviikon messun kohta 5 (Herra, armahda) pois. Ehtoollisosa jatetaan pois ja Isé meidan
-rukous luetaan yhteisen esirukouksen aamenen jalkeen.

Tuhkalla merkitsemisessa kaytetaan veteen sekoitettua hienoa tuhkaa.

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 54. Virren sijasta voidaan kayttdd psalmia, kuorolaulua tai
soitinmusiikkia.

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in
seurakunta seisoo.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja+ Pojan ja Pyhidn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidin kanssanne.
S Niin my6s sinun henkesi kanssa.

3. Johdantosanat

L Veljet ja sisaret Kristuksessa.
Kristityt ovat varhaisista ajoista asti viettdneet ristin ja yldsnousemuksen
pédsidistd. Téhdn suureen juhlaan tuli tavaksi valmistautua katuen ja
paastoten. Erityisesti paastonaika oli tarkoitettu niille, jotka valmistautuivat
padsidisend tapahtuvaan kasteeseen. Vihitellen siitéd tuli itsetutkistelun aika
kaikille uskoville.

Kutsun teitd nyt paaston matkalle kohti paisidisen iloa. Saamme viettdi
tdnddn alkavaa katumusaikaa eldmdadamme arvioiden, rukoillen, paastoten
ja Jumalan pyhdi sanaa kuunnellen ja mietiskellen.
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4. Psalmi

Psalmi 57: 2—-4, 11-12. Voidaan kayttda myos perinteisia katumuspsalmeja 6,
32, 38, 51, 102, 130 tai 143.

Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on laulettu
psalmi, jatetdan tdama kohta pois.

Psalmisavelmia s. 381. Paastonajan psalmin kertosde s. 397 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 774).

Psalmiin liitetdan Pieni kunnia.

— psalmi

Kunnia Isille ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

5. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania

Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea. Litaniasavelmat s. 405.

E

Rukoilkaamme Vapahtajaa,

joka meidén tdhtemme tuli koyhéksi,

ettd hin koyhyydessddn ndyttdisi meille rikkautemme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

Rukoilkaamme Lunastajaa,

joka ristilld maksoi velkamme,

ettd hin ristissddn ndyttdisi meille sovituksemme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Rukoilkaamme Herraa,

joka nousi kuolleista,

ettd hian ylosnousemuksessaan ndyttdisi meille elamdmme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

S

Herra, armahda meita.
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Kristus, armahda meit.
Herra, armahda meit.

6. Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

I Sana

/. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale: Joel 2: 12-17

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

8. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya. Voidaan kayttaa
my0s paastonajan lyhytta vastauslaulua (s. 436, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 795).

9. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale: 2. Piet. 1: 1-11 tai 1. Piet. 4: 1-5

[E Tadmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Jos toinen lukukappale (kohta 9) jatetdan pois, lauletaan paivan virsi kohdassa 8.
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*11. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Halleluja jatetdaan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Tallin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmia s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi: Matt. 6: 16—-21 tai Luuk. 13: 22-30

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

12. Saarna

*13. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Apostolinen uskontunnustus

S Miné uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meididn Herraamme,
joka sikisi Pyhdstd Hengest,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen

ja iankaikkisen eldmaén.

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia. Jos katumuksessa (kohta 15) kaytetaan
vaihtoehtoa A, lauletaan tassa virsi 359: (1-2) 6.
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15. Katumus

VAIHTOEHTO A

Tuhkalla merkitseminen
Virsi 359: (1-2) 6

Rukous

L Rukoilkaamme.

Jumala, sind kutsut armossasi meitd katumuksen tielle.

Johdata meitd suremaan syntejimme.

Lahjoita Pyhdn Henkesi armo, niin ettd paastonajan paittyessi
saisimme puhtain syddmin viettdd Poikasi ylosnousemuksen juhlaa.
Kuule meitd Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme tdhden.

S Aamen.

Kehotus

L Jumala muistuttaa sanassaan, ettd olemme hénen edessdidn tomua ja tuhkaa,
mutta hdn my0s lupaa nostaa koyhédn tomusta ja kohottaa kurjan loasta.
Vapahtajamme kehottaa: »Kéantykid ja uskokaa hyva sanoma.» Tulkaa siis
ja ottakaa vastaan katumuksen merkki.

Tuhkamerkin antaminen

Seurakuntalaiset saapuvat alttarin aareen ja polvistuvat. Tuhkamerkki tehdaan seurakuntalaisen
otsaan. Tuhkamerkin jakamisen aikana voi olla virsi (esim. 278) tai muuta musiikkia.

Tuhkalla merkittdessa lausutaan:

Ota vastaan katumuksen merkki.
VAIHTOEHTO B

Yhteinen rippi

Kehotussanat

Sisaret ja veljet Kristuksessa Jeesuksessa. Tamé aika muistuttaa
meitd Vapahtajamme kérsimystiestd, johon mekin olemme
syntimme tihden syypddt. Saamme turvautua  hénen
sovitusty6honsi ja tunnustaa rikkomuksemme, lankeemuksemme
ja laiminlyontimme [yhteen ddneen] ndin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
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sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.
Synnintunnustuksena voidaan kayttada myos virtta (s. 190).

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Syvyydestd mind huudan sinua, Herra.
Herra, kuule minun dédneni.

Tarkatkoot sinun korvasi rukoustani.
Jos sind, Herra, pidédt mielessdsi synnit,
Herra, kuka silloin kestaa?

Mutta sinun on armo, sind annat anteeksi,
ettd me eldisimme sinun pelossasi.

Sen tdhden, Jumala,

ole minulle armollinen hyvyydessasi.
Pese minut puhtaaksi rikoksestani

ja anna lankeemukseni anteeksi.

Sinua vastaan olen rikkonut,

olen tehnyt vastoin sinun tahtoasi.
Kéainni katseesi pois synneistdni

ja pyyhi minusta kaikki pahat tekoni.
Jumala, luo minuun puhdas sydédn

ja uudista minut, anna vahva henki.

Synninpaasto
Synninpaastén aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastsja s. 190.

Raamatun sana vakuuttaa,

ettd mikdan kadotustuomio ei kohtaa niita,
jotka ovat Kristuksessa Jeesuksessa.
Hénen palvelijanaan julistan sinulle

synnit anteeksi

Isén ja (+) Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

16. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessd seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Tuhkakeskiviikkoon sopii erityisesti litania (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 719)
tai Trishagion-rukous (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718). Yhteisia esirukouksia
s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.
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— rukous

S Aamen.

Il Ehtoollinen

Kohdat 18-24, ks. messun kaavan kohdat 19-25 tai vikkomessun kaavan kohdat 11-17.

IV Paatos

*25. Siunaus

Siunaus voidaan myo6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L [Jeesus sanoo:
»Jos joku tahtoo kulkea minun jiljessdni,
hén kieltdkoon itsensd, ottakoon ristinsa
ja seuratkoon minuay.
Vahvistakoon Pyhéd Henki teité
vaeltamaan uudessa eldmassi
Jumalan mielen mukaan.]

Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teité.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille

ja olkoon teille armollinen.

Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

26. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Hiljaisen viikon

iltajumalanpalvelus

Raamatunluvun ja puheen kohdalla voidaan kayttad myds ahteja ja Ristin tien aineistoa.

1. Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
Johdannon sijasta voidaan kayttdd messun alkusiunausta.
E Herra, avaa minun huuleni,

S niin suuni julistaa sinun kunniaasi.

E Jumala, ole armollinen, pelasta minut.

S Rienni avukseni, Herra.

2. Johdantosanat

Johdantosanat laaditaan vapaasti. Niissa otetaan huomioon péivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonne.

3. Virsi

4. Psalmi

Kaytetaan jotakin Evankeliumikirjassa olevista hiljaisen viikon péivan psalmeista. Psalmi voidaan
laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381.

Psalmin sijasta voi olla muuta musiikkia.

5. Raamatunluku

Luetaan jokin vuorossa olevan vuosikerran mukainen lukukappale ja karsimysevankeliumi.
Tekstien valissa on vastaus (virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya).

Raamatuntekstit tai niiden osa voidaan laulaa.

— lukukappale
— vastaus

— *evankeliumi
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Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti.

Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Rukousjakso

Rukousjakso voi alkaa vesperin vuororukouksella (s. 82).

Yhteinen esirukous

Rukous voidaan jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Voidaan kayttaa myos

Kyrie-litaniaa (s. 196). Litaniasavelmat s. 405 ja 451.

Paivan rukous

Rukouskehotusta voi seurata lyhyt hiljainen rukous.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 451.

[E Rukoilkaamme.]

— rukous

S Aamen.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan

jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan
tilaisuuksissa.

Isd meidén, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdnd pdivind meidén jokapéivdinen leipdmme.

Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldka saata meitd kiusaukseen,

vaan pééstd meidit pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.
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*9. Siunaus

Voidaan kayttaa myods Herran siunausta.

E Siunatkoon teité kaikkivaltias ja armollinen Jumala, Isd ja (+) Poika ja Pyha
Henki.

S Aamen.

10. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, laulu tai soitinmusiikkia.
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Kiirastorstain messu

Ristin ja yldsnousemuksen paasiainen, pyha kolmen paivan juhla (paasiaistriduum), on kirkkovuoden
keskus ja kohokohta. Tama juhla kertoo siitd, miten Kristus lunasti ihmissuvun ja antoi kuolemassaan ja
yldsnousemuksessaan kunnian Isélle. Juhlan vietto alkaa kiirastorstain messulla ja jatkuu Herran
karsimisen muistamisella pitkdperjantaina. Se saavuttaa huippunsa Herran ylésnousemusta julistavassa
paasiaisydn messussa ja paattyy paasidispaivan iltarukoukseen. Ristin ja yldsnousemuksen paasidisen
aiheet nivoutuvat yhteen kolmen paivan jumalanpalvelusten kokonaisuudessa.

Kiirastorstai-iltana seurakunta muistaa ehtoollisen asettamista. Toinen keskeinen aihe on Kristus
palvelijana. Messun raamatunteksteissa korostuu kristittyjen kutsuminen palvelemaan toisiaan. Kuvaus
jalkojen pesusta (Joh. 13: 1-15) ja apostoli Paavalin vakavat varoitukset (1. Kor. 11: 28—-29) tuovat esille
sen, ettd ehtoollinen ja rakkaudenpalvelu liittyvat kiintedsti yhteen. Kiirastorstaina seurakuntaa
muistutetaan Herran karsivan palvelijan suuresta rakkaudesta, jonka hintana oli koko hanen elamansa.

Kiirastorstain messun yhteinen rippi paattéa tuhkakeskiviikkona alkaneen katumusajan, vaikka paasto
jatkuukin paasidisydn messuun saakka. Johdantosanojen sijasta voidaan pitda rippipuhe tai tutkistella
kaskyja tai ehtoollisen asetussanoja. Yhteinen rippi sijoitetaan messun johdanto-osaan.

Kiirastorstain messu voidaan paattaa seuraavasti:

Kirkon kuoriin sytytetddn messun alussa 12 apostolin kynttilat ja niiden keskelle yksi isompi Kristus-
kynttild. Aterian paatyttyd ennen kiitosrukousta joku jumalanpalveluksessa avustavista sammuttaa
yhden apostolien kynttildista. Siina yhteydessad han lausuu: Juudas, joka kavalsi Jeesuksen, poistui
pimedan yohon kesken aterian. Me sammutamme nyt Juudaksen kynttilan.

Kiitosrukouksen jalkeen sammutetaan muidenkin opetuslasten kynttilat ja sanotaan: Kun Jeesus oli
vangittu, kaikki opetuslapset pakenivat ja jattivat hanet yksin. Me sammutamme myds muiden
opetuslasten kynttilat.

Kun kynttilat on sammutettu, luetaan psalmi 22, minka jalkeen voidaan laulaa virsi 77 ilman urkujen
saestysta. Psalmin ja/tai virren aikana alttarikynttilat sammutetaan, alttari riisutaan ja risti ja sammutetut
kynttilat — paitsi Kristus-kynttila, joka jaa palamaan — kannetaan sakaristoon. Jos alttarilla on krusifiksi,
se voidaan jattaa paikoilleen. Alttari voidaan pukea mustaan.

Jumalanpalveluksen paatoskelloja ei soiteta.
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Pitkaperjantain

sanajumalanpalvelus

Pitk&perjantaina seurakunta murehtii Herransa kuolemaa, mutta samalla jumalanpalvelukseen heijastuu
myos sovituksen ilo. Ristin aarella olemista leimaa jo yldsnousemuksen odotus. Jeesuksen kuolema on
seka hanen seurakuntansa hapea (Moitteet) etta sen toivo (Pyha risti karsimyksen).

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 67. Virren sijasta voi olla hiljaista mietiskelya.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja+ Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidin kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

3. Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jalkeen kerrotaan palveluksen erityisluonteesta. Taman
vapaan osan merkkind on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (— -).

Johdantosanat voidaan laatia my6s vapaasti.

L Rakkaat kristityt.

Ténd murheen ja tuskien pdivdnd kdymme kérsivan Kristuksen ristin juurelle.
Katsomme ristinpuuta, jolle maailman Vapahtaja on naulittu. Se julistaa meille,
ettd Jeesus on kuolemallaan sovittanut maailman Jumalan kanssa ja antanut
uhrinsa myds meidédn tdhtemme. Hén kutsuu meitd ottamaan vastaan Jumalan
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anteeksiannon. Sen tdhden kumarrumme tunnustamaan syntimme ja
syyllisyytemme [yhteen déneen] ndin sanoen:

Yhteinen rippi

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Vaihtoehtoisia synnintunnustuksia s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Oi sind kaikkein armollisin,

ristiinnaulittu Herra Jeesus Kristus.

Armahda minua, vaivaista syntista,

ja katso puoleeni laupeutesi silmin,

niin kuin sind katsoit Pietariin, kun hén oli kieltdnyt sinut,
ja niin kuin sind katsoit syntiseen naiseen fariseuksen kodissa
ja rydviriin ristinpuulla.

Anna minulle pyha armosi,

ettd mind niin kuin Pietari itkisin syntejani,

niin kuin syntinen nainen sinua syddmesténi rakastaisin
ja ryovirin kanssa saisin katsella pyhié kasvojasi
taivaassa iankaikkisesti.

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Vaihtoehtoisia synninpaastsja s. 190.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meité.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tdhden

hén antaa meille synnit anteeksi

ja lahjoittaa eldmén ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

ettd antoi ainoan Poikansa,

jottei yksikddn, joka hdneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen eldman.»

S Aamen.

Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.
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Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Sana

Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale: Jes. 53

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

Vastaus

Psalmi 22: 7-20. Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381.

Psalmi voidaan toteuttaa esimerkiksi seuraavasti:

Kertosae

Savelma s. 399 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 779).

Jumalani, Jumalani, miksi hylkésit minut?

Psalmi

Miné olen maan mato, en endéd ihminen,

olen kansani hylkddma, ihmisten pilkka.
Kaikki ilkkuvat, kun minut nikevit,
pudistavat paétiin ja ivaavat minua.

Kertosae
Sind minut pééstit ditini kohdusta
ja annoit minulle turvan ditini rinnoilla.
Al ole kaukana nyt, kun hiiti on l3helld
eikd kukaan minua auta.
Kertosae

Voimani valuu maahan kuin vesi,
luuni irtoavat toisistaan.
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Sydameni on kuin pehmeidi vahaa,
se sulaa rinnassani.

Kertosae

Kiteni ja jalkani ovat runnellut,
ruumiini luut nikyvit kaikki.

Herra, dl4 ole niin kaukana!

Anna minulle voimaa, rienné avuksi!

Kertosae

9. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale: Hepr. 5: 7-10 tai Gal. 6: 14 tai Hepr. 10: 12-20

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

Virteen voidaan yhdistaa Valitukset (s. 309).

*11. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia
Herramme karsimyksesta.

Luetaan vuorossa olevan vuosikerran mukainen karsimysevankeliumi tai karsimyskertomus
(passio) Johanneksen mukaan (Joh. 18: 1 — 19: 37) tai viides ahti. Evankeliumin jalkeen voi olla
hiljaista mietiskelya.

Koska hallelujaa ei lauleta, sen sijasta voidaan kayttdd psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja).
Psalmilauseen savelmia s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).
— evankeliumi

[L/IE T&mai on pyhi evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

12. Saarna

*13. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.
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Apostolinen uskontunnustus

S Mini uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvié ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Ristin aarella

VAIHTOEHTO A

[E Katsokaa ristinpuuta, jolle maailman Vapahtaja on naulittu.]

Moitteet

Moitteet voidaan lukea tai laulaa. Moitteiden teksti s. 304 ja savelma s. 305.
Moitteiden kertosae virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 758.

*Pyha risti karsimyksen
Lauletaan virren 221 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 757.
1. Pyha risti kiarsimyksen,
jalompi kuin kaunein puu,
joka kantaa lehvidi, kukkaa,
mutta viimein lakastuu.
Kannat taakkaa suloisinta,
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sind ainut toivon puu.

2. Laula, sydén, taistelusta
voitokkaasta Jeesuksen.
Hién sai voiton ristinpuulla,
hédn toi rauhan ikuisen.
Hén on vahva jalopeura,
uhrilammas hiljainen.

3. Kielletystd puusta maistoi
ensimmadinen ihminen.
Siitd asti thmissuku
syntiin oli syyllinen.

Risti kantoi Vapahtajaa,
sovittajaa syntien.

4. Ruoskat hinti sivaltavat,
pilkka iskee voimallaan.
Piikkikruunu, ristin naulat
veren saavat vuotamaan.
Siind virta puhdistava
puhjennut on péille maan.

5. Pyhd risti! Nauloissasi
kuoli kuolon voittaja.
Yksin Kristukselle kuuluu
ylistys ja kunnia.

Kaikki kansat saavat ndhda
sinut voitonlippuna.

VAIHTOEHTO B

Rukous ristin juurella

Rukouksen teksti s. 308.

16. Virsi

Kolehti voidaan koota tdman virren aikana tai jumalanpalveluksen lopussa.
Kolehdin  kohde ilmoitetaan ennen virttd. Mikali kolehti kootaan
jumalanpalveluksen lopussa, sen kohde voidaan ilmoittaa esirukousaiheena
ennen yhteista esirukousta. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.
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Il Rukous

17. Yhteinen esirukous

Yhteisena esirukouksena kaytetaan litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 719).

E Rukoilkaamme.
— litania

S Aamen.

18. Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidédn, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0®s maan pailla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivind meidédn jokapdividinen leipdimme.
Ja anna meille meidin syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldki saata meitd kiusaukseen,
vaan padstd meiddt pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

IV Paatos

*19. Siunaus

Siunaus voidaan my6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.
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20. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi tai laulu.
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Jeesuksen kuolinhetken

rukoushetki

Jeesuksen kuolinhetken rukoushetked vietetaan pitkaperjantaina klo 15.

1.

Johdanto

Johdannon edella voi olla virsi tai hiljaista mietiskelya.
Johdannon sijasta voidaan kayttdd messun alkusiunausta.
E Herra, avaa minun huuleni,

S niin suuni julistaa sinun kunniaasi.

E Jumala, ole armollinen, pelasta minut.

S Rienni avukseni, Herra.

Johdantosanat

Johdantosanat laaditaan vapaasti. Niissd otetaan huomioon paivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonne.

3. Virsi

Psalmi

Psalmi 22: 7-20. Psalmi voidaan laulaa tai lukea. Psalmisavelmia s. 381. Pitkdperjantain psalmin
kertosae s. 399 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 779).

Psalmin toteutuksesta ks. s. 135.

Raamatunluku

Luetaan jokin pitkaperjantain lukukappaleista (esim. Jes. 53: 6-9) ja Jeesuksen kuolinhetken
evankeliumi. Tekstien vélissd on vastaus (virsi, laulu tai hiljaista mietiskelya). Vastauksena
voidaan kayttdd myods paastonajan Iyhyttd vastauslaulua (s. 436, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessd nro 796) tai Valituksia (s. 309). Evankeliumin yhteydessa voidaan
kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja).

Raamatuntekstit tai niiden osa voidaan laulaa.

— lukukappale
— vastaus

— *evankeliumi
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6. Puhe

Puheen sijasta voidaan lukea mietiskelyteksti tai Moitteet.

7. Ristin aarella

VAIHTOEHTO A

[E Katsokaa ristinpuuta, jolle maailman Vapahtaja on naulittu.]

Moitteet

Moitteet voidaan lukea tai laulaa. Moitteiden teksti s. 304 ja sdvelma s. 305.
Moitteiden kertosae virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 758.

Pyha risti karsimyksen
Lauletaan virren 221 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 757.

1. Pyha risti kirsimyksen,
jalompi kuin kaunein puu,
joka kantaa lehvad, kukkaa,
mutta viimein lakastuu.
Kannat taakkaa suloisinta,
sind ainut toivon puu.

2. Laula, sydén, taistelusta
voitokkaasta Jeesuksen.
Haén sai voiton ristinpuulla,
hén toi rauhan ikuisen.
Hén on vahva jalopeura,
uhrilammas hiljainen.

3. Kielletystd puusta maistoi
ensimmadinen ihminen.
Siitd asti thmissuku
syntiin oli syyllinen.

Risti kantoi Vapahtajaa,
sovittajaa syntien.

4. Ruoskat hénti sivaltavat,
pilkka iskee voimallaan.
Piikkikruunu, ristin naulat
veren saavat vuotamaan.
Siind virta puhdistava
puhjennut on piélle maan.

5. Pyhd risti! Nauloissasi
kuoli kuolon voittaja.
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Yksin Kristukselle kuuluu
ylistys ja kunnia.

Kaikki kansat saavat ndhda
sinut voitonlippuna.

VAIHTOEHTO B

Rukous ristin juurella

Rukouksen teksti s. 308.

Rukousjakso

*9.

Rukousjakso voi alkaa vuororukouksella (s. 82).

Paivan rukous

Rukouskehotusta voi seurata lyhyt hiljainen rukous.

Rukous voidaan lukea tai laulaa. Paivan rukouksen savelma s. 451.

[E Rukoilkaamme.]

— rukous

S Aamen.

Isa meidan

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

Isd meidédn, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdné paivini meidédn jokapdividinen leipdimme.
Ja anna meille meiddn syntimme anteeksi,

niin kuin mekin anteeksi annamme niille,

jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.

Aldké saata meitd kiusaukseen,

vaan pééstd meidit pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

Siunaus

Voidaan kayttda myos Herran siunausta.
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E Siunatkoon teitd kaikkivaltias ja armollinen Jumala, Is4 ja (+) Poika ja Pyha
Henki.

S Aamen.

10. Paatosmusiikki

Paatdésmusiikkina voi olla virsi tai laulu.
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Paasiaisyon messu (A)

Paasiaisydon messua vietetddn myohaan paasiaislauantaina. Seurakunta kokoontuu hamaraan ja
hiljaiseen kirkkoon. Alttarikynttilat ovat vield sytyttdmattd. Seurakuntalaisille voidaan jakaa
rukouskynttilat. Kasteen muistaminen johdetaan kuorista kastemaljan aarelta.

Jos paasidaisydn messua ei vietetd, voidaan paasidgisaamun varhainen jumalanpalvelus aloittaa
alkusiunauksen ja johdantosanojen jalkeen paasidiskynttildan sytyttdmiselld  kuorissa ja
paasiaisylistyksella. Esirukouksena voidaan kayttaa paasiaisyon messun esirukousta.

Urut voidaan ottaa kayttéon paasiaisylistyksen (kohta 4) tai kunnian (kohta 6) yhteydessa.

Yhteinen rippi

Virsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 102: 1-2.

Kehotussanat

Kehotussanat voidaan laatia myos vapaasti.

Rakkaat sisaret ja veljet Kristuksessa.

Olemme kokoontuneet tinne hdmérdan kirkkoon hiljaa ja aralla
mielelld. Odotamme suurta ihmettd, Herramme Jeesuksen
nousemista ylos kuolleista. Nyt on aika valmistautua paisidisen
illoon ja riemuun kumartumalla pyhdn Jumalan eteen.
Tunnustakaamme syntimme [yhteen d4neen] néin sanoen:

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua.
Synnintunnustus on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai
hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi sisaltya hiljaista rukousta, johon
kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastét s. 190.
— synninpaasto

S Aamen.
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Johdanto

Alkuvirsi

Lauletaan esimerkiksi virsi 89: 1-4. Messun palvelutehtavissa toimivat saapuvat kulkueena
pimeaan kirkkoon. Kulkueessa kannetaan sytytettya rukouskynttilaa.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja+ Pojan ja Pyhidn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidén kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

Johdantosanat

*4.

Johdantosanat voidaan laatia myds vapaasti.

L Rakkaat kristityt! On tullut pyhé pédsidisjuhla, on tullut se yo, jolloin Israelin
lapset vapautettiin Egyptin orjuudesta. Tdma on se y0, jona Jumalan kirkkaus
karkottaa synnin pimeyden. Tdmai on se y0, jona Jumala vapauttaa Kristukseen
uskovat synnin ja katoavaisuuden orjuudesta. Tdma on se y0, jona Kristus mursi
kuoleman kahleet.

Paasiaiskynttila sytytetddn ja paasiaisylistyksen aikana siitd jaetaan tuli seurakuntalaisten
rukouskynttiléihin. Alttari voidaan pukea.

Paasiaisylistys

Paasiaisylistys (ks. myos s. 157) voidaan laulaa tai lukea (savelma s. 311).

E Riemuitkaa, te enkelten kuorot,
riemuitkaa, taivaan joukot,
ylistakda Voittajaa, ylhdistd kuningasta!
Ylistd, koko luomakunta.
Suuren kuninkaan valo loistaa ympérillasi.
Katso, pimeys on véistynyt kaikkialta.
Iloitse myds sind, Kristuksen seurakunta.
Soikoon keskelldsi ylistyslaulu kuninkaallesi.
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[S Virsi 94: 1 tai 100: 1-2]

E Kaikkivaltias Isé,
ota vastaan ylistysuhrimme.
Téni siunattuna yona sind sovitit maailman itsesi kanssa.
Loistakoon valosi pimeyteemme
niin kuin tdma padsidiskynttila.
Valaiskoon meitd paisidisen kirkkaus,
ylosnoussut Herramme Jeesus Kristus,
joka elaa ja hallitsee iankaikkisesta iankaikkiseen.

[S Virsi 94: 3 tai 100: 3-4]

5. Herra, armahda (Kyrie)

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Vaihtoehtoisia Kyrie-litanioita s. 193. Litaniasdvelmat s. 405.

E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.
Sind olet meidit luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meidan keskellamme.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Lohduttaja, Pyhd Henki,
sind ilon oikea ldhde.
Avaa syddimemme kiittdméén sinua.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

*6. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Hamara kirkko valaistaan.

Kunnia

Vaihtoehtoisia Kunnia-lauluja s. 200 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 723-725).

E Kunnia Jumalalle korkeuksissa,
S maan piélld rauha ihmisilld, joita hdn rakastaa.

Kiitosvirsi

Lauletaan virren 340 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 727.
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Kiitosvirtena voidaan kayttaa myos Laudamusta (s. 18).

1. Me ylistimme Jumalaa,
Isddmme taivaallista.
Ja luomakunta kumartaa
Luojaansa voimallista.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Herran pyhyys, rakkaus
sdteilee kaikkialle.

2. Me ylistimme Jeesusta,
hén syntyi veljeksemme.
Hénessa itse Jumala
ndin tuli keskellemme.
On kaiken ylla kirkkaus,
on Kristus taivaan vastaus
kansalle kaipaavalle.

3. Me ylistimme Kristusta
Karitsan uhritiesta.
Maa, taivas kiittda voitosta
kéarsivaa ristin miesta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja aamu, ylosnousemus
tuo toivon maailmalle.

4. Me ylistimme Henked,
ihmettd, salaisuutta.
Hén eldmén tuo ylhaalta,
sanalla luo hin uutta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Hengen voima, valkeus
luo tietddn kaikkialle.

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.
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I Sana

8. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale: 2. Moos. 14: 8, 10-16, 21-22

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

9. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi (esim. 84: 3-5), laulu tai soitinmusiikkia.

10. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale: Room. 6: 3—11 tai Kol. 3: 1-4

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

11. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*12. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia
Herramme yldsnousemisesta.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdd hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasakeen savelmia s. 421. Hallelujalauluna evankeliumin jalkeen voidaan kayttdaa myds
virtta 85: 6 tai 92: 7.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi: Mark. 16: 1-8

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]
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13. Saarna

14. Kasteen muistaminen

Kasteen muistaminen johdetaan kuorista kastemaljan aarelta.

Johdantosanat

L Olemme kuulleet Jumalan suurista pelastusteoista hdnen kansansa eldmaissa.
Paasidiskynttild palaa keskellimme merkkin siitd voitosta, jonka Kristus sai
pahuuden valloista. Kristuksen ylésnousemuksen valossa iloitsemme siitd,
ettd hdnen voittonsa on myods meidin voittomme.

Rukous

L Rukoilkaamme.

Herra, meiddan Jumalamme.

Viettdessamme tétd pyhda padsidisyotad

me muistamme sinun luomistydtési

ja vield ihmeellisempéa pelastustekoasi.

Siné loit veden antamaan kasvun maalle

ja virkistdmaddn ja puhdistamaan meita.

Kansasi kulki veden lépi vapauteen Egyptin orjuudesta,
ja vedelld sind sammutit heiddn janonsa autiomaassa.
Poikasi Jeesus sai kasteen Jordanissa.

Muistuttakoon tdma kaikki meitd omasta kasteestamme,
jossa sind uudistit turmeltuneen luontomme.
Yhdistdkoon se meidit toisiimme, veljiin ja sisariin,
jotka on kasteessa liitetty Kristuksen ruumiiseen.

Tétd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,

meidédn Herramme tdhden.

S Aamen.

Virsi

— virsi 97: 5-6 tai 215: 2-5

*Apostolinen uskontunnustus

Uskontunnustukseen voidaan kehottaa esimerkiksi: Tunnustakaamme nyt yhdessa se usko,
johon meidat on kastettu.

S Miné uskon Jumalaan,
Isddn, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,
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Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,

joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena pdivané kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isdn, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvia ja kuolleita,

ja Pyhdén Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhiin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

S Tahdomme Jumalan armon avulla
osoittaa timan uskon eldméssimme
ja vaeltaa Kristuksen evankeliumin arvon mukaisesti
rakastaen Jumalaa ja 1dhimmaéisidmme.
Omaa kastettamme muistaen sanoudumme irti pimeyden voimista.
Tahdomme valvoen ja rukoillen eldd Jumalan sanasta
ja kohdata Vapahtajamme hidnen pyhédssd ehtoollisessaan.

TAI

L Téahén uskoon teiddt on kastettu.
Armollinen Jumala, joka pelastaa kaikesta pahasta,
on Poikansa Jeesuksen Kristuksen kautta
lahjoittanut teille osuuden
pyhien perintdosasta valon valtakunnassa.
Antakoon hén teille voimaa kuolla pois synnisti
ja noudattaa hénen tahtoaan.

15. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

16. Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessd seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virsi 90 tai
virresta 91: »Herra elaa, han on keskellamme, Kristus on yldsnoussut!») tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.
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Taivaallinen Isdmme, sind olet tehnyt meistd sovinnon ja ylosnousemuksen
perillisid. — Anna meidin riemuita Kristuksen tdyttimén tyon siunauksesta ja
levitd turvallisesti sen varassa. Me ylistimme sinua.

—rukouslause

Vapahtaja on kulkenut ristin tien, kéarsimyksestd on kadonnut epétoivo ja
elamddn on tullut valo. — Anna Kristuksen kirkon olla tdmdn valon levittdja
pimeddn maailmaan. Siunaa sen kaikkia palvelijoita, jotta he todistaisivat
Kristuksen voitosta. Me ylistimme sinua.

— rukouslause

Pelastuksemme pédsidinen on tullut, ja sinun salaisuutesi ovat avautuneet. —
Puhdista siis syyllisten syddmet, paranna sairaat, lohduta masentuneita ja anna
padsidisen toivo sinne, missd itketddn kuoleman iskuja. Sinun rakkautesi
voittoon on kitketty maailman eldmi. Me ylistimme sinua.

— rukouslause

Kristus on yldsnousut ja taivaan portit ovat avoinna. — Anna meille rohkeutta ja
kérsivillisyyttd odottaa tdyttymyksesi pdivad. Uudista meiddt Pyhélld
Hengelldsi ja ldhetd meiddt palvelemaan ldhimmaéisidamme. Johdata meitd
matkalla kohti sitd péividd, jolloin luot kaiken uudeksi lupauksesi mukaan. Me
ylistimme sinua.

S Aamen.

Ehtoollinen

1V

Kohdat 17-23, ks. messun kaavan kohdat 19-25.

Kohdassa 21 (Herran rauha) seurakuntalaiset voivat tervehtia toisiaan. Tahan heitéd voidaan
kehottaa esimerkiksi: Ylésnoussut Herra on antanut meille rauhansa. Paasidisen suuren ilon
téhden antakaamme mekin toisillemme anteeksi ja toivottakaamme rauhaa ja sovintoa.

Paatos

24.

Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 23) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttda myos virtta (esim. 228: 3—4 tai 93: 8 tai 87: 9).

Benedicamus

E Kiittdkddmme Herraa!
*S Jumalalle kiitos. Halleluja!

*25. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).
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L Ylosnousemuksen sdteileva kirkkaus loistaa
voitonsankarimme Kristuksen haudasta.
Synnin ja kuoleman kahleet on murrettu,
uskovien péadsidinen on alkanut.

Maailma on saanut toivon.

Sen tdhden, veljet ja sisaret,

ottakaa vastaan pelastavan kirsimyksen voitonmerkki +,
silld te kuulutte Kristukselle —

hineen teidit on kastettu.

Eldkid uudessa kuuliaisuudessa.

Viettékai iloiten suurta juhlaa.

Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teité.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille

ja olkoon teille armollinen.

Herra kdantakdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Paasiaistervehdys

L/E Tervehtikddmme toisiamme padsidisaamun
sanomalla: Kristus on ylosnoussut.
S Totisesti ylosnoussut.

Seurakuntalaiset voivat tervehtia toisiaan:
— Kristus on ylésnoussut.

— Totisesti ylésnoussut.

TAI

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekdd rauhassa,
te Jeesuksen kuolemaan ja ylosnousemukseen kastetut.
Elékdd uutta eldméaa lahimmaistanne palvellen.

26. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Paasiaisyon messu (B)

Messun palvelutehtavissa toimivat saapuvat kulkueena pimeaan kirkkoon. Kulkueessa kannetaan
sytytettya rukouskynttilaa.

Urut voidaan ottaa kayttoon paasiaisylistyksen (kohta 4) tai kunnian (kohta 5) yhteydessa.

| Johdanto

1. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja+ Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidén kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

2. Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia myos vapaasti.

L Rakkaat kristityt! Magdalan Marian tavoin olemme tulleet uuden luomisen
yond Jeesuksen haudalle. Jumala yksin voi tehda kuolleesta eldvin, luoda
kaaokseen jérjestyksen ja tuoda pimeyteen valon.

I Sana

3. Vanhan testamentin lukukappaleet

Lukukappale, vastaus ja rukous
E Kuulkaamme sanomaa ensimmaisestd luomisesta.
— lukukappale: 1. Moos. 1: 1-5, 26—28 (29-30) 31 — 2: 1
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Vastaus

Vastauksena voi olla virsi (esim. 461: 1, 6 tai 459: 1-3), laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista
mietiskelya.

Rukous

L Rukoilkaamme.

Kaikkivaltias, ikuinen Jumala,

kaikessa luomassasi nikyy kauneus ja jirjestys.

Auta meitd ymmartadmaéan,

kuinka paljon ithmeellisempi on se uusi luominen,
jossa kansasi sai pelastuksen,

kun aika oli tayttynyt.

Tédmaén sind teit

padsidislampaamme Jeesuksen Kristuksen uhrin kautta.

S Aamen.

Lukukappale, vastaus ja rukous

— lukukappale: 1. Moos. 8: 1-12 (18-22)

Vastaus

Vastauksena voi olla virsi (esim. 215: 1-3), laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista
mietiskelya.

Rukous

L Rukoilkaamme.

Jumala,

vedenpaisumuksen keskelld sind et unohtanut Nooaa,
vaan panit tuulen puhaltamaan ja kuivattamaan maan.
Pian kyyhkynen toi arkkiin

tuoreen oliivipuun lehden,

toivon sanoman.

Kiitos siitd, ettd meidankin pahuutemme keskelle
olet varannut pelastuksen arkin, seurakunnan.

Kiitos siitd, ettd pyhd kaste on meille

siunattu armon tulva,

ettd Pyhd Henki tuo toivon ja eldmén

ja osoittaa meille paikan ja tilan eldi.

Ole ylistetty kaikista pelastusteoistasi, Jumala.

S Aamen.

TAI

Lukukappale, vastaus ja rukous

— lukukappale: Jes. 55: 1-7
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Vastaus

Vastauksena voi olla virsi (esim. 319: 4-6), laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista
mietiskelya.

Rukous
L Rukoilkaamme.
Jumala, maailman ainoa toivo.
Sind kutsut janoiset veden dédreen
ja annat etsivien 16ytdd sinut.
Anna nyt elamén vettd niille,
jotka janoavat sinua,
jotta he kantaisivat runsasta hedelmaa.

Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,
meiddn Herramme tdahden.

S Aamen.

TAI

Lukukappale, vastaus ja rukous

— lukukappale: Hes. 36: 24-28

Vastaus

Vastauksena voi olla virsi (esim. 568: 3-5 tai 191: 7), laulu, soitinmusiikkia tai
hiljaista mietiskelya.

Rukous
L Rukoilkaamme.
Jumala,
sind puhdistat meidét eldmin ldhteen vedessa
ja teet meiddt Henkesi kautta lapsiksesi.
Anna meille uusi henki ja uusi sydén,
jotta voisimme palvella sinua ja kysyé tahtoasi.
Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,
meiddn Herramme tdhden.

S Aamen.

Lukukappale, vastaus ja rukous

E Jumala yksin voi vapauttaa pahan vallasta. Kuulkaamme kertomusta vanhan
liiton péésidisestd, kuinka Israelin kansa péési pois Egyptin orjuudesta.

— lukukappale: 2. Moos. 14: 8, 10-16, 21-22

Vastaus

Vastauksena voi olla virsi (esim. 84: 3-5). Virren aikana alttari voidaan pukea.
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Rukous

L Rukoilkaamme.

Jumala,

sind johdatit kansasi Israelin

pois Egyptin orjuudesta

ja pelastit sen faraon kasista.

Vapauta kansasi synnin orjuudesta.
Johdata se l4pi autiomaan vaarojen
perille taivaalliseen kotimaahan.

Tétd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,
meidédn Herramme tdhden.

S Aamen.

Paasiaisen valo

*Paasiaiskynttilan sytyttaminen

Paasiaiskynttila sytytetaan, ja paasiaisylistyksen aikana siitd jaetaan tuli seurakuntalaisten
rukouskynttilGihin.

E
[S

Jeesus Kristus on maailman valo.
Ylistys sinulle, Kristus.]

*Paasiaisylistys

Paasiaisylistys voidaan laulaa tai lukea (savelma s. 311).

E

(S

Riemuitkaa, te enkelten kuorot,

riemuitkaa, taivaan joukot,

ylistakda Voittajaa, ylhdistd kuningasta!
Ylistd, koko luomakunta.

Suuren kuninkaan valo loistaa ympaérillasi.
Katso, pimeys on véistynyt kaikkialta.

Iloitse myds sind, Kristuksen seurakunta.
Soikoon keskelldsi ylistyslaulu kuninkaallesi.

Virsi 94: 1 tai 100: 1]

On tullut pyhé paisidisjuhla,

on tullut se yo, jona Israelin lapset vapautettiin Egyptisti

ja johdatettiin l&pi Punaisenmeren kuivaa maata pitkin.

Tamai on se yo, jona Jumalan kirkkaus karkottaa synnin pimeyden.

Tamai on se yo, jona Jumala vapauttaa Kristukseen uskovat maailman
orjuudesta,

tempaa heiddt synnin syovereistd ja vie heiddt armon valtakuntaan.

Tama on se yo, jona Kristus mursi kuoleman kahleet

ja nousi syvyyksisti voittajana.

Turhaan olisimme syntyneet,
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ellei Lunastaja olisi pelastanut meita.
[S Virsi 94: 2 tai 100: 2]

E Iséd, kisittdmiton on rakkautesi:
lunastaaksesi orjat annoit Poikasi kuolemaan.
Synnin kirous vaihtui siunaukseksi,
koska Kristuksen kuolema teki sen tyhjdksi.
O1 autuas yo0, jona Kristus nousi kuolleista.
Tamai on se yo, jona rangaistuksemme on poistettu,
syyllisyytemme sovitettu,
syntisille annettu viattomuus
ja sureville ilo.

[S Virsi 94: 3 tai 100: 3-4]

E Kaikkivaltias Isd,
ota vastaan ylistysuhrimme.
Ténd siunattuna yoné sind sovitit maailman itsesi kanssa.
Loistakoon valosi pimeyteemme
niin kuin tdma padsidiskynttila.
Valaiskoon meitd paisidisen kirkkaus,
ylosnoussut Herramme Jeesus Kristus,
joka el ja hallitsee iankaikkisesta iankaikkiseen.

S Aamen.

Kaytettdessa virttd 100 voidaan virren 4. sakeisto laulaa aamenen sijasta.

Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Hamara kirkko valaistaan.

Kunnia

Vaihtoehtoisia Kunnia-lauluja s. 200 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 723-725).

E Kunnia Jumalalle korkeuksissa,
S maan piélld rauha ihmisilld, joita hdn rakastaa.

Kiitosvirsi
Lauletaan virren 340 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 727.

Kiitosvirtena voidaan kayttda myos Laudamusta (s. 18).

1. Me ylistimme Jumalaa,
Isddmme taivaallista.
Ja luomakunta kumartaa
Luojaansa voimallista.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Herran pyhyys, rakkaus
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siteilee kaikkialle.

2. Me ylistimme Jeesusta,
hin syntyi veljeksemme.
Hénessd itse Jumala
ndin tuli keskellemme.
On kaiken ylla kirkkaus,
on Kristus taivaan vastaus
kansalle kaipaavalle.

3. Me ylistimme Kristusta
Karitsan uhritiesta.
Maa, taivas kiittdd voitosta
kéarsivaa ristin miesta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja aamu, ylosnousemus
tuo toivon maailmalle.

4. Me ylistaimme Henked,
thmettd, salaisuutta.
Hén eldmén tuo ylhaalta,
sanalla luo hin uutta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Hengen voima, valkeus
luo tietddn kaikkialle.

Rukous

Voidaan kayttaa Evankeliumikirjassa olevia paivan rukouksia.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Uuden testamentin lukukappale ja evankeliumi

Lukukappale

— lukukappale: Room. 6: 3—11 tai Kol. 3: 14

Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

*Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia
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Herramme yldsnousemisesta.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéa hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421. Hallelujalauluna evankeliumin jalkeen voidaan kayttaa myos
virtta 85: 6 tai 92: 7.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmét s. 420).

— evankeliumi: Mark. 16: 1-8

[L/IE T&mai on pyhi evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

8. Saarna

9. Kasteen muistaminen

Kasteen muistaminen johdetaan kuorista kastemaljan aarelta.

Johdantosanat

L Olemme kuulleet Jumalan suurista pelastusteoista hdnen kansansa elamassa.
Paasidiskynttild palaa keskellamme merkkind siitd voitosta, jonka Kristus sai
pahuuden valloista. Kristuksen ylosnousemuksen valossa iloitsemme siité,
ettd hinen voittonsa on my0s meidin voittomme.

Rukous

L Rukoilkaamme.

Herra, meiddan Jumalamme.

Viettdessimme tatd pyhdd padsidisyota

me muistamme sinun luomistyotési

ja vield ihmeellisempéa pelastustekoasi.

Sind loit veden antamaan kasvun maalle

ja virkistimién ja puhdistamaan meita.

Kansasi kulki veden lépi vapauteen Egyptin orjuudesta,
ja vedelld sind sammutit heidén janonsa autiomaassa.
Poikasi Jeesus sai kasteen Jordanissa.

Muistuttakoon tdma kaikki meitd omasta kasteestamme,
jossa sind uudistit turmeltuneen luontomme.
Yhdistdkdon se meidét toisiimme, veljiin ja sisariin,
jotka on kasteessa liitetty Kristuksen ruumiiseen.

Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,

meidédn Herramme tdhden.

S Aamen.
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Virsi

— virsi 97: 5-6 tai 215: 2-5

*Apostolinen uskontunnustus

Uskontunnustukseen voidaan kehottaa esimerkiksi: Tunnustakaamme nyt yhdessa se usko,
johon meidat on kastettu.
S Mini uskon Jumalaan,

Isdan, Kaikkivaltiaaseen,

taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhéstd Hengestd,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylds taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvié ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylésnousemisen

ja iankaikkisen eldmén.

S Tahdomme Jumalan armon avulla
osoittaa timan uskon elimadssdmme
ja vaeltaa Kristuksen evankeliumin arvon mukaisesti
rakastaen Jumalaa ja ldhimmaéisidmme.
Omaa kastettamme muistaen sanoudumme irti pimeyden voimista.
Tahdomme valvoen ja rukoillen eldd Jumalan sanasta
ja kohdata Vapahtajamme hanen pyhissa ehtoollisessaan.

TAI

L Tahén uskoon teidit on kastettu.
Armollinen Jumala, joka pelastaa kaikesta pahasta,
on Poikansa Jeesuksen Kristuksen kautta
lahjoittanut teille osuuden
pyhien perintdosasta valon valtakunnassa.
Antakoon hén teille voimaa kuolla pois synnisti
ja noudattaa hinen tahtoaan.
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Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virsi 90 tai
virresta 91: »Herra elaa, han on keskellamme, Kristus on ylésnoussut!») tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.

Taivaallinen Isdmme, sind olet tehnyt meistd sovinnon ja ylosnousemuksen
perillisid. — Anna meididn riemuita Kristuksen tiyttdmin tyon siunauksesta ja
leviti turvallisesti sen varassa. Me ylistimme sinua.

—rukouslause

Vapahtaja on kulkenut ristin tien, kéarsimyksestd on kadonnut epétoivo ja
eldmédn on tullut valo. — Anna Kristuksen kirkon olla tdmin valon levittija
pimeddn maailmaan. Siunaa sen kaikkia palvelijoita, ettd he todistaisivat
Kristuksen voitosta. Me ylistimme sinua.

—rukouslause

Pelastuksemme péésidinen on tullut, ja sinun salaisuutesi ovat avautuneet. —
Puhdista siis syyllisten syddmet, paranna sairaat, lohduta masentuneita ja anna
padsidisen toivo sinne, missd itketddn kuoleman iskuja. Sinun rakkautesi
voittoon on kitketty maailman eldami. Me ylistimme sinua.

— rukouslause

Kristus on yldsnousut ja taivaan portit ovat avoinna. — Anna meille rohkeutta ja
kérsivillisyyttd odottaa tdyttymyksesi pdivad. Uudista meiddt Pyhélld
Hengelldsi ja ldhetd meiddt palvelemaan ldhimmaéisidamme. Johdata meitd
matkalla kohti sitd péividd, jolloin luot kaiken uudeksi lupauksesi mukaan. Me
ylistimme sinua.

S Aamen.

Ehtoollinen

1V

Kohdat 11-17, ks. messun kaavan kohdat 19-25.

Kohdassa 14 (Herran rauha) seurakuntalaiset voivat tervehtia toisiaan. Tahan heitd voidaan
kehottaa esimerkiksi: Ylésnoussut Herra on antanut meille rauhansa. Paasidisen suuren ilon
téhden antakaamme mekin toisillemme anteeksi ja toivottakaamme rauhaa ja sovintoa.

Paatos

18.

Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 17) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttdad myos virtta (esim. 228: 3—4 tai 93: 8 tai 87: 9).
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Benedicamus

E Kiittdkddmme Herraa!
*S Jumalalle kiitos. Halleluja!

*19. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).

L Ylosnousemuksen siteilevi kirkkaus loistaa
voitonsankarimme Kristuksen haudasta.
Synnin ja kuoleman kahleet on murrettu,
uskovien pédésidinen on alkanut.

Maailma on saanut toivon.

Sen tdhden, veljet ja sisaret,

ottakaa vastaan pelastavan kirsimyksen voitonmerkki +,
silld te kuulutte Kristukselle —

hineen teidit on kastettu.

Elakaa uudessa kuuliaisuudessa.

Viettdkaa iloiten suurta juhlaa.

Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teité.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille

ja olkoon teille armollinen.

Herra kdantdkdon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

S Aamen.

Paasiaistervehdys

L/E Tervehtikdiimme toisiamme pédsidisaamun
sanomalla: Kristus on yldsnoussut.
S Totisesti ylosnoussut.

Seurakuntalaiset voivat tervehtia toisiaan:
— Kristus on ylésnoussut.

— Totisesti yldsnoussut.

TAI

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekés rauhassa,
te Jeesuksen kuolemaan ja ylosnousemukseen kastetut.
Eldk&a uutta elamii [Ahimmaistdnne palvellen.
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20. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Pyhainpaivan

iltajumalanpalvelus

Pyhainpaivan iltajumalanpalveluksessa muistetaan uskossa Kristukseen kuolleita ja erityisesti
seurakunnan poisnukkuneita jasenia seka rukoillaan heidan puolestaan (ks. kohta 14).

| Johdanto

1. Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttda psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia. Voidaan laulaa myods
Valon hymni (s. 91, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755). Sen aikana sytytetaan kynttilat.

2. Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

L Isdn ja+ Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
S Aamen.

Vuorotervehdys

L Herra olkoon teidin kanssanne.
S Niin myos sinun henkesi kanssa.

3. Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia myos vapaasti.

Rakkaat kristityt. Olemme kokoontuneet Jumalan kasvojen eteen muistelemaan
niitd 1dheisidamme, jotka ovat kuolleet. Kristillinen seurakunta on enemmén kuin
tdélla eldvien ihmisten yhteisd. Siihen kuuluvat myds ne, jotka ovat Jumalan
luona taivaassa. Kiitimme Jumalaa niistd, jotka ovat ldhteneet luotamme ja
jatdmme heidét taivaallisen Isén haltuun. Tunnemme myds oman katoavaisuu-
temme ja rukoilemme, ettd saisimme kerran kaikki olla koolla Jumalan luona
taivaassa.
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4. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Rukous

Voidaan lukea jokin Evankeliumikirjassa olevista pyhainpaivan illan rukouksista. Rukous voidaan
laatia myds vapaasti.

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

L Rukoilkaamme.

— rukous

S Aamen.

Sana

6. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.

Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

7. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

Psalmisavelmia s. 381, pyhainpaivan psalmin kertosde s. 403 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessd nro 788), pyhainpaivan lyhyt vastauslaulu s. 438
(virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 800).

Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa.
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]
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9. Virsi (Graduale)

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

*10. Evankeliumi

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéa hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa.

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 420).

— evankeliumi

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

11. Saarna

*12. Uskontunnustus (Credo)

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttda myos virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 13) jatetdan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

Apostolinen uskontunnustus

S Miné uskon Jumalaan,
Isdan, Kaikkivaltiaaseen,
taivaan ja maan Luojaan,

ja Jeesukseen Kristukseen,

Jumalan ainoaan Poikaan, meiddn Herraamme,
joka sikisi Pyhdstd Hengesta,

syntyi neitsyt Mariasta,

kérsi Pontius Pilatuksen aikana,

ristiinnaulittiin, kuoli ja haudattiin,

astui alas tuonelaan,

nousi kolmantena péivina kuolleista,

astui ylos taivaisiin,

istuu Jumalan, Isén, Kaikkivaltiaan, oikealla puolella
ja on sieltd tuleva tuomitsemaan eldvii ja kuolleita,

ja Pyhdin Henkeen,

pyhén, yhteisen seurakunnan,
pyhéin yhteyden,

syntien anteeksiantamisen,
ruumiin ylosnousemisen
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ja iankaikkisen eldmaén.

13. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

14. Poisnukkuneiden muistaminen

Luetaan edellisen pyhainpaivan jalkeen kuolleiden seurakuntalaisten nimet. Lukemisen aikana
voidaan sytyttdd muistokynttilat ja lisdksi soittaa kirkonkelloja. Lukemisen jalkeen voi olla lyhyt
hiljaisuus ja/tai musiikkia.

Poisnukkuneiden muistamiseen kuuluvat rukoukset liitetdan yhteiseen esirukoukseen.

Rukous

15.

Yhteinen esirukous

16

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229.

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

E Rukoilkaamme.

Jumala, Isimme. Me kiitdimme sinua niistd ihmisistd, joita tdnd iltana
muistelemme. Me kiitdimme niistd poisnukkuneista rakkaistamme, joiden kanssa
saimme jakaa eldmin iloja ja suruja. Heiddn syddmissddn oli meille tilaa. Murra
meistikin itsekkyys ja vuodata Henkesi kautta rakkaus syddmiimme. Tee meisti
herkkid huomaamaan ldhimmaiistemme tarpeet. Lohduta kaikkia surevia.

Me kiitaimme kaikista niistd, jotka eldmin ja kuoleman taisteluissa turvasivat
sinuun ja rukoilivat meiddn puolestamme. Heiddn muistonsa ohjaa meitd sinun
yhteyteesi ja ikuisen eldmédn toivoon. Auta meitd pitdmién kiinni sanan ja
pyhien sakramenttien lahjasta, jota jaat meille Kristuksen seurakunnassa. Ndin
otat pois taakkojamme ja avaat tietd valtakuntasi tulevaisuuteen.

Auta meitd uskossa ylosnousemukseen muistamaan, ettd kuolema ei voi
lopullisesti erottaa meitd poisnukkuneista rakkaistamme. Anna meiddn kerran
ndhdd sinut ja toinen toisemme riemuitsevassa seurakunnassa. Tétad
perillepddsemisen toivoa ja iloa me rukoilemme Kristuksen tiytetyn tyon
varassa ja hdnen nimessiin.

S Aamen.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
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jumalanpalvelusliitteessa nro 805).
Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.
S Isd meidédn, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi.
Tapahtukoon sinun tahtosi,
my0s maan pédlla niin kuin taivaassa.
Anna meille tdné paivini meidédn jokapdivédinen leipdimme.
Ja anna meille meidén syntimme anteeksi,
niin kuin mekin anteeksi annamme niille,
jotka ovat meitd vastaan rikkoneet.
Aldké saata meitd kiusaukseen,
vaan pééstd meidit pahasta.
Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.

IV Paatos

*17. Ylistysvirsi

Ylistykseen voidaan kehottaa esimerkiksi: Nouskaamme ylistdmaan Jumalaa.

Voidaan kayttda myods messun ylistysta (Benedicamus).

*18. Siunaus

Siunaus voidaan my6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiintdkoon kasvonsa teidédn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhédn Hengen nimeen.

S Aamen.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekdd rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

TAI

L/E Lahtekdd rauhassa.
Olkaa rohkeat,
pitdkad hyvisti kiinni,
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[4lkaa vastatko pahaan pahalla.
Rohkaiskaa arkoja,

tukekaa heikkoja,

auttakaa sorrettuja, |
kunnioittakaa kaikkia ihmisia.
Rakastakaa ja palvelkaa Herraa
Pyhin Hengen voimassa iloiten.

19. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.
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Sakaristorukouksia

Pukeuduttaessa

Jumalanpalveluksessa palvelevat voivat rukoilla &aneen tai hiljaa seuraavan rukouksen
pukeutumisen aikana.

Isén ja (+) Pojan ja Pyhin Hengen nimeen.
Albaa puettaessa:

Tee minut puhtaaksi, Herra. Puhdista syddmeni, niin ettd Karitsan verelld
pestynd nauttisin iankaikkista iloa.

Stolaa puettaessa:

Sinun ikeesi, Herra, on hyvi kantaa ja sinun kuormasi on kevyt. Auta minua
arvollisesti hoitamaan antamaasi tehtdvéa.

Vyéta puettaessa:

Vyo6td, Herra, minut Pyhdn Hengen viisaudella ja voimalla.

TAI

Vyo6td, Herra, minut totuuteen.

Kasukkaa puettaessa:

Anna, Herra, arvottoman palvelijasi iloita pyhdn sakramentin osallisuudesta ja
seurakuntasi palvelemisesta.

Ennen jumalanpalvelusta

Rukoushetkessa ennen jumalanpalvelusta voidaan kayttdd oheisia rukouksia tai vapaata
rukousta.

1.

Rakas kérsinyt, kuollut ja ylosnoussut Vapahtaja.
Astun huoneeseesi toimittamaan sovituksen virkaa.
Kutsu ja erota minut uudelleen pyhéén palvelukseesi.
Sulje syddmestini pois visymys,

haluttomuus ja vieraat ajatukset.

Auta minua muistamaan pyhid lupauksiani

ja tilinteon péivaa.

Auta, ettd kaikki, mitd tdndédn toimitan,

olisi syddmeni rukousta sinun puoleesi.

Taytd minut ldsnédolollasi,

hartaudella ja hiljaisuudella.

Mini en ole mitdédn,

vaan sind tdnddn toimit.
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Puhu, Herra, palvelijasi kuulee.

2.

Herra, ldhetd valosi ja totuutesi!

Ne johdattakoot minua,

ne viek6ot minut pyhélle vuorellesi,
sinun asuntoihisi.

Mini tahdon tulla sinun alttarisi eteen,
sinun eteesi, Jumala, minun iloni!
Sielld saan ylistdd sinua,

Jumala, minun Jumalani!

Miksi olet masentunut, sieluni,
miksi olet niin levoton?

Odota Jumalaa!

Vield saan kiittda hanta,

Jumalaani, auttajaani.

3.

Herra Jumala, joka asut korkeudessa ja pyhyydessa
mutta myods murtuneiden ja ndyrien luona,
puhdista syddmemme,

karkota meistd pahat ja turhat ajatukset,

pyhitd mielemme.

Auta meitd ldhestymiin sinua pyhdssi pelossa.
Sind yksin voit siunata ja pyhittdé palveluksemme.
Sinua me kiitdimme, Isé ja Poika ja Pyhd Henki,
nyt ja ikuisesti.

4.

Herra, me kiitimme sinua siita,

ettd kokoat meidét yhteen

sanasi [ja sakramenttisi] ddreen.

Sind itse ravitset ja siunaat meidét.

Is4, sini tiedédt kaiken,

huolemme, pelkomme ja kysymyksemme,
levottomuutemme ja jinnityksemme.
Vapauta meidét kaikesta turhasta ja vairésta,
niin ettd voisimme palvella sinua ehyin syddmin.
Pyhité palveluksemme nimesi kunniaksi.
Sinun nimesi olkoon ylistetty nyt ja aina.

5.

Jumala, taivaallinen Isimme.

Kellot kutsuvat meitd yhteiseen jumalanpalvelukseen.
Kiitimme evankeliumin ilosanomasta,

jonka tuot keskellemme sanassa ja sakramenteissa.
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Siunaa seurakuntaasi,

joka iloineen ja huolineen saapuu eteesi.

Kiitos, ettd olemme saaneet valmistaa tatd jumalanpalvelusta.
Kiitos, ettd olet kutsunut meidit tydtovereiksesi.

Pyyddmme siunaustasi jumalanpalvelukseemme

ja palvelutehtaviimme.

Avaa huulemme ylistimddn sinua sanoin ja sdvelin

ja tyynnytd Hengelldsi levottomat mielemme.

Puhdista meidét kayttoosi.

Tee jumalanpalveluksestamme juhla sinun kunniaksesi.

Tétd pyyddmme Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen nimessa.

6.

Antifoni

Yhté mind pyydén Herralta,

yhtd ainoaa miné toivon:

ettd saisin asua Herran temppelissd kaikki eldméni pdivét!
Saisin katsella Herran ihanuutta hinen pyhékdsséén

ja odottaa, ettd hin vastaa minulle.
Ps.27: 4

Psalmi

Kuinka ihanat ovat sinun asuinsijasi, Herra Sebaot!
Minun syddmeni nddntyy kaipauksesta,
kun se ikdvoi Herran temppelin esipihoille.
Minun sieluni ja ruumiini kohottaa riemuhuudon,
kun tulen eldvédn Jumalan eteen.
Herra Sebaot, minun kuninkaani ja Jumalani!
Sinun alttarisi luota on varpunenkin 16ytényt kodin,
padskynen pesdpaikan, jossa se kasvattaa poikasensa.
Miten onnellisia ne ovatkaan,
jotka saavat asua sinun huoneessasi!
He ylistivét sinua alati.
Onnellisia ne, jotka saavat voimansa sinusta,
ne, jotka kaipaavat pyhélle matkalle.
Kun he kulkevat vedettoméssa laaksossa,
sinne puhkeaa virvoittava ldhde,
ja sade antaa heille siunauksensa.
Askel askeleelta heiddn voimansa kasvaa,
ja he saapuvat Siioniin Jumalan eteen.
Jumala, Herra Sebaot, kuule rukoukseni,
al4 ummista korviasi, Jaakobin Jumala!
Jumala, meidén kilpemme,
katso voideltusi puoleen!
Ps. 84:2-10
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Kunnia Isélle ja Pojalle

ja Pyhille Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

Antifoni

Yhtd mind pyydén Herralta,

yhtd ainoaa miné toivon:

ettd saisin asua Herran temppelissd kaikki eldméni pdivét!
Saisin katsella Herran ihanuutta hinen pyhékdsséén

ja odottaa, ettd hin vastaa minulle.

Herra, osoita, ettd olet uskollinen,
pelasta meidit.

Herra, kuule rukoukseni.

Kallista korvasi huutoni puoleen. |
Rukoilkaamme.

mwmoom

Kaikkivaltias Jumala,

sind olet meitd kohtaan hyvé ja laupias.

Anna meille armosi,

niin ettd vietdmme tdmén jumalanpalveluksen
nimesi kunniaksi.

Siunaa meidit ja kokoontunut seurakunta
Pyhin Hengen lahjoilla.

Kuule meitd Jeesuksen Kristuksen,

meiddn Herramme kautta.

S Aamen.

Jumalanpalveluksen jalkeen

Rukoushetkessa jumalanpalveluksen jalkeen voidaan kayttda oheisia rukouksia tai vapaata
rukousta.

1.

Sana tuli lihaksi ja asui meidén keskelldmme.
Me saimme katsella hdnen kirkkauttaan,
kirkkautta, jonka Isd ainoalle Pojalle antaa.
Hién oli tdynné armoa ja totuutta.
Joh. 1: 14

Rauhan Jumala,

joka ikuisen liiton uhriveren tdhden
on nostanut kuolleista

lampaiden suuren paimenen,

meidin Herramme Jeesuksen,
varustakoon teidét hyvilld lahjoillaan,
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niin ettd voitte tdyttdd hdnen tahtonsa.
Sen, mika on hénelle mieleen,
hén itse tehkdon meissa,
hédn ja Jeesus Kristus.
Hénen on kunnia
aina ja ikuisesti. Aamen.
Hepr. 13: 20-21

2.

Rakas taivaallinen Isi.

Iloiten kiitimme sinua

juuri padttyneestd jumalanpalveluksesta,
jonka toimittamiseen saimme
kutsuminasi palvelijoina osallistua.

Sind vahvistit ja rohkaisit meita.

Pidi nyt huolta

ruokkimastasi ja varustamastasi seurakunnasta.
Rohkaise jokaista lastasi

palvelemaan sinua ja 1§himmaisidan
kaikkialla, minne sind johdatat.

Tatd armoa pyyddmme myos itsellemme.
Kiitos, ettd olet kanssamme kaikki pdivét.

Kiittdkd4 Herraa! Han on hyva.

I4ti kestdd hanen armonsa.

Kiittdkd4d jumalien Jumalaa!

[4ti kestdd hinen armonsa.

Han yksin tekee suuria ihmetekoja.

[4ti kestdd hinen armonsa.

Kunnia Isélle ja Pojalle ja Pyhélle Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina,
iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

omomomom w

Ps. 136: 1-2, 4

4.

Erityisesti sanajumalanpalveluksessa.

Kuinka rakastankaan sinun lakiasi!
Kaiken pdivdd mind sitd tutkin.
Miten suloiset ovatkaan sinun sanasi!
Ne maistuvat hunajaa makeammilta.
Sinun sdddoksesi antavat minulle ymmérrysta.
Sinun sanasi on lamppu, joka valaisee askeleeni,
se on valo minun matkallani.
Ps. 119: 97, 103-105
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Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jélkeen kerrotaan paivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonteesta. Taman vapaan osan merkkina on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (- —

)-

Yleisia

1.
Rakkaat ystavit.

Jumalan lapsiksi kastettuina meilld on oikeus tulla taivaallisen Isémme eteen.
Saamme kiittdd hantd, tuoda hinelle ilomme ja huolemme, suunnitelmamme ja
yhteiset asiamme. Saamme rukoilla hdneltd neuvoa, johdatusta ja uutta voimaa
elimddmme. Jumala puhuttelee meitd sanallaan ja  kutsuu = meitd
ehtoollispoytddn. Hén tarjoaa meille anteeksiantoaan Poikansa Jeesuksen
Kristuksen tdhden. Siksi tunnustamme hénelle syntimme.

2.
Rakkaat kristityt, sisaret ja veljet.

Herra, meiddn Jumalamme, asuu korkeudessa ja pyhyydessd, mutta hidn on
myos ldhelld niité, joilla on sdrkynyt syddn ja murtunut mieli. Koska olemme
tulleet hdnen eteensd, tunnustakaamme hénelle syntimme ja syyllisyytemme
[yhteen d4neen] ndin sanoen:

3.
Rakkaat kristityt.

Avatkaamme syddmemme kaikkitietdville Jumalalle ja tunnustakaamme hénelle
syntimme [yhteen déneen| néin sanoen:

4.

Rakkaat sisaret ja veljet Jeesuksessa Kristuksessa.

Olemme Jumalan kasvojen edesséd pyytdmaissa haneltd virvoitusta hengellemme,
sielullemme ja ruumiillemme. Olemme tulleet kuulemaan hinen sanaansa ja
kiittdmain héntd hdnen armostaan ja uskollisuudestaan. Jumala on pyhé ja me
olemme syntisid. Tunnustakaamme hénelle syntimme ja rukoilkaamme
anteeksiantoa [yhteen dédneen] ndin sanoen:

5.

Sisaret ja veljet.

Meidit on kastettu kolmiyhteisen Jumalan nimeen.
Kasteessa Jumala yhdisti meidit itseensd ja toisiimme.
Me kuulumme yhteen.
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Jumala on aina ollut Isimme,
silloinkin, kun kielsimme hénet,
silloinkin, kun tieten tahtoen kuljimme omia teitimme,
silloinkin, kun erilaisissa eliménvaiheissa ajauduimme hénesté kauas.
Ténddn muistamme kastettamme ja Jumalan uskollisuutta.
Tahdomme palata takaisin Isén luo
ja tunnustaa hinelle eksymisemme.

6.
Rakkaat kristityt.

Jumala on meitd kohtaan hyvi ja armollinen.

Han kutsuu meitd, kun kdinnymme pois hinesta.

Hén etsii meité, kun eksymme.

Siksi saamme tulla rohkeasti ja luottavaisesti hinen eteensé
ja tunnustaa hénelle syntimme ja syyllisyytemme

[yhteen ddneen] ndin sanoen:

7.
Rakkaat kristityt, sisaret ja veljet.

Vapahtajamme Jeesus Kristus on kérsinyt ja kuollut meiddn puolestamme. Hin
eldd nyt ylosnousseena Herrana. Jumala on vuodattanut rakkautensa
syddmiimme antamalla meille Pyhdn Hengen. Kiitdimme hinti siitd. Tuomme
hénelle myos sen ahdistuksen, jota syyllisyys meille aiheuttaa. Jumala on
luvannut armahtaa meitd. Siksi turvaudumme Vapahtajamme sovitusty6hon ja
tunnustamme syntimme [yhteen déneen] ndin sanoen:

1. adventtisunnuntai
Rakkaat kristityt.

Herramme Kristus tulee kansansa keskelle. Aloitamme hédnen kanssaan uuden
kirkkovuoden. Vapahtajan ldsndolo antaa meille tulevaisuuden ja toivon. Sen
tdhden voimme kdyda turvallisin mielin Jumalan eteen tunnustamaan syntimme
ja pyytdmédn hinen anteeksiantoaan [yhteen déneen] ndin sanoen:

2.—4. adventtisunnuntai

Veljet ja sisaret.

Nyt adventtiaikana Herra sanoo seurakunnalleen: »Katso, mind tulen pian.»
Kulkiessamme kohti suurta juhlaa hyldtkddmme kaikki, mikd estdd elamdmme
uudistumisen. Vapahtaja tahtoo tulla Herraksemme. Saamme turvautua hinen
armoonsa ja pyytdd hidnen nimessdin syntejamme anteeksi [yhteen ddaneen] ndin
sanoen:
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Jouluyo
Rakkaat kristityt.

Ténd yond juhlimme Herramme syntymiéd. Koko maailmalle on annettu suuri
ilo: Meille on syntynyt Vapahtaja, joka on Kristus, Herra. Hanessid meille on
avattu tie Jumalan yhteyteen. Siksi meilld on tdnddnkin mahdollisuus turvautua
tdhén pelastukseen ja rukoilla Jumalan armon valoa omaan elimiddmme [yhteen
ddneen] niin sanoen:

Jouluaamu

Rakkaat sisaret ja veljet.

Meille on syntynyt Vapahtaja. Hdn on avannut meille tien Jumalan yhteyteen.
Kiitos olkoon siitd Jumalalle! Kumartukaamme Vapahtajamme seimen &éreen
tunnustamaan hinelle syntimme [yhteen déneen] ndin sanoen:

Joulupaiva
Rakkaat kristityt.

»Sana tuli lihaksi ja asui meidédn keskellimme. Me saimme katsella hénen
kirkkauttaan, kirkkautta, jonka Isd ainoalle Pojalle antaa.» Vapahtajamme
syntymd on tuonut eldmiddmme armon ja totuuden. Pimeyteen on koittanut valo,
kuoleman keskelle ikuinen eldmi. Ilo ja kiitollisuus tiyttdvit syddmemme.
Saamme turvallisin mielin tunnustaa syntimme kaikkivaltiaalle Jumalalle ja
rukoilla hdnen anteeksiantoaan:

Uudenvuodenaatto

Sisaret ja veljet Jeesuksessa Kristuksessa.

Jumala on meidén turvamme polvesta polveen. Hén oli jo ennen kuin vuoret
syntyivit, ennen kuin maa ja maanpiiri saivat alkunsa. Ténéén kiitimme Herraa
kaikesta, mitd hian on kuluneena vuonna antanut meille. Jitimme hinen kasiinsa
sen, mikd on takanapdin, ja pyyddmme johdatusta edessd olevaan. Murehdimme
samalla sitd, ettd olemme jéttidneet tekemittd niin paljon hyvdd. Kadumme sitd
pahaa, minkd olemme tietoisesti tai tietdmittdmme tehneet. Jumalan
armahtavaisuuteen luottaen rukoilemme anteeksiantoa [yhteen &ineen] ndin
sanoen:

Uudenvuodenpaiva
Rakkaat ystavit.

Jumalan hyvyyttd on, ettd saamme aloittaa timédn uuden vuoden Jeesuksen
Kristuksen nimessda. Kumartukaamme kiitollisin mielin hinen eteensa
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tunnustamaan syntimme [yhteen dédneen] ndin sanoen:

Loppiainen
Sisaret ja veljet Kristuksessa.
Pimeille taivaalle on syttynyt tdhti. Jumalan kirkkaus on ilmestynyt meille.
Kristus on tuonut toivon koko maailmalle. Hin kutsuu meitd rakkauden ja
rauhan valtakuntaan ja kehottaa meitd viemédn pelastuksen sanaa kaikille
kansoille. Hianessd me kohtaamme Isédn. Kédantykddmme sen tdhden pelastuksen
tielle ja tunnustakaamme Jumalalle syntimme [yhteen déneen] ndin sanoen:

Paastonaika

Sisaret ja veljet Kristuksessa Jeesuksessa.

Tdmd aika muistuttaa meitd Vapahtajamme kéarsimystiestd, johon mekin
olemme syntimme tdhden syypdit. Saamme turvautua hdnen sovitustyohonsa ja
tunnustaa rikkomuksemme, lankeemuksemme ja laiminlyOntimme [yhteen
ddneen] ndin sanoen:

TAI

Rakkaat sisaret ja veljet Kristuksessa.

Meidit on kastettu Herramme kuolemaan ja ylosnousemukseen. Siksi Jeesus
kutsuu meitd paastonaikana seuraamaan itseddn ristin tielldi. Hinen
sovitustyonsd on ainoa turva eldmdmme rikkindisyydessd ja syddmen
syytoksissd. Sithen luottaen rukoilemme ténddnkin yhdessd Jumalan
vapauttavaa anteeksiantoa:

Pitkaperjantai

Rakkaat kristityt.

Ténd murheen ja tuskien pdivdnd kdymme kérsivan Kristuksen ristin juurelle.
Katsomme ristinpuuta, jolle maailman Vapahtaja on naulittu. Se julistaa meille,
ettd Jeesus on kuolemallaan sovittanut maailman Jumalan kanssa ja antanut
uhrinsa myds meididn tdhtemme. Hén kutsuu meitd ottamaan vastaan Jumalan
anteeksiannon. Sen tdhden kumarrumme tunnustamaan syntimme ja
syyllisyytemme [yhteen ddneen] ndin sanoen:

Paasiaispaiva
Rakkaat kristityt.

Kristus on noussut kuolleista. Herra on totisesti ylosnoussut. Kuoleman valta on
kukistettu, haudan salpa murrettu. Péésidisend kristikunta riemuitsee Herramme
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voitosta. Syntimme on sovitettu. Sen tihden eldkddmme uudessa
kuuliaisuudessa hdnen ominaan. [Tunnustakaamme syntimme yhteen déneen
ndin sanoen:]

Helatorstai

Sisaret ja veljet.

Ylosnoussut Kristus on korotettu kirkkauteen. Hdn on mennyt Isdn luo ja
rukoilee taivaassa puolestamme. Hén, jolla on kaikki valta, ei ole jéttinyt meitd
orvoiksi. Saamme kulkea eteenpdin Vapahtajan valmistamaa tietd ja pyytda
hénen nimessdin syntejamme anteeksi [yhteen ddneen] nédin sanoen:

Helluntai
Rakkaat kristityt.

Jumalan lupaus Pyhdn Hengen vuodattamisesta on toteutunut. Olemme saaneet
vakuuden siitd, ettd olemme Jumalan lapsia, hdnen kansaansa. Pyhd Henki
johtaa meidit kaikkeen totuuteen. Hin paljastaa syntimme ja syyllisyytemme,
mutta hdn kirkastaa meille my0s armon. Kristukseen turvautuen saamme
tunnustaa rikkomuksemme ja rukoilla Jumalan puhdistavaa anteeksiantoa
[yhteen déneen] ndin sanoen:

Pyhan Kolminaisuuden paiva
Rakkaat kristityt.

Olemme kokoontuneet kaikkivaltiaan ja salatun, kolmiyhteisen Jumalan
kasvojen eteen kuulemaan hdnen sanaansa ja vastaanottamaan hdnen lahjansa.
Ylistimme Jumalaa hdnen isdnrakkaudestaan ja iloitsemme Pyhdn Hengen
osallisuudesta. Turvaudumme Herramme Jeesuksen Kristuksen armoon ja
rukoilemme siihen vedoten Jumalan anteeksiantoa [yhteen ddneen] ndin sanoen:

Mikkelinpaiva

Rakas Jumalan perheviki.

Maailmassa vallitsee jatkuva kamppailu valon ja pimeyden, hyvin ja pahan
valilla. Taivaallinen Isd ei ole jattinyt meitd yksin tissé taistelussa. Kristus on
voittanut pahan ja antanut meille toivon paremmasta. Jumala ldhettdd enkeleita,
joista me tdnddn mikkelinpdivana kiitimme. He suojelevat ja palvelevat meita.
Silti me joudumme jatkuvasti kokemaan tappioita pyrkiessamme noudattamaan
Jumalan tahtoa. Kiykdimme nyt tunnustamaan Jumalalle syntimme ja
syyllisyytemme pyytéden anteeksiantoa ndin sanoen:
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Pyhainpaiva

Rakkaat kristityt.

Pyhdinpdivd kddntdd katseemme kohti taivasta, pddmaiérad, jonka Jumala on
meille valmistanut ja johon hdn meitd odottaa. Eldmme katoavaisuuden
keskelld, mutta meitd kantaa toivo Jumalan lasten kirkkaudesta, ja pyhien yhteys
rohkaisee meitd. Kun ymparillimme on todistajia kokonainen pilvi, pankaamme
pois kaikki mikéd painaa ja tunnustakaamme syntimme kaikkivaltiaalle Jumalalle
[yhteen ddneen] ndin sanoen:

Pyhan Henrikin muistopaiva

Rakkaat kristityt.

Jumala on ldhettinyt evankeliumin sanansaattajia maahamme. Téndén
muistamme kiitollisin mielin ensimmadistd piispaamme Pyhdid Henrikié, joka
karsi tddllda marttyyrikuoleman. Hanen muistonsa herdttdd meiddt kysymaéén,
olemmeko olleet kuuroja kuulemaan evankeliumia, sokeita nikemdidn sanan
avaamaa tietd ja hitaita uhrautumaan Jumalan valtakunnan puolesta.
Kéykddmme tunnustamaan Herramme edessd syyllisyytemme ja pyytdmiin
syntejimme anteeksi ndin sanoen:

Yhteinen rippi

Synnintunnustus

1.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 700.

Tunnustan edessdsi, pyhéd Jumala,

ettd olen syntymastani saakka ollut syntinen ithminen.

Isieni tavoin olen rikkonut pyhéé tahtoasi vastaan

ja tehnyt syntid ajatuksin ja sanoin,

teoin ja laiminlyonnein.

En ole rakastanut sinua koko syddmestini

enka 1dhimmadistani niin kuin itseéni.

Tieddn, ettd syntini tihden olen ansainnut ikuisen kadotuksen,
jos tuomitset minut pyhyytesi ja vanhurskautesi mukaan.
Mutta sind, rakas taivaallinen Is4,

olet luvannut armahtaa kaikki,

jotka tahtovat tehdéd parannuksen

ja pakenevat uskossa Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen turviin.
Téhédn laupeuteesi mind luotan ja rukoilen:

Anna syntini anteeksi nimesi tdhden.
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2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 701.

Syvyydestd mind huudan sinua, Herra.
Herra, kuule minun dédneni.

Tarkatkoot sinun korvasi rukoustani.
Jos sind, Herra, pidédt mielessdsi synnit,
Herra, kuka silloin kestaa?

Mutta sinun on armo, sind annat anteeksi,
ettd me eldisimme sinun pelossasi.

Sen tdhden, Jumala,

ole minulle armollinen hyvyydessisi.
Pese minut puhtaaksi rikoksestani

ja anna lankeemukseni anteeksi.

Sinua vastaan olen rikkonut,

olen tehnyt vastoin sinun tahtoasi.
Kéainni katseesi pois synneistdni

ja pyyhi minusta kaikki pahat tekoni.
Jumala, luo minuun puhdas sydén

ja uudista minut, anna vahva henki.

3.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 702.

Laupias Jumala, rakas taivaallinen Isi.

Me tunnustamme sinulle syntimme,

joilla olemme ansainneet vihasi ja rangaistuksesi.
Katso armollisesti meihin

ja anna meille syntimme anteeksi rakkaan Poikasi,
Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen tdhden.

4.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 703.

Laupias Jumala, rakas taivaallinen Isi,

joka olet kérsivéllinen ja pitkdmielinen

ja annat armossasi anteeksi pahat teot, rikkomukset ja synnit.

Me olemme tehneet syntid, olleet jumalattomat

ja rikkoneet sinun tahtoasi vastaan.

Mutta 4la muistele pahoja tekojamme &léka viivytd armahdustasi,
silld me olemme joutuneet hétddn ja ahdinkoon syntiemme vuoksi.
Auta meitd, Jumala, nimesi kunnian tdhden.

Pelasta meidét ja anna kaikki syntimme anteeksi.

Anna meille Pyhén Henkesi armo,

ettd luopuisimme syntisestd elaméstimme

ja saisimme luonasi iankaikkisen eldmén

Poikasi Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme tdhden.
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5.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 704.

Taivaallinen Isé.

Sain kasteen sinun lapseksesi.

Sind siirsit minut pimeydestd valoon,

kadotuksen alta taivaan perilliseksi.

En ole kuitenkaan eldnyt niin kuin lapsellesi sopii.

En ole kuunnellut d4ntési enké totellut tahtoasi.

Jumala, armahda minua Poikasi Jeesuksen Kristuksen tihden.
Pese minut puhtaaksi ja anna kaikki syntini anteeksi.

6.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 705.

Armollinen Jumala.

Tunnustan edessasi,

ettd synti on sitonut minut

enkd kykene vapauttamaan itsedni.

Olen rikkonut pyhdi tahtoasi vastaan

ja torjunut késkyjesi siunauksen.

Sind nédet kaiken vaaran,

senkin, miti itse en nie.

Armahda minua Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

7.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 706.

Oi1 siné kaikkein armollisin,

ristiinnaulittu Herra Jeesus Kristus.

Armahda minua, vaivaista syntista,

ja katso puoleeni laupeutesi silmin,

niin kuin sind katsoit Pietariin, kun hén oli kieltdnyt sinut,
janiin kuin sind katsoit syntiseen naiseen fariseuksen kodissa
ja ryOvériin ristinpuulla.

Anna minulle pyhd armosi,

ettd mind niin kuin Pietari itkisin syntejini,

niin kuin syntinen nainen sinua sydédmestini rakastaisin
jaryovirin kanssa saisin katsella pyhia kasvojasi
taivaassa iankaikkisesti.

8.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 707.

Herra, mind tunnustan sinun totuutesi valossa,

ettd olen tehnyt syntid ajatuksin ja sanoin,

teoin ja laiminlyonnein.

Minun tulisi rakastaa sinua,

Jumalani ja Vapahtajani, yli kaiken,

mutta olen rakastanut itsedni enemmaén kuin sinua.
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Sini olet antanut minulle 1dhimmaéisen,
ettd rakastaisin hinté niin kuin itseéni.
Olen kuitenkin ollut itsekés

ja kiteni on ollut hidas auttamaan.

Sen tdhden kdyn eteesi

ja tunnustan syntini ja syyllisyyteni.
Tuomitse minut, Jumala,

mutta d14 hylkd4 minua.

Minulla ei ole mitddn muuta pakopaikkaa,
kuin sinun sanomaton laupeutesi.

9.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 708.

Herra, meiddan Jumalamme,

kaiken hyvyyden ja armon ldhde.

Sinun edessési tunnustamme kaiken sen vaaran,
mitd olemme tehneet,
epdoikeudenmukaisuuden, jossa olemme olleet mukana,
ja kaiken sen,

milld olemme halventaneet armosi ja totuutesi.
Kéadnni mielemme ottamaan vastaan rakkaus,
jota osoitit meille Vapahtajamme sovitustydssa,
ja puhdista meidat armollasi

Jeesuksen Kristuksen, Herramme kautta.

10.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 709.

Herra, joka néet kaiken ja jolta kukaan ei voi salata mitdén.
Sind olet sanonut, ettet tahdo syntisen kuolemaa,

vaan odotat, ettd hdn kééntyy ja saa elda.

Katso minuun, armahda minua

ja anna kaikki syntini anteeksi.

Auta minua olemaan eldvé jisen seurakunnassasi,

olethan minut kalliisti lunastanut.

Tahdon luottaa yksin sinun laupeuteesi

ja olla sielld, missé julistetaan

armon ja sovituksen sanaa.

11.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 710.

Synnintunnustus on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virresta 412: 3:
»Hengellasi, Herra, meita varjele ja puhdista, parannukseen johdata») tai hiljaisuudella.
Kaikkivaltias Jumala, rakas taivaallinen Isd. Sind olet luonut meiddt kuvaksesi
ja tehnyt meistd lapsiasi, jotta eldisimme sinun yhteydessédsi. Tunnustamme
edessési, ettd olemme kaddntyneet pois sinusta ja palvoneet luotua enemmaén kuin
sinua, kaiken nékyvén ja ndkymaittoméin Luojaa.

187



Messu ja sanajumalanpalvelus

—rukouslause

Sind olet ldhettinyt Poikasi Jeesuksen Kristuksen eksyneen ihmiskunnan
pelastajaksi ja palauttanut meidit yhteyteesi. Me olemme kuitenkin monin
tavoin torjuneet kutsusi. Olemme kieltdneet syyllisyytemme ja syyttdneet muita.
Olemme etsineet sovitusta omilla teoillamme ja turvautuneet omiin ajatuksiin ja
selittelyihin.

— rukouslause

Sind olet antanut Pyhén Henkesi oppaaksemme, niin ettd voisimme eléd tahtosi
mukaan. Me olemme kuitenkin halunneet itse hallita elamdamme ja kulkeneet
omia teitimme sinusta valittiméttd. Epdusko, ahdistukset ja maalliset huolet
ovat vallanneet sisimpdmme.

—rukouslause

Rakas taivaallinen Isi, tarvitsemme vapautusta. Ali jitd meitd yksin
syyllisyyteemme, vaan anna anteeksi syntimme ja tiytd meidat rauhallasi.

12.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 711.

Herra, maailmamme on tdynnd vaaryytta ja vékivaltaa.
Kuulemme siitd joka péiva,

mutta emme haluaisi tunnustaa,

ettd olemme itsekin osallisia siithen ja siksi myds syyllisia.
Usein olemme antaneet vidryyden tapahtua,

vaikka olisimme voineet estdé sen.

(hiljaisuus)

Usein olemme vaienneet,

kun olisi pitidnyt puhua.
(hiljaisuus)

Usein olemme vain puhuneet,
kun olisi pitdnyt toimia.
(hiljaisuus)

(Tahan voidaan liittdéa ajankohtaisia aiheita.)

Jumala, me tunnustamme syyllisyytemme ja pyyddmme:
Armahda ja auta meita.

Al4 katso pahuuttamme,

vélinpitimittomyyttimme ja velttouttamme.

Katso Poikaasi Jeesusta Kristusta,

joka on kuolemallaan voittanut pahan vallan

ja hankkinut meille anteeksiantosi.

13.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 712.

Herra.
Sini olet valo, mutta en ole katsonut sinua.
Sini olet tie, mutta en ole seurannut sinua.
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Sind olet totuus, mutta en ole pysynyt sinussa.
Sind olet elama, mutta en ole tunnustanut sit.
Sind olet opastajani, mutta en ole totellut sinua.
Ja kuitenkin, Herra,

kun teen védrin ja turmelen eldmééani,

olen onneton ja syytin sinua.

Herra, anna minulle anteeksi.

Tétd pyydin Jeesuksen Kristuksen,
Vapahtajani tdhden.

14.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 713.

Taivaallinen Isé.

Sind loit timén maan, sen kasvit ja eldimet
iloksi itsellesi ja ihmisille.

Sind uskoit haltuumme hyvin maailman,
mutta me olemme kééntyneet sinua vastaan.
Me olemme ajaneet teoillamme

koko luomakunnan kuoleman tielle

ja nyt ndyttaa silté,

ettd kaikki mihin koskemme menee rikki.

Isd, me tunnustamme, ettd olemme voimattomat
katkaisemaan tuhon kierretta.

Usein silloinkin kun tieddmme,

mitéd eldmén suojelemiseksi pitdisi tehda,

me emme muuta suuntaa.

Me kulutamme yli kohtuuden

ja anastamme leivin tulevilta sukupolvilta,
joita meidén tulisi rakastaa kuin itseamme.
Ahneus ja vélinpitdmattomyys

riivaavat meitd joka paiva.

Isd, anna meille anteeksi.

Vapauta meidédt tuhoavasta kdyttdytymisesti
ja sytytd meissé rakkaus,

joka ohjaa oikeisiin tekoihin

kaikkia luotujasi kohtaan.

15.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 714.

Erityisesti nuorten jumalanpalveluksessa.

Taivaallinen Isdmme.

Sind olet luonut meidat vapaiksi,

mutta synti turmelee vapauden.

Sind et pakota meitd seuraasi.

Kuitenkin siné tahdot, ettd eldisimme lapsinasi.
Me kuljemme usein omia teitimme
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ja vilttelemme vastuutamme.

Kuitenkin aavistamme eldmin syvyyden ja rikkauden
paljastuvan vain sinun yhteydessési.

Me tunnustamme syyllisyytemme ja pyydamme:
Anna meille anteeksi itsekeskeisyytemme

ja haluttomuutemme noudattaa sinun tahtoasi.

16.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa esimerkiksi seuraavia virsia: 267: 1, 3, 279: 1, 3, 5, 284:
2-4,286:1, 3,6, 278: 2, 4 ja 288.

Synninpaasto

1.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala

on suuressa laupeudessaan armahtanut meité.
Poikansa Jeesuksen Kristuksen tdhden

hén antaa meille synnit anteeksi

ja lahjoittaa eldmén ja autuuden.

»Jumala on rakastanut maailmaa niin paljon,

ettd antoi ainoan Poikansa,

jottei yksikddn, joka hdneen uskoo,

joutuisi kadotukseen, vaan saisi iankaikkisen eldman.»

2.

»Herra on ldhell4 niit4, joilla on sarkynyt sydéan,

hén pelastaa ne, joilla on murtunut mieli.»

Jeesuksen Kristuksen palvelijana vakuutan sinulle,

ettd Jumala antaa armossaan kaikki sinun syntisi anteeksi.

3.

Jumalan sana vakuuttaa meille:
»Taméa sana on varma ja vastaanottamisen arvoinen:
Kristus Jeesus on tullut maailmaan pelastamaan syntisii.»

4.

Anteeksiantava ja laupias on Herra.

Han on kérsivillinen,

ja hdnen armonsa on suuri.

Niin kuin taivas on korkea maan yll4,
niin on Herran armo suuri

niille, jotka pelkéévét ja rakastavat hanté.
Niin kaukana kuin itd on lannest,

niin kauas hin siirtdd meidén syntimme.
Niin kuin isd armahtaa lapsiaan,
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niin armahtaa Herra
niitd, jotka pelkédavit ja rakastavat hinta.

5.

Néin sanoo Herra:

»Ali pelkii.

Mini olen lunastanut sinut.

Mini olen sinut nimeltd kutsunut, sind olet minun.
Vaikka vuoret jarkkyisivét ja kukkulat horjuisivat,
minun rakkauteni sinuun ei jarky

eikd minun rauhanliittoni horju.»

6.

Olkaa turvallisella mielella,

silld Herra sanoo kaikille katuville:

»Vaikka teiddn syntinne ovat verenpunaiset,
ne tulevat valkeiksi kuin lumi.

Vaikka ne ovat purppuranpunaiset,

ne tulevat valkeiksi kuin puhdas villa.»

7.

Jeesus sanoo:

»Ystdvani, ole rohkealla mielella,

sinun syntisi annetaan anteeksi.»

[Hénen palvelijanaan julistan sinulle timin synninpddston
Isén ja (+) Pojan ja Pyhin Hengen nimeen. ]

8.

Jos me vaellamme valossa,

niin kuin hén itse on valossa,

meilld on yhteys toisiimme,

ja Jeesuksen, hianen Poikansa,

veri puhdistaa meidét kaikesta synnista.

Jos me tunnustamme syntimme,

niin Jumala, joka on uskollinen ja vanhurskas,
antaa meille synnit anteeksi

ja puhdistaa meidait kaikesta vadryydesta.

0.

Raamatun sana vakuuttaa,

ettd mikdin kadotustuomio ei kohtaa niité,

jotka ovat Kristuksessa Jeesuksessa.

Hénen palvelijanaan julistan sinulle synnit anteeksi
Isén ja (+) Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
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10.

Jumala on pyha,

mutta hdn on myo6s anteeksiantava ja laupias.

Hén on kuullut rukouksesi/rukouksenne

ja antaa Kristuksen tdhden kaikki syntisi/syntinne anteeksi.
[»Kristuksen veressid meilld on lunastus,

rikkomustemme anteeksianto.»]

11.

Kun synnintunnustuksena on kaytetty virttd 279, synninpaastona voidaan laulaa saman virren 6.
sakeistd, johon seurakunta vastaa sakeistolla 7.

Kiitosrukous

1.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 715.

Rakas taivaallinen Isa.

Kiitos, ettd annat syntimme anteeksi
Jeesuksen tahden.

Auta meitd eldimédin armosi varassa.

2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 716.

Jumala, Isimme,

me kiitimme sinua siiti,

ettd Jeesus Kristus on avannut tien sinun luoksesi.
Vahvista uskoamme, lisda toivoamme

ja uudista rakkauttamme.

3.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 717.

Ylistd Herraa, minun sieluni,

ja kaikki mitd minussa on,

ylistd hdnen pyhdd nimedén.

Ylistd Herraa, minun sieluni,

dld unohda, mité hyvéa hén on sinulle tehnyt.
Hén antaa anteeksi kaikki syntini

ja parantaa kaikki sairauteni.

Han pédstdd minut kuoleman otteesta

ja seppeloi minut armolla ja rakkaudella.

4.

Kun synnintunnustuksena on kaytetty virttd 279, kiitosrukouksena voidaan laulaa saman virren
13. sékeisto.
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Herra, armahda

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania

Yleisia

E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.
Sind olet meiddt luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meidén keskelldimme.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

Lohduttaja, Pyhd Henki,

sind ilon oikea ldhde.

Avaa syddmemme kiittdmaan sinua.

Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

m

Rukoilkaamme rauhassa Herraa.
Herra, armahda.

momN o

Rukoilkaamme rauhaa korkeudesta
ja sielujemme pelastusta.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda.

E Rukoilkaamme rauhaa kaikkialle maailmaan.
Rukoilkaamme kestdvyytté ja yksimielisyytta
Jumalan seurakunnalle.

[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda.

E Rukoilkaamme tdssd huoneessa kokoontuvan seurakunnan puolesta,
kaikkien puolesta, jotka huutavat avukseen Herran nimed.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda.

E Rukoilkaamme Herraa,
ettd hin armahtaisi, puolustaisi
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ja varjelisi meita.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda.

3.

E Isimme, Jumala kaikkeuden,
Luojamme, eldmin antaja,
maan péaélle suo rauha taivaallinen,
lunastus luoduille lahjoita.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Herramme, Kristus, tuot sovituksen,
jaa seurakuntasi keskelle.
Vahvista versoja rakkauden,
ettd me rauhassa pysymme.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Ikuista iloa, uudistavaa
pyyddmme Pyhéltd Hengelta.
Kaipaamme vaaroissa varjelijaa.
Lohduttaja, ole 1dhella!
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

1. adventtisunnuntai

E Rukoilkaamme Isd4,
joka on antanut meille oman Poikansa, Vapahtajan,
ettd me hénessa ottaisimme vastaan pelastuksen lahjan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Rukoilkaamme Poikaa,
joka tulee seurakuntansa keskelle,
ettd hdn antaisi sille voiman viedi ilosanomaa kaikille kansoille.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Pyhdi Henked,
joka kirkastaa meille Kristusta,
ettd hin kutsuisi uusia sanansaattajia kuuluttamaan Herran tuloa.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Adventtiaika

E Rukoilkaamme Herraa,
ettd hin ldhettdisi kaikkialle toivon ja rauhan ilosanoman.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]
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E Rukoilkaamme Herraa,
ettd han kuulisi kérsivien rukoukset.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
ettd hin l&hettéisi apunsa sinne,
missd masennus pimentié toivon.
[Rukoilkaamme Herraa.]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Joulu ja jouluaika

E Rukoilkaamme Herraa,
joka on tiyttinyt lupauksensa,
ettd hin olisi kansalleen laupias.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka katsoo kansansa puoleen,
ettd hin pédstéisi sen kaikesta pahasta.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka on todellinen valo,
ettd hin karkottaisi maailman pimeyden ja kuoleman varjon.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

TAI

E Aika on tayttynyt:
Jumala ldhetti Poikansa vapahtamaan maailman.
Rukoilkaamme rauhassa Herraa.

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Lupaus on tiyttynyt:
Sana tuli lihaksi ja asui keskelldmme.
Rukoilkaamme rauhassa Herraa.

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Suuri ilo on tullut kaikille ihmisille:
Meilld on Kristus, Vapahtaja.
Rukoilkaamme rauhassa Herraa.
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

Paastonaika

Tuhkakeskiviikosta lahtien.

E Rukoilkaamme Vapahtajaa,

195



Messu ja sanajumalanpalvelus

joka meidén tdhtemme tuli kdyhiksi,
ettd hin koyhyydessdédn ndyttdisi meille rikkautemme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Lunastajaa,
joka ristilld maksoi velkamme,
ettd hin ristissddn nédyttdisi meille sovituksemme.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka nousi kuolleista,
ettd hin ylosnousemuksessaan niyttdisi meille eldamédmme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Karsimysaika
5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

E Rukoilkaamme kérsivda Herraa,
ettd hin avaisi syddmemme antautumaan rakkauden palveluun.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme havéistya Kristusta,
ettd hin murtaisi ylpedt syddmemme
ja avaisi nyrkkiin puristuneet kdtemme.
[Rukoilkaamme Herraa.]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme ristille naulittua Herraa,
ettd hén antaisi meille voimaa kantaa ristid loppuun asti.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Pitkaperjantai ja hiljainen lauantai

E Rukoilkaamme Herraa,
joka oli kuuliainen kuolemaan asti,
ettd hin opettaisi meidat kuuliaisiksi Isélle.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Rukoilkaamme Herraa,
joka laskettiin hautaan,
ettd hin karkottaisi tieltimme kuoleman varjon.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
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joka voitti kuoleman,
ettd hdn antaisi meille uuden eldmén toivon.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Paasiainen ja paasiaisaika
E Rukoilkaamme velkamme maksanutta Vapahtajaa,
ettd hidnen sovitustyonsi uudistaisi meidat.
[Rukoilkaamme Herraa.]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Rukoilkaamme kuolleista noussutta Herraa,
ettd ylosnousemuksen ilo tayttéisi elamédmme.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme ylosnoussutta Herraa,
ettd kansat taipuisivat sovintoon keskenéan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Helatorstaista helluntaiaattoon

E Rukoilkaamme ylosnousseelta Herralta elamidi sinne,
missd kuolema vallitsee.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda. ]

E Rukoilkaamme ylosnousseelta Herralta voimaa niille,
jotka tekevit tyotd heikkojen ja koyhien hyviksi.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme taivaaseen astunutta Herraa,
ettd hinen Henkensa toisi kaikkialle rauhan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

Helluntai

E Rukoilkaamme Herraa,
ettd héan lahettdisi Henkensd uudistamaan meidat.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herraa,
ettd hin ldhettdisi Henkensd vahvistamaan Kristukseen kastettujen yhteytta.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]
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E Rukoilkaamme Herraa,
ettd hén lahettdisi Henkensé tekemédn meisti hianen todistajiaan.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

TAI

E Rukoilkaamme Herralta Pyhda Henked,
ettd sairaat ja heikot tuntisivat Kristuksen rakkauden.
[Rukoilkaamme Herraa. ]

S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herralta Pyhda Henked,
ettd sokeat silmét ja kuurot korvat avautuisivat
ja sorretut padsisivét vapauteen.
[Rukoilkaamme Herraa.]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

E Rukoilkaamme Herralta Pyhda Henked,
ettd hin uudistaisi ja parantaisi kaiken,
minka synti on turmellut.
[Rukoilkaamme Herraa. ]
S Herra, armahda. [Kristus, armahda. Herra, armahda.]

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

Nama vaihtoehdot on tarkoitettu kaytettaviksi ensisijaisesti muissa kuin sunnuntain tai muun
pyhapaivan padjumalanpalveluksissa.

1.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 721.

1. Armahda meitd, Herra Jumalamme!
Laupeuteesi, Isd, vetoamme.

2. Armahda, Kristus, tuomiomme poista!
Ristiltd armon kirkkautta loista.

3. Armahda meitd, Herra Jumalamme!
Henkesi puhtautta janoamme.

2.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 722.

1. Isd, Luojamme taivaassa,
pyha ja ikuinen Jumala.
Kuule ja armahda meit.

2. Jeesus, Herramme ainoa,
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synnin ja kuoleman voittaja.
Kuule ja armahda meita.

3. Isd, Luojamme taivaassa,
kaikkien luotujen auttaja.
Kuule ja armahda meit.
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Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia

Nama vaihtoehdot on tarkoitettu kaytettaviksi ensisijaisesti muissa kuin sunnuntain tai muun
pyhapaivan paajumalanpalveluksissa.

1.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 723.

Jumalan on kunnia korkeuksissa.
Ihmisilld paélld maan
rauha héanen lahjanaan.

2.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 724.

Kunnia sinulle olkoon,
ikuinen Jumala.

Rauha ja rakkaus saakoon
maan paélla vallita.

3.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 725.

1. Soi Jumalalle, Korkeimmalle kunnia.
Ylistys kaikuu koko luomakunnassa.

2. Soi Jumalalle, Korkeimmalle kunnia.
Hén antaa thmisille rauhan taivaasta.

3. Nyt Jumalalle, Korkeimmalle kunnia.
Me hinen rakkautensa saamme lahjana.

Kiitosvirsi

1.

Laudamus

Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua.

Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden,
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
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Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,
joka kannat maailman synnin,

armahda meit,

joka kannat maailman synnin,

ota vastaan rukouksemme,

joka istut Isdn oikealla puolella,

armahda meita.

Sind yksin olet pyhi,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhin Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

Aamen.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 726. VVoidaan laulaa myds virren 16 tai 332 savelmalla.
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2. Istuimesi eteen me kiitosuhrin kannamme,
taivaallinen Kuningas, Isd, Kaikkivaltias.

3. Herra, Poika ainoa, Jeesus, uhrikaritsa,
syntiemme kantaja, Kristus, meitd armahda!

4. Syntiemme kantaja, kuule meitd armossa!
Istut Isén rinnalla, sielld meitd puolusta!

5. Pyhd olet ainoa, Herra olet ainoa,
Korkein olet ainoa, Jeesus Kristus, Jumala!

6. Pyhidn Hengen voimassa, Isén kirkkaudessa
Kristus, Poika Jumalan, saakoon kaiken kunnian!

3.

Lauletaan virren 340 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 727.

1. Me ylistimme Jumalaa,
Isddmme taivaallista.
Ja luomakunta kumartaa
Luojaansa voimallista.
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On kaiken ylla kirkkaus,
ja Herran pyhyys, rakkaus
sdteilee kaikkialle.

2. Me ylistimme Jeesusta,
hin syntyi veljeksemme.
Hénessa itse Jumala
ndin tuli keskellemme.
On kaiken ylla kirkkaus,
on Kristus taivaan vastaus
kansalle kaipaavalle.

3. Me ylistimme Kristusta
Karitsan uhritiesta.
Maa, taivas kiittdd voitosta
kéarsivaa ristin miesta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja aamu, ylosnousemus
tuo toivon maailmalle.

4. Me ylistimme Henkead,
ithmettd, salaisuutta.
Hén eldmén tuo ylhaalta,
sanalla luo hén uutta.
On kaiken ylla kirkkaus,
ja Hengen voima, valkeus
luo tietddn kaikkialle.

4.

Lauletaan virren 475 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 728.

1. Sinulle kiitos, kunnia,
oi Herra, Jumalamme!
Me ylistimme sinua,
palvomme, kumarramme.
Sinulle, taivaan kuningas
ja Isé, Kaikkivaltias,
me tuomme kiitoksemme.

2. Oi Kristus, Poika Jumalan,
itsesi meille annat
ja uhritielld Karitsan
maailman synnin kannat.
O1 Jeesus, meitd armahda!
Ja Isdn luona taivaassa
pyyntdmme ota vastaan.

3. Vain sind Herra ainoa!
Vain sind yksin pyhé!
Ja sind, korkein kaikista,
johdatat meité yha.
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Nyt kunniassa Isdsi
ja Hengen kanssa iiti
hallitset, Herra Jeesus.

5.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 730.

1. Me ylistimme sinua,
Isd Jumala,
kun sind annat eldméan
ja hoidat kaikkia.
Me ylistimme sinua,
Isd ihmisten,
kun annoit meille Poikasi
ja ilon ikuisen.

2. Me ylistimme sinua,
Jeesus, veljemme,
kun synnyit ihmislapseksi
ja saavuit luoksemme.
Me ylistimme sinua,
Jeesus, Herramme,
kun sind annoit henkesi
myo6s meiddn vuoksemme.

3. Me ylistimme sinua,
Henki totuuden
kun meissd uskon synnytit
ja annat kasvaa sen.
Me ylistimme sinua,
Henki rakkauden,
kun sind meité johdatat
luo Herran Jeesuksen.
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Uskontunnustus

1.

Lauletaan virren 168 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 731.

1. Me tunnustamme kaiken Luojan,
uskomme Isdédn, yhteen Jumalaan.
Hén yksin Kaikkivaltiaana
on luonut sanallansa taivaan, maan.
Nain luonut on hin kaikki nékyviét
ja kaikki meille ndkymaéttomat.

2. Me uskomme myds Jeesukseemme,
hin Jumalan on Poika ainoa.
Hén ennen aikoja on ollut,
hin Valkeus on Valkeudesta.
Me Kristuksessa tosi Jumalaa
nyt saamme ldhestyd, rakastaa.

3. Hén saapui tanne ihmiseksi,
hin syntyi syliin neitsyt Marian.
Néin lihaksi on tullut Sana
ja tuonut pelastuksen suurimman.
Haén jétti taivaan, ristin otti hdn
ja maailmalle antoi eldman.

4. Han, Kristus, kdrsi puolestamme
ja kuoli ristinpuussa, haudattiin,
vaan nousi ylds voittajana
ja astui Isén luokse taivaisiin.
Ja tuomiolle kirkkaudessaan
hén saapuu, kantaa valtaa Kuninkaan.

5. Me uskomme my&s Henkeen, Herraan,
hén 14htee Isdsté ja Pojasta.
Hén eldviksi kuolleen tekee,
hén uutta luo ja puhuu sanassa.
On Jumalamme kolmiyhteinen,
maa, taivas kumartaa, tuo kiitoksen.

6. Me uskomme myds seurakunnan,
yhden ja pyhén, apostolisen.
Me tunnustamme yhden kasteen
anteeksiantamukseen uskoen.
Ja kerran saamme nousta kuolleista,
kirkkaina taivaan juhlaan astua.
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2.

Lauletaan virren 84 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 732.

1. Uskon Isddn kaikkivoipaan,
uskon yhteen Jumalaan,
maan ja taivaan suureen Luojaan,
luomakunnan kaitsijaan.
Kaiken hin on luonut kyll4,
kaikkeen silmdmme ei ylla.

2. Uskon Poikaan ainokaiseen,
yhteen Herraan Jeesukseen,
ennen aikaa syntyneeseen
Jumalaan ja Valkeuteen.
Hén on itse Jumalasta,
syntyi neitsyt Mariasta.

3. Ihmiseksi hin on tullut,
autuudeksi taivaasta.
Kuolollaan 161 kuolon vallat,
nousi ylos kuolleista.
Kirkkauteen noussut Herra
tuomiolle saapuu kerran.

4. Uskon Henkeen, Lohduttajaan,
elaviksi tekijddn,
Isén, Pojan kirkastajaan,
Herraan heistd lahtevaan.
Hén my0s uskon lahjan antaa,
sanallaan hian meiti kantaa.

5. Uskon Herran seurakunnan,
kirkon apostolisen,
Pyhédn Hengen perustaman,
yhden, pyhén, yhteisen.
Kaste meidét siithen liittas,
armo ikuisesti riitt4a.

6. Uskon Isddn, Poikaan, Henkeen,
uskon yhteen Jumalaan.
Usko meidat liittdd yhteen,
johtaa taivaan kunniaan.
Kuolleista me nousta saamme
ylistimain Jumalaamme.
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Yhteinen esirukous

Yhteisia esirukouksia

1.

Pyhd Jumala, taivaallinen Isdmme. Kiitimme sinua sanastasi, jossa saamme
kuulla dinesi. Lahjoita seurakunnallesi uskoa ja toivoa, ja anna meididn kokea
rakkautesi 1dmpoa ja keskindistd yhteyttd. Siunaa hiippakuntamme piispaa ja
seurakuntamme tyontekijoitd. Auta meitd kaikkia olemaan uskossamme raittiita
ja innokkaita ja eldméin sanasi mukaan.

Siunaa kirkkomme ja koko kristikunnan ldhetysty6td. [Rukoilemme
seurakuntamme nimikkoldhetin  NN:n / nimikkokohteen X:n sekd
yhteistyokirkkomme/ystidviseurakuntamme puolesta X:ssd.] Rohkaise ja
vahvista niitd, joita vainotaan Kristuksen nimen tdhden. Kokoa kansasi
kaikkialta valtakuntaasi, ja auta meitd toivossa odottamaan Poikasi paluuta.

Kiitimme sinua isdnmaasta. Siunaa tasavallan presidenttid, hallitusta,
eduskuntaa ja oikeuslaitosta. Anna pdittdjille vastuuntuntoa, niin etti he
edistdvit oikeudenmukaisuutta. Ohjaa heitd toimimaan erityisesti niiden
parhaaksi, jotka ovat heikoimmassa asemassa. Siunaa niité, jotka rakentavat tita
maata perustamalla ja hoitamalla yrityksid ja jirjestdvdt monille tyotd. Auta
meitd jakamaan lahjojasi niin, ettd kaikilla olisi kohtuullinen toimeentulo ja
thmisarvoinen elami. Poista meistd keskindinen kateus, ja opeta meitd suhtautu-
maan toisiimme kunnioittavasti.

Varjele maatamme sodalta ja onnettomuuksilta. Opeta meitd tuntemaan
vastuumme luonnosta, ettemme ahneudessamme tuhoa ja saastuta sitd. Taivuta
meiddt katumukseen ja kddntymykseen, kun etddnnymme sinusta ja alamme
suosia syntid elamidssdmme.

Siunaa kotejamme. Anna niihin anteeksiantavaa mieltd ja sinun echeyttavid
lasndoloasi. Auta vanhempia kantamaan vastuuta lapsistaan. Ohjaa lasten ja
nuorten kasvua. Auta meitd kaikkia pysymidn seurakuntayhteydessid ja
seuraamaan uskollisesti Herraamme.

Taivaallinen Isimme. Sanasi kehottaa meitd kantamaan toistemme taakkoja.
Auta meitd olemaan niiden tukena, joiden eldmiid varjostaa suru, sairaus tai
yksindisyys. [Tue ja lohduta niitd 1dhimmaisidmme, joiden puolesta on pyydetty
esirukousta: — —.] Kuule my®s hiljaiset rukouksemme.

(hiljaisuus)

Taivaallinen Isdmme, me ylistimme sinua siité, ettd Poikasi Jeesus Kristus on
voittanut synnin ja kuoleman. Kun kuolemamme hetki koittaa, ota meidit
luoksesi taivaaseen ylistiméén sinua ikuisesti.
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2.

Eldva, kaikkivaltias Jumala, sinua me huudamme avuksi. Kuule meitd
armossasi.

Rukoilemme kirkkosi puolesta kotiseudullamme ja kaikkialla: seurakuntamme
ja sen palvelijoiden puolesta, oman hiippakuntamme ja piispamme [NN:n]
puolesta, kaikkien kirkkojen ja niiden paimenten puolesta. Anna kirkollesi
ykseys ja rauha. Anna sanasi levitd kaikkeen maailmaan.

Rukoilemme kansamme ja koko maailman puolesta. Anna rauhan,
oikeudenmukaisuuden ja vapauden voittaa. Siunaa kansojen johtajia.

Kiitimme sinua perheesti ja kaikista ldheisistimme. Sind, joka tunnet ilomme ja
huolemme, siunaa meit.

Muista kaikkia sairaita. Muista myds niitd, jotka kdrsivdt yksindisyydestd ja
turvattomuudesta. Rukoilemme niiden puolesta, joita painavat taloudellinen
ahdinko tai eldmin tarkoituksettomuus, raskaat tyOpaineet tai tydttdmyyden
taakka. Muista niité, jotka ovat ldhelld kuolemaa. Rukoilemme edesmenneiden
rakkaittemme puolesta. Anna meidin tdimén eldmin jélkeen yhdessd heiddn ja
kaikkien pyhiesi kanssa nédhda sinun kasvojesi valo.

Jatimme itsemme, toinen toisemme ja koko elimédmme sinun haltuusi.

3.

Eldava Jumala,
kaiken Luoja ja ylldpitdja,
armahda meita.

Rukoilemme sinua niiden puolesta,

jotka eldvét sotien ja onnettomuuksien,

rotuvihan ja yhteiskunnallisen epdoikeudenmukaisuuden ahdistamina.
Rukoilemme pakolaisten ja kaikkien vainottujen puolesta.

Varjele meité valinpitamattomyydelta ja itsekkyydelta.

Armahda meita.

Rukoilemme sairaiden ja eri tavoin unohdettujen puolesta.
Rukoilemme pahoinpideltyjen ja laiminly6tyjen lasten puolesta.
Rukoilemme ty6ttdmien ja tyon nddnnyttdmien puolesta.

Auta meitd huomaamaan ympérillamme oleva hata.

Anna rohkeutta toimia kérsimyksen lievittdmiseksi

ja osoita meille keinot siihen.

Armahda meita.

Rukoilemme sinua maamme ja kansamme puolesta.

Rukoilemme tasavallan presidentin ja hallituksen,

eduskunnan ja kaiken julkisen vallankdyton puolesta.

Anna viisautta ja oikeudentuntoa.

Rohkaise meitd kaikkia rakentamaan yhteiskuntaa,

jossa jokaista kohdellaan inhimillisesti ja jossa on turvallista elda.
Auta meitd muistamaan, ettd olemme osa luomakuntaasi.
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Anna meille viisautta hoitaa luonnon rikkauksia niin,
ettd seuraavienkin sukupolvien olisi tdélla hyva eléa.
Armahda meita.

Eldava Jumala,

pyyddmme Pyhédn Hengen uudistusta seurakunnallesi,
niin ettd se julistaisi selkeésti ja rohkeasti suurta armoasi.
Herramme Jeesuksen nimessa.

4.

E Taivaallinen Isé, kiitos siitd,
ettd saamme tulla luoksesi kuin lapset.
Tulemme ilojemme ja taakkojemme kanssa.
Kiitos, ettd saamme erilaisine kokemuksinemme
kuulua sinun perheeseesi.
Is4, sind luot uutta eldmaa.

S Uudista meidit Hengelldsi.

E Muistamme yksindisid ja hylattyja.
Anna meille herkkyyttd kuulla heidén viestejdéin.
Auta meitd kohtelemaan toisiamme
huomaavaisesti ja kérsivéllisesti.
Muistamme niitd, joita eldméntilanne ahdistaa,
ja huoli ja pelko musertaa.
Rukoilemme sinua niiden puolesta,
jotka uupuvat tyossa ja kiireessé.
Is4, sind luot uutta eldmaa.

S Uudista meidat Hengellasi.

E Koko maa on tidynné lahjojasi.
Me rukoilemme niiden puolesta,
jotka eivit nde sinun hyvyyttasi.
Huudamme niiden puolesta,
joille maailma on karu autiomaa
ja eldma jatkuvaa taistelua.
Auta meitd kantamaan heidén taakkojaan,
koska kuulumme samaan ithmiskuntaan.
Is4, sind luot uutta elamaa.

S Uudista meidiat Hengellasi.

E Rukoilemme valtaa kayttaville viisautta
ndhdé jokaisen eldmin korvaamaton arvo.
Avaa niiden silmat, jotka eivédt huomaa vastuutaan,
niiden korvat, jotka eivét kuule maan hiljaisten danta.
Vapauta meidét itsekkyydestd ja oman edun tavoittelusta,
kun teemme patoksia.
Is4, sind luot uutta eldmaa.

S Uudista meidit Hengelldsi.
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E Sind olet l4snd elamaén kaikilla alueilla.
Naéet lapsen, joka lepdd ditinsd sylissd,
nuoren, joka etsii itseéidn ja omaa paikkaansa,
aikuisen, jota painaa vastuu elamasti,
vanhuksen, jonka voimat vihenevit ja joka kérsii yksindisyydestd,
kaikki ldhimmé&isemme, joiden puolesta rukoilemme nyt hiljaa.

(hiljaisuus)

Me rukoilemme kuoleville ikuista rauhaa ja lepoa.
Isd, sind luot eldmaa.

S Uudista meidiat Hengellasi.

E Jumala, sind lohdutat meité kuin 4iti lastaan,
kuin isd sind suljet meidat syliisi.
Me jitdmme itsemme eldméssi ja kuolemassa sinun hoitoosi.

5.

Jumala, Isimme,

sind puhuttelet meité

ja herétit meissé uskon.

Pyyddmme sinulta herkkyytté ja kuuliaisuutta,
ettd tajuaisimme ldsndolosi maailmassa.

Anna kaikille palvelijoillesi

rauhan nilkéd ja oikeudenmukaisuuden jano.

Tee meistd armahtavia

ja opeta meitd pyytdméén toisiltamme anteeksi.
Anna meille rohkeutta kohdata toisen ihmisen tuska.

Rukoilemme sinua surevien ja masentuneiden puolesta.
Rukoilemme eldméssdén pettyneiden puolesta,
avioparien puolesta, joiden on vaikea eldd yhdessa,
hajonneiden perheiden puolesta,

niiden puolesta, jotka etsivit eldmidnkumppania

ja joiden kaipaus on jddnyt vastausta vaille.

Lohduta heité, osoita tie eteenpdin,

kirkasta eldmén lahja ja mielekkyys.

Rukoilemme sinua sairaiden ja kuolevien puolesta.
Anna heille toivoa.

Rukoilemme sinua kirsivien ja pelossa eldvien puolesta,
sodan jalkoihin joutuneiden puolesta,

niiden puolesta, joita kidutetaan,

kaikkien riistettyjen kansojen puolesta,

kdyhien ja sorrettujen puolesta,

kaikkien niiden puolesta,

joita halveksitaan heiddn erilaisuutensa tdhden.

Koko maailma kaipaa toivoa ja rakkautta.

Suo meiddn ja koko maailman tuntea,
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ettd sind olet Jumalamme

ja me sinun kansasi.

Sind olet meidét luonut,

sind pidét ylla eldamdamme.

Sind tunnet meidat

ja annat meille armon.

Ylistys sinulle Jeesuksessa Kristuksessa, meiddn Herrassamme.

6.

Kaikkivaltias Isd. Kannamme eteesi hiljaisessa rukouksessa itsemme, toinen
toisemme ja yhteiset asiamme:
— Rukoilemme kirkkomme ja seurakuntamme puolesta.

(hiljaisuus)
— Rukoilemme pyhéssé kasteessa yhteyteesi otettujen — — (nimet), heidén
vanhempiensa ja kummiensa puolesta.
(hiljaisuus)
— Rukoilemme avioliittoon aikovien/vihittyjen —— (nimet) puolesta.
(hiljaisuus)
— Rukoilemme luotamme poiskutsuttujen — — (nimet) ja heidén omaistensa
puolesta.
(hiljaisuus)
— Rukoilemme maamme ja kansamme puolesta.
(hiljaisuus)
— Rukoilemme perheemme ja ldheistemme puolesta.
(hiljaisuus)
— Rukoilemme sairaiden, kédrsivien ja kuolevien 1dhimmaistemme puolesta.
(hiljaisuus)
Kaikkivaltias Isd. Kiitos siitd, ettd kuulet pyyntdmme. Ylistys olkoon sinulle nyt
ja ikuisesti.
7.
Yhteinen esirukous adventtiaikana.

E Jeesus julisti Jumalan valtakuntaa: sairaat paranevat,
kuolleet herdtetdén ja sorretut paéstetddn vapauteen.
Rukoilkaamme Jumalan valtakunnan tulemista keskuuteemme.
Tule, Herra Jeesus.

S Hoosianna! Kuule rukouksemme.

E Rukoilemme kirkon puolesta ja kaikkien niiden puolesta, jotka tekevit siind
tyotd. Rukoilemme, ettd voisimme palvella erilaisissa kutsumustehtavissi
Jumalan kunniaksi.

Tule, Herra Jeesus.

S Hoosianna! Kuule rukouksemme.
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Rukoilemme oman kansamme ja kaikkien maailman kansojen puolesta.
Muistamme erityisesti vikivallan ja painostuksen uhreja. Rukoilemme
vallankéyttdjille ja kansojen johtajille vastuuntuntoa ja inhimillisyytta.
Tule, Herra Jeesus.

Hoosianna! Kuule rukouksemme.

Rukoilemme sairaiden ja vanhusten puolesta seké niiden puolesta, jotka
karsivit yksindisyydesta. [Erityisesti muistamme edessdsi niitd
lahimmaisidmme, joiden puolesta on pyydetty esirukousta: — — .] Muistamme
tyottomid. Muistamme my®0s niitd, jotka ndéntyvét tyotaakkansa alle. Heréta
valtaa pitdvit ja meidét kaikki yhteiseen vastuuseen.

Tule, Herra Jeesus.

Hoosianna! Kuule rukouksemme.

Rukoilemme asuinyhteisémme puolesta. Jatimme hoitoosi ystivimme sekd
ty0- ja opiskelutoverimme. Vahvista keskindistd yhteyttdimme ja johdata
meitd rakkauden hengessa.

Tule, Herra Jeesus.

Hoosianna! Kuule rukouksemme.

(Tassa voidaan tuoda esille muita rukousaiheita.)

Tuomme ndma rukoukset sinulle, Jumala, luottaen siihen, ettd sind kuulet
meitd ja jatkat tyOtdsi maailmassa. Tuottakoon elimd@mme kunniaa sinulle.
Téta rukoilemme Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme nimessa.

Yhteinen esirukous jouluaikana.

Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla (esim. virresta 32: 1: »Valosi, Jeesus,
loistaa suo ja jouluriemu meille tuo) tai hiljaisuudella.

Jeesus Kristus,

tdnddn ylistdimme sinua,
thmiseksi syntynyt Jumala.
Kiitimme ja kumarramme sinua.
Riemuitkoon koko maa,
Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

Taivaallinen Isé,

me rukoilemme sinua kaikkien omiesi,

koko kristikunnan puolesta.

Muistamme kirkkomme ja seurakuntamme ldhetystyota
sekd niitd kirkkoja ja ldhetysjérjestoja,

joiden kanssa olemme tydyhteydessa.
[Kannamme eteesi nimikkoldhettimme NN:n.]
Anna kaikkien kansojen kuulla

ilosanoma Poikasi syntymasta.

Riemuitkoon koko maa,

Vapahtaja on tullut.
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—rukouslause

Rukoilemme l&heistemme puolesta

ja niiden puolesta,

jotka ovat pyytdneet esirukoustamme.
Muistamme kaikkia niitd ithmisié ja asioita,
jotka hiljaisessa rukouksessa tuomme nyt eteesi.

(hiljaisuus)

Rukoilemme sairaiden ja kuolevien puolesta.
Anna joulun sanoman rohkaista heiti
tarttumaan iankaikkisen eldmén toivoon.
Riemuitkoon koko maa,

Vapahtaja on tullut.

—rukouslause

Rukoilemme kansojen ja niiden johtajien puolesta.
Varjele heidit vallanhimosta

ja anna heille viisautta toimia niin,

ettd kaikkien ihmisten olisi hyvé elda.

Rukoilemme sodasta ja vékivallasta kdrsivien puolesta.
Muistamme edessési vallan vaarinkdyton uhreja,
vainottuja ja nélkdd nikevi.

Tee meisté kaikista rauhantekijoita.

Riemuitkoon koko maa,

Vapahtaja on tullut.

— rukouslause

Jumala, Isimme,

sind ldhetit Poikasi maan péille,

ihmiseksi ihmisten keskelle.

Siksi me tuomme sinulle kaikki pyyntdémme
veljemme ja Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta.
Riemuitkoon koko maa,

Vapahtaja on tullut.

0.

Yhteinen esirukous paastonaikana.

Jumala, armollinen Is4,

murra syddntemme kovuus,

niin ettd huomaisimme ldhell4 eldvien ihmisten kirsimyksen
ja ottaisimme sen vakavasti:

vanhusten kérsimyksen,
kun he eivit saa osakseen kunnioitusta
eikd heistd vilitetd, vaan he jadvat yksin,

vanhempien karsimyksen,
kun tulevaisuus pelottaa heitd
ja heilld on huolia lastensa takia,
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nuorten kadrsimyksen,
kun he etsivit paikkaansa yhteiskunnassa, mutta eivit sitd 10yda,
ja kun he haluaisivat eldé aidosti, mutta heitd ei ymmarreta,

lasten kdrsimyksen,
kun kukaan ei kuuntele heiddn kysymyksidén
eikd heilld ole ketdédn, johon voisi turvautua,

vaikeasti sairaiden karsimyksen ja niiden kdrsimyksen,
jotka ovat katkeroituneita,

ahdistuneiden kérsimyksen,

kun ei ole ketddn, jolle voisi uskoutua,
syyllisyyttd kantavien kérsimyksen,

kun mikiin ei kevennd syyllisyyden taakkaa,

niiden karsimyksen,
jotka ovat epatoivoisia ja ikdvoivit vain kuolemaa.

Herra, me rukoilemme:

Auta meitd tuntemaan sinun rakkautesi ja rakastamaan muita,
vapauta meidét omista taakoistamme ja itsekkyydestdmme,
niin ettd ndkisimme thmiset sinun silmillasi

ja palvelisimme heité sinun kunniaksesi.

10.

Rukous ahdistuksessa ja yksindisyydessa.

Herra, minusta tuntuu niin usein silta,
ettd eldmaélléni ei ole mitddn tarkoitusta.
Minulta puuttuu halua ja voimia elda.
Olen vajonnut itsesdiliin,
katkeruuteen ja toivottomuuteen.
Vapauta minut epédtoivon vankilasta,
anna minulle eldméinrohkeutta.
Vapauta my0s védrastd noyryydestd,
joka saa minut ajattelemaan,
ettd en kelpaa mihink&én.

Herra, olen képertynyt itseeni.
En 16yda yhteyttd toisiin ihmisiin.
Olen aivan yksin.
Vapauta minut itsekeskeisyydesti ja eristdytymisen halusta.
Avaa silméni ndkemaéén, ettd ldhelldni on ihmisia,
jotka my0s tuntevat olevansa yksin.
Kristus, sind tiedét, miltd tuntuu olla yksin ja hylatty.
Ethén hylkd4 minua.

Herra, olen rauhaton ja levoton.

Olen rikki ja hajalla.

Sisinténi kalvaa itkeméton itku ja tukahdutettu viha.
Pelkdin tulevaisuutta.
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Auta minua, ettd 10ydédn rauhan,

rauhan itseni kanssa,

rauhan ldhimmaisteni kanssa

ja ennen kaikkea rauhan sinun kanssasi, Jumala.

Herra, olen rikkonut sinua vastaan.

Téssd olen sinun edessisi, ndin syyllisend,

ndin tyhjéni ja epéilevéni.

En kykene omin voimin nostamaan itsedni tistd kuopasta,

en kykene muuta kuin sotkemaan asiani entistd pahemmin.
Laupias Jumala, anna anteeksi pahat ajatukseni ja tekoni.
Sulata rakkautesi lammolld jaa minun siséltani.
Jumalani, saanhan jo ndin ristiriitaisena luottaa siithen,
ettd sind hyviksyt minut yhteyteesi.
Haluan jdiada sinun hoitoosi,
haluan antautua kasvamisen kipuun.

Herra, siné olet antanut meille eldman.
[lman sinua kdytdmme tdmén lahjan véérin,
ilman sinua eldmdmme on tyhjéa
ja me juoksemme véérien arvojen perassa.
Pysédytd meiddt miettiméén,
miké eldmaissd on todella tarkedd ja arvokasta.

Rukoilemme toistemme puolesta.

Rukoilemme uusien mahdollisuuksien avautumista niille,
jotka ovat taloudellisissa vaikeuksissa.

Rukoilemme voimaa niille,

jotka ovat uupuneita ja kadottaneet eliméanhalunsa.
Rukoilemme terveyttd niille, jotka ovat sairaita,

ja kestavyytté niille,

joiden vaikeat kysymykset jadvit vaille vastausta.
Rukoilemme rakkautesi avautumista ja rauhaa niille,
jotka ndkevét vain oman tuskansa ja omat vaikeutensa.

Herra, meiddn Jumalamme,

auta meitd elaméaan rohkeasti, sinuun turvaten.
Johdata meiti niin, ettd pddsemme kerran luoksesi
kiittiméén sinua armosta ja rakkaudesta.

Ole meidan kanssamme ikuisesti,

Isé ja Poika ja Pyhéd Henki.

11.
Herra, armahda -rukous

Rukouksesta voidaan valita sopivia osia.

E Rukoilkaamme rauhassa Herraa:

S Herra, armahda.
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Anokaamme Herralta
rauhaa ja pelastustamme —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

eldmai ja kasvua yhdelle, pyhille,
yhteiselle ja apostoliselle kirkolle,
jotta se uskon ykseydesséd
todistaisi ilosanomasta

kaikkien kansojen keskelld —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

varjelusta kanssamme eldville ithmisille,
kaikille, jotka on uskottu hoitoomme,
omalle perheellemme,

kaikille, joita péivittdin kohtaamme —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

elinvoimaista ja inhimillistd yhteiskuntaa,

rehellisyyttd ja oikeudenmukaisuutta

julkiseen vallankéyttoon ja talouseldméén,

keskindistd luottamusta ja toisten huomioon ottamista —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

kunnioituksen ja rakkauden henked,
kestdvyytti ja toivoa

kaikille niille, jotka tydskentelevit
kérsivien ja sairaiden,

ahdistuneiden ja kuolevien hoitajina —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

rakkauden ja huolenpidon mieltad

niitd kohtaan, joita yhteiskunnassamme syrjitdan —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta,
ettd ne, jotka tyoskentelevit tieteen ja tekniikan tehtdvissa,
varjelisivat ja edistdisivét tyollddn elamaa —
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rukoilkaamme Herraa:
Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

ettd ne, jotka vastaavat politiikasta ja hallinnosta,
edistdisivit kaikin voimin rauhaa ja oikeutta —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta
lapsille ja nuorille,
vanhemmille ja kasvattajille
iloa ja luottamusta,
rakkautta ja viisautta —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

vanhempien ja kummien rakkautta ja huolenpitoa,
aitoa iloa ja tasapainoista kasvua

— — (nimet),

jotka pyhissé kasteessa on otettu

Jeesuksen Kristuksen opetuslapsiksi

ja seurakuntamme jéseniksi —

rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta
rakkautta ja uskollisuutta,
luottamusta ja kestavyyttd
— — (nimet),

jotka solmivat avioliiton —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

ikuista rauhaa ja lepoa

— — (nimet),

jotka hdn on kutsunut tastd eldmista —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Anokaamme Herralta

lepoa ja lohdutusta niille,

joita ndlka ja sota, tuska ja sairaus saartavat
jajoilta toivo on kadonnut —

rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.
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Anokaamme Herralta,

ettd toivomme kestéisi

muutoksen ja katoavaisuuden maailmassa,

ettd pahan lisdéntyessd jaksaisimme luottaa hyvin voittoon —
rukoilkaamme Herraa:

Herra, armahda.

Rukoilemme sinua, armollinen Jumala,
Jeesuksen, Vapahtajamme nimessa.

Hin on kuolemallaan ja ylosnousemisellaan
avannut tien uuteen eldmaan.

Hén eléa ikuisesti sinun

ja Pyhin Hengen kanssa.
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12.
Trishagion

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718.

E
S

S

Pyha Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon,
armahda meita.

Me rukoilemme sinulta sielumme pelastusta,

seurakuntasi levidmisti yli koko maanpiirin,

kaikkien uskovien yhteytta,

suojelustasi tille huoneelle ja kaikille,

jotka tdnne tulevat,

sinun mielesi mukaisia paimenia ja sielunhoitajia,

Henkesi synnyttdmaa eldméaa sanan ja sakramenttien kautta.

Kuule meitid, laupias Herra Jumala.

Anna rauhasi syddmiimme ja koteihimme,
nuorisolle voimaa vaeltaa sinun tietési,

rauhaa maailman kansoille,

oikeutta ja vanhurskautta maan péille,

viisasta johdatustasi tasavallan presidentille,
siunausta ja varjelusta maallemme ja kansallemme,
kaikkia elimdmme tarpeita.

Kuule meiti, laupias Herra Jumala.

E Anna tukesi ja apusi sairaille,

pelastus hiddssd ja vaarassa oleville,

kestdvyyttd niille, jotka kérsivét uskonsa tahden,

armollista Idsnéoloasi sielld,

missd suru ja kdrsimys asuu.

[Muista niitd [dhimmaisidmme,

joiden puolesta on pyydetty seurakuntasi esirukousta. |

Anna autuaallinen kuolema ja riemullinen jilleenndkeminen
poisnukkuneiden rakkaittemme kanssa.

Kuule meitid, laupias Herra Jumala.

Hanelle, kuninkaitten kuninkaalle,

joka rakastaa meité

ja on padstinyt meidét synneistimme verelldan,
olkoon ylistys ja kunnia

ja kirkkaus ja valta

aina ja iankaikkisesti.
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Trishagionin savelma
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E Py-hd Ju-ma-la, py-hd Vi-ke-vd, py-hd Kuo-le-ma-ton,
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S ar - mah - da mei - t.

E Me rukoilemme sinulta sielumme pelastusta,
seurakuntasi levidmistd yli koko maanpiirin,
kaikkien uskovien yhteytta,
suojelustasi télle huoneelle ja kaikille,
jotka tdnne tulevat,
sinun mielesi mukaisia paimenia ja sielunhoitajia,
Henkesi synnyttimai eldmii sanan ja sakramenttien kautta.

4
]
i

B o — — — S— — e ———
o &

S Kuu-le mei-td, lau-pi-as Her-ra Ju-ma- la

E Anna rauhasi syddmiimme ja koteihimme,
nuorisolle voimaa vaeltaa sinun tietési,
rauhaa maailman kansoille,
oikeutta ja vanhurskautta maan péille,
viisasta johdatustasi tasavallan presidentille,
siunausta ja varjelusta maallemme ja kansallemme,
kaikkia elimdmme tarpeita.
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-
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o &

S Kuu-le mei-td, lau-pi-as Her-ra Ju-ma-la

E Anna tukesi ja apusi sairaille,
pelastus hdddssa ja vaarassa oleville,
kestdvyyttd niille, jotka kérsivét uskonsa tahden,
armollista ldsndoloasi siell4,
missd suru ja kirsimys asuu.
[Muista niitd [dhimmaisidmme,
joiden puolesta on pyydetty seurakuntasi esirukousta.]
Anna autuaallinen kuolema ja riemullinen jidlleennidkeminen
poisnukkuneiden rakkaittemme kanssa.
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13.

Litania

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 719.

E Rukoilkaamme.

S Herra, armahda meita.

Kristus, armahda meit.
Herra, armahda meita.

E Herra, Jumala, taivaallinen Is4,

Herra, Jumalan Poika, maailman Vapahtaja,
Herra, Jumala, Pyhd Henki,

S armahda meiti, laupias Herra Jumala.

E Kaikista harhoista ja taikauskosta,
kaikesta eksytyksestd,
kaikesta pahasta

S varjele meitd, laupias Herra Jumala.

E Ympéristdtuhoista ja luonnonmullistuksista,
ndldnhddésta ja taudeista,
sodasta ja vikivallasta,
riidoista ja laittomuuksista

S varjele meitd, laupias Herra Jumala.

E Vihasta ja kateudesta,
itsekkyydestd ja tuomitsemisen halusta,
kovuudesta ja piittaamattomuudesta,
masennuksesta ja epédtoivosta

S varjele meitd, laupias Herra Jumala.

E Pahan vallasta maailmassa,
kiusaajan juonista ja petoksista,
epéduskosta ja syntisestd eldmaista,
iankaikkisesta kuolemasta

S varjele meitd, laupias Herra Jumala.

E Pyhén syntymisesi ja eldmési tdhden,
kérsimisesi ja ristinkuolemasi tdhden,
ylosnousemisesi ja taivaaseenastumisesi tdhden

S armahda meitd, laupias Herra Jumala.

E Murheessa ja ahdistuksessa,
ilossa ja onnessa,
kuoleman héadéssa
ja viimeiselld tuomiolla

S armahda meiti, laupias Herra Jumala.
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E Me vaivaiset syntiset rukoilemme:
Hallitse ja johdata seurakuntaasi,
anna sille voimaa eléé sanasi mukaan.
Tee nimesi tunnetuksi kaikkialla maailmassa,
suo uskon, toivon ja rakkauden vallita kristikunnassa.
Yhdista kaikki uskovat,
niin ettd olisi yksi paimen ja yksi lauma.

S Herra, armahda meita.

E Varjele kaikkia, jotka ovat hddéssi ja vaaroissa,
auta ja virvoita sairaita ja murheellisia.
Anna halua ja voimia olla kérsivien tukena.
Siunaa maan hedelma4 ja ihmisten tyd,
suojele ja armahda luotujasi.

S Herra, armahda meita.

E Herra, kaikkivaltias Jumala,
joka kuulet katuvien huokaukset,
ota vastaan rukouksemme.
Auta meitd Henkesi voimalla
voittamaan kaikki paha,
jonka saatana, maailma ja me itse saamme aikaan.
Kiitos ja ylistys sinulle
nyt ja iankaikkisesti.

Litanian savelma
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epduskosta ja syntisestd eldmasta, iankaikkisesta
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Hallitse ja johdata seurakuntaasi,

anna sille voimaa eldd sanasi mukaan.

Tee nimesi tunnetuksi kaikkialla maailmassa,

suo uskon, toivon ja rakkauden vallita kristikunnassa.
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E Varjele kaikkia, jotka ovat hdddssé ja vaaroissa,

auta ja virvoita sairaita ja murheellisia.

Anna halua ja voimia olla kérsivien tukena.

Siunaa maan hedelma ja ihmisten tyd,

suojele ja armahda lvo - tu - ja - si.
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14.

Yhteinen esirukous perhemessussa.

Rakas taivaan Isd. Kiitos, ettd lapsinasi saamme tulla luoksesi. Sind olet
luvannut kuulla meita.

Me rukoilemme kaikkien sairaiden puolesta ja niiden puolesta, jotka ovat
huolissaan ldheisen ihmisen sairauden tdhden. Kiitos, ettd sind voit auttaa heita.

Me rukoilemme kotiemme puolesta. Auta meitd rakastamaan toisiamme. Opeta
meitd myoOs antamaan anteeksi ja pyytdmain anteeksi. Rukoilemme ystdviemme
ja sukulaistemme puolesta. Siunaa heitd. Lohduta niitd, joilta on kuollut
laheinen ithminen. Kiitos, ettd sinun luonasi on taivaan koti.

Me rukoilemme lasten puolesta. Varjele heitd kotona ja leikeissd, matkoilla,
koulussa, pdivikerhossa ja padivakodissa. Johdata lapsia kaikkialla ja anna hyvét
enkelisi turvaksi heille.
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Me kiitimme sinua omasta seurakunnastamme. Kiitos, ettd olemme tailld
saaneet kuulla Jeesuksesta. Siunaa hiippakuntamme piispaa [NN:d4],
seurakuntamme tyontekijoitd ja niitd, jotka ovat ldhteneet kauas tddltd viemiin
sanomaa Jeesuksesta.
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Taivaan Isd, kiitos téstd hyvdstd maasta, Suomesta. Kiitos sen kauniista
luonnosta, kiitos rauhasta ja kaikesta hyvéstd, mitd olet antanut meille. Siunaa
tasavallan presidenttid ja kaikkia niité, jotka pédttdvat Suomen asioista.

Me rukoilemme niiden maailman ihmisten puolesta, joiden eldmaissé asiat eivit
ole yhtd hyvin kuin meilld. Poista sodat ja anna kaikkien saada iloita rauhasta.
Auta niitd, joilla ei ole tarpeeksi ruokaa eikd vaatteita ja niitd, joilla ei ole omaa
kotia. Auta meitd muistamaan niitd, joilla on eldmissdin vaikeaa.

Taivaan Isd, kiitos ettd olet kanssamme joka pdivd. Johdata meiddt kaikki
luoksesi taivaan kotiin.

15.

Yhteinen esirukous varhaisnuorten jumalanpalveluksessa.

E Rakas taivaallinen Isé,
kiitos lahjoista, jotka olet meille antanut:
kodista, isdnmaasta, ystdvista ja ruoasta.
Kiitos, ettd sind olet aina ldhella,
silloinkin, kun olemme yksin.
Kuule rukouksemme.

S Kuule rukouksemme.

E Siunaa kotejamme, vanhempiamme ja ystividmme.
Anna meille voimia koulunkdyntiin
ja siunaa opettajiamme.
Siunaa kaikkia niita,
jotka tekevit tarkeitd padtoksia.
Suojele kaikkia niiti,
jotka pitdvét huolta meidén turvallisuudestamme.
Kuule rukouksemme.

S Kuule rukouksemme.

E Varjele niité,
joita monet vaarat uhkaavat,
niité joilla ei ole kotia tai ruokaa
tai jotka ovat sodan jaloissa.
Anna meille auttavat kddet ja avoimet silmiit,
niin ettd huomaamme avun tarpeessa olevat.
Kuule rukouksemme.

S Kuule rukouksemme.

E Kiitos Raamatusta, rukouksesta ja seurakunnasta.
Kiitos siitd, ettd meilld on aarre taivaassa.

16.

Yhteinen esirukous nuorten jumalanpalveluksessa.

Rukousjaksojen valissa voidaan laulaa sopiva sdepari tai sékeistd nuorille tutusta laulusta.

Jumala, taivaallinen Isa.
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Me rukoilemme sinua kirkkosi puolesta,
ettd se olisi toivon ja rakkauden merkki
tdssd maailmassa.

Isd, anna meille rohkeutta eldd kristittyind tdssd maailmassa.
Maailma on joskus pimed,

ja sithen pimeyteen on helppo eksya.

Anna meille uskon kynttiloitd

ja voimaa rakastaa,

jotta toimisimme téalla sinun késinasi.

Isd, anna ystdvyyden henkeéd

niin valtioiden ja kansojen

kuin kirkkojenkin vilille.

Me rukoilemme maailman kaikkien johtajien puolesta.
Anna péaéttéjille viisautta ja vastuuntuntoa.

Vaikka sodat eivit lopu

eikd kaikki védryys muutu oikeudeksi,

sinun lahellési, Isd, on silti vield toivoa.

Isd, tee meistd ystévid toinen toisillemme.

Me rukoilemme niiden puolesta,

joita kiusataan ja halveksitaan,

niiden puolesta, joita sorretaan heidén thonvirinsa
tai koyhyytensa tdhden,

sekd niiden puolesta,

jotka joutuvat vuodesta toiseen ilman syytd
eldmadin vankiloissa tai pakolaisleireilla.
Rukoilemme niiden puolesta,

jotka asuvat sodan ja vékivallan keskella.

Ole tukenamme,

kun 1dhdemme taisteluun ihmisen kérsimysta vastaan.

Jumala, taivaallinen Isi.

Siunaa sinun tehtivissési toimivia ihmisié 14hell4 ja kaukana.
Rohkaise meitd jakamaan rakkautesi valoa

ja rakastamaan eniten silloin, kun se on vaikeinta.
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Esirukousaiheita

Seuraava esirukousaiheiden valikoima on tarkoitettu virikkeeksi seurakunnassa laadittavalle
esirukoukselle. Yhteisen esirukouksen keskeisid aiheita ovat kirkko ja seurakunta, esivalta ja yhteiset
asiat, vaikeuksissa olevat, sairaat, karsivat ja vainotut, rauha seka erilaiset ajankohtaiset aiheet.
Esirukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Esirukouksen aloitus

a)

Pyhi Jumala, rakas taivaallinen Isd. Sind olet antanut meille oikeuden ldhestya
sinua Poikasi Jeesuksen Kristuksen nimessd ja tuoda sinulle pyyntdomme ja
kiitoksemme. Kuule meitd, kun rukoilemme yhteisten asioiden ja kaikkien
lahimmaistemme puolesta.

b)

Jumala, taivaallinen Isimme. Olemme edessisi tyhjin késin ja avoimin mielin.
Olet luvannut kuulla kaikkia, jotka huutavat sinua avuksi. Uskomme, ettd kuulet
myds meita.

Kastetut

a)

[Taivaallinen Isa.]

Me kiitdimme sinua uuden elimén ihmeesta ja kasteen lahjasta. Siunaa lapsia /

— — (nimet), jotka kasteessa on otettu Kristuksen omiksi ja seurakunnan
yhteyteen. Anna seurakunnan olla heille Vapahtajan sylind ja hengellisend
kasvupaikkana. Auta heiddn vanhempiaan ja kummejaan rakastamaan heitd ja
luomaan heille turvallinen koti.

b)

[Taivaallinen Isa.]

Me rukoilemme niiden pienokaisten puolesta, jotka on pyhissé kasteessa otettu
seurakunnan yhteyteen. Sind olet osoittanut armosi ja ottanut heikot ja

avuttomat omiksesi. [Siunaa — — (nimet).] Auta vanhempia ja kummeja
rakastamaan heitd, ja auta meitd jokaista palvelemaan sinua kaikkein
pienimmissa.

c)

[Taivaallinen Is4.]

Me kiitimme sinua siitd, ettd olet pyhédssd kasteessa liittdnyt seurakunnan
yhteyteen / ettd olet ottanut kasteen armoliittoon ndmi nuoret/aikuiset: — —
(nimet). Anna heille siunauksesi ja auta heitd pysymiddn sinun ominasi ja
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varttumaan uskossa. Juurruta heitd sanaasi ja seurakuntaasi ja anna toivon asua
heiddn syddamesséién.

Avioliittoon aikovat tai avioliiton solmineet

a)

[Jumalamme ja Luojamme.]

Me kiitdimme sinua siitd, ettd olet sddtdnyt avioliiton lahjaksi miehelle ja
naiselle. Anna siunauksesi niille, jotka aikovat solmia / ovat solmineet
avioliiton, ja auta heitd rakastamaan ja palvelemaan toisiaan uskollisesti. Auta
heiti toteuttamaan antamaasi kutsumusta sinuun turvautuen.

b)

[Jumalamme ja Luojamme.]

Me kiitdmme sinua siité, ettd olet antanut avioliiton lahjaksi miehelle ja naiselle.
Siunaa — — (nimet), jotka aikovat solmia / ovat solmineet avioliiton. Tuo heiddn
kotiinsa rakkautesi ja siunaa heitd. Auta heitd rakastamaan ja palvelemaan
toisiaan uskollisesti, antamaan toisilleen anteeksi ja kulkemaan vaikeuksienkin
lépi sinulta apua rukoillen.

c)

[Taivaallinen Isi.]

Kiitos rakkauden lahjasta. Kiitos, ettd olet luvannut siunata koteja. Me
uskomme nyt hoitoosi ne, jotka on kuulutettu avioliittoon / ovat solmineet

avioliiton: — — (nimet). Jumala, sind joka olet rakkaus, siunaa néitd liittoja. Anna
ilosi ja rauhasi aviopuolisoiden syddmiin. Anna heille rakkautta ja
yksimielisyytta.

Kuolleet
a)

[Laupias Jumala.]

Sind annat eldmin ja sind kutsut meidét pois, kun pdiviemme méadrd on tiysi.
Olet luvannut olla l4snd myds eldmdmme viimeisessd hetkesséd. Kiitimme sinua
armosta ja rakkaudesta, jota olet osoittanut poisnukkuneille. Me kiitimme
kaikesta hyvéstd, mitd heiddn kauttaan annoit meille. Uskomme nyt heidit sinun
haltuusi: ota heiddt luoksesi. Ole ldhelld surevia omaisia ja lohduta heitéd
ylosnousemuksen ja iankaikkisen eldmén toivolla. Auta meitd kohtaamaan oma
kuolemamme Kristukseen turvautuen.

b)

[Laupias Jumala.]

Sind annat eldmdn ja asetat pdivillemme médrdn. Olet kutsunut
keskuudestamme pois — — (nimet). Me kiitimme sinua armostasi ja rakkaudestasi,
jota olet osoittanut heille. Uskomme heiddt sinun haltuusi. Ole ldhelld surevia
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omaisia ja tuo lohdutuksesi heiddn eliméénsa.

c)

[Laupias Jumala.]

Me rukoilemme niiden puolesta, jotka kantavat kuoleman surua. Sind, elimén ja
kuoleman Herra, olet kutsunut keskuudestamme pois — — (nimet). Kiitos, ettd
annoit heiddt elimidimme. Me uskomme heiddt sinun huomaasi. Lohduta
ylosnousemuksen toivolla niitd, jotka surevat rakkaitaan.

d)

[Laupias Jumala.]

Poikasi Jeesus Kristus astui alas tuonelaan ja nousi kolmantena pidivina
kuolleista. Kiitos siitd, ettd sinun valtasi ulottuu kuolemankin yli. Me uskomme
poisnukkuneen/poisnukkuneet rakkaamme sinun késiisi. Ole armollinen
héntéd/heitd kohtaan. Anna ikuisen valosi loistaa hinelle/heille.

Kirkko ja sen tyo

Siunaa hiippakuntamme piispaa [NN:4d] ja seurakuntamme tyOntekijoita,
luottamushenkil6itd ja kaikkia muita vastuunkantajia. Siunaa jokaista
seurakuntamme jisentd hdnen tehtivassddn ja kutsumuksessaan. Ohjaa meitd
kaikkia kysymaéin ratkaisuissamme sinun tahtoasi ja eldméin sanaasi luottaen.
Anna siunauksesi seurakuntamme toiminnalle ja eri tydmuodoille, niin ettd
voisimme vélittdd sanomaa armosta, ilosta ja toivosta. Auta meitd kokemaan
jumalanpalvelus rikkaana voimanldhteend ja ravitse meitd eldmén leivélla.
Ohjaa kaikkea kirkossamme tehtdvdd tyOtd, niin ettd sanasi kunnioitus
sdilyisi maassamme. Anna siunauksesi kirkolliskokouksen jésenille, jotta heidén
paitoksensa tukisivat sinun tahtosi mukaista toimintaa kirkossamme.

Lahetystyo ja kansainvalinen diakonia

a)
Siunaa kirkkomme ja koko kristikunnan l&hetystyo6td ja kirkkojen
avustustoimintaa. [Rukoilemme seurakuntamme nimikkoldhetin/

nimikkokohteen/katastrofialueen hitddn joutuneiden ja sielld tydskentelevien
puolesta.] Rohkaise ja vahvista niitd, joita sorretaan ja vainotaan Kristuksen
nimen tdhden. Raivaa esteet evankeliumisi tieltd, niin ettd kaikkialla maailmassa
kaikuisi ilosanoma Kristuksesta ja hdnen voitostaan.

b)

Sind olet lahettdnyt kirkkosi kaikkialle maailmaan kertomaan rakkaudestasi
sanoin ja teoin. Anna palvelijoillesi voimaa ja viisautta heille uskomiisi
tehtdaviin. Rohkaise meitd tukemaan ldhetystyotd ja hédddnalaisten palvelua
rukouksin ja aineellisin varoin. Auta meitd ndkemain vastuumme lahimmaisista
koko seurakunnan yhteisené tehtdvana.
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c)

Vapahtajamme Jeesus Kristus. Sind kutsut meidit tyotovereiksesi. Anna meille
rohkeutta ja viisautta viedd ilosanomaasi kaikille kansoille. Siunaa niitd, jotka
ovat ldhteneet vieraisiin maihin. Siunaa nimikkoldhettejimme [— — (nimet)]. Anna
heiddn kokea sinun apuasi ja ldsndoloasi. [Siunaa nimikkokohteissamme — —
(nimet) tehtdva ldhetysty6.] Siunaa meitd ldhettdjid. Ole 1dhelld kaikkia kristittyja
eri puolilla maailmaa. Auta meitd muistamaan, ettd olemme samaa perhetta.

d)

Siunaa Israelia ja sen kansaa, jonka olet johdattanut omaan kotimaahan. Auta
sen kansalaisia eldmédin sovussa keskenddn ja pyrkimdidn rauhaan ja
yhteistyohon naapurikansojen kanssa. Johdata omaisuuskansasi 16ytdméddn
Messiaansa Jeesuksessa Kristuksessa.

Kirkon ykseys ja kristittyjen yhteys

a)

Jumala, Isdmme. Me kiitimme sinua pyhéstd kasteesta, jossa olet kutsunut
meiddt palvelukseesi. Kiitdimme pyhéstd sanastasi, jolla vahvistat ja ohjaat
meitd. Anna meidin sanasi rohkaisemina etsid yhteyttd sisariimme ja veljiimme
lahelld ja kaukana. Luo vélillemme ystdvyyttd ja rakkautta. Siunaa kristikuntaa
kaikkialla. Anna meille rohkeutta todistaa yhdessd Kristuksesta téssd
maailmassa ja voimaa palvella hinen nimesséén.

b)

Jumala, Isimme. Kiitimme sinua kasteesta, jossa olet kutsunut meidét
vaeltamaan valon lapsina. Muistamme edessisi niitd, jotka eri puolilla maailmaa
elavit timén kutsumuksen mukaisesti. Rohkaise meitd levittiméan sanasi valoa
kaikkialle. Siunaa koko Kristuksen kirkkoa. Anna sille sananjulistajia, jotka
kirkastavat meille ristiinnaulittua Kristusta, niin etti olisimme hédnessa yhta.

c)

Pyhd Jumala. Kiitimme kaikista ihmisistd ja yhteisoistd, jotka edistdavit kirkon
ykseyttd sanoin ja teoin. Auta meitd etsimddn ja l0ytdiméddn tapoja, joilla
voimme rakentaa seurakuntaa, Kristuksen ruumista. Anna meille ymmarrysti,
tahtoa ja kykyd avata mielemme ja syddmemme sisarillemme ja veljillemme,
jotka késittdvdt uskon toisin kuin me. Osoita meille tie aitoon ja kestdvdin
yhteyteen ja rakkauteen. Vie meidét perille valtakuntaasi, jossa saamme yhdessa
ylistdd sinua ikuisesti.

Kristillinen kasvatus

a)

Siunaa kasvatusty6td, jota tehddén pyhédkouluissa ja pdividhoidossa, kerhoissa ja
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kouluissa. Anna kasvattajille ja opettajille voimia, kérsivéllisyyttd ja tyon iloa.
Auta heitd tukemaan lapsen kasvua, niin ettd lapset oppisivat tuntemaan itsedéin
ja saisivat eldmailleen turvallisen suunnan. Tuo kaikkeen kasvatusty6hon sanasi
ja pyhien késkyjesi perusta.

b)

Siunaa rippikoululaisia, jotka saavat nyt kristillistdi opetusta. Opeta heitd
tuntemaan iséllinen rakkautesi. Anna sanasi olla heille oppaana eldmin
valinnoissa ja ratkaisuissa. Valaise heitd Pyhdlla Hengelldsi.

Anna rippikoulun opettajille viisautta, kérsivéllisyyttd ja avoimuutta, jotta
nuoret rohkaistuvat puhumaan mieltd askarruttavista asioista. Siunaa isosten tyo.
Anna heille taitoa luoda yhteyksid nuorempiin ja olla heille esimerkkind ja
tukena.

Siunaa rippikoululaisten konfirmaatio ja heiddn osallistumisensa pyhélle
ehtoolliselle. Tee yhteys seurakuntaan ja sen jumalanpalvelukseen heille
tarkedksi.

Anna siunauksesi rippikoululaisten koteihin. Auta vanhempia ja kummeja
tukemaan rakkaudellaan ja omalla esimerkilldén nuorten aikuistumista.

Isanmaa ja maailma

a)

Siunaa ja armahda maailmaasi ja kaikkia sen kansoja. Varjele luomakuntaasi
sodilta, ahneudelta ja muilta tuhon voimilta. Auta kansoja ja niiden johtajia
tekemddn kaikkensa rauhan ja turvallisuuden puolesta. Anna apusi, ettd sorto
vdistyisi ja ihmisarvo pidettdisiin  kaikkialla kunniassa. Opeta meitd
suhtautumaan kunnioittavasti kaikkiin ulkomaalaisiin.

Siunaa isdnmaatamme ja kansaamme. Varjele meitd sodalta ja raskailta
koettelemuksilta. Auta meitd palvelemaan ithmiskuntaa niilld lahjoilla, tiedoilla
ja taidoilla, jotka olet uskonut kdyttdomme. Osoita meille ne tehtdvit, joissa
voimme rakentaa ihmisten ja kansojen yhteytta.

b)
Rukoilemme oman kansamme ja kaikkien maailman kansojen puolesta.
Muistamme erityisesti vikivallan sekd poliittisen ja uskonnollisen painostuksen
uhreja. Rukoilemme maamme vallankdyttdjille ja kansojen johtajille viisautta,
vastuuntuntoa ja inhimillisyytta.

Auta meitd tuntemaan isdnmaamme kodiksi, jossa meiddn on turvallista
asua. Anna meille halua ja taitoa jakaa lahjojasi niin, ettei ketdén kohdeltaisi
epdoikeudenmukaisesti eikd kukaan joutuisi syrjityksi.

c)

Jumala, hoida tdtd maata. Siunaa maamme johtajia. Anna rauhan vallita
keskuudessamme. Varjele meitd vélinpitiméttomyydeltd ja epétoivolta.
Havahduta meiddt nikeméén sisariemme ja veljiemme kérsimys, koyhyys ja
syrjdytyminen omassa maassamme ja koko maailmassa. Huudamme sinulle
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heidin hatadnsa. Anna meille voimaa huolehtia heidan asioistaan siind missa
voimme.

d)

Katso maailman puoleen, joka kaipaa rauhaa. Sind nidet, miten kriisit ja sodat
repivit kansoja ja syOksevét ihmisid hidddn ja turvattomuuden valtaan. Sind
kuulet kérsivien ihmisten ja koko luomakunnan huokaukset. Armahda
maailmaasi, armahda meita!

Muistamme edessdsi erityisesti pakolaisia ja kodittomia, jotka eldvat
turvattomina sodan jaloissa. Taivuta kansat sovintoon keskenddn. Ohjaa
vallankéyttéjid rakentamaan rauhaa ja yhteisymmarrysta.

Kiitos, ettd Pojassasi, Rauhanruhtinaassa, olet kirkkaimmin ilmaissut
rauhantahtosi maailmaamme kohtaan. Kiitos, ettd Kristuksessa ndkyva
rakkauden ja anteeksiantamuksen valta on vikevdmpi kuin mikddn muu ja
kukistaa kerran kaikki pahan ja kuoleman voimat.

e)

Siunaa kaikkia, jotka asuvat tdssd maassa ja tahtovat rakentaa sitd tyolldén.
Anna kaiken rehellisen tyon ja yritystoiminnan menestyd. Anna yrittdjille ja
tyontekijoille viisautta ja vastuuntuntoa, niin ettd kaikille riittdisi tyotd ja
toimeentuloa. Rohkaise niitd, jotka pelkddvat tulevaisuutta. Ole myds niiden
tukena, jotka joutuvat kantamaan epédonnistumisen taakkaa. Auta, ettd
yhteiskunnastamme voisi tulla entistd oikeudenmukaisempi.

Esivalta

a)

Siunaa tasavallan presidenttid, hallitusta, eduskuntaa ja oikeuslaitosta. Anna
paattdjille vastuuntuntoa, viisautta ja oikeamielisyyttd, niin ettd he toimisivat
kaikkien maassamme asuvien parhaaksi. Auta heitd muistamaan erityisesti
heikoimmassa asemassa olevia, ettei kukaan joutuisi eldmédn toimeentulon
adrirajoilla. Auta meitd ndkemain vastuumme kansojen perheessa.

b)

Siunaa yhteiskuntaamme ja sen johtajia. Auta meitd kunnioittamaan toinen
toistamme ja sdilyttiméddn keskuudessamme hyvit tavat. Armahda meiti,
ettemme etddntyisi sanastasi ja pyhistd kaskyistési, jotka suojelevat eldmaa.
Varjele, etteivdt kateus ja vilppi tahraisi toimiamme eikd lain kunnioitus
vaihtuisi laittomuudeksi ja epdjarjestykseksi.

c)

Siunaa maamme puolustusvoimissa ja rajavartiolaitoksessa palvelevia ja
kaikkia, jotka tydskentelevit turvallisuuden ja jarjestyksen hyvéksi. Anna heille
taitoa ja rohkeutta vaarojenkin keskelld. Auta meitd jokaista toimimaan rauhan
puolesta niin kotimaassa kuin ulkomailla.
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Koti ja perhe, eri ikakaudet

a)

Hoida armollasi kotejamme ja perheitimme. Anna kaikille perheenjisenille
tahtoa ja voimaa rakastaa ja palvella toisiaan. Opeta meitd pyytdmidn ja
antamaan anteeksi ja myos kédrsiméén toisiamme rakkaudessa.

b)

Tuo koteithimme ldsndolosi [dmpda. Siunaa lapsiamme ja nuoriamme ja varjele
heidin kasvuaan. Osoita heille tehtivé ja paikka tdssd maailmassa. Anna meiddn
ndhda rikkautena sukupolvien vilinen yhteys.

c)

Rukoilemme sinua raskaana olevien &itien puolesta. Varjele heitd. Siunaa elama,
jonka olet lahjoittanut. Rukoilemme kaikkien lasten vanhempien puolesta. Anna
heille voimia ja taitoa kasvatustyohon. Osoita heille armosi ja rakkautesi.
Muistamme edessdsi my0s niitd, jotka eivdt ole saaneet lasta, vaikka olisivat
halunneet. Lohduta ja siunaa heité.

d)

Tuo apusi niihin koteihin, joissa ihmissuhteet ovat sdrkyneet ja perheyhteys on
hajoamassa. Armahda niitd, joiden on vaikea sietdd toisiaan katkeruuden,
syyttelyn tai epdluulon takia. Anna perheenjisenille sovinnon ja
anteeksiantamuksen mielté, niin ettd itse kukin jaksaisi tehdd parhaansa kodin ja
perheen eheyden puolesta.

e)

Anna siunauksesi niihin perheisiin, jotka ovat syntyneet avioerojen jdlkeen.
Auta aviopuolisoita kasvamaan keskindiseen luottamukseen ja perheenjdsenié
ymmaértimédn toinen toistaan. Anna sanasi valoksi ja oppaaksi uuteen
eldaménvaiheeseen.

f)

Siunaa ldsndolollasi niitd, jotka eldvidt yksin. Auta heitd nidkemédn oman
eldméansa rikkaus ja mahdollisuudet. Suo, ettd jokainen meistd 10ytiisi paikan ja
tehtdvén sinun perhevikesi yhteydessa.

g)

Me kiitimme sinua lapsista ja nuorista. Siunaa ja varjele heididn eldmiinsi ja
kasvuaan. Anna kodin, koulun ja seurakunnan olla heille turvallinen
kasvupaikka, niin ettd he voivat katsoa luottavasti tulevaisuuteen. Anna heille
mahdollisuus toteuttaa toiveitaan ja unelmiaan. Auta heitd kdyttdmadn lahjojaan
niin, ettei elamén tarkoitus ja mielekkyys sumenisi kenenkédén silmissd. Valaise
heididn tiensé sanan ja toivon valolla.
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h)

Kiitos, ettd sind jatkuvasti siunaat eldamdamme. Kiitos lapsista, jotka syntyvit ja
tuovat maailmaamme iloa ja toivoa. Kiitos aikuisista ja  siitd
eldmdnkokemuksesta, jota he voivat jakaa lapsille. Tee maailmastamme paikka,
jossa lasten, nuorten ja aikuisten on hyvi eldd yhdessd. Anna koteihin rakkautta
ja kérsivéllisyyttd. Opeta meitd iloitsemaan toisistamme ja niistd lahjoista, joita
olet meille antanut.

i)

Sind ndet meiddt monien paineiden keskelli. Anna meille voimia selviytyd
kaikesta siitd, mitd eldmi tuo tullessaan. Auta valitsemaan oikeita asioita ja
keskittymddn olennaiseen. Anna viisautta ihmissuhteisiimme niin kotona,
tyOpaikalla kuin ystdviapiirissdkin. Luo meihin rakkautta ja kestiavyyttd, jotta
voisimme pitdd huolta toisistamme.

j)
Me kiitdimme sinua lastenlapsista. Siunaa ja varjele heitd ja pidd heidét aina

sinun yhteydessdsi. Auta meitd olemaan oikealla tavalla lastenlastemme 14hell
ja tukena. Anna vanhemmille voimia hoitaa ja kasvattaa heita.

k)

Kiitos eldmin tuomasta kokemuksesta. Anna meille viisautta hiljentdd vauhtia ja
asettua kuuntelemaan toisia, lohduttamaan heitd ja jakamaan siitd, mitd olemme
elamdssd oppineet. Varjele meitd kidpertymastd itseemme ja omiin asiothimme.
Anna kiitollinen mieli ja valoisuutta, jota voimme tartuttaa toisiinkin.

1)

Kiitos eletyistd vuosista ja kaikesta, mitd niihin on sisdltynyt. Kiitos hyvisti
muistoista. Varjele meitd takertumasta menneisyyteen. Auta suostumaan niihin
muutoksiin, joita eri eldmdnvaiheet tuovat tullessaan. Tule turvaksemme, kun
monet asiat pelottavat ja omat ja ldheisten sairaudet huolestuttavat. Auta meitd
16ytaméan jokaisesta uudesta pdivésti jotain, mistd voimme kiittaa.

m)

Kiitos eldmin tuomasta kokemuksesta. Anna meille kaikille halua ja voimia
kuunnella toisia ja jakaa siitd, mitd olemme eldmidssd oppineet. Ole turvana
kaikissa niissd vaiheissa, joita meilli on vield edessimme. Varjele
eristdytymiseltd ja katkeroitumiselta. Anna valosi loistaa sisimpddmme, niin ettd
eldmédntiemme kirkastuisi kirkastumistaan, kunnes téysi pdivé koittaa.

n)
Ole kaikkien niiden tukena, jotka kokevat turvattomuutta sairauden tai

vanhenemisen takia. Lohduta ja ohjaa meité, kun joudumme luopumaan monista
tutuista asioista. Anna rauhasi mielialan vaihteluihin ja leposi visymykseen.
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Keskinaiset suhteet, sosiaalinen
oikeudenmukaisuus

a)

Profeettasi suulla sind kehotat kansasi jésenid toimimaan sen kaupungin
parhaaksi, jossa he eldvit. Uskomme asuinyhteisomme sinun varjelukseesi, jotta
se sddstyisi erimielisyyksiltd, eriarvoisuudelta ja rappiolta. Auta meitd olemaan
hyvid naapureita ja hyviksymaén toistemme erilaisuutta. Anna meille halua ja
viisautta huolehtia toisistamme, niin ettd oikeus ja rauha vallitsisi keskellimme
ja sinun tahtosi tapahtuisi.

b)

Kiitos menneistd sukupolvista, jotka ovat tydllddn rakentaneet tdtd maata ja sen
tulevaisuutta. Auta meitd arvostamaan sotainvalideja ja sotiemme veteraaneja.
Kiitos ndiden naisten ja miesten tydstd yhteiskuntamme hyviksi niin sodan kuin
rauhankin aikana.

Kiitos siitd aineellisesta ja henkisestd perinndstd, jonka olemme saaneet.
Auta meitd vaalimaan sitd ja edistimdédn toimillamme isdnmaan parasta. Kun
kohtaamme vaikeita aikoja, luo meihin lujuutta ja toivoa, jota menneetkin
sukupolvet ovat tarvinneet. Anna meille sitd voimaa, joka kumpuaa sanastasi ja
kantaa sukupolvesta toiseen.

c)

Me kiitdimme sinua siitd, ettd saamme suomalaisina kuulua myos sukukansojen
perheeseen. Opeta meitd vaalimaan niitd yhteyksid, jotka liittdvat meitd
toisiimme. Pidd sukukansoistamme huolta ja auta niitd tasavertaiseen
kumppanuuteen toisten kansojen kanssa. Anna pyhédn sanasi tulla meille kaikille
tulevaisuuden ja toivon perustaksi.

d)

Kiitimme sinua siitd, ettd saamme olla suomalaisia ja kuulua kansojen
perheeseen. Varjele meitd vaariltd ylpeydeltd, niin ettd osaisimme ndhdd myos
toisten kansojen arvon. Sind ndet sen kdyhyyden ja epdoikeudenmukaisuuden,
joka ahdistaa ihmiskunnan enemmist6d. Auta meitd voittamaan itsekkyys,
ahneus ja vallanhalu, niin ettd kaikilla kansoilla olisi eldmisen mahdollisuus.
Anna kaikkien kansojen ja rotujen 10ytdéd Kristuksessa tie, totuus ja elama.

e)

Jumala, sind loit ihmisen kuvaksesi. Kiitimme sinua rotujen ja kulttuurien
moninaisuudesta ja rikkaudesta. Varjele meitd, ettemme salaa tai avoimesti
halveksisi ketddn luomaasi ihmistd. Anna rakkautesi koskettaa meitd, niin ettd
vapaudumme ylpeydesté ja ennakkoluuloista keskindiseen kunnioitukseen.
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Luonto, tyo ja kulttuuri

a)

Sind olet luonut maan, veden ja ilman sekd kaikki wvirit, jotka heijastavat
luomisty0dsi kauneutta ja rikkautta. Sind annat maalle kasvun, sind annat sadon.
Opeta meitd tuntemaan vastuumme maailmasta, jonka olet antanut hoitoomme.
Varjele meitd ahneudelta, ettemme riistdisi luonnonvaroja ja tuhoaisi elamaa.
Auta meitd vaalimaan luontoa, jotta myo0s tulevat sukupolvet saisivat osansa sen
antimista ja rikkauksista.

b)
Sind olet sddtinyt kylvon ja korjuun ajat, auringonpaisteen ja sateen. Olet
luvannut, ettd niin kauan kuin maa pysyy, ei lakkaa kylvo eikd korjuu. Siunaa

viljelijdin kitten tyd. Anna suotuisat sdét, jotta maa tuottaisi satoa ravinnoksi
kaikille.

c)

Sind, Luojamme, olet kaiken hyvén lahjoittaja. Olet antanut meille maan, joka
tuottaa satoa ravinnoksemme. Olet antanut taidon viljellé sitd ja olla osallisena
luomisen tyOsséd. Siunaa viljelijdd, joka kylvdd peltoon siemenen. Anna hénelle
voimaa tyohon ja toivoa vaikeuksien keskelle. Anna hénelle sadonkorjuun ilo ja
toimeentulo tyostddn. Anna sadon riittdd kaikille maailman nélkéisille.

d)
Me kiitimme sinua
viisaudesta, jota annat maailmasi salaisuuksien tutkimiseksi
ja eldmédn mahdollisuuksien parantamiseksi,
osaamisesta, jonka tulokset keventivit raskasta tyotd,
tekniikasta, joka solmii yhteyksid ja vilittda tietoja,
tieteestd, joka auttaa lievittiméén kirsimysta ja antaa uutta toivoa,
taiteesta, joka virkistdd mielté ja avaa uusia nikoaloja.
Opeta meitd kdyttdméédn oikein niitd lahjoja ja edistimidin niilld inhimillisti ja
eldmisen arvoista elimaa.

e)

Anna meidén tehdd tydmme vastuullisesti. Anna sithen voimaa ja kestivyyttd ja
suo meididn kokea tyon iloa. Auta meitd olemaan tyGpaikoillamme tahtosi
mukaisia ldhimmaisid, kantamaan vastuuta toisistamme ja ndin rakentamaan
hyvéa tyoyhteisod.

f)

Sind olet suonut ihmisen kéyttoon tehokkaat joukkoviestimet, jotka hetkessd
viélittdvit tietoja maailmasta monenlaisia kanavia pitkin. Siunaa tiedotus-
vilineiden ja tiedonvilittdjien ty0, niin ettd se palvelisi sinun tahtoasi ja auttaisi
thmisid muodostamaan totuudenmukaisen kuvan tistd maailmasta. Anna meille
vastuullisuutta ndiden lahjojesi kdytossa.
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g)

Tuomme eteesi ne sisaret ja veljet, jotka ovat menetténeet tydpaikkansa ja eldvat
jokapdivdisessd koyhyydessd ja ahdingossa. Auta meitd myOntdméédn, ettd
yhteiskuntamme hyvinvointi on syntynyt ihmisten yhteisestd tyosté ja ettéd siitd
kuuluu  oikeudenmukainen osuus kaikille. Varjele kansakuntaamme
jakautumasta kahtia, hyvinvoiviin ja syrjdytyviin. Kitke syddmistimme
itsekkyys, kovuus ja katkeruus, jotka karjistivdt vélejamme. Suo meidén
muistaa, ettei ihmisarvomme riipu siitd, onko meilld tyotd ja palkkaa vai ei.
Auta meiti jarjestdiméin yhteiskuntamme niin, ettd siind on mielekastd tehtavai
kaikille.

h)

Opeta meitd pitdmain huolta henkisen kulttuurimme koko rikkaudesta. Varjele
meitd, ettemme arvostaisi aineellisia asioita yli kaiken. Kdytd meitd siind
luomistyossd, joka tutkii, tulkitsee ja avaa meille olemassaolon lukemattomia
ulottuvuuksia.

Karsimys ja vakivallan uhrit

a)

Sind ldhetit Poikasi maailmaan kantamaan sairautemme ja kipumme. Anna
meille voimaa hidnen rakkaudestaan, niin ettd tuemme heikkoja ja kérsivid ja
huojennamme heiddn kuormaansa. Auta meitd kulkemaan niiden rinnalla, jotka
kaipaavat ystivyytté ja lohdutusta.

Siunaa kaikkia, jotka tekevét tyGtd sairaaloissa ja muissa laitoksissa. Anna
heille voimia, ettei vdsyminen ja jatkuva kdrsimyksen kohtaaminen turruttaisi
heitd. Kiitos siitd, ettd sind itse olet ldsna siind tyOssd, jossa kérsivit saavat apua
ja toivoa.

b)

Ole ldhelld sairaita ja kérsivid, vanhuksia ja kuolevia. Anna heille lohdutusta
Poikasi kdrsimyksestd. Anna heitd hoitaville ja meille kaikille taitoa ja voimaa
vilittdd heille inhimillistd ldheisyyttd ja huolenpitoa.

Sulje huolenpitoosi ja isdlliseen rakkauteesi yksindiset, ne, joilla ei ole
ldheisid tai jotka ovat unohdettuja. Ole my06s ldhelld niitd, jotka kérsivit
vankilatuomiota. Anna meille alttiutta, ettd jaksamme muistaa niité, jotka ovat
yksin, pitdé heihin yhteyttd ja tuoda heille iloa ja virkistysta.

c)

Me rukoilemme niiden perheiden puolesta, joiden eldméssd henkinen tai
ruumiillinen vékivalta aiheuttaa pelkoa, ahdistusta ja kipua. Ole lydtyjen ja
loukattujen rinnalla ja anna heille rohkeutta ja voimaa puolustautua ja vaatia
ihmisarvoista kohtelua. Osoita lygjille heiddn tekojensa seuraukset. Johdata
heitd muutokseen armosi ja rakkautesi tdhden. Auta meitd taistelemaan kaikkea
vikivaltaa vastaan.
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d)

Rukoilemme niiden lasten puolesta, joista kukaan ei pidd huolta. Rukoilemme
kodittomien lasten / katulasten puolesta, jotka joutuvat etsimdidn ruokaa,
majapaikkaa ja muita eldmin vélttdméttomié tarpeita. Rukoilemme niiden lasten
puolesta, jotka kérsivdt vékivaltaa, joita kéytetddn hyvéksi ja jotka ovat
kauppatavaraa. Auta meitd nikeméédn, mitd voimme tehdé lasten auttamiseksi.
Anna vilittdmisen mielta.

e)

Kristus, Vapahtajamme, sind tulit ihmisen rinnalle ja sait syyttominé osaksesi
kérsimyksen ja kuoleman. Maailma on tdynni véaryyttd ja vikivaltaa, sortoa ja
julmuutta. Pyyddmme, ettd sind olisit Pyhdn Henkesi kautta sielld, mihin
mitkddn turvatoimet eivit ulotu. Sind tunnet ihmisen pelon ja ahdistuksen. Sind
tunnet lyontien ja védrinkohtelun kivut. Auta meitékin asettumaan heikkojen
rinnalle. Muuta asenteitamme vélinpitdméttomyydestd vilittdmiseen. Osoita tie
arjen rakkaudentekoihin.

Johdatus esirukouspyyntaihin ja hiljaiseen
rukoukseen

Jumala, Isimme. Me uskomme sinun késiisi ne, joiden puolesta on pyydetty
esirukousta: — — (esirukouspyynnéistd muotoillut rukousaiheet). Sind, joka Jeesuksessa
olet itse kokenut thmiseldméan vaivat, ota niméa veljemme ja sisaremme hoitoosi.
Anna heille vahva luottamus siihen, ettd sind olet heiddn kanssaan.

Esirukouksen paatos

a)

Jumala, Isimme. Me ylistimme sinua rakkaudestasi ja huolenpidostasi. Anna
Poikasi ristinkuoleman ja ylosnousemuksen kirkkauden loistaa meille ja valaista
kaikki vaiheemme. Jitimme koko eldmdmme sinun késiisi. Vahvista meitd
kulkemaan eteenpdin pyhien yhteydessd, joka ulottuu yli kaikkien aikojen
kirkkauteen saakka. Kiitos siitd, ettd sind eldt ja hallitset Poikasi ja Pyhin
Hengen kanssa iankaikkisesta iankaikkiseen.

b)

Pyhd Jumala. Sinulle me tuomme kiitoksemme. Sind olet meididt luonut, ja
sinun me olemme. Me ylistimme sinua uskomme ja toivomme perustasta,
Poikasi ristinuhrista ja ylosnousemuksesta sekd Pyhdn Hengen uutta luovasta
tyOstd. Kiitdmme siitd, ettd armosi kestid ikuisesti eikd uskollisuutesi horju. Me
ylistimme sinua siitd, ettd meilld on nimessési turva niin ilon kuin hidankin
hetkend. Auta meitd pysymadn uskollisina sinulle ja toteuttamaan tahtoasi
jokapdivéisessd elamidssimme. Anna matkallemme autuas loppu ja ota meidét
luoksesi ikuiseen iloon.
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c)

Taivaallinen Isd. Sind ldhetit Poikasi avaamaan meille tien ikuiseen eliméén.
Auta meitd eliméssd ja kuolemassa turvautumaan hédnen armoonsa. Kun
lahtohetkemme tulee, ota meidét luoksesi taivaan kotiin, jossa saamme ylistda
sinua ikuisesti.

Erityistilanteet

a)

Koulujen ja muiden oppilaitosten lukuvuoden alkaessa.

Rakas Jumala, taivaallinen Isdmme. Kiitos virkistivistd kesdlomasta. Kiitos
siitd, ettd saamme aloittaa uuden lukuvuoden. Pyyddmme sinulta siunausta
koulujen ja kotien kasvatustydlle.

Anna opettajille viisautta, voimia ja karsivallisyyttd heiddn tydssddn. Suo,
ettd oppilaat viihtyisivdt koulussa ja haluaisivat oppia ja tehdd tyotd
tulevaisuutensa hyvéksi. Rukoilemme oppilaiden ja heididn kotiensa puolesta.
Erityisesti muistamme edessisi niitd lapsia/nuoria/opiskelijoita, jotka eivét saa
kotoaan tukea koulutydlleen ja ovat vaarassa syrjdytyd. Rukoilemme niiden
puolesta, jotka asettavat itselleen liian korkeita tavoitteita ja ahdistuvat
yrittdessddn saavuttaa ne. Rukoilemme koulussa kiusattujen puolesta ja niiden
puolesta, jotka purkavat pahaa oloaan kiusaamalla muita. Anna reilun
toveruuden ja yhteishengen vallita koulussa. Anna kaikille turvallinen koulutie.

b)

Yliopistojen ja korkeakoulujen lukuvuoden alkaessa.

Rakas Jumala, eldmin Luoja ja kaiken viisauden ja totuuden ldhde. Me
kiitimme sinua etuoikeudesta saada tehdd tyotd ja opiskella yliopistossa/
korkeakoulussa. Kiitimme mahdollisuudesta oppia uutta ja tutkia sinun
luomaasi maailmaa. Kiitdimme l0ytdmisen ja luomisen ilosta. Kiitimme sinua
tyOyhteisostd, joka innostaa meitd entistd parempiin suorituksiin ja jossa
voimme yhdessd sekéd iloita saavutuksistamme ettd surra epdonnistumisiamme.
Kiitdmme sinua tyd- ja opiskelutovereista.

Siunaa kaikkia yliopistojen ja korkeakoulujen tyontekijoitd, opettajia, muuta
henkilokuntaa ja opiskelijoita. Anna opettajille viisautta ja voimia tdrkedssi
kasvatusty0ssddn. Synnytd opiskelijoissa rakkaus tietoon ja motivaatio oppia
lisdd ja etsid uutta. Anna tydmme menestyd ja anna sen koitua isdnmaan,
thmiskunnan ja koko luomasi maailman hyvaksi.

Rukoilemme sinua niiden puolesta, joiden opiskelu sujuu hyvin, ja niiden
puolesta, joiden opiskelua vaikeuttavat toimeentulohuolet, sairaudet,
ithmissuhdeongelmat, sydénsurut tai huonot eldmédntavat. Rukoilemme sinua
niiden puolesta, joiden itsetunto on heikko. Rukoilemme niiden puolesta, jotka
uupuvat tai masentuvat. Lujita yhteisomme jdsenten yhteenkuuluvuutta ja
solidaarisuutta. Suo, ettd tuntisimme vastuumme korkeimmasta koulutuksesta ja
sivistyksesta.
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c)

Koulujen ja muiden oppilaitosten lukuvuoden paattyessa.

Rakas Jumala. Kevitjuhla ja koulutyon péaédttyminen tayttaviat mielemme ilolla
ja kiitollisuudella. Siné olet siunannut lukuvuotemme, olet antanut meille tyon
iloa ja oppimisen intoa.

Kiitimme hyvistd ja kérsivallisistd opettajista, reiluista kavereista ja
uskollisista ystdvistd. Kiitdimme vanhempien kannustuksesta, tuesta ja
rakkaudesta. Kiitimme etuoikeudesta saada kdydd koulua ja opiskella.
Erityisesti pyyddmme siunaustasi ja johdatustasi niille, jotka nyt paattivit
koulunsa. Anna heidén 16ytdd paikkansa eldmdssd ja piddstd opiskelemaan ja
tyohon alalle, joka heitd kiinnostaa ja jossa he voivat palvella 1dhimmaisidan.
Kiitos, ettd me kaikki saamme olla rakentamassa maamme ja koko maailman
tulevaisuutta. Kiitos menestyksesté ja epdonnistumisista, voitoista ja tappioista.
Kiitos haasteista, jotka odottavat edessdpdin. Kiitos eldmdstd, jota varten
olemme opiskelleet. Suo meiddn kestdd sen paineet ja vastoinkdymiset. Anna
kristillisen uskon ja eettisten arvojen luoda elimillemme kestévd pohja. Siunaa
maamme nuorisoa ja anna sille tulevaisuus ja toivo.

d)

Kirkolliskokouksen aikana.

Laupias, uskollinen Jumala. Sind kokoat sanallasi ja Hengelldsi pyhdn, yhteisen
seurakunnan. Suojele armossasi kirkkoamme. Auta sitd pysymédn aina
totuudessasi, niin ettd sanaasi saarnataan puhtaasti ja pyhét sakramenttisi jaetaan
oikein. Anna rakkauden ja yhteyden kasvaa kirkossamme. Siunaa
kirkolliskokousta ja tdytd sen edustajat viisaudella ja Pyhilld Hengell4, niin ettd
heiddn péadtoksensi koituisivat sinun nimesi kunniaksi ja kirkkosi parhaaksi.

e)

Piispanvaalissa.

Kaikkivaltias, iankaikkinen Jumala. Me kiitimme sinua siitd, ettd olet antanut
Poikasi Jeesuksen Kristuksen ylipapiksi, kaitsijaksi ja palvelijaksi. Anna meille
Pyhd Henkesi, jotta osaisimme valita hiippakunnallemme sinun mielesi
mukaisen piispan. Ole kanssamme ja puhdista syddmemme. Johdata
valintaamme niin, ettd se koituisi sinun kunniaksesi ja kirkkomme parhaaksi.

f)

Piispantarkastuksessa.

Laupias, uskollinen Jumala. Me kiitdimme sinua, ettd suuresta armostasi suojelet
ja varjelet kirkkoasi maan piélld. Ldhetd meille Pyhd Henkesi. Tue
hiippakuntamme piispaa ja auta seurakuntamme tyOntekijoitd jaksamaan
tyOssddn. Anna heille ja luottamushenkildille uusia, innostavia tyondkyjd ja
rohkaise ldhtemddn niiden viitoittamalle ticlle. Herra, salli tdméin
piispantarkastuksen koitua seurakuntamme parhaaksi. Anna Kristuksen
tuntemisen sekd uskon, toivon ja rakkauden lisddntyéd keskellimme. Ota meistd
pois kaikki, miki ei ole sinun mielesi mukaista. Suo meille armoa, ettd kaikessa
noudatamme pyhéé tahtoasi.

242



Messu ja sanajumalanpalvelus

g)

Pappia valittaessa.

Herra Jeesus Kristus, sind ylipaimen. Me kiitdimme sinua, ettd olet perustanut
kirkkoosi sanan ja sakramenttien hoitamisen viran ja sdilyttinyt sen tdhén
pdivadn asti. Johdata ja siunaa vaaliamme niin, ettd saisimme tdmédn viran
hoitajaksi seurakuntaamme sinun mielesi mukaisen papin. Anna meille
uskollinen palvelija, joka Henkesi valaisemana julistaa puhtaasti sanaasi ja
rakentaa seurakuntaa yhdessé tyotovereidensa kanssa. Anna meille paimen, jolla
on kyky kohdata kérsivid, epdonnistuneita ja syrjdytyneitd ja joka myds omassa
eldmdssddn on esikuvana seurakunnalle. Ohjaa valintaamme tahtosi mukaan
sinun kunniaksesi ja seurakuntamme parhaaksi.

h)
Seurakunnan viranhaltijaa/tyontekijaa valittaessa.

Kaikkivaltias, iankaikkinen Jumala. Me kiitdimme sinua siitd, ettd siunaat
seurakuntaasi monilla armolahjoilla. Ohjaa meitd valitsemaan seurakuntaamme
sellainen — — (tyéntekija), joka hoitaa tehtdvansi taitavasti, uskollisesti ja sinun
sanaasi luottaen. Auta meitd, ettd valintamme koituisi sinun kunniaksesi ja
seurakuntamme parhaaksi.

i)

Itsenaisyyspaivana.

Iankaikkinen, laupias Jumala. Sind ohjaat kansojen kohtalot. Me kiitdimme ja
ylistimme sinua siitd, ettd olet voimakkaalla kadelldsi johdattanut kansaamme
menneind aikoina ja antanut sille vapauden ja itsendisyyden. Me rukoilemme
sinulta, jolta jokainen hyvd anti ja tdydellinen lahja tulevat: Auta meitd
sdilyttimiédn tdma lahjasi. Varjele valtakuntaamme. Anna rauhan ja keskindisen
yhteyden vallita maassamme, uskon ja rakkauden kasvaa keskuudessamme.
Opeta meitd kiyttdméddn oikein vapauttamme. Auta kansaamme tdyttimain
tehtdvinsd muiden kansakuntien keskell.

Varjele ja siunaa kaikkia julkisen vallan kayttdjid, valtakunnan ylinté johtoa,
kaikkia paittdjid ja viranomaisia. Anna heidén toimiinsa sinun tahtosi mukaista
viisautta. Auta koteja ja kouluja kasvattamaan wuutta sukupolvea sinun
tuntemiseesi, jumalanpelkoon ja hyviin tapoihin. Siunaa kirkkosi tyé kansamme
keskuudessa. Anna meille kaikille armosi, niin ettd eldisimme tdilld sinun
lapsinasi ja pddsisimme vihdoin taivaalliseen valtakuntaasi.

TAI

Kaikkivaltias, laupias Jumala, suuri neuvoissa ja vikeva toissd. Me kiitimme
sinua, ettd olet johdattanut kansaamme voimallisella kéddelldsi ja antanut sille
vapauden. Sinulta olemme saaneet tdmin maan. T&dlld sind olet antanut
vanhempiemme tehdd tyotd, tdnne olet valmistanut meille kodin ja taélla
lapsemme varttuvat. Sind olet antanut peltojen kasvaa, elinkeinojen kehittyé ja
sukupolvien nauttia hyvyyttdsi. Sinulta ovat tulleet myotdkdymisen ja
vastoinkdymisen ajat. Sind olet ollut turvamme sukupolvesta toiseen.

Me rukoilemme sinua: Ole kanssamme, niin kuin olet ollut menneitten
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sukupolvien kanssa. Anna kunniasi, armosi ja totuutesi vallita tddlla. Auta meitd
rakentamaan yhteiskuntaamme, niin ettd jokainen voisi tuntea timdn maan
kodikseen. Anna sopu ja yksimielisyys. Siunaa kaikkia, jotka tahtovat
isinmaamme parasta, mutta tee tyhjiksi niiden aikeet, jotka tahtovat tuottaa sille
vahinkoa ja onnettomuutta. Auta meitd tuomaan hyvét lahjamme myds
kansakuntien yhteiseksi parhaaksi.

j)

Eduskuntavaalien aikana.

Kaikkivaltias Jumala. Me kiitimme sinua, etti olet suuressa hyvyydessisi
antanut meille vapaan isdnmaan. Auta meitd tdyttdmddn oikein
kansalaisvelvollisuutemme ja valitsemaan eduskuntaan edustajia, jotka
kayttavit valtaa kansamme parhaaksi ja muistavat, ettd kaikki valta tulee sinulta.
Anna niille, jotka tulevat wvalituiksi, viisautta ja voimaa tdyttimain
kutsumuksensa sinulle kunniaksi ja isdnmaallemme parhaaksi. Poista kaikki
itsekkyys, katkeruus ja epéluulo ja opeta meitd asettamaan kansamme menestys
omien etujemme edelle. Johdata meitd sinun tahtosi mukaan.

k)

Presidentinvaalin aikana.

Herra Jumala, sind kansojen kaitsija. Johdata kansaamme edessd olevassa
presidentinvaalissa. Lahjoita meille hyva ja jumalaapelkddvé johtaja, jolla on
viisauden henki ja joka lujana ja horjumatta noudattaa oikeutta ja vanhurskautta.
Anna hidnen toimiensa menestyd, niin ettd ne edistivit kansamme parasta,
yksimielisyyttd ja rauhaa. Auta hidntd johtamaan maatamme taitavasti ja nimesi
kunniaksi.

1)

Erilaisissa vaaleissa.

Laupias ja armollinen Jumala. Sind kutsut meitd palvelemaan toisiamme
seurakunnassamme/kunnassamme/maassamme / Euroopan unionissa. Ohjaa
valintojamme edessd olevissa — — vaaleissa sinun kunniaksesi ja
seurakuntamme/kuntamme/isanmaamme / Euroopan unionin parhaaksi. Anna
luottamuksen ja rakkauden hengen kuljettaa meitd muutosten keskelld
tulevaisuutta kohti. Lahjoita valitulle/valituille palvelemisen ja alttiuden mielta.

m)

Valtiopaivien kokoontuessa.

Kaikkivaltias, armollinen Jumala. Sinulta tulevat kaikki hyvét aikeet, oikeat
neuvot ja vanhurskaat tyot. Anna siunauksesi maamme eduskunnalle, ettd se
vastuunsa tuntien edistdisi sinun kunniaasi, kansamme parasta ja kansakuntien
yhteyttd. Anna sille viisautta ja keskindistd sopua, etti sen ty0 menestyisi ja
kantaisi hedelmaa tulevillekin sukupolville.

n)

Valtiopaivien paattyessa.
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lankaikkinen Jumala, rakas taivaallinen Isd, suuri neuvoissa ja vikeva toissi.
Me kiitimme sinua, ettd olet kaikkivaltiaalla kédelldsi varjellut kansamme
eduskuntaa. Me tuomme sinulle kiitoksen ja kunnian kaikista rehellisistd
aitkomuksista ja hyvistd pddtoksistd. Auta meitd eldmiin tahtosi mukaan, niin
ettd sinun kunniasi asuisi maassamme ja armo ja totuus kohtaisivat toisensa.
Ole, Herra, meiddn kanssamme, niin kuin olet ollut isiemme kanssa.
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Kolehdin siunaaminen

1.

Me kiitimme sinua, taivaallinen Isd,
kaikesta hyvistd, minki olet meille suonut.
Siunaa tdma uhrilahja.

Anna sen koitua — — hyvéksi tahtosi mukaan.

2.

Herra, sinun omastasi me annamme,
sinun lahjaasi jaamme.

Ota vastaan meidit ja meiddn lahjamme
Jeesuksen Kristuksen tdhden.

3.

Me ylistéimme sinua, Jumalamme,
kaikkien hyvien lahjojen antaja.
Me kannamme eteesi,

mitd olemme lahjaksi saaneet.
Siunaa tdma kolehti

ja anna sen koitua — — hyvéksi.
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Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien

Prefaation paatds adventtiaikana

Hinet sind olet ldhettéinyt kansasi keskelle,
hinessé ovat tidyttyneet profeettojen ennustukset.

py - hi - en kans-sa:

Kerran hin ilmestyy kunniassaan tuomitsemaan eldvét ja kuolleet.

Me kiitimme sinua tistd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatos jouluna

Héanen syntymélldédn sind valaisit maailman,
karkotit kuoleman varjon
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ja lahjoitit meille ikuisen eldméin toivon.
Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatos jouluaikana

seka kynttilanpaivana ja Marian ilmestyspaivana
Sind olet antanut ainoan Poikasi tulla maailmaan ja syntyd ihmiseksi,
ettd meistd tulisi sinun lapsiasi ja padsisimme pimeydestd valoon.

Me kiitdmme sinua tdstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatos loppiaisena
Hénen kirkkautensa loistaa keskellimme
ja ndyttdd meille tien pimeydesta valoon.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistysté enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:
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Prefaation paatos loppiaisaikana

ja paastonaikaa edeltavina sunnuntaina
Hén eli keskellimme kuuliaisena tahdollesi,

ja hdnen teoissaan tuli ilmi sinun kirkkautesi.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistysté enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

ANV =T &

Prefaation paatds paastonaikana

Sind et ole jéttdnyt meitd synnin ja kuoleman valtaan,

vaan olet antanut Poikasi kuolla meidan tdhtemme,

ettd me kuolisimme pois synnisti ja eldisimme sinulle.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatos karsimysaikana

5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

Hén oli kuuliainen kuolemaan asti.

Han kesti loppuun saakka kiusaukset ja kdrsimykset
pelastaakseen meidit pahan vallasta.

Me kiitdmme sinua tésta taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

|
Y T |
2 b |
oJ
Héan oli kuuliainen kuo - le - maan as - ti
O |
g T
7. o - '
ANV r J & !—‘—‘—I
oJ
Hin kesti loppuun saakka kiusaukset ja kér - si - myk - set
H |
Y 1D
5> b—o o
AN\SVJ 169 >y & b & &
o .
pelastaakseen meiddt pa - han val - las - ta.
|
Y T
V lya ] Ol — ]
oJ
Me kiitdmme sinua tdstd tai - vaan lah - jas - ta
O |
J T
g b |
N 7
&) ot P S—_——_—
of .

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatos paasiaisyona ja paasiaispaivana
Héan on meidén paisidislampaamme,

joka on uhrattu puolestamme.

Kuolemalla hin kukisti kuoleman

ja ylosnousemisellaan avasi meille tien ikuiseen eldméaén.

Sen tdhden kaikki maa riemuitsee tdnd yonéd/paivani

ja viettdd juhlaa péasidisestd iloiten.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

Prefaation paatos paasiaisaikana

Kuolemalla hén on voittanut kuoleman

ja riemullisella ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen eldméén.
Hén antoi syddmeemme uuden virren,

kiitoslaulun Jumalallemme.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

Prefaation paatos helatorstaista helluntaiaattoon

Hénet sind olet korottanut oikealle puolellesi,

ylemmaéksi kaikkia valtoja, voimia ja herruuksia.

Hén rukoilee lakkaamatta puolestamme

ja antaa meille oikeuden kutsua sinua Isdksemme.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

Prefaation paatos helluntaina

Hénet sind olet korottanut oikealle puolellesi,

ylemmaéksi kaikkia valtoja, voimia ja herruuksia.

Hénen lupauksensa mukaan sind olet vuodattanut Pyhidn Hengen,
niin ettd kaikki kansat ja kielet julistaisivat sinun suuria tekojasi.
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Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:
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Prefaation paatos apostolien paivana ja Pyhan Henrikin
muistopaivana

Hinessé pelastuksen sanoma on tullut maailmaan.

Hanesté uskolliset todistajasi ovat kertoneet

ja tuoneet evankeliumin myds meiddn maahamme.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien py - hi - en kans - sa:

Prefaation paatds mikkelinpaivana
Sind annoit Poikasi pelastamaan meidét pahan vallasta
ja lahetdt pyhédt enkelisi johdattamaan ja suojelemaan meita.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

Prefaation paatds valvomisen sunnuntaina ja
tuomiosunnuntaina
Hénessa sind olet antanut meille ylosnousemuksen toivon,

ettd me voisimme turvallisin mielin odottaa iankaikkista valtakuntaasi.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:
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104 1)
(o) ot P —_——_—

ja laulamme sinulle ylistysté enkelien ja kaikkien py - hi - en kans-sa:

Pyha

Nama vaihtoehdot on tarkoitettu kaytettaviksi ensisijaisesti muissa kuin sunnuntain tai muun
pyhapaivan paajumalanpalveluksissa.

1.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 735.

1. Pyhi, pyhé, pyhi! kaikuu kaikki maa.
Kaikkivaltiasta, kansat, palvokaa.
Pyhyytensd ndyttdd Herra voimassaan,
maan ja taivaan tayttid kirkkaudellaan.

2. Hoosianna! soikoon kautta kansojen,
kuninkaamme saapuu luokse ihmisten.
Siunattu hidn olkoon, hén on auttaja.
Hoosianna soikoon korkeuksissa!

2.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 736.
1. Pyhi olet, Jumalamme,

ithmeellinen, ikuinen.

Maa on tdynnd kunniaasi

kirkkautta séteillen.

2. Hoosianna korkeuksissa!
Siunattu nyt olkoon hin,
joka Herran nimeen saapuu,
antaa meille eldman.

3.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 737.

1. Oi suuri Jumalamme,
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nimesi pyhé on.

Koko maailmamme tayttia
kirkkaus suunnaton.
Laulavat kunniaasi

meret ja metsin puut,
taivaiden enkeljoukot

ja ithmislasten suut.

2. Oi suuri Auttajamme,
kiitetty nyt on hén,
joka Herran nimeen saapuu
ja antaa eldmain.
Nyt kaikuu hoosianna.
Se korkeuksissa soi.
Jo kiittdd luomakunta.
Héan avun meille toi.

4.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 738.

1. Pyhd, pyhé, pyhd Herra Sebaot!
Kirkkautta tulvillaan on taivas, maa.
Hoosianna, hoosianna korkeuksissa!
Luomakunta Valtiastaan kumartaa.

2. Pyhé, pyhi, pyhd Herra Sebaot!
Kuninkaamme saapuu Herran nimessé.
Hoosianna, hoosianna korkeuksissa,
siunattu nyt olkoon Pyhd Vikeva.

Ehtoollisen asetussanojen savelma
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Isa meidan (ekumeeninen sanamuoto)

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa voidaan kayttdd ekumeenisissa tilaisuuksissa.

Isd meidén, joka olet taivaissa.

Pyhitetty olkoon sinun nimesi.

Tulkoon sinun valtakuntasi.

Tapahtukoon sinun tahtosi,

my0Os maan pailla niin kuin taivaassa.

Anna meille tdnid pdivédnd jokapdividinen leipdmme.
Ja anna meille anteeksi velkamme,

niin kuin mekin annamme anteeksi velallisillemme.
Aldké saata meitd kiusaukseen,

vaan padstd meidéat pahasta.

Silld sinun on valtakunta ja voima ja kunnia iankaikkisesti.
Aamen.
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Jumalan Karitsa

Nama vaihtoehdot on tarkoitettu kaytettaviksi ensisijaisesti muissa kuin sunnuntain tai muun
pyhapaivan paajumalanpalveluksissa.

1.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 739.

1. Jumalan Karitsa,
pelasta, armahda!
Sind maailman synnin kannoit,
sind ristilld uhrin annoit
kaikkien puolesta.

2. Jumalan Karitsa,
rauhasi lahjoita!
Sind maailman synnin kannoit,
sind eldméin meille annoit,
kuoleman voittaja.

2.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 740.

1. Jumalan Karitsa, syntien kantaja,
ainoa auttaja, anteeksiantaja,
kuule ja armahda meita.

2. Jumalan Karitsa, puhdas ja viaton,
itsesi lahjoitat, sinussa armo on,
kuule ja armahda meité.

3. Jumalan Karitsa, syntisten ystdva,
uhrisi meille on ikuinen elama.
Rauhasi lahjoita meille.

3.

Savelma voidaan laatia vapaasti. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 741.

1. Kristus, Jumalan Karitsa,
pimeyden karkottaja,
vihan voimien voittaja,
armahda, armahda meita.

2. Kristus, Jumalan Karitsa,
pyha uhri, sovittaja,
syntitaakkamme kantaja,
armahda, armahda meita.

3. Kiristus, Jumalan Karitsa,
armon portin aukaisija,
toivon sanoman saattaja,
anna nyt rauhasi meille.
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4.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 742.

1. Pyhi ja puhdas Vapahtaja,
Kristus, Jumalan Karitsa.
Itsesi annoit maailmalle,
saavuit leiviksi ndlkdamme.

2. Pyhé ja puhdas Vapahtaja,
Kristus, Jumalan Karitsa.
Itsesi annoit maailmalle,
saavuit juomaksi janoomme.

3. Pyhé ja puhdas Vapahtaja,
Kristus, Jumalan Karitsa.

Itsesi annoit maailmalle,
maksoit, viaton, velkamme.
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Kiitosrukous

Yleisia

1.

Herra, kaikkivaltias Jumala,

sind teit meidét osallisiksi pyhéstd ehtoollisesta.
Me kiitdmme sinua tésta lahjasta ja rukoilemme:
Tee meidét kaikkien pyhiesi kanssa

osallisiksi myds taivaan juhla-ateriasta.

Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,

meiddn Herramme kautta,

joka eléd ja hallitsee sinun ja Pyhén Hengen kanssa
aina ja ikuisesti.

2.

Taivaallinen Isd, me kiitimme sinua ehtoollisen lahjasta,
jolla vahvistat uskoamme sinuun.

Liitd meidat rakkaudessa toinen toiseemme

ja sdilytd meissd ikuisen eldmin toivo.

Kuule rukouksemme Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

3.

Kaikkivaltias Jumala, me kiitimme sinua siita,

ettd olet siunannut meitd terveeksi tekevilld lahjallasi.
Vahvista uskoamme ja rakkauttamme sinuun

ja Poikaasi Jeesukseen Kristukseen,

joka el ja hallitsee sinun ja Pyhdn Hengen kanssa
aina ja ikuisesti.

Adventtiaika

Herra, kaikkivaltias Jumala,

sind teit meidat osallisiksi uuden liiton ateriasta.

Me kiitdamme sinua tdstd lahjasta ja rukoilemme:

Vahvista meitd uskossa, toivossa ja rakkaudessa
odottaessamme Kuninkaamme ja Vapahtajamme ilmestymista.
Tatd rukoilemme Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

Jouluaika

Taivaallinen Isdmme.
Kiitos ehtoollisen lahjasta.
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Anna Kristuksen asua syddmissdmme,

niin ettd heijastamme hénen valoaan
maailman pimeyteen.

Tatd pyyddmme ithmiseksi syntyneen Poikasi
Jeesuksen Kristuksen kautta,

joka eléa ja hallitsee sinun

ja Pyhdn Hengen kanssa

aina ja ikuisesti.

Paastonaika

Tuhkakeskiviikosta lahtien.

1.

Herra, meiddan Jumalamme,

sind teit meidéat osallisiksi eldmén leivastd,

Pojastasi Jeesuksesta Kristuksesta.

Me kiitimme sinua tistd armosta ja rukoilemme:

Anna meidén kerran kaikkien pelastettujen joukossa

palvella ja kiittdd Jumalan Karitsaa,

joka on arvollinen saamaan kirkkauden, kunnian ja ylistyksen.

2.

Kiitimme sinua, Kristus, ehtoollisen lahjasta.
Siné tulit vastaukseksi rukoukseemme,

leivéksi nialkddmme.

Auta meitd olemaan sinun vastauksesi niille,
joilta puuttuu se mitd meilld on yllin kyllin.
Auta meitd kuulemaan huutoa, jonka siné kuulit,
ymmartdmaan hétii, jonka sind ymmarsit,
palvelemaan ihmiskuntaa, jota sini palvelit.
Ylistys sinulle iankaikkisesti.

Karsimysaika
5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

Rakas taivaallinen Isi,

sind annoit Poikasi uhriksi meidédn puolestamme.
Me kiitamme sinua ehtoollisen lahjasta,

jossa saamme syntien anteeksiannon,

eldmaén ja autuuden.

Pidad meidit Kristuksen omina

eldmadssé ja kuolemassa.

Tatd rukoilemme

hénen kérsimisensd, kuolemansa

ja ylosnousemisensa tdhden.
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Paasiainen

1.

Herra, meiddan Jumalamme.

Me ylistimme sinua

kaikkien kristittyjen kanssa

Poikasi kuolleista nousemisesta.

Kiitos padsidisen ilosta,

kiitos siitd, ettd annat pyhéssé ehtoollisessa
meille osallisuuden ikuiseen eldméén.
Sinun on valta ja kunnia iankaikkisesti.

2.

Jumala, Isimme,

sind olet kaiken Luoja ja yllapitija.

Kiitos, ettd loit timén pdivén, riemunpéivén,

ja toit valon pimeyteemme, toivon tyhjyyteemme.
Jeesus Kristus, ylosnoussut Vapahtajamme,

kiitos, ettd saimme ottaa sinut vastaan leivissé ja viinissa.
Kiitos, ettd kuljit edellimme

ja muutit kuoleman yon eldméan aamuksi.

Jumala, Pyhé Henki,

kirkasta meille ylosnousemuksen sanoma.

Salli sanasi eld4 meissi

ja ldhetd meiddt maailmaan viemaén toivoa,

joka voittaa tdmén eldmén vaivan ja kuoleman pelon.
Ylistys ja kunnia olkoon sinulle,

pyhé kolmiyhteinen Jumala,

Isd ja Poika ja Pyhd Henki,

nyt ja iankaikkisesti.

Paasiaisaika
Me ylistimme sinua, kaikkivaltias Jumala,
ettd olet Kristuksessa lahjoittanut meille
uuden eldmén ja paisidisen ilon.
Anna ylosnousemuksen voiman vaikuttaa meissi,
hinen nimeensé kastetuissa.
Kanna meité rakkaudessasi sithen pdivadn asti,
jolloin kutsut meidat ikuiseen iloon.
Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen kautta.

Helluntai

Pyhéd Jumala, eldmén antaja.
Kiitos siitd, ettd olet lahjoittanut ehtoollisessa
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Kristuksen ruumiin ja veren

iankaikkisen eldmén ldhteeksi.

Rohkaise meitd Pyhédn Hengen voimalla

ja auta vieméin sanomaa

ylosnousseesta Kristuksesta kaikkeen maailmaan.
Ylistys olkoon sinulle,

Isd ja Poika ja Pyhd Henki,

nyt ja aina.
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Johdantosanat

Johdantosanojen alussa puhuttelun jélkeen kerrotaan paivan ja sen jumalanpalveluksen
erityisluonteesta. Taman vapaan osan merkkina on kaytetty seuraavassa kahta ajatusviivaa (- —

).

1.
Rakkaat ystévit.

Meidit on kastettu Jumalan lapsiksi. Yhtend suurena perheend olemme tulleet
hidnen eteensd. Taivaallinen Isd tuntee meiddt. Hidn pitdd meistd huolta.
Kiitdimme Jumalaa ja rukoilemme anteeksiantoa Jeesuksen Kristuksen nimessa.

2.

Jumalan perheviki, pienet ja suuret.

Jumalan lapsiksi kastettuina olemme tulleet yhteiseen jumalanpalvelukseen.
Olemme kuin yksi suuri perhe, jolla on sekd iloja ettd huolia. Tuomme
taivaallisen Isdn eteen kiitoksemme ja pyyntdmme. Kerromme hénelle myds ne
asiat, jotka painavat mieltimme.

3.

Jumalan perheviki, pienet ja suuret.

Taivaallisen Isén lapsina olemme tulleet yhdessd hinen eteensd. Jumala kutsuu
meitd yhteyteensd. On paljon asioita, jotka aiheuttavat epdsopua ja rikkovat
yhteyttd kodeissamme ja perheissdmme. Tarvitsemme anteeksiantoa ja sovintoa.
Sen on Jumala valmistanut meille Jeesuksessa Kristuksessa. Siksi rukoilemme:

4.
Rakkaat ystavit.

Iloiten olemme tulleet Jumalan eteen. Jumala on meidét luonut. Hin on antanut
meille elimén ja eldmén lahjat.

Jumala on ldhettinyt Jeesuksen meille auttajaksi ja pelastajaksi. Jeesus
kutsuu luokseen jokaisen pienimmasti alkaen.

Jumala on lahjoittanut Pyhdn Hengen ohjaamaan ja rohkaisemaan
seurakuntaansa. Kasteessa meidit on liitetty Jumalan seurakunnan jdseniksi.
Saamme turvallisin mielin rukoilla Jumalalta anteeksiantoa.

5.
Rakkaat ystévit.

Olemme 16yténeet paikkamme kirkon penkissd. Jumalan suuressa perheessd on
meille kaikille tilaa. Tdssd perheessd on seki iloa ettd huolta. Jumala, Isimme,
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tuntee meiddn ilomme ja toiveemme. Hin tuntee my0s ne asiat, joissa olemme
tehneet vidirin ja jotka painavat mieltdimme. Turvaudumme sithen, mité Jeesus
on tehnyt puolestamme, ja pyyddmme Jumalan anteeksiantoa.

G}

Esimerkki vapaasti laadittavista johdantosanoista.

Oletko pannut merkille, kuinka helposti vaatteet likaantuvat peleissd ja
leikeissd. Vaikka yrittdisi kuinka varoa, ne tulevat aina véhitellen likaisiksi.
Onneksi vaatteet voi pestd puhtaiksi.

Elamidssd eivdt kuitenkaan likaannu vain vaatteet. Myoskin ihmisen
syddmeen ja omaantuntoon voi tulla tahroja. Niitd tulee sinne silloin, kun me
sanomme toisille pahoja sanoja ja teemme védria tekoja.

Me ihmiset emme pysty pesemddn syddmiid. Mutta taivaan Isd voi.
Raamatussa taivaan Isd lupaa néin: » Vaikka teidin syntinne ovat veren punaiset,
ne tulevat valkeiksi kuin lumi. Vaikka ne ovat purppuranpunaiset, ne tulevat
valkeiksi kuin puhdas villa.» Hén pesee syddmemme puhtaaksi, kun me
tunnustamme héanelle viirdt tekomme ja pyyddmme niitd anteeksi Jeesuksen
nimessd. Tunnustamme nyt hinelle syntimme.

TAI

Oletko pannut merkille, kuinka joskus hauskat ja hyvétkin asiat saattavat tuntua
aivan ikéviltd. Saattaapa aurinkoinen péivékin vaikuttaa joskus aivan synkalta.
Nain tapahtuu silloin, kun mieltimme painaa jokin ikdvé asia. Paha mieli ja
huono omatunto tulee siitd, kun sanoo toiselle ikdvésti tai tekee jotakin sellaista,
mitd ei saisi tehda.

Huono omatunto ei parane muutoin kuin anteeksi pyytdmalld. Me voimme
nyt yhdessd pyytdd taivaan Isdltd anteeksi kaikkia védrid tekojamme.
Raamatussa luvataan, etti taivaan Isd antaa kaiken anteeksi ja hyvin
omantunnon niille, jotka turvaavat Jeesukseen.

Jouluajan perhejumalanpalveluksissa
Rakkaat ystévit.

Olemme tulleet yhdessd jumalanpalvelukseen, jotta 10ytdisimme joulun
syddmiimme ja koteihimme. Enkelten iloinen viesti kaikuu ympérillimme:
Teille on syntynyt Vapahtaja! Jeesus syntyi auttajaksemme. Hin tuli
vapauttamaan meidéat kaikesta pahan vallasta. Pimeyden keskelle syttyi valo.

Ylistimme Jumalaa ja turvaudumme siihen, mitd Jeesus on puolestamme
tehnyt, kun pyyddmme syntejamme anteeksi.

Hiljaisen viikon ja paasiaisen
perhejumalanpalveluksissa
Rakkaat ystavit.

Olemme tulleet jumalanpalvelukseen aikana, jolloin muistamme Jeesuksen
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kuolemaa ja ylosnousemusta. Jeesus kirsi ristinkuoleman meiddn syntiemme
tdhden. Jumala herdtti Jeesuksen kuolleista. Siksi iloitsemme ristin &ddrelld
padsidisen sanomasta: Jeesus on ylosnoussut! Kuolemallaan hidn on voittanut
synnin ja kuoleman vallan. Jeesukseen turvaten pyyddmme syntejimme
anteeksi.

Kevaan ja helluntain perhejumalanpalveluksissa
Rakkaat ystévit.

Olemme koolla Jumalan perheen juhlassa. Niin kuin Jumala heréttdd luonnon
kasvamaan ja kukkimaan, niin hén tahtoo uudistaa my6s meiddt. Hin on
lahettdnyt Pyhdn Henkensd kirkastamaan sitd, mitd Jeesus on puolestamme
tehnyt. Saamme pelkddmittd turvautua hénen suureen rakkauteensa ja
huolenpitoonsa.

Kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Laudamus-virsi

Lauletaan virren 493 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 729.

1. Isa, Kaikkivaltias,
Herra, taivaan Kuningas!
Sinua me kumarramme,
ylistimme laulullamme,
suuri Jumalamme.

2. Kristus, Poika Jumalan,
synnin kannat maailman.
Armahda, oi Jeesuksemme!
Ota vastaan kiitoksemme,
tule turvaksemme.

3. Jeesus, Herra ainoa,
pyhé, korkein kaikista,
ylistetty Hengen kanssa!
Isélle tuo kiitostansa
kansa riemuissansa.

Uskontunnustus

1.

Lauletaan virren 487 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 733.

1. Uskon Isddn Jumalaan,
kaiken hyvén antajaan.
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Hén on luonut ihmisen,
maailman ja ihmeet sen.

2. Uskon Poikaan, Jeesukseen,
Vapahtajaan rakkaaseen.
Keskellemme syntyi hén,
tuntee thmiseldmén.

3. Jeesus kuoli, haudattiin,
astui ylos taivaisiin.
Syntimme hén sovitti,
kaiken saamme anteeksi.

4. Uskon Henkeen totuuden.
Hén on Henki rakkauden.
Han luo uutta elamaa,
uskon meissé herattas.

5. Tdman uskon turvissa
eldn seurakunnassa.
Taivas maata koskettaa,
usko ilon lahjoittaa.

2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 734.

1. Uskon Isddn Jumalaan,
Luojaan taivaan, Luojaan maan.
Kaikki valta hdnen on
ja viisaus loputon.

Yollad seké paivalla
hin on meiti ldhella.
Tietimme hén johdattaa
ja avun tarjoaa.
Uskon yhteen Jumalaan
kolmiyhteiseen,
Isddn, Poikaan ainoaan
ja Henkeen ikuiseen.

2. Uskon Poikaan ainoaan,
Jeesukseen, Vapahtajaan,
joka saapui maailmaan
meitd auttamaan.

Vapahtajaa pilkattiin,
hénet ristiinnaulittiin.
Puolestamme kuoli hén.
Me saimme eldman.
Uskon yhteen Jumalaan
kolmiyhteiseen,
Isdédn, Poikaan ainoaan
ja Henkeen ikuiseen.
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3. Uskon Pyhédn Hengen tyon.
Henki johtaa halki yon.
Jeesuksen luo meidét tuo
ja uskon meihin luo.

Henki meiti opettaa,
totuudesta muistuttaa.
Usko meisséa kasvaa saa,
kun hin sen vahvistaa.
Uskon yhteen Jumalaan
kolmiyhteiseen,
Isdén, Poikaan ainoaan
ja Henkeen ikuiseen.

Teemavirsia

Teemavirsi voidaan laulaa perhemessun kohdassa 9 (Paivan virsi), kohdassa 13 (Virsi) tai saarnan
yhteydessa.

Joulun teemavirsi

Lauletaan virren 135 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 744.

1. On jouluyd ensimmaéinen.
Nyt Maria sai esikoisen.
Lupaukset tayttyvit néin.
Jumalan kunnia olkoon.
Seimelle saapukaa,
ithmetta katsokaa!
Jeesus néin rauhansa kansoille tuo.

2. Keskelld yon pimeyden
nyt kirkkaus on ihmeellinen.
Ylistys soi enkeleiden:
Jumalan kunnia olkoon.
Seimelle saapukaa,
ithmettd katsokaa!
Jeesus ndin rauhansa kansoille tuo.

3. Oppaanamme lapsi nyt on,
ja ilomme on sammumaton.
Kaikille hédn tuo sovinnon.
Jumalan kunnia olkoon.
Seimelle saapukaa,
ithmetta katsokaa!
Jeesus ndin rauhansa kansoille tuo.
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Paasiaisen teemavirsi

Lauletaan virren 135 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 745.

1. Pédsidiseen herdtd saan
ja kirkkauteen valloittavaan.
Herramme ei hautaansa jaa.
Jeesus nyt on yldsnoussut.
Ylistys Jumalan,
soi halki maailman:
Jeesus nyt kuoleman voittanut on!
2. Kivi jo pois vieritettiin,
ja laulumme soi korkeuksiin.
Vapahtaja luonamme on!
Jeesus nyt on yldsnoussut.
Ylistys Jumalan,
soi halki maailman:
Jeesus nyt kuoleman voittanut on!

3. Enkeli ndin viestid tuo:
Jo kiiruhtakaa murheisten luo.
Kaikkialla kuuluttakaa:
Jeesus nyt on ylosnoussut.
Ylistys Jumalan,
soi halki maailman:
Jeesus nyt kuoleman voittanut on!

Helluntain teemavirsi

Lauletaan virren 135 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 746.

1. Keskellimme ihmeellinen
ja tutkimaton Hengen ty6 on.
Sydédmiin hén uskoa luo.
Hyva on Jumalan Henki.
Jumalan Hengelle
kiitosta laulamme.
Henki, tien ndytét luo Vapahtajan.

2. Noyra han on, uskollinen.
Héan murheeseen tuo lohdutuksen.
Jeesuksen luo johdattaa han.
Hyva on Jumalan Henki.
Jumalan Hengelle
kiitosta laulamme.
Henki, tien ndytét luo Vapahtajan.

3. Kuin tuuli kdy ylitse maan
hin rakastaen suo lahjojaan.
Jokainen néin tehtdvén saa.
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Hyva on Jumalan Henki.
Jumalan Hengelle
kiitosta laulamme.
Henki, tien ndytét luo Vapahtajan.

Mikkelinpaivan teemavirsi

Lauletaan virren 135 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 747.

1. Ymparilld ihmisien
on kirkkauden maa enkeleiden.
Jumalaa ne palvelevat.
Enkelit auttavat meita.
Jumala lahjoillaan
ndin hoitaa lapsiaan.
Herra, me kiitimme enkeleista.

2. Enkeli kdly ihmisten luo
ja Jumalalta viestid tuo.
Varjellen hén vierelld on.
Enkelit auttavat meita.
Jumala lahjoillaan
ndin hoitaa lapsiaan.
Herra, me kiitimme enkeleista.

3. Enkelid silmin ei ndy,
ja kuitenkin hén edelld kay.
Péivin ja 6in johdattaa han.
Enkelit auttavat meita.
Jumala lahjoillaan
ndin hoitaa lapsiaan.
Herra, me kiitimme enkeleista.
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Perhevirsi

Lauletaan virren 53 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 748.

1. Jeesus, meidédn perheesti
tdndin tahdon kiittaa.
Moni muisto l[&mpdinen
meidit yhteen liittaa.

2. Vililla kun riidelldén,
joku kovin suuttuu.
Auta, ettd sovuksi
paha mieli muuttuu.

3. Vanhempaa kun vésyttia,
Jeesus, voimaa anna.
Suuria ja pienid
sylissdsi kanna.

4. Anna levon hetkii.
Turha kiire poista.
Auta, ettd jokainen
kuuntelisi toista.

5. Siunaa meidéin perhettd,
Jeesus, rukoilemme.
Sind meidét lahjaksi
annoit toisillemme.

Elamankaarilaulu

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 749.

Tata laulua kaytetdan yhteisen esirukouksen ilmoitusten yhteydessa. Jos kastetut, kuulutetut ja kuolleet
luetaan ennen yhteista esirukousta, voidaan laulua kayttaa sakeistd kerrallaan ilmoitukseen kuuluvan
rukouksen sijasta tai lisdksi. Laulu voidaan laulaa myds kokonaan ilmoitusten jalkeen. Sakeistdjen
jarjestysta voidaan vaihtaa.

1. Kasteen armon, lahjan taivahasta
pieni lapsi omaksensa saa.
Siunaa, Jeesus, armollasi lasta,
anna voimaa hénté rakastaa.

2. Kiitos, Herra, ettd rakkautta,
toisillemme saamme osoittaa.
Anna rauhaa, anna viisautta
koti kristillinen rakentaa.

3. Aika vaihtuu iankaikkisuuteen,
lohdutusta sydén odottaa.
Uskoen se katsoo eloon uuteen,
sielld siintda toivon, rauhan maa.
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Perhemessun ehtoollislaulu

Lauletaan virren 53 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 743.

1. Jeesus, kutsut minutkin
luokse juhlapdydan.
Sieltd uutta voimaa saan,
sieltd ilon 16ydén.

2. Leivissa ja viinissi
kohtaan sinut, Herran.
Tahdon muistaa sinua,
niin kuin toivoit kerran.

3. Ymmdrri ei viisainkaan
suurta salaisuutta:
Téassd juhlapoydassa
tahdot luoda uutta.

4. Annat synnit anteeksi,
hoidat visyneit,
kosketat ja rakastat
monin tavoin meita.

5. Sind annoit itsesi
ihmislasten tdhden.
Siksi, Jeesus, kanssasi
arkipdivddn ldhden.
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Lauluja

Sakariaan kiitoslaulu (Benedictus)

1.

Lauletaan virren 461 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 750.

1. Ylistetty olkoon Herra, Israelin Jumala!
Ylistetty olkoon Herra, armollinen Auttaja!
Meille pelastuksen antoi, lupaus nyt toteutuu.
Profeettojen kautta meille puhunut on Herran suu.

2. Hén on meidét pelastanut vihollisten vallasta,
laupeuttaan osoittanut, uskollinen Jumala.
Pitdnyt on pyhén liiton, valan, jonka vannoi hén.
Vapaina me palvelemme Herraa halki elamén.

3. Lapsi, sind tietd naytit, edelld kdyt kulkemaan.
Sind johdat Herran kansan pelastuksen tuntemaan.
Jumalamme hyvyydessdén yhd meitd armahtaa.
Korkeudesta aamun koitto keskellemme kajastaa.

2.

Lauletaan virren 536 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 751.

1. Soikoon kiitos Jumalalle,
Herrallemme kunnia!
Hén on meihin katseen luonut,
lunastanut kansansa.
Pelastajan vikevén
nostanut on meille hén,
tayttdnyt on lupauksen,
profeettojen julistuksen.

2. Hén on meiddt vapahtanut
vihollisten vallasta,
laupeuden osoittanut,
uskollinen Jumala.

Liiton kanssa isien

hin on tehnyt ikuisen,

eikd unohtanut Herra
valaa, jonka vannoi kerran.

3. Palvella me hiantd saamme
pelotta ja vapaina,
pyhiné ja vanhurskaina

280



Paivan rukoushetket

paivindimme kaikkina.
Hénen edessidnsi on
vihamies niin voimaton.
Kaési sen ei meihin ylla,
Herra meitd suojaa kylla.

4. Téta lasta, Johannesta,
profeetaksi kutsutaan.
Herran edelld hin kulkee,
lahtee tietd raivaamaan.
Niin saa kansa tuntea
pelastuksen lahjana.
Herran armo meitd kantaa,
anteeksi hin synnit antaa.

5. Jumalamme hyvyydessdin
kansaansa ndin armahtaa:
Aamun koiton korkeudesta
ndkee kuolon varjon maa.
Rauhan tielle jalkamme
ohjaa kirkas valo se.
Kiittakdamme Jumalaamme,
avun hineltd me saamme.

Vesperin hymni

Oi pyha Kolmiyhteinen

Lauletaan virren 550 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 752.

1. Oi pyhd Kolmiyhteinen,
Jumala, Yksi, idinen!
Taas laskiessa auringon
valosi riemunamme on.

2. Jajilleen aamun koitossa
me ylistimme sinua.
Oin paivin kdyhi laulumme
sinulle nousee, Herramme.
3. Sinulle, Isd Jumala,
sinulle, Poika ainoa,

sinulle, Henki totuuden,
yhdessd tuomme kiitoksen.

Marian kiitoslaulu (Magnificat)

Lauletaan virren 427 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 753.
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1. Herrani suuruutta nyt ylistén,
Jumalan, auttajani vikevan.
Vapahtajaani kiitdn iloiten
ja hidnen armotdistddn riemuitsen.

2. On voimallinen armon Jumala,
saan autuaana héntd palvella.
Héan minun puoleeni on katsonut
ja minut tehtdvadnsa valinnut.

3. On Herran nimi pyhi, ikuinen,
sen voima kantaa halki aikojen.
Hén pelkdavilleen laupeutensa
polvesta polveen antaa runsaana.

4. Niin Herran teot ovat vikevit,
hén vastustajat kaataa ylpeit,
hdn istuimilta sy0ksee mahtavat
ja nostaa ndyréat, koyhét, alimmat.

5. Hén hyvyydessdan ruokkii nélkéiset,
vaan léhettdd pois rikkaat, kylldiset.
Hén pitdd aina huolta kansastaan
ja muistaa sitd lupauksillaan.

6. Ajasta aikaan kiitos kohotkoon,
Isélle, Jumalalle kaikukoon.
Jumalan laupeus on loputon,
1dti uskollinen Herra on.

Kompletorion hymni

Kun paiva painuu levolle

Lauletaan virren 550 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 754.

1. Kun péiva painuu levolle,
pyyddmme, pyhd Luojamme,
sinulta rauhaa sielulle
ja varjelusta ruumiille.

2. Pois pahat unet karkota
ja Oiset haamut hajota,
huoltemme kuorma huojenna
ja murhemieli murenna.

3. Oi rakas Isi, suloinen,
ja Poika, Isdn vertainen,
ja Henki, puolustajamme,
haltuusi kaiken annamme.
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Virsi adventtiajan rukoushetkiin

Oi saavu jo, Immanuel

Lauletaan virren 131 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 756.

1.

Oi saavu jo, Immanuel,
ja tiytd toivo kansojen.
Kéy, Kuninkaamme, piille maan,
ndin riennd meitd auttamaan.
Jo riemuitkaa!
On Luojamme
nyt Kristuksessa kanssamme.

. Oi viisautta Herran suun,

sen voima voittaa kaiken muun.
Loit maan ja taivaan kaikkineen,
tie neuvo meille viisauteen.

Jo riemuitkaa!

On Luojamme

nyt Kristuksessa kanssamme.

. Oi pyhd armon Jumala,

lain annoit Siinainvuorella.
Opeta meille tahtosi,
johdata tielld armosi.

Jo riemuitkaa!

On Luojamme

nyt Kristuksessa kanssamme.

. Oi verso suvun Daavidin,

luo valoasi kansoihin.
Me syvyydestd huudamme:
Pois ota raskaat kuormamme!
Jo riemuitkaa!
On Luojamme
nyt Kristuksessa kanssamme.

. O1 péésti, avain Daavidin,

myo6s meidét taivaan saleihin.
01, avaa kuolon vankila,
sen vangit valoon johdata.
Jo riemuitkaa!
On Luojamme
nyt Kristuksessa kanssamme.

. Oi vanhurskauden aurinko,

o1 aamunkoitto, nouse jo.
Ikuinen valo loistava,
pois yo0 ja tuska karkota.
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Jo riemuitkaa!
On Luojamme
nyt Kristuksessa kanssamme.

7. Oi hallitsija kansojen,
tuo rauha maahan thmisten.
01, luotujasi armahda
ja kansaksesi rakenna.
Jo riemuitkaa!
On Luojamme
nyt Kristuksessa kanssamme.
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Paivan rukouksia

Yleisia

1.

Armon Jumala.

Sind olet kutsunut meidat nimelta.

Sind olet pelastanut meidat

ja siirtdnyt meidit rakkaan Poikasi valtakuntaan.
Hin on meidén lunastuksemme,

syntiemme anteeksianto.

Herra, me kiitdimme sinun pyhda nimeési

ja rukoilemme:

Taytd meidat Pyhdlla Hengelldsi,

ettd tulisimme tuntemaan sinun tahtosi.

Tatd rukoilemme Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa.

2.

Taivaallinen Isimme,

kiitos sanastasi, joka tuo meille pelastuksen sanoman
ja ohjaa meité eldméssamme.

Auta meitd syventymaddn siithen

ja kidtkemién se syddmeemme,

ettemme tekisi syntid sinua vastaan

ja atheuttaisi mielipahaa ldhimmaisillemme.

Tee meistd ilon ja rauhan levittd;jid.

Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen,

meidédn Herramme tdhden.

3.

Herra, meiddn Jumalamme,

meitd ympéroi huolten ja epéilysten muuri.
Tahtoisimme uskoa,

mutta eldmme usein ilman uskoa ja luottamusta.
Tahtoisimme rakastaa,

mutta eldmme vain itsellemme.

Isd, auta meitd uskoon, toivoon ja rakkauteen.
Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa.

4.

Herra,
me iloitsemme sanasi ihmeellisistd lupauksista.
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Naemme niissd sen uuden maailman ihanuuden,

jonka siné olet luova.

Me kiitimme sinua,

ettd olet antanut meille timén riemun

jo maan paillé, keskelld kaikkia murheitamme.

Téhén toivoon sind olet meidét kutsunut,

télle taivaalliselle pddmadrille tahdomme pysyé uskollisina.
Varjele meitd, ettd pysymme ominasi.

Tatd rukoilemme Poikasi Jeesuksen Kristuksen nimessa.

5.

Herra, meiddan Jumalamme,

sinun sanasi on puhdas ja aito,

se ilahduttaa sydamen.

Sind katat meille juhlapdydén
keskelld arkeamme,

eikd meiltd puutu mitéén.

Vaikka meidédt valtaa uupumus,
meidén ei tarvitse ndéntyé,

silld sind johdatat meidét
virkistyksen ja uudistuksen lihteille;
sielld saamme levita.

Kun velvollisuuksien paine

uhkaa lamauttaa meidat,

sind autat uuteen alkuun

oikean kitesi voimalla.

Sinun hyvyytesi ja rakkautesi
ympérdivit meitd,

ja me saamme asua
anteeksiantamuksen, rauhan ja vapauden huoneessa
aamusta iltaan asti.

G}

Pyha Jumala, Luojamme.

Sinun on taivas, maa ja meri,

sinun on eldma4, jonka olet meille lahjoittanut.
Anna siunauksesi kittemme toille.
Puhalla ajatustemme purjeisiin

toivon tuulta,

niin ettd voimme toteuttaa tehtdvamme
sinun maailmassasi.

Kasvata meissd hedelmaa,

josta meiddt tunnetaan sinun omiksesi
kaikessa mitd teemme.

Kuule rukouksemme Jeesuksen nimessa.
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7.

Kaikkivaltias Jumala.

Sind ldhetit meidédt matkalle ajan ulapoiden yli,
sind annat kuohut ja tyvenen,

ndytit vdyldn ja suunnan,

jota usko ja toivo téhyilevit.

Nosta aaltojen yldpuolelle

sanasi majakkavalo,

anna sen loistaa pimeén lipi,

niin ettd rantaudumme kerran

sinun satamaasi.

Kuule rukouksemme Jeesuksen tdhden.

8.

Taivaallinen Isa.

Kiitos armostasi, joka on avara kuin taivas,

ja vanhurskaudestasi, joka on vuoria korkeampi.
Kiitos siipiesi suojasta,

turvapaikasta, johon saamme rientda.

Ruoki meita seurakunnassasi runsain antimin,
juota meiti ilosi virrasta.

Auta meitd kuuluttamaan armon ja ilon viestia,
niin ettd moni, joka on kadottanut valon ja toivon,
16ytéisi sen uudelleen

sinun luonasi, eldmén ldhteella.

Kuule meitd Jeesuksen nimessa.

9.

Uskollinen Jumala.

Anna meille rohkeutta,

ettd uskaltaisimme myontaa

oman heikkoutemme ja avuttomuutemme.
Rohkaise meitd luottamaan siihen,

ettd saamme olla turvassa,

kun jatdmme itsemme sinun haltuusi.
Téta rukoilemme Jeesuksen,

meidin Herramme kautta.

10.

Jumala, rakas taivaallinen Isa.

Sini olet kasvattanut leivdn maasta
ruumiimme ravinnoksi.

Olet ldhettidnyt Poikasi Jeesuksen Kristuksen
eldmén leivaksi,

antamaan maailmalle eldmaén.

Rukoilemme sinua:
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Opeta meitd jakamaan leivastimme nilkéisille

ja anna meille halu levittdd sanomaa Kristuksesta,
niin ettd nilkdiset virvoittuisivat hyvyydestési.
Kuule meitd Herramme Jeesuksen Kristuksen kautta.

11.

Rakas Vapahtajamme.

Me eksymme joka pdiva tieltd

ja joudumme autioon maahan.

Siné, Jeesus Kristus,

olet oikea paimen.

Sinulle me valitamme hitddmme,

sinua yksin ylistimme autiossa maassa.
Kuule meité, siné,

joka olet tie, totuus ja eldma.

12.

Herramme ja Vapahtajamme.

Olemme neuvottomia ja voimattomia,

kun yritimme elda kristittyind omin voimin.

Auta meitd uskomaan,

ettd sind, ylosnoussut ja taivaaseen astunut Herramme,
rukoilet aina meidén puolestamme.

Kuule meitd nimesi tdhden.

13.

Herra, meiddan Jumalamme.

Sinun kddessisi on koko eldamidmme.
Kaikki sirkyy ja havida,

ellet sind varjele meité.

Sind annat meille aineellista hyvaa,
mutta me erehdymme usein luulemaan
sitd omaksi ansioksemme

ja kestéviaksi turvaksemme.

Auta meité kiinnittdimain sydimemme
iankaikkisiin, katoamattomiin lahjoihisi.
Suo koko elimdmme ylistia sinua.
Kuule meitd Jeesuksen Kristuksen,
Vapahtajamme nimessa.

Aamurukouksia

1.

Kiitdn sinua, taivaallinen Iséni,
Jeesuksen Kristuksen, rakkaan Poikasi kautta,
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ettd viime yoni varjelit minua

kaikesta pahasta ja vaarasta.

Rukoilen sinua,

ettd varjelisit minua tdndankin

synnisti ja kaikesta pahasta,

niin ettd kaikki mité teen,

koko eldméni, olisi sitd mitéd tahdot.

Mini annan itseni,

ruumiini ja sieluni, ja kaiken sinun kisiisi.
Pyha enkelisi olkoon kanssani,

ettei paha vihollinen saisi mitéén valtaa minuun.

2.

Kiitimme sinua, pyhd Jumala, eldmén lahjasta,

uudesta péivistd ja sen mahdollisuuksista.

Rukoilemme syntiemme anteeksiantoa,

rauhaa maailmaan,

yksimielisyyttd ja Henkesi uudistusta kristikunnalle.

Siunaa evankeliumin ty6td koko maailmassa.

Anna menestys rakkauden teoille.

Anna apu hédéssa ja puutteessa oleville.

Hiljaisessa rukouksessa tuomme eteesi omaisemme ja ystivimme.

(hiljaisuus)
Auta meitd eldmaén niin,
ettd sanamme ja tekomme olisivat mielesi mukaisia.

Jatamme henkemme, sielumme ja ruumiimme sinun késiisi.
Tata rukoilemme Herramme Jeesuksen Kristuksen nimessa.

Rauhan rukous paivarukouksessa

Jumala, meille armossa
suo rauha aikoinamme.
Ei kukaan toinen turvata
voi rauhaa maailmamme.
Sen teet vain sind, Herra.
Virsi 586: 1
[E Vallitkoon rauha muureillasi
S ja hyvinvointi linnoissasi.]
E Rukoilkaamme.
Herra, meiddan Jumalamme.
Sind olet kaikkien oikeamielisten ajatusten
ja vanhurskaiden tekojen lahde.

Anna palvelijoillesi se rauha,
jota maailma ei voi antaa,
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niin ettd olisimme kuuliaisia késkyillesi
ja voisimme eldd sinun varjeluksessasi
yksimielisyydessi ja rauhassa.

Tatd pyyddmme Jeesuksen Kristuksen,
meidédn Herramme tdhden.

S Aamen.

lltarukouksia

1.

Kiitin sinua, taivaallinen Iséni,

Jeesuksen Kristuksen, rakkaan Poikasi kautta,
kun olet tdndénkin armollisesti suojellut minua.
Rukoilen sinua:

Anna minulle kaikki syntini anteeksi,

kaikki, mité olen tehnyt vdérin.

Varjele minua tdnékin yona.

Mind annan itseni,

ruumiini ja sieluni, ja kaiken sinun kisiisi.
Pyha enkelisi olkoon kanssani,

ettei paha vihollinen saisi mitéén valtaa minuun.

2.

Jumala, sind olet pdiviemme valo,
aurinkoa kirkkaampi.

Sind olet yon lepo,
uupumustamme syvempi.

Kiitos siitd, ettd joka hetki
saamme jaada kasiisi

ja laupeutesi syliin.

Ole meille silta illasta aamuun

ja herétd meille yon mentyé
uuden péivén ja toivon valo.

Tatd pyyddmme Jeesuksen nimessa.

3.

Jumala, taivaallinen Isimme.

Kiitos voimastasi ja siunauksestasi,
jonka annoit péivén tehtaviin.

Kiitos lasnidolostasi vaikeina hetkina,
epdvarmuudessa ja avuttomuudessa.
Kiitos siitd, ettd rohkaisit meita
uusissa ja odottamattomissa tilanteissa.
Auta meitéd katsomaan sinuun
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ja luottamaan sanasi lupauksiin.
Kuule meitd Jeesuksen nimessa.

4.

Kaikkivaltias Jumala.

Sind olet tdydellinen teoissasi ja rakkaudessasi.

Me tunnemme itsessamme ristiriidan:

sitd hyvéa, mitd tahdomme tehdd, emme tee,

mutta sitd pahaa, mitd haluamme vélttda, me teemme.
Ténddnkin tdma pistin on viiltdnyt syddntimme.
Herra, armahda meita!

Jdamme syntisind ja keskenerdisind

sinun antecksiantamuksesi varaan.

Taytd meidét silla rauhalla,

joka ylittdd kaiken ymmaérryksen.

Tatd rukoilemme Poikasi Jeesuksen Kristuksen nimessa.

5.

Jumala, Isimme.

Olemme kuulleet ihmiskunnan

ja luomakunnan huokaavan.

Ténddnkin monet kipeét asiat ovat pysdhdyttineet meidét.
Séilytd meissd myotéitunto ja kosketus hatdin,

kun joku ldhelld tai kaukana eldd rikkirevittyd elaimaénsa.
Anna meidén ja koko maailman nidhda

Poikasi kérsimisessd ja ylosnousemuksessa

uuden luomisen valo.

Suo, ettd hdnen evankeliuminsa sanoma

toisi aamun sinne, missd ihmisid painaa

tuskan ja katkeruuden tukahduttava yo.

Kuule meitd Kristuksen, Vapahtajamme nimessa.

6.

Pyhi Jumala.

Ohjaa meitd rakentamaan eldmd@mme sanasi kalliolle,
niin ettd kestimme rankkasateet ja myrskytuulet,
koettelemukset, tappiot ja oman heikkoutemme.
Kiitos siité, ettd tdnddnkin tdma kallio on luja.

Sind olet jakanut meille voimaa voimastasi ja iloa ilostasi.
Kun otat meiltd pdivan pois ja annat yon,

kun kerran otat pois koko eldmén,

anna meille kirkkauden toivo,

anna tdysi paiva.

Tétd pyyddmme Jeesuksen nimessa.
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Viikonpaivien rukoukset

Rukoukset noudattavat paivan eri rukoushetkien jarjestystd (aamurukous, paivarukous, vesper ja
kompletorio).

Sunnuntai

1.

Jeesus Kristus, Vapahtajamme,

ylistimme sinua ylésnousemuksesi juhlapéivista.

Sini olet valo ikuisesta valosta,

sind olet aurinko, joka valaisee tdmén ja tulevan elamén.
Me rukoilemme:

Auta meitd kuulemaan sanaasi ja noudattamaan sité.
Ylistys sinulle,

joka Isén ja Pyhdan Hengen kanssa

eldt ja hallitset aina ja ikuisesti.

2.

Herramme Jeesus Kristus.

Auta meitd avaamaan syddimemme sinulle

ja ottamaan vastaan evankeliumin vapauttava sanoma.
Anna ylésnousemuksesi voiman uudistaa meidit,
vahvistaa sisdistd olemustamme

ja tehdd ruumiimme terveeksi.

Kuule meitd, siné,

joka Isén ja Pyhdn Hengen kanssa

elét ja hallitset ikuisesti.

3.

Pyha Jumala,

sind olet sddtanyt meille tyon ja levon

ja antanut sanasi voimanldhteeksi.

Ravitse meitd armollasi,

niin ettd sielumme ja ruumiimme

iloitsee sinussa, eldvdssd Jumalassa.
Kiitimme sanastasi, joka heijastaa
ylosnousemuksen valoa

ja vakuuttaa, ettd Poikasi Jeesus Kristus
on voittanut pimeyden ja pahan vallat.

Ole meité l&helld uuden viikon alkaessa

ja vapauta meidit luottamukseen ja toivoon.
Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen,
meidédn Herramme tdhden.
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4.

Kristus, Vapahtaja!

Viikon ensimmaéinen péiva,

valon luomisen ja ylosnousemuksen péivi,
on kaintymassa iltaan.

Ei se ollut kaikille valon pédiva,
vaan pimedn.

Ei se ollut kaikille vapauden péivé,
vaan kahleiden.

Ei se ollut kaikille eldmén pdiva,
vaan kuoleman.

Silti, Kristus, Vapahtaja,

avaat suumme ylistdmédn sinua.
Sind otit kantaaksesi pimeytemme,
kahleemme ja kuolemamme.
Armossasi sind jadat yhd luoksemme
ja murrat kanssamme eldmaén leipéa,
kun péivé on jo kddntymaéssa iltaan.

Maanantai

1.

Herra Jumala, taivaallinen Isa.

Sind loit pdivan valon hallitsemaan pimeytta.
Auta meitéd ottamaan vastaan hyviét lahjasi,
jakamaan rakkauttasi keskendmme

ja vaeltamaan valon lapsina.

Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

2.

Taivaallinen Isé.

Kiitimme sinua siit4,

ettd saamme olla lapsiasi

ja osallistua tyohosi maailmassa.

Osoita meille tie,

jota meiddn on kuljettava,

jane tehtivit,

jotka tahdot meidédn suorittavan.

Auta, ettemme sekaannu asioihin,

jotka eivit meille kuulu.

Anna meille herkkyyttd kuunnella déntési.
Anna meille halu rakkauden tekoihin.
Kuule rukouksemme Jeesuksen Kristuksen tdhden.
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3.

Taivaallinen Isdmme.

Me kiitdmme sinua ty0sté ja tehtdvista,
joissa kitemme ja ajatuksemme luovat uutta.
Kiitdmme ty6tovereista ja tydyhteydesta,
jossa saamme palvella omilla lahjoillamme.
Liséd4d meille uskoa sithen,

ettd sind annat tulevaisuuden ja toivon
silloinkin, kun eldma tuntuu turhauttavalta
ja suru ja kdrsimys seuraavat meitd kuin varjo.
Hoida meitd anteeksiantamuksen sanalla,
niin ettd pysymme sisdisesti vapaina.

Kuule meitd Vapahtajamme nimessi.

4.

Pyhi Jumala, sind Kolmiyhteinen.
Viikon ensimmaéinen arkipdivd on mennyt,
ja me olemme koolla edessési.

Olemme koolla,

toiset tyOpdivadnsd tyytyvdisind,

toiset kiirettddn tuskaillen,

jotkut epdonnistumistaan surren,

toiset tyottomyyden taakkaan uupuneina,
toiset tyOstd jo vapaina.

Moni meisti on koolla

vain omaan kohtaloonsa koteloituneena,
muuta maailmaa muistamatta.
Herramme Jeesus Kristus,

kosketa meitd armollasi,

avaa syddmemme rakkaudellasi.

Pyha Henki, eldvéksi tekija,

rakenna yhteys ihmisestd ihmiseen,
sisimmastdmme koko maailmaan.

Tiistai

1.

Armon ja laupeuden Jumala.

Sinun eteesi tuomme kaiken,

mikd meitd ahdistaa,

kaiken epdvarmuuden ja levottomuuden.

Pida meista kiinni,

anna viisauden ja rakkauden hengen

ohjata sanojamme ja tekojamme.

Kuule meitd Vapahtajamme Jeesuksen Kristuksen tdhden.
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2.

Herra, tiytd meidat Hengellasi,

niin ettd sisimmastdmme kumpuaisivat eldvédn veden virrat.
Téaytd meidat rauhallasi,

niin ettd rohkaisisimme my0s lahimmaisidmme

luottamaan sinuun.

Téaytd meidat rakkaudellasi,

niin ettd ihmissuhteemme uudistuisivat sen voimasta.
Kuule rukouksemme Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

3.

Herramme ja Vapahtajamme.

Sind avasit sokean silmét ja kuuron korvat,
niin ettd se, mika oli ollut salattua,

avautui heille uutena todellisuutena.

Anna meille herkkyyttd ndhda ja kuunnella
uusin silmin ja korvin

lahimmaisemme iloa ja murhetta.

Vie meidit kulkemaan kappaleen matkaa hédnen kanssaan.
Auta meitd ndkemaén,

ettd antaessamme myoOs saamme.

Tule sind mukaan, siunaa timéa matka

ja murra itse meille eldmén leipda.

4.

Jumala, tdnddnkin

ovat koneistomme pyorineet —

yhd vihemmalla tyovoimalla,

yha teknisemmin,

yhé tehokkaammin.

Ténddn ovat pydrineet my0s tuhon koneistomme,
luonnon turmeleminen,

thmisten kdyhdyttaminen,

syrjayttdminen, nélka ja sota —

yha teknisemmin,

yhé tehokkaammin.

Jumala, lahetd enkelisi,

vikevit sankarit,

varjelemaan meitd omalta itseltimme.

Pelasta meidat harhoiltamme, riivaajiltamme,
vallanhimoltamme ja vihaltamme.

Léhetd enkelisi saattamaan meiddt yon yli uuteen pdivéén.
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Keskiviikko
1.

Kiitos sinulle, Herramme,

ettd annat armosi kaikille, jotka sinua etsivit.
Varjele meité tdnd pdivana niin,

ettemme lankea epduskoon ja muihin synteihin.
Auta meitd,

ettd kaikki, mitd teemme,

tuottaisi sinulle kunniaa

ja itsellemme ja ldhimmaisellemme iloa ja siunausta.
Kuule meitd Jeesuksen Kristuksen nimessé.

2.

Herra Jeesus Kristus,

pidd meitd kiinni uskossa sinun mahdollisuuksiisi,
kun meiddn tekee mieli paeta tehtdvia,
jotka tuntuvat mahdottomilta.

Pida meité kiinni rakkaudessasi,

kun olemme voimattomia

ja itsesyytosten vankeina.

Pida meitd kiinni siind varmuudessa,
ettd saamme olla omiasi silloinkin,
kun tuomitsemme itsemme.

Ylistys sinulle ikuisesti.

3.

Vapahtajamme Jeesus Kristus.

Sind olet tie, totuus ja elama.

[Iman sinua kuljemme omia teitimme
ja kadotamme paémaiéran, ikuisen elamén.
Varjele, ettei yksikddn pdiva
vieraannuttaisi meitd sinusta

eikd se, miké on katoavaista,
himmentiisi katoamattomuutta.
Valaise meita ristisi valolla,

jotta ymmartdisimme,

miten paljon tdnddnkin meitd rakastat.
Sinulle olkoon ylistys ikuisesti.

4.

Kristus, Vapahtaja,

oppilaasi Juudas petti sinut.

Me olemme oppineet inhoamaan héinta.
Kuitenkin hdn oli vain yksi meista.

Kesken arkista viikkkoamme kohtaamme hénet,
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omassa itsessimme:

miten monesti olemme jo talld viikolla

pettineet hiljaisen, huomaamattoman

ja koyhin lahimmadisen,

miten monesti olemme petténeet sinut, Vapahtaja.
Kristus, armahda meita.

Torstai

1.

Herra,

emme pyyda tdnd aamuhetkeni menestysta

vaan siunaustasi,

emme pyyda vapautusta vaivannaosta

vaan varjelusta pimeyden voimilta

ja kaikelta pahalta.

Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen tdhden.

2.

Jumalamme,

sind murehdit,

kun annamme vallan védryydelle.

Sini kérsit,

kun teemme toisemme onnettomiksi.
Lohduta meitd ahdingossamme,

niin ettd voisimme valittdd lohdutusta niille,
jotka ovat eldmén ruhjomia,

masentuneita ja toivottomia.

Kuule rukouksemme Jeesuksen nimessa.

3.

Jumala, taivaallinen Isimme.

Me kiitdmme sinua siitd, ettd pidit meistd huolen,
viet lahteitten dérelle,

kun kuuma ja kuiva tuuli puhaltaa ylitsemme.
Sind nostat isdnsyliisi,

kun uhkakuvat tunkeutuvat mieleemme.

Sind vakuutat, ettd olet suurempi

kuin pelkomme tulevaisuuden kynnyksella.
Pidd meidét joka péiva turvapaikassamme,
sinun l&heisyydessési,

ja tidytd syddimemme ilolla ja rauhalla.

Kuule rukouksemme Jeesuksen nimessa.

4.

Tén4 iltana, Kristus,
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ndytd meille, miten lédhelle meitd tulet,

kun annat itsesi leivdssé ja viinissa.

Usein ajamme sinut pois arkipdivdstimme,
pyhéén kaukaisuuteen, taivaan korkeuksiin,
saadaksemme kulkea itsekkéitd polkujamme.
Mutta siné tulet keskelle elamdamme,
itsekkyyttimme, vihaamme ja tuskaamme,
aivan ldhelle.

Sind sanot noyrasti:

»Ottakaa ja syokaa,

ottakaa ja juokaa téstd, te kaikki».

Niin sind parannat sairautemme,

niin liitdt meidat kaikkiin ihmisiin,

aivan ldhelle.

Kristus, sinua me ylistimme,

sinun viisauttasi ja sinun rakkauttasi.

Perjantai

1.

Herramme Jeesus Kristus.

Sind olet kdrsinyt ristinkuoleman meidédn puolestamme

ja kutsunut meidét opetuslapsiksesi.

Puhdista meidét synnista

ja vapauta kaikista kahleista.

Néytd meille tie niiden luo,

jotka ikdvoivit anteeksiantamuksen ja lohdutuksen sanoja.
Kuule meiti, sind, joka elit ja hallitset

Isén ja Pyhdn Hengen kanssa aina ja ikuisesti.

2.

Kristus, jos sind et olisi kokenut ihmisen kiusauksia ja tuskaa,
meilla ei olisi ketdan,

joka ymmairtiisi ahdistustamme ja epatoivoamme.

Jos sind et olisi kulkenut tietési,

joka johti sinut kuolemaan ristillé,

meilla ei olisi anteeksiantoa ja sovitusta.

Herra, kitke meidét rakkautesi suojaan.

Sinulle olkoon ylistys ikuisesti.

3.

Rakas Vapahtaja.

Pyha ristisi, sovituksen puu,

kohoaa tdndédnkin seurakuntasi keskella.
Ole ylistetty ristinkuolemastasi

ja sovituksen sanasta, jota saamme kuulla.
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Varjele, ettei mikdan valhe

pimentiisi meiltd pelastuksen tietd
eikd ristin selkedd sanomaa.

Kun omaatuntoamme painaa syyllisyys
ja rauhattomuus hdmmentid mielté,
auta meitd parantumaan

ja loytdmain rauha sinun haavoissasi.
Sinulle olkoon ylistys ikuisesti.

4.

Kristus, Vapahtaja,

sinun kérsimystési 1dheltd seuranneet
tallettivat meille

huokauksesi Getsemanessa

ja huutosi Golgatalla.

Meidin huolemme

ja tdimédn maailman melu
vaimentavat ddnesi kuulumattomiin.
Kristus, Vapahtaja,

avaa syddmemme ja korvamme
kuulemaan sinun &éntési.

Armahda meita.

5.

Rakas Vapahtaja.

Kiitos ty0Ostd ja levosta.

Kiitos viikosta, joka on takana,

ja levosta ja virkistyksestd, joka on edessa.
Auta meitd irtautumaan hetkeksi tyon paineesta.
Anna meidédn omistaa aitkaamme

sinulle, rakkaillemme ja 1dhimmaisillemme.
Suo meidéin tuntea yhdessé olemisen iloa.
Kiitos juhlahetkistd ja yhteisistd aterioista.
Kiitos pyhdpéivista.

Kiitos pyhdstd messusta.

Lauantai

1.

Herra Jeesus, tule sydimeemme.

Tuo tullessasi armo ja rauha.

Maailmamme on tdynna rauhattomuutta, kateutta ja vihaa.
Se jattad meidét tyhjyyteen ja epétoivoon.

Anna meille sanan ndlkd ja armon ikéva.

Ravitse meidét taivaan leivalla.

Kuule meitd, sind, joka elit ja hallitset
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Isén ja Pyhén Hengen kanssa aina ja ikuisesti.

2.

Vapahtajamme Jeesus Kristus.

Sini sanoit,

ettd kaikki tyon ja kuormien uuvuttamat
saavat tulla luoksesi.

Sind lupasit levon.

Mekin tulemme luoksesi,

me joita huolet kalvavat,

me joita eldma rusikoi,

me jotka emme edes tied,

mitd meidan tulisi rukoilla.
Rohkenemme tulla,

koska sind et asettanut

vaatimuksia etkd ehtoja.

Herramme, anna meille lepo,

tdytd meidit rauhallasi.

Kuule meitd, sind, joka elit ja hallitset
Isén ja Pyhén Hengen kanssa aina ja ikuisesti.

3.

Iankaikkinen Jumala.

Kellot soittavat eldmén ja kuoleman viesteja,
ilon ja murheen sanomaa.

Kiitos eldmistd, sen kaikista lahjoista,

aamun, keskipdivén ja illan hetkista.

Kiitos rakkaista ihmisisté ja vastuusta,

kiitos siunauksestasi, jota ilman ei mikéan tekomme
puhu hyvyyden ja rakkauden kielta.

Puhdista meidét anteeksiantamuksellasi

ja anna meidén juhlavaatteisiin puettuina
padsti kirkkaaseen ja katoamattomaan paivéan.
Kuule meitd Poikasi Jeesuksen Kristuksen,
meidédn Herramme tdhden.

4.

Jumala,

luotuasi maailman sini lepésit,

silld maailma oli valmis.

Kaiken sind olet hyvin tehnyt.

T44lla sind asut kanssamme,

ja vaikka me olemme turmelleet maailmaasi,
sind luot uutta Kristuksessa.

Nyt sind kutsut meiti

hiljaisuuteen ja lepoon.
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Kuinka ihanat ovat sinun asuinsijasi,

Herra Sebaot!

Syddmemme nédéntyy kaipauksesta
ikdvoidessddn temppelisi esipihoille,

sielumme ja ruumiimme kohottaa riemuhuudon
tullessamme sinun eteesi, eldva Jumala.
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Pitkaperjantai

Moitteet (Improperia)

Moitteiden raamatullisena l1ahtékohtana on Miika 6: 3-8.
Moitteet voidaan lukea tai laulaa. Seurakunnan kertoséae virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro
758.
E Kansani, minun kansani, mitd miné olen tehnyt sinua vastaan?
Milla olen pahoittanut mielesi? Vastaa minulle.

S Pyhé Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon,
armahda meita.

E Mini pelastin sinut Egyptin maasta,
mutta sind olet pystyttanyt ristin Vapahtajallesi.

S Pyhéd Jumala, pyhéd Vikevi, pyhd Kuolematon,
armahda meita.

E Mini johdatin sinut autiomaan lapi,
mind ravitsin sinua.
Mini vein sinut hedelmaélliseen maahan,
mutta sind olet pystyttanyt ristin Vapahtajallesi.

S Pyhéd Jumala, pyhéd Vikevi, pyhd Kuolematon,
armahda meité.

E Mitid muuta minun olisi pitdnyt tehdé sinulle,
mité en olisi tehnyt?
Minai istutin sinut kuin jalon viinipuun,
mutta sinusta on tullut katkera minua kohtaan.

S Pyhéd Jumala, pyhéd Vikevi, pyhd Kuolematon,
armahda meit4.

E Mini avasin meren sinun eteesi,
mutta sind puhkaisit keihdélld minun kylkeni.

S Pyhéd Jumala, pyhéd Vikevi, pyhd Kuolematon,
armahda meita.

E Miné annoin sinun juoda kalliosta vetti,
mutta sind juotit minulle sappea ja etikkaa.

S Pyhi Jumala, pyha Vikevé, pyhd Kuolematon,
armahda meiti.

E Mini annoin sinun kéteesi kuninkaanvaltikan,
mutta sind panit padhini orjantappurakruunun.

S Pyhé Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon,
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armahda meita.

E Miné korotin sinut suuruuteen ja kunniaan,
mutta sind korotit minut ristille pilkattavaksi.

S Pyhé Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon,
armahda meiti.

E Ikuisella rakkaudella miné olen rakastanut sinua,
mutta sind olet pystyttanyt ristin Vapahtajallesi.

S Pyhi Jumala, pyhd Vikevé, pyhd Kuolematon,
armahda meita.

E Kansani, minun kansani, mitd mind olen tehnyt sinua vastaan?
Milla olen pahoittanut mielesi? Vastaa minulle.

Moitteiden savelma
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Rukous ristin juurella

Kaérsiva Kristus, Vapahtajamme.

Me polvistumme sinun ristisi juureen

ja rukoilemme rauhaa korkeudesta.

Muistamme Mariaa, joka ei paennut tuskaa eikd luhistunut.
Haén piti sinua sylissédén silloin,

kun vastasyntyneend olit avuton.

Nyt hidn ndkee sinut toisella tavalla avuttomana.

Miekka on kédynyt hidnen syddmensa lépi.

Kuitenkin hén tietdd, ettd tima on se tie,

jolle hintd on valmistettu.

Ristin juurellakin hénelld on rauha, joka ylittdd kaiken ymmarryksen.
Sitd rauhaa me etsimme.

Karsiva Kristus, Vapahtajamme.

Me etsimme pelastusta sielullemme.

Syddmemme on kauhistunut niin kuin Pietarin.
Hylkaitko sind meidét, kun me olemme niin usein hylénneet sinut?
Kiitos, Vapahtaja, ettd olet sanonut:

»Kun minut korotetaan maasta,

mind vedén kaikki luokseni.»

Tdhén me turvaudumme.

Veda meidét synteinemme ja puutteinemme léhellesi
ja armahda meité ristiltdsi.

Herra, pelasta meidén sielumme.

Karsiva Kristus, Vapahtajamme.

Me rukoilemme sinulta kestiavyytta.

Kiitos Getsemanesta.

Sielld sindkin kysyit, voiko kérsimys menné ohitse.
Kiitos siitd, ettd sind tunnet ihmisen epdvarmuuden,
thmisen epdilyn ja ihmisen epétoivon.

Anna kestavyyttd niille,

jotka ovat sortumaisillaan.

Kiitos, ettd sind rukoilit Pietarin puolesta,

ettei hidnen uskonsa sammuisi.

Rukoile sitd meidankin puolestamme.

Herra, anna meille kestdvyytta.

Kaérsiva Kristus, Vapahtajamme.

Me rukoilemme yksimielisyytta.

Me olemme hajalle lyotyja kuin opetuslapset vangitsemisesi jdlkeen.
Me kiistelemme keskendmme ja syyttelemme toisiamme.

Me pakenemme ja piiloudumme.

Me emme endd usko loytdvimme toisiamme.

Herra, vedd meidét luoksesi ristin anteeksiantamukseen

308



Kirkkovuoden juhlapaivat

ja yhdistd meidét.

Kaérsiva Kristus, Vapahtajamme.

Me rukoilemme, ettd puolustaisit meita.

Me olemme kuin ristin rikollinen:

tuskastumme omaan ja toistemme kérsimykseen ja kysymme,
etkd sind tee mitddn.

Herra, muista meitd niin kuin muistit ristin rikollista.
Puolusta meitd syyttdjamme edessi

ja Isamme edessa,

jotta meissd syttyisi toivo.

Herra, puolusta meita.

Valitukset

Val. 1: 1-3, 7-9, 12-14.

Valitukset voidaan lukea tai laulaa.

E Voi! Miten yksin onkaan nyt kaupunki,
ennen niin tdynni vikea!
Kansojen valtiatar on kuin leski.
Maitten ruhtinatar
tekee orjan tyota.
Hién itkee katkerasti yossi,
kyyneleet vierivét hdnen poskillaan.
Yksikddn hénen ystivistdan
ei ole lohduttamassa.
Kaikki ovat hinet petténeet,
kédntyneet vihollisiksi.
Kauan sai Juuda jo kérsid vaivaa ja kurjuutta,
nyt se on vield viety pois maastaan,
se asuu vieraiden kansojen seassa
eikd lepoa 10yda.
Vainoojat saavuttivat Juudan,
pakotietd ei ollut.

Kertosae

Jerusalem, Jerusalem, kddnny Herran, Jumalasi puoleen.
Virsi 71: 1-3 tai 71: 2

E Kurjuutensa ja kodittomuutensa paivini
Jerusalem muistaa
kaiken sen hyvén,
mitd hénella oli ollut
muinaisista ajoista asti.
Nyt, kun hinen vikensa kaatui vihollisen késiin,
kukaan ei tullut avuksi.
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Viholliset vain pilkaten nauroivat
nihdessddn hdnen loppunsa.

Raskaasti on Jerusalem rikkonut,
kaikki surkuttelevat hinen kohtaloaan.
Kaikki, jotka ennen kunnioittivat hinta, nyt halveksivat,
kun nékevit hénet alastomana.

Itsekin hén huokaa

ja kaintaa kasvonsa pois.

Saasta tahrii hinen hameensa liepeet.
»Kuinka néin saattoikaan kayda!»
Syville, syville hin on vajonnut.
Kukaan ei lohduta hinté.

»Herra, katso minun kurjuuttani!
Katso, kuinka vihollinen ylvéstelee!»

Kertosae

Jerusalem, Jerusalem, kdédnny Herran, Jumalasi puoleen.
Virsi 71: 4-6 tai 71: 5

Kaikille ohikulkijoille hdn huutaa:
»Pysdhtykdd, katsokaa!

Onko kipua sen vertaista,

joka on kannettavakseni pantu?
Herra rankaisi minua

hehkuvan vihansa pdivana.
Korkeudesta Herra lahetti tulen,
painoi sen luihini asti.

Han levitti verkon jalkojeni ansaksi,
en voinut paeta.

Hén jdtti minut virumaan hyléttyna,
voimattomana paivastd paivaén.
Herra piti lukua minun synneisténi,
hinen kitensd solmi ne yhteen
kahleeksi minun kaulaani.

Voimani hin mursi.

Hén jdtti minut orjuuteen,

en voi nousta.»

Kertosae

Jerusalem, Jerusalem, kdédnny Herran, Jumalasi puoleen.

Virsi 71: 7-9 tai 71: 7

310



Kirkkovuoden juhlapaivat

Paasiaisyo

Paasiaisylistyksen savelma
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Pyhan Henrikin muistopaiva

Tuo lehvaa oljypuiden

Lauletaan virren 97 savelmalla. Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 759.

1. Tuo lehvii 6ljypuiden
kyyhkynen nokassaan.
On elédinsuku suuri
Nooalla arkissaan.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

2. Nyt vuoren huippu peittyy,
kun tulva kohoaa,
vaan pilvet hdlvenevit,
taas taivas sarastaa.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

3. Oi ihme suuri Luojan,
kun arkki pelastuu,
vaan Herran vihan alla
muu kaikki tuhoutuu.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

4. Mies saapui Englannista
uskoa kylviaméén,
hén, opettaja Suomen,
sai kansaa kddntyméaan.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

5. Upsalan hiippakuntaa
hén johti Ruotsissa.
Rinnallaan pyha Eerik
hén kylvi uskoa.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

6. Oi, rakkauden tulta,
se kuinka hehkuikaan!
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Ja totuus heita johti,

myds armo voimallaan.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

. He laivan Suomen rantaan

iloiten laskivat,

taittoivat taikauskon

ja voiton hankkivat.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

. Vaan opettaja uskon

vaaroihin antautui,

kun viesti hdnen toistddn

laajalle kantautui.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

. Laivansa kéénsi Eerik

ja kotiin matkasi.

Jéi maahan piispa Henrik

ja kansaa opetti.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

10. Han voitti kuolemallaan

marttyyrin seppeleen,

kun pyoveli niin julma

sai hdnet uhrikseen.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

11. Isdltdén rauhaa Kristus

maallemme pyytakoon!

Herraansa kansa taalla

uskossaan kiittakoon.
Riemuitse, Suomen kansa,
ja Herraa armostansa
ylistd palvoen.

315



316



Messusavelmisto

Messusavelmiston ohjetekstit noudattavat messun kaavan ohjeita. Niitd on tdydennetty musiikillisin
nakokohdin.
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Psalmissa on suositeltavaa kayttaa kertosakeista toteutustapaa (ks. paivan psalmi, kohta 5).

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in

seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

—@—[;'—'—'—’ — — [ E— — o O —0—

L I -sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
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Vuorotervehdys
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Q)g & L4 L
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L Her - ra ol -koon tei- din kans-san - ne.
| | ,
Y T 1 I |
o> o | =
SV . &
eJ
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.
Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon péivan
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.
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4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdad saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastot s. 190.

— synninpaasto

A | . ] . , ,
g T I | I I ] I ]
] ] | ] |
—2
oJ =
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.
Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetaan tama kohta pois.

Psalmi voidaan toteuttaa antifonisesti (vuorokuoroisesti), responsorisesti
(kertosakeisesti) tai psalmimotettina. Seka antifoni/kertosae ettd psalmisavelma
voidaan laatia myds vapaasti. Psalmisavelmia s. 381. Psalmin kertosakeitd s.
391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Seurakunnan osuutena voi olla my6s vaihtoehdon B mukainen Herra, armahda -laulu
jaksotettuna: Herra, armahda meita. — Kristus, armahda meita. — Herra, armahda meita.
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Kyrie-litaniat s. 193. Litaniasavelmat s. 405.

E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.
Sind olet meidét luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.
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Her - ra, ar - mah - da.

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meiddn keskelldimme.

— rukouslause

E Lohduttaja, Pyhd Henki,
sind ilon oikea l&hde.
Avaa syddmemme kiittdmaan sinua.

— rukouslause

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

Taman Herra, armahda -laulun sijasta voidaan kayttaa 3. savelmasarjan Herra, armahda -laulua.
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*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista lahtien).

Kunnia

O |
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E Kun-ni - a Ju-ma-1lal - le kor-ke - uk - sis - sa,
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joi - ta hin ra - kas-taa.

Kiitosvirsi
Kiitosvirtena voidaan kayttda seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—

4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia Kkiitosvirsid s. 200 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—730).

Laudamus soveltuu erityisesti juhlapyhien kiitosvirreksi. Esilaulajan/esilaulajaryhman séavelmat s.

413.
Laudamus
f | | , | ,
IV ERN/.A 1 ! A | | | I
{71 | | - e = '
T o @ = —
o > ° —
S Me Kkii -tdm-me, me Kkun-ni-oi-tam-me,
Q ||r). | t  N— — ~— T t
— D B B c—— —
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oJ e [ I [
me pal-vom-me ja y - lis-tim-me  si - nu-a.

E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. |

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,
joka kannat maailman synnin,
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armahda meité,

joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,

joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meiti.

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Siné yksin olet pyha,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhédn Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.
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S Aa-men, aa - men, aa - men.

8. Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.

A
Y 10
V f h 1
D)——e—>—5—o—]
o
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— rukous
H | , ,
Y 10 | I |
y b ] | I ‘I
——
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I Sana

9. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
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S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdd hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasakeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Tall6in hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmat s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai evankeliumimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi

[L/IE T&mai on pyhi evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

Saarna pidetdan vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.
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*16. Uskontunnustus (Credo)

18.

Uskontunnustus lausutaan yhteen aaneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttda myos virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 17) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtda kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Talléin se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessd seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta I&htien
voidaan kayttaa litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. Ilmoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.
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A b |
e M AR—— — A—c—
o
E Ru - koil -kaam - me.
— rukous
A | , \
Y 1 | I ]
V I‘r,\ ] | I AI
——o—*
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S Aa - men, aa-men.

Ehtoollinen

19.

Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).
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20. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu
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Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sdvelma s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyhé Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.

Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Hén on kérsinyt kuoleman meidén puolestamme

ja ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen eldméén.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hinet sind olet antanut kuolemaan ja herdttanyt kuolleista,
ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta
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ja saisimme iankaikkisen eldmén.
Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta
ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Taman Pyha-hymnin sijasta voidaan kayttaa 3. savelmasarjan Pyha-hymnia.

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

Y 1D I I I
’k k I |
< — ‘OL/ ——— ————
S Py-hd, py - hd, py-hd Her -ra Se - ba - ot!
_Q_FL—I— T
b—— — ]
- 5
Tai - vas ja maa on tdyn-nd kirk-ka - ut - ta - si.
o Ill) I T
G R S — |
Hoo-si - an - na kor - ke - uk - sis-sal
frb ——— ———
H_"f“ - ——— —— -JI-'_‘ —— e

Siu - nat-tu ol-koon hén, jo-ka tu-lee Her-ran ni-mes-si.

o T ll) I T
] ] I
r i | ]
\_/ L
o o 7\_/" @ 'J'
Hoo-si - an - na kor - ke - uk - sis-sal!
Rukous ja asetussanat
Rukous ja asetussanat (s. 24) voidaan myés laulaa.
— rukousjakso
— asetussanat (savelmat s. 258)
— rukousjakso, jonka jalkeen seurakunta voi laulaa:
H | L ] ,
g T N1 1 I I I f
y | 1T ] I ] I ] &
N7 D P ] I ] /i
) o
o L ,
S Me ju- lis-tam-me hd-nen kuo - le-maan-sa.
| ! . " ) ]
Y 1D L 1 ] | ] ]
] ] ]
ANV | I ]
J g [ [
Me to-dis-tam-me héd-nen vy - l0s-nou - se - mus-taan.
g - : : : :
e e e
ANV 1) I I ] ] bl ] I I bt =
d Y e ——— e | I |
Me o-do-tam-me hd-nen tu-le-mis-taan kun - ni-as - sa.
— rukousjakso

— paatosylistys (savelma s. 260)
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Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhédn Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

g T | ! | | I I
| 1 I I

GOl

¥ o
S Aa-men, aa-men, aa - men.

21. 1sa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

22. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talldin
seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

|

Y T

A H | P

b o

@d — L —_— ® [ —
L Her-ran rau-ha ol-koon tei-dédn kans-san-ne.

| | \

Y T I I I
{os>D r i 4

SV S v

oJ
S Niin myos si-nun hen - ke - si kans - sa.

*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

A
1N

NS I
J < 7
S Ju-ma-lan Ka-rit-sa, jo-ka kan-nat

maa-il-man syn-nin, ar-mah-da mei - ti.

N
r—

+

Ju-ma-lan Ka-rit-sa, jo-ka kan-nat
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|
J 1D I I f f
b 1 1 1 1
4 ] 1 1
maa-il-man syn-nin, ar-mah-da mei - ti.
N | | A
A2 I I\f
A — I *
oJ 4 o
Ju-ma-lan Ka-rit-sa, jo-ka kan-nat
A | —
Y 1D I I f f
V. b ] I ] I I
—— r —
-

maa-il-man syn-nin, an-na meil-le rau-ha.

24. Ehtoollisen vietto

Kutsu

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Paatossanat
Paatossanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretdadn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta

(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

— paatossanat

S Aamen.

25. Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttda myos virtta (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Kiitosrukoukset s. 265.

Al
Y 17
y f b 1
O e —5 5 — —
o
L Ru - koil - kaam - me.
— rukous
n | , .
Y 1 | I ]
V I‘r,\ ] | I J
o —*
oJ ~—
S Aa - men, aa-men.
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IV Paatos

26. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetdan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myos virtta (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3-4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

Benedicamus

N
| JNER

N
| 1HE

p—

hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

Al

Y 1

y f I{)I

J i

E Kiit - ti-kddm-me Her - raa!

Hn | ,

Y 17 |

15— —] ——
D) 4 = Y g &4 &
*S Ju-ma-lal-le kii-tos. Aa - men, aa - men.

*27. Siunaus

Siunaus voidaan my6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiantdkdon kasvonsa teidédn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.
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GO

Aa-men, aa-men, aa - men.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekdi rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.
Psalmissa on suositeltavaa kayttaa kertosakeista toteutustapaa (ks. paivan psalmi, kohta 5).

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in
seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus
f 4
A
S —— o—o
5 L — S————
L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
) .
A I | I I I i
) ———— — —
J ’ N—
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys
f 4
A
—?—U—‘ > ® > & &
L Her - ra ol - koon tei - din kans-san - ne.
f 4 |
\J =il I | I f I
) : =
of o
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon péivan ja sen
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.
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4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdad saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastot s. 190.

— synninpaasto

Q ﬁu. T f T T "

y S ] I ] ] I ‘E

e [4 N—
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen &aneen.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.
Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetaan tama kohta pois.

Psalmi voidaan toteuttaa antifonisesti (vuorokuoroisesti), responsorisesti
(kertosakeisesti) tai psalmimotettina. Seka antifoni/kertosae ettd psalmisavelma
voidaan laatia myds vapaasti. Psalmisavelmia s. 381. Psalmin kertosakeitd s.
391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Seurakunnan osuutena voi olla my6s vaihtoehdon B mukainen Herra, armahda -laulu
jaksotettuna: Herra, armahda meita. — Kristus, armahda meita. — Herra, armahda meita.
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Kyrie-litaniat s. 193. Litaniasavelmat s. 405.
E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.

Sind olet meidét luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.

[a)
g T I
y Y ] A f I
N7 ] Y | |
SV K | ]
S Her - ra, ar - mah-da.
TAI
[} | : :
y - I K . | i i I
O - >, I ] i—  —
S Her - ra, ar - mah-da. Kris - tus, ar-mah-da.
L)
)V | |
y 2 | |\ 1 |
| £ Y4 | Y | |
ANIV y X ] ]
o ~? &4 Z

Her - ra, ar - mah-da.

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meidén keskelldimme.
— rukouslause
E Lohduttaja, Pyhd Henki,
sind ilon oikea l&hde.
Avaa syddmemme kiittdmaan sinua.

— rukouslause

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

[a)
g T I
{rs—> —— —— I  ——
ANSY [ [ I [ _—| '_‘_Jﬂ_d_
J x4+ ° " ~ d
S Her - ra, Her - ra, ar - mah-da mei - ti.
s o | | |
\J 1 I ] P | | ] | 1
(‘5 2 — T — m— | — I
oJ \—/v ~ [ N—r a
Kris - tus, Kris - tus, ar-mah-da mei - ti.
[a)
|V B I f
T —— — I  ———1
AN1Y '; I al & P & 'I I al
J &8 S _ 4
Her - ra, Her - ra, ar - mah-da mei - ti.
TAI
[a)
Y T
y Y I I I
N7 ] ] ]
ANIVJ ] ] ]
oJ 4 _ N—- A 4
S Her - ra, ar - mah-da mei - ta
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L) I ———

)V A | |
{es—> i |

J — N——

Kris - tus, ar - mah-da mei - ta.

[a)

g 1
2 b | I I
N7 | | |
SV | | ]
oJ 4 _ N—’ A g

Her - ra, ar - mah-da mei - ta.

*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista lahtien).

Kunnia

fH &

A

[ o Y1 - P >

:j L [ - L
E Kun-ni - a Ju-ma-Ilal - le kor-ke - uk - sis - sa,

f 4 .

\J ﬂLI. i | I

& —— =
o N— 4 5
S maan padl-14 rau -ha ith - mi - sil - 1§

fH &

g &I

= i |

NV | |

J a3 7 - < <

joi - ta hén ra - Kkas - taa.

Kiitosvirsi

Kiitosvirtena voidaan kayttaa seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—
4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsid s. 200 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—-730).

Laudamus soveltuu erityisesti juhlapyhien kiitosvirreksi. Esilaulajan/esilaulajaryhman savelmat s.

413.
Laudamus
f # 1 | ]
A — — ] I |
[ . Y1 ] 11 I
~ S E— LA — -
o — : y_
S Me kii - tim-me, me kun-ni - oi-tam - me,
f 4 . | | |
AT —— —
| 1] | | ]
< S— S——— d <

me pal-vom-me ja y - lis-tim-me  si - nu- a.

E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.
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Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,
joka kannat maailman synnin,
armahda meit,
joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,
joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meita.

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Siné yksin olet pyh4,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhin Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

p—
e === ——
[ 2 Y T 1B} I | J I
2 o ]
S Aa-men, aa - men, aa - men.

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.

)
y i
'(\'\ it
L Ru - koil-kaam-me.
— rukous
) :
A——1— I i
[ o NI | I 1|
[ E—
AJ—D_,_‘
S Aa - men, aa-men.
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Sana

Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdd hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdaan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Tall6in hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmat s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai evankeliumimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi

[L/IE Tamai on pyhé evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus.]
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14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Saarna

Saarna pidetdan vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*16. Uskontunnustus (Credo)

18.

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttda myos virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 17) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtda kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Talléin se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessd seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta I&htien
voidaan kayttaa litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. llmoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.

)
g wIl
y Y
[ £ YL
E Ru - koil-kaam-me.
— rukous
fH & :
A ———T— i ]
[ o NI | I 1|
[ E—
R
S Aa - men, aa-men.
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Ehtoollinen

19.

Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

20.

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu

L Her -ra ol-koon tei- dén kans-san - ne.
| .
J 1D 1 1 I
7 s 4 ' '
NS o  ———
eJ
S Niin my0s si-nun hen - ke - si kans - sa.
|
Y T
2 b |
[ . YL > & P o
L Y - len - td - kA4 sy - dd-men-ne.
N | .
J T I I 1
(s> 1 I ' '
—o ——a—*—
S Y - len-ndm - me sen Her-ran puo-leen.
fH |
Y 1D
V I;,\ I P
—?—Lﬁ—‘—‘—'—’ & Y J y _— c—
L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.
Q I |V| I I f
V b\ ] ] I ] ]
1\3\1 10 > | él
S Niin on oi-kein ja ar - vol - lis - ta.
Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sdvelma s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyhé Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.
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Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Hén on kérsinyt kuoleman meidén puolestamme
ja ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen eldméén.

Me kiitimme sinua tistd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hénet sind olet antanut kuolemaan ja herittanyt kuolleista,
ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta

ja saisimme iankaikkisen elamén.
Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

0 T lD. f T ;  — f ; |
2 b | I ] ] IR ] >y ] ] ]
NV D = ] ] WA= = P >
SV i () P A A— bt s ——“—o—
oJ S [ =
S Py-ha, py - hd, py-hd Her - ra Se - ba - ot!
b — T o e ———
I. I I 1\ I I é

o | - =*

Tai - vas ja maa on tdyn-nd si-nun kirk-ka-ut - ta - si.

H | ) A
Y 1D ] IAY i I

5

o [ [ = d

Hoo-si-an-na kor - ke - uk - sis - sa!

| ) ) )

iV SN I i i I | I
b | 1 I 1 1 I f f I 1 1 I 1
@ vV ':l I ] ] ] ] I ] I ] d ’I d
oJ - .

Siu-nat-tu  ol-koon hén, jo-ka tu-lee Her-ran ni-mes-si.

| A

g 1D 1 IRY f I

- ==

J [ [ ~ hd I

Hoo-si-an-na kor - ke - uk - sis - sa!
Rukous ja asetussanat
Rukous ja asetussanat (s. 24) voidaan myés laulaa.
— rukousjakso
— asetussanat (savelmat s. 258)
— rukousjakso, jonka jalkeen seurakunta voi laulaa:

H | L ] ,

g T N1 1 I I I f
b1 1T ] I ] I ] &
N7 D P ] I ] /i
/) o
J . . —

S Me ju- lis-tam-me hd-nen kuo - le-maan-sa.
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H | ! . " y ) ]
Y 1D L 1 ] I | ] ]
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ANV d I ]
J
Me to-dis-tam-me hi-nen y - 16s-nou - se - mus-taan.
o ' i — i
A, e ——— S — —=
P [ ] = > = /i
ANV 1) I I ] ] bt ] I I bt =
d Y —— e | I |
Me o-do-tam-me hd-nen tu-le-mis-taan kun - ni-as - sa.
— rukousjakso

— paatosylistys (savelma s. 260)

Hénen kauttaan, hdanen kanssaan ja hinessé
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhin Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.

fH |
7T I . I I f

J

S Aa-men, aa-men, aa -

Isa meidan (Pater noster)

22.

Herran rukous lausutaan yhteen aaneen. Se voidaan myos laulaa (savelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa
tilaisuuksissa.

(s. 262) voidaan kayttad ekumeenisissa

Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Tall6in

seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

fH |

Y T

2 b | P

b o

@d a— — — L — ——
L Her-ran rau-ha ol-koon tei-ddn kans-san-ne.

H | | .
A2 I I I

A — ’ (" —

J
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.

*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

| ; : : :
g T 1 1 I f 1 1
P b I ] I ] I f I Jr— ] ]
) E— e o S— E——— — < ——+
D) g 4 “
S Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka kan-nat

343



24.

Toinen savelmasarja
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Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka kan - nat
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Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka kan -nat
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maa-il-man syn-nin, an - na meil - le rau- ha.

Ehtoollisen vietto

25.

Kutsu

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretddn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

— paatossanat

S Aamen.

Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttdd myos virttd (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Kiitosrukoukset s. 265.

|
1
I
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T

L Ru - koil - kaam - me.
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— rukous
n | , .
Y 1 | I ]
V I;,\ ] | I J
—_—
J ~—
S Aa - men, aa-men.

IV Paatos

26. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myos virtta (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3-4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

Benedicamus

A
v '»V.”i
o ‘
E Kiit - ti-kddm-me Her - raa!
Nl — | ,
Y 10 I | 1 1
v:mv P ] ] s—,
o
*S Ju-ma-lal-le kii-tos. Hal-le - lu - ja,
N \ o
Y 10D 1 | f
V f b | I | I
NV D o | |
SV A— v r A o
S o

hal-le - lu - ja, hal-le - lu - ja!
Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

|
T,
b1
Vv

N>

E Kiit - ti-kdam-me Her - raa!
Al . ,
Y 1D I f N | I |
S b1 | | P | | | |
| YL ] F ‘ ‘ | G’I
ANIV
J o
*S Ju-ma-lal-le kii-tos. Aa-men, aa - men.

*27. Siunaus

Siunaus voidaan my0s laulaa (savelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teitd ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
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ja olkoon teille armollinen.

Herra kiantdkoon kasvonsa teidén puoleenne
ja antakoon teille rauhan.

Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

L | L )
Y 1D 1 1 1 1 I I
| ] I I

GO

S >
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lahtekdi rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.

Psalmissa on suositeltavaa kayttaa kertosakeista toteutustapaa (ks. paivan psalmi, kohta 5).

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in

seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

—@—[;'—'—'—’ — — [ E— — o O —0—

L I -sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.

fH | : | : ; ;

55 ] ' | ] I I ]

—2

U e SN—
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys

=

Y 1 =
Q)g & L4 L

BT

L Her - ra ol -koon tei- din kans-san - ne.
| | ,
Y T 1 I |
o> o | =
SV . &
eJ
S Niin my6s si-nun hen - ke - si kans - sa.
Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon péivan
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.
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4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdd saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastot s. 190.

— synninpaasto

A | . ] . , ,
g T I | I I ] I ]
] ] | ] |
—2
oJ =
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen aaneen.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.
Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetaan tama kohta pois.

Psalmi voidaan toteuttaa antifonisesti (vuorokuoroisesti), responsorisesti
(kertosakeisesti) tai psalmimotettina. Seka antifoni/kertosae ettd psalmisavelma
voidaan laatia myds vapaasti. Psalmisavelmia s. 381. Psalmin kertosakeitd s.
391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Seurakunnan osuutena voi olla myds vaihtoehdon B mukainen Herra, armahda -laulu.

350



Kolmas savelmasarja

Kyrie-litaniat s. 193. Litaniasavelmat s. 405.

E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.
Sind olet meiddt luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.

H | , )
\J T i i I ] I I |
y T | | | | | | | |
N I | | | ] |
o I A R
B
S Her - ra, Her - ra, ar-mah-da mei - ti.

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meidin keskellimme.
— rukouslause
E Lohduttaja, Pyhd Henki,
sind ilon oikea l&hde.
Avaa syddmemme kiittdmaan sinua.

— rukouslause

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

| : :

g T I 1 1 I
y | I ] I I ] ] I ]
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S Her - ra, Her - ra, ar-mah-da mei - ti.

N | : :

g 10D f f I ] ] I f
2 b | I ] ] I ] ] ] ]
6NV 1D I I ] ] ] ]

, L E—
\/
Kris - tus, Kris - tus, ar-mah-da mei - ti.
fH | | ; ;
Y T I ] ] I f
I ] ] I I

SV ] I ] ] [~ d

D) T 1

Her - ra, Her - ra, ar-mah-da mei - ti.

*7. Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista lahtien).

Kunnia

Alla olevan savelman sijasta voidaan kayttaa 1. savelmasarjan Kunnia-savelmaa.

351



Kolmas savelmasarja

fH |

\J T
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ANIV Py

¥ P A A A—— LA ———
E Kun-ni - a Ju-ma-lal -1le kor-ke - uk-sis - sa,
H |

Y T 1 f I
a— —— —=
%;‘_‘ - —J- > J—
S maan pddl-14 rau-ha ith - mi - sil - 14,

H |

7 -y 5 | |

N7 17 = | |

SV | | =

o | c— ’ <

joi - ta hin ra - kas - taa.

Kiitosvirsi

Kiitosvirtena voidaan kayttda seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—
4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia Kkiitosvirsia s. 200 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—-730).

Laudamus-virsi
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 726.

Laudamus-virsi voidaan laulaa myo6s virren 16 tai 332 savelmalld. Laudamus-virren sijasta
voidaan kayttaa 1. sdvelmasarjan Laudamusta.

H| | | ]
Y T f f I 1 1 1 I I 1 ]
(> —T—1—1 — ——— ——
" A—— — — —
= 1 =
S 1. Si-nu-a me Kkii-tim-me, si-nu-a y - lis-tim-me.
fH | P s I R [ -
Y T | | T | | | | | Y | T
@ E | | | | | | I I
I Pay
o b & [ 4 ~

Si-nu - a me pal-vom-me, voi-mas-ta - si lau-lam-me.
2. Istuimesi eteen me kiitosuhrin kannamme,
taivaallinen Kuningas, Isd, Kaikkivaltias.

3. Herra, Poika ainoa, Jeesus, uhrikaritsa,
syntiemme kantaja, Kristus, meitd armahda!

4. Syntiemme kantaja, kuule meité armossa!
Istut Isén rinnalla, sielld meitd puolusta!

5. Pyhaé olet ainoa, Herra olet ainoa,
Korkein olet ainoa, Jeesus Kristus, Jumala!

6. Pyhdn Hengen voimassa, Isdn kirkkaudessa
Kristus, Poika Jumalan, saakoon kaiken kunnian!

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.
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Al
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SV e r ] & b
J
L Ru - koil - kaam - me.
— rukous
fH | . ,
Y 17 | I |
V l; ] | I ‘I
—_—
oJ —
S Aa - men, aa-men.

I Sana

9. Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdéad hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
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hallelujasakeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Talléin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmat s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai evankeliumimotettina).
Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).

— evankeliumi

[L/IE T&mai on pyhi evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus. ]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Saarna

Saarna pidetdan vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*16. Uskontunnustus (Credo)

18.

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta 167 tai 171. Talloin virsi (kohta 17) jatetaan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtdd kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Tall6in se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttéa litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sita ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. limoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.
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[1l Ehtoollinen

19. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

20. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu

L Her-ra ol-koon tei- dén kans-san - ne.
fH | ; ;
g T | | |
7o . F ' '
ANIVJ = !_‘ﬁ_
oJ
S Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
fH |
Y T
s b T

L Y - len - td - kA4 sy - dd-men-ne.
N | :
g T I I 1
b : —
— ———¢—|
S Y - len-ndm - me sen Her-ran puo-leen.
H |
Y 10D
(5> p ———
—?—% o o > T c—
L Kiit - td - kddm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.
O I !7. I I f
& —— —
o = .
S Niin on oi-kein ja ar - vol - lis - ta.
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Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sdvelma s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyhé Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.

Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Hén on kérsinyt kuoleman meidén puolestamme

ja ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen elamain.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hinet sind olet antanut kuolemaan ja herattanyt kuolleista,

ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta

ja saisimme iankaikkisen eldmén.

Me kiitamme sinua tdstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.
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Hoo-si - an-na kor-ke - uk - sis - sa!
O | . e | |
J T 1 N 1 IR I
y 1 i 1Y :l |
(o  S— — !_b‘_qi
J =
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N |
\J T I I f
{es>D I I I
NV & & =
o =

Hoo-si - an-na kor-ke - uk - sis - sa!
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Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat (s. 24) voidaan myés laulaa.

— rukousjakso
— asetussanat (savelmat s. 258)

— rukousjakso, jonka jalkeen seurakunta voi laulaa:
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S Me ju-lis-tam-me héd-nen kuo - le-maan-sa.
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Me to-dis-tam-me héd-nen y - I6s-nou - se - mus-taan.
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Me o-do-tam-me hd-nen tu-le-mis-taan kun - ni-as - sa.
— rukousjakso

— paatosylistys (savelma s. 260)

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessa
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,

Pyhédn Hengen yhteydessi

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.
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| 1 I I
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U - SN—
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa (s. 262) voidaan kayttdd ekumeenisissa
tilaisuuksissa.

Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan toivottamiseen. Talloin
seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

|

Y 17

A H | P

b o

@d L L —_— ® [ —
L Her-ran rau-ha ol-koon tei-dédn kans-san-ne.

| | \

g 17 1 I 1
s> o I -

ANSV4 S v

oJ
S Niin myos si-nun hen - ke - si kans - sa.
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*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.

H |
Y T
2 b | 1 1 P Y
N7 D I | I ] ] [ [
ANV ] I I P | ] ]
o s 4 2 —
S Ju-ma-lan Ka - rit - sa, jo-ka kan-nat
fH | .
- I I ] !
—— 3
J . . L
maa - il-man syn-nin, ar-mah-da mei - ti.
fH |
Y 1D f I
A b | ] I P P
N7 D I | I 1 I [ [
ANV I I 1 =| =I i i
J v v v
Ju-ma-lan Ka - rit - sa, jo-ka kan-nat
fH | .
- I I ] !
—— =
D) . . o
maa - il-man syn-nin, ar-mah-da mei - ti.
H |
)7 ENA I
7 . I p——} I
NV 1 & I 1 I
D, I N 5 o 4 7
Ju-ma-lan Ka - rit - sa, jo-ka kan-nat
T | —E— — .
£ b | I I 1 1 1 1 1 1
N D 1 1 9 | 1 I 1 1
NV ] ] bt = > & = =
of 44 ¢ o d—4

maa - il-man syn-nin, an-na meil-le rau - ha.

24 . Ehtoollisen vietto

Kutsu

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretdadn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

— paatossanat

S Aamen.
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25. Kiitosrukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttdd myos virtta (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Kiitosrukoukset s. 265.

A
Y 17
y T
D)——e—»—5—o—]
o
L Ru - koil - kaam - me.
— rukous
A , \
Y 1 | I ]
V I‘r,\ ] | I J
——®
oJ ~—
S Aa - men, aa-men.

IV Paatos

26. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetdan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttaa myos virtta (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3-4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetaan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

Benedicamus

A
v '»V.”i
o i
E Kiit - ti-kddm-me Her - raa!
N | — | .
Y 10 I | 1 1
r:my P ] ] s—,
dJ
*S Ju-ma-lal-le kii-tos. Hal-le - lu - ja,
[ | 1 —
Y 10D 1 | f
V f h | I | I
NV 7o o | |
SV A—g v r J o
of o

hal-le - lu - ja, hal-Ie - lu - ja!

Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

|
.
I

N>
Y1

|

E Kiit - ti-kddm-me Her - raa!
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Q l[z " " ! t T
[ oo 1) — I f I o gI al
%_J_J_‘
K .
*S Ju-ma-lal-le kii - tos. Aa-men, aa - men.

*27. Siunaus

Siunaus voidaan myo6s laulaa (sdvelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teita.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kdantakoon kasvonsa teiddn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhdn Hengen nimeen.

A | , ] , , ,
Y 17 | f | | | I |
] ] | ] ]
—2
oJ =
S Aa-men, aa-men, aa - men.

Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekda rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Johdanto

Alkuvirsi

Virren sijasta voidaan kayttaa psalmia, kuorolaulua tai soitinmusiikkia.
Psalmissa on suositeltavaa kayttaa kertosakeista toteutustapaa (ks. paivan psalmi, kohta 5).

Alkumusiikin aikana voivat palvelutehtavissd toimivat saapua kuoriin ristikulkueena. Tall6in
seurakunta seisoo.

Alkusiunaus

Siunaus ja vuorotervehdys voidaan laulaa tai lausua.

Siunaus

o)

4

O—F——F o+ * % o]
S

L I-sén ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
h ,
iJ ! I I ! f
s I —y I I I
= > I =
%;‘I_! o - =
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Vuorotervehdys
o)
e
1)—o o 5 5 — 5 ¢ o o
o .
L Her -ra ol-koon tei-dén kans-san - ne
) , | \
i | | | f f
% == =
¥ - E—
S Niin my®ds si-nun hen - ke - si kans - sa.

Johdantosanat

Johdantosanat voidaan laatia vapaasti. Niissd otetaan huomioon péivdn ja sen
jumalanpalveluksen erityisluonne.

Jos johdantosanoja seuraa yhteinen rippi, niiden tulee johdattaa synnintunnustukseen.

Esimerkkeja johdantosanoiksi s. 179.
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4. Yhteinen rippi

Yhteinen rippi voidaan siirtdad saarnan (kohta 15) jalkeen.

Synnintunnustus

Synnintunnustus voidaan lukea yhteen aaneen. Sen ajaksi voidaan polvistua. Synnintunnustus
on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella. Synnintunnustukseen voi
sisaltya hiljaista rukousta, johon kehotetaan esimerkiksi: Kuule myds hiljainen anteeksipyyntoni.

Synnintunnustuksena voidaan kayttaa myos virtta (s. 190).

Synnintunnustukset s. 184 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 700-714).

Synninpaasto
Synninpaastdn aamen voidaan laulaa tai lausua.

Synninpaastot s. 190.

— synninpaasto

L) ,
[ ManY ] ] d dl al c]l
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Kiitosrukous

Kiitosrukous voidaan lukea yhteen &aneen.

Kiitosrukoukset s. 192 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 715-717).

— rukous

S Aamen.

5. Paivan psalmi

Paivan psalmi (ks. Evankeliumikirja) voidaan laulaa tai lukea.

Mikali alkuvirren (kohta 1) sijasta on kaytetty psalmia, jatetaan tama kohta pois.

Psalmi voidaan toteuttaa antifonisesti (vuorokuoroisesti), responsorisesti
(kertosadkeisesti) tai psalmimotettina. Seka antifoni/kertosae ettad psalmisavelma
voidaan laatia myds vapaasti. Psalmisdvelmia s. 381. Psalmin kertosakeita s.
391 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 761-790).

6. Herra, armahda (Kyrie)

VAIHTOEHTO A

Kyrie-litania
Kyrie-litania voidaan laulaa tai lukea.

Seurakunnan osuutena voi olla my®s vaihtoehdon B mukainen Herra, armahda -laulu
jaksotettuna: Herra, armahda meitd. — Kristus, armahda meita. — Herra, armahda meita.
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Kyrie-litaniat s. 193. Litaniasavelmat s. 405.

E Herra Jumala, taivaallinen Isimme.
Sind olet meidét luonut ja sinun me olemme.
Kuule lastesi rukous.

Lo} [ .

\J I I | I

& —

S o

S Her-ra, ar - mah - da.
TAI

[ [ , M~ | , | ,
v ——— r i ——— — I
'\3 i — D — e .
S Her-ra, ar-mah-da. Kris-tus, ar-mah-da. Her-ra, ar-mah-da.

E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovittaja.
Siné olet kuolleista noussut.
Ole meidén keskelldimme.

— rukouslause

E Lohduttaja, Pyhd Henki,
sind ilon oikea l&hde.
Avaa syddmemme kiittdmaan sinua.

— rukouslause

VAIHTOEHTO B

Herra, armahda

[a) ; . ;
\J | 1N |
V ] 11 ]
d D
eJ
S Her - ra, ar-mah-da mei - ta.
f . . — —
\J ] L.\ | |
p | 1T 12Y |
X—o—o—"—+¢ o
Q) S —————
Kris-tus, ar-mah-da mei - ta.
fa) ; .
\J | | N
p | ] I i
|
J ~ 4 o
Her -ra, ar-mah-da mei -  ti.
TAI
[a) g . . .
—S— I I !
[ fan) P 9 P
f) o o o
oJ E A —
S Her - ra, Her - ra,
_9_>
b4 T
- [4 -
ar - mah-da, ar- mah-da mei - ti.
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)? f ; [ i i
[ 4 (N | I ﬁ_‘_
~_ " ¢+ o - 00—
Kris - tus, Kris - tus,
_9_> |
fs — T —
AL S
ar - mah-da, ar- mah-da mei - ti.
[} : | :
6" 7 i i I
— — ’ —o—
Q) I —
Her - ra, Her - ra,
E' —
s —T —
ANIV ] & ] |
e — " 4 [4 -
ar - mah-da, ar- mah-da mei - ta.

Kunnia (Gloria)
ja kiitosvirsi Pyhalle Kolminaisuudelle

Kunnia ja kiitosvirsi jatetaan pois paastonaikana (tuhkakeskiviikosta lahtien) ja adventtiaikana (1.
adventtisunnuntain jalkeisestd maanantaista Iahtien).

Kunnia

[ .
75 i —K -
J S . :

E Kun-ni-a Ju - ma-lal-le kor - ke - uk - sis - sa,

| A
| 1N
I/

)

7
Z &  — T K N
\e_\)/ T [ I i b, I

- N— o

S  maan pdédl-14 rau-ha ih - mi-sil- 18, joi-ta hin ra - kas-taa.

L)

\J

p

D——e—o— P —— >
oJ . -

E Kun-ni - a Ju-ma-lal - le kor-ke - uk - sis - sa,

[} : — :
yad I | . | H I
[ £anY P | | | P
5 = = ’

S  maan pédl-14 rau-ha ih-mi-sil - 14, joi - ta hdn ra-kas-taa.

Kiitosvirsi

Kiitosvirtena voidaan kayttaa seuraavia Pyhalle Kolminaisuudelle omistettuja virsia: 126, 128: 2—
4, 129-133, 135, 277: 5, 328, 334: 1, 5-8. Vaihtoehtoisia kiitosvirsid s. 200 (virsikirjan
jumalanpalvelusliitteessa nrot 726—-730).

Laudamus soveltuu erityisesti juhlapyhien kiitosvirreksi. Esilaulajan/esilaulajaryhman séavelmat s.
413.
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Laudamus
o) | | | \
1 I I ]
Py I (7] I ] (7]
d I S—- E——
NV 1/ I
J T I r [
S Me Kkii - tdm - me, me kun-ni - oi-tam - me,
o) L | | \
A i — ——
6 W c 4 .
J ~ - o 7 4

N
me pal - vom-me ja y-lis-tim-me si-nu - a.
E Me tuomme sinulle kiitoksen
suuren kunniasi tdhden.
Herra Jumala, taivaallinen kuningas,
Jumala, Isd, Kaikkivaltias!

[S Me kiitaimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. ]

E Herra, Jumalan ainoa Poika, Jeesus Kristus.
Herra Jumala, Jumalan Karitsa, Isdn Poika,
joka kannat maailman synnin,
armahda meiti,
joka kannat maailman synnin,
ota vastaan rukouksemme,
joka istut Isdn oikealla puolella,
armahda meita.

[S Me kiitimme, me kunnioitamme,
me palvomme ja ylistimme sinua. |

E Sini yksin olet pyha,
sind yksin olet Herra,
sind yksin olet korkein,
Jeesus Kristus,

Pyhin Hengen kanssa
Isdn Jumalan kunniassa.

L) P

Y T

fes i —
ANIY, y J T T
e ~ 4 (- " 4
S Aa - men, aa - men, aa-men.

Paivan rukous

Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouskehotusta voi
seurata lyhyt hiljainen rukous. Rukouksen savelmat s. 417.

Jos yhteinen esirukous on kohdassa 6 (Herra, armahda), se voidaan paattaa paivan rukoukseen.

)

\J

V

N o

AN Y S S
) o °

L Ru - koil - kaam - me.

~

— rukous
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L) ,
\J | f
V | I ]
[ FanY o ] ]
A3V b ] é
oJ ~e °
S Aa - men, aa-men.

Sana

Ensimmainen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (sévelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdmai on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

10. Vastaus

Vastauksena voi olla psalmi, virsi, laulu, soitinmusiikkia tai hiljaista mietiskelya.

11. Toinen lukukappale

Lukija ilmoittaa raamatunkohdan. Seurakunta kuuntelee istuen.
Lukukappale tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai tekstimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 419).

— lukukappale

[E Tdma on Jumalan sana.
S Jumalalle kiitos.]

12. Paivan virsi eli graduaali (Graduale)

*13. Evankeliumi

Evankeliumi ilmoitetaan sanomalla esimerkiksi: Nouskaamme kuulemaan pyhaa evankeliumia.

Evankeliumin lukemisen edelld ja/tai sen jalkeen voidaan laulaa halleluja. Evankeliumia
edeltdvaan hallelujalauluun voidaan liittdd hallelujasde (ks. Evankeliumikirja). Hallelujalaulun ja
hallelujasédkeen savelmia s. 421.

Halleluja jatetdaan pois paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien. Tallin hallelujalaulun sijasta
voidaan kayttaa psalmilausetta (ks. Evankeliumikirja). Psalmilauseen savelmat s. 426.

Evankeliumi tai sen osa voidaan laulaa (kantilloiden tai evankeliumimotettina).

Vastaussanat voidaan lausua tai laulaa (savelmat s. 420).
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— evankeliumi

[L/IE Tama on pyhd evankeliumi.
S Ylistys sinulle, Kristus. ]

14. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

15. Saarna

Saarna pidetddn vuorossa olevan vuosikerran evankeliumista tai jommastakummasta
lukukappaleesta.

Jos saarnan jalkeen tulee yhteinen rippi (kohta 4), lausutaan uskontunnustus synninpaaston
jalkeen. Ennen yhteista rippia voi olla virsi tai muuta rippiin johdattavaa musiikkia.

*16. Uskontunnustus (Credo)

18

Uskontunnustus lausutaan yhteen daneen.

Uskontunnustuksena voidaan kayttda myds virttd 167 tai 171. Talldin virsi (kohta 17) jatetdan
pois. Vaihtoehtoisia uskontunnustuslauluja s. 204 (virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nrot 731—
734).

17. Virsi

Virren sijasta voi olla muuta musiikkia.

Yhteinen esirukous

Yhteinen esirukous voidaan siirtda kohdan 6 (Herra, armahda) yhteyteen. Talléin se jaksotetaan
Herra, armahda -lauseella (Kyrie-litania).

Yhteinen esirukous voidaan valmistella yhdessa seurakuntalaisten kanssa. Esirukouksen
sisallosta ks. s. 8. Rukous on mahdollista jaksottaa rukouslauseella, -laululla tai hiljaisuudella.

Yhteisia esirukouksia s. 206 ja esirukousaiheita s. 229. Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien
voidaan kayttaa litaniaa (s. 221, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessd nro 719) tai Trishagion-
rukousta (s. 218, virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 718).

Rukouskehotus ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua.

Esirukouksen yhteydessa tai ennen sitd ilmoitetaan kastetut, kuulutetut tai avioliiton solmineet ja
kuolleet. limoituksiin voidaan liittdd musiikkia ja/tai symbolista toimintaa (esim. kynttildiden
sytytys). limoituksiin liittyvat rukoukset s. 229.

Lo}
V
D .
o o - o
E Ru - koil - kaam - me.
— rukous
L) ,
v | f
V | I ]
[ FanY | ] ]
ANIV - ] é
o -~ ¢
S Aa - men, aa-men.
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1l Ehtoollinen

19. Uhrivirsi eli offertorio (Offertorium)

Virren aikana kootaan kolehti ja katetaan ehtoollispdyta. Kolehdin kohde ilmoitetaan ennen virtta.
Virren sijasta voi olla kuorolaulu tai soitinmusiikkia. Kolehti voidaan siunata (s. 246).

20. Ehtoollisrukous (Eukaristinen rukous)

Vuorolaulu
)
\J
s
ANIV
J * o o o @ ‘ ‘ 4 4
L Her - ra ol - koon tei- ddn kans-san - ne.
fa)
\J f f
Y ] ] I
[ ) ] ] ]
NV P P ]
oJ 4 o = > = ’
S  Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.
fa)
&
o [ — » . z g 4 .
L Y - len - td - kdd sy - déd - men - ne.
fa)
I‘( I I 1
) I ' .
oJ - @
S Y - len-nim - me sen Her-ran puo-leen.

L g r 4 ’—‘—

L Kiit - td - kidm-me Her-raa, Ju - ma-laam-me.

[}

\J

{?s I I

o - = FR
S Niin on oi-kein ja ar - wvol - lis - ta.
Prefaatio

Prefaatio voidaan laulaa tai lukea. Prefaation sdvelma s. 247.

Prefaation alku

L Totisesti on oikein ja arvollista, ettd me kiitimme sinua aina ja kaikkialla,
pyha Herra, kaikkivaltias Isd, iankaikkinen Jumala,
Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme kautta.
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Prefaation paatos (yleinen)

Kirkkovuoden ajankohdan mukaan vaihtuvat prefaation paatokset s. 248.

Hén on kérsinyt kuoleman meidén puolestamme

ja ylosnousemisellaan avannut meille tien ikuiseen eldméén.

Me kiitdmme sinua tédstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistystd enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

TAI

Hénet sind olet antanut kuolemaan ja herittanyt kuolleista,

ettd me pelastuisimme synnin ja kuoleman vallasta

ja saisimme iankaikkisen elamén.

Me kiitdmme sinua téstd taivaan lahjasta

ja laulamme sinulle ylistysti enkelien ja kaikkien pyhien kanssa:

*Pyha (Sanctus)

Seurakunta voi seisoa Pyha-hymnista Jumalan Karitsa -hymniin.

V 1 I ] 1
%\J N— _’I &
S Py - hd, py - hi, py-hd Her-ra Se-ba-ot!
,9 — !
D ™ ——
J ~—

9 N

— & I f

SV | I I
J ! - — 4 =

Hoo - si - an -na kor-ke - uk - sis - sa!
A — i

A —F—

[ £anY | +I

o
Siu-nat-tu hén, jo-ka tu-lee Her-ran ni-mes - si.
: P~

f—— I i
ANV I | I
oJ ! - — 4 <

Hoo - si - an-na kor-ke - uk - sis - sa!

TAI
[ . \ \
)V 4 | f I I
p | | ! | |
e, — ] o —e—
eJ T 4 9 &4 4 )

S Py-hd, py - hd, py-héd Her - ra Se - ba - ot!
[a) | !
\J 1 1
Y f I I

&

Tai - vas ja maa on tdyn-nd kirk-ka - ut - ta - si.
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Hoo-si - an - na kor - ke - uk - sis-sal
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ANIV 1 =
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Siu-nat-tu ol-koon hén, jo-ka tu-lee Her-ran ni-mes-si.
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uk - sis-sa!

Rukous ja asetussanat

Rukous ja asetussanat (s. 24) voidaan myés laulaa.

— rukousjakso
— asetussanat (savelmat s. 258)

— rukousjakso, jonka jalkeen seurakunta voi laulaa:

[} ]
)’ A ) 1 I f
p N I ] I f ! (V]
[ a0 1Y I 1 1 1 I /A
oV é & d ] ] I
J N— v 4 4
S Me ju-lis-tam-me hd-nen kuo - Ile- maan-sa.
[} ] ; ,
g 1 I Y Y | f I 1 I
Y L ] ] ] I | ] ] ] I (7]
I ] ]
Me  to-dis-tam-me héd-nen y - 16s-nou - se - mus-taan.
L) . . . | ) l ,
o’ o — ——— ————— —=
I — i —— e B S —— ——
Q) e L 7K <
Me o-do-tam-me hd-nen tu-le-mis-taan kun - ni-as - sa.
— rukousjakso

— paatosylistys (savelma s. 260)

Hénen kauttaan, hdnen kanssaan ja hinessé
kuuluu sinulle, kaikkivaltias Is4,
Pyhin Hengen yhteydessa

kunnia ja kirkkaus aina ja ikuisesti.
f

iJ
V I 1
[ a0 I ]

GO

S

Aa—men, aa-men, aa - men.

Isa meidan (Pater noster)

Herran rukous lausutaan yhteen daneen. Se voidaan myds laulaa (sdvelmat s. 453, virsikirjan

jumalanpalvelusliitteessa nro 805).

Herran rukouksen ekumeenista sanamuotoa
tilaisuuksissa.

(s. 262)
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22. Herran rauha (Pax)

Vuorolaulun

jalkeen seurakuntalaisia voidaan kehottaa rauhan

seurakuntalaiset tervehtivat toisiaan ja lausuvat esimerkiksi: Kristuksen rauhaa.

t¢>

L

Her-ran rau-ha ol-koon tei-déin kans-san -ne.

| YRR
| YRR
| YREE

@ JE> S8

Niin myds si-nun hen - ke - si kans - sa.

*23. Jumalan Karitsa (Agnus Dei)

toivottamiseen.

Talléin

Liturgi voi murtaa ehtoollisleivan Jumalan Karitsa -hymnin aikana.
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maa-il-man syn-nin, ar - mah-da mei - ti.
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£ - ! s——9
j A, 4 o
Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka Kkan -nat
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L !
oJ 4 ¥ 4 4
maa-il-man syn-nin, an-na meil-le rau - ha.
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S Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka kan - nat
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Ju-ma-lan Ka - rit-sa, jo-ka kan - nat
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oJ [ > 4 ¥ 4 4
maa - il-man syn-nin, an-na meil - le rau - ha.

24. Ehtoollisen vietto

Kutsu

Ateria (Communio)

Aterian aikana voi olla virsilaulua tai muuta musiikkia.

Paatossanat

Paatéssanojen jalkeen ehtoollisastiat peitetdan (ja siirretdadn apupdydalle). Ennen kiitosrukousta
(kohta 25) voi olla hiljaisuus.

— paatossanat

S Aamen.

25. Kiitosrukous
Rukouskehotus, rukous ja seurakunnan aamen voidaan laulaa tai lausua. Rukouksen savelmat
s. 417.

Kiitosrukouksena voidaan kayttdd myos virttd (esim. 110: 3-5, 220: 8-9, 221: 10, 229: 6-7 ja
235: 4, paastonaikana erityisesti 79: 9—10).

Kiitosrukoukset s. 265.
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S Aa - men, aa-men.

IV Paatos

26. Ylistys

Jos kiitosrukouksena (kohta 25) on laulettu virsi, jatetaan ylistys pois.

Ylistyksena voidaan kayttda myos virtta (esim. 138: 5, 329: 1, 5, 332: 3—4, 333: 1, 9, 339: 1, 4,
paastonaikana esim. 324: 5-6).

Ylistys jatetédan pois kiirastorstain, pitkaperjantain ja hiljaisen lauantain jumalanpalveluksista.

Benedicamus
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Paastonaikana tuhkakeskiviikosta lahtien:

[}
\J
V
e e ™ S a——
o o
E Kiit - td - kddm-me Her - raa!
L) | ,
\J | |
s T — I i
ANIV bt 'I -‘I-
J ~— 4
*S Ju-ma-lal-le kii-tos. Aa - men, aa-men.

*27. Siunaus

Siunaus voidaan myos laulaa (savelmia s. 427).

L Herra siunatkoon teité ja varjelkoon teit.
Herra kirkastakoon kasvonsa teille
ja olkoon teille armollinen.
Herra kiantdkoon kasvonsa teidédn puoleenne
ja antakoon teille rauhan.
Isén ja + Pojan ja Pyhén Hengen nimeen.

[ .
[ Fan} | | :I J al 5}
S Aa-men, aa-men, aa - men.
Lahettaminen

Kehotus lausutaan valittomasti ennen lahtemista.

L/E Lé&htekda rauhassa ja palvelkaa Herraa iloiten.

28. Paatosmusiikki

Paatosmusiikkina voi olla virsi, kuorolaulu tai soitinmusiikkia.

Musiikin aikana voi olla ristikulkue, johon seurakunta tulee mukaan.
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Musiikkia psalmeihin

Gregoriaanisen tyylin mukaiset psalmisavelmat

Psalmisavelmat ovat kaksiosaisia psalminjakeiden rakenteen mukaisesti (esisde, jalkisae).
Psalmiteksti sovitetaan savelmaan siten, ettd savelman ensimmaisen osan lopussa olevalle
korolle sijoitetaan esisakeen viimeinen korollinen tavu, jota seuraa yleensa yksi tai korkeintaan
kaksi korotonta tavua. Jalkisakeessa menetelldan samalla tavalla. Jos korollisen savelen edella
on savelia (yleensa 1-3), sijoitetaan niille viimeisen korollisen tavun edelld olevat tavut. Jos
psalmisavelman osa on kaksikorkoinen, sijoitetaan ensimmaiselle korolle sakeen viimeista
edellinen korollinen tavu. Esimerkkina tekstin sovittamisen periaatteista on kuhunkin savelmaan
kirjoitettu Pienen kunnian (Gloria Patri) teksti.

Useimpien psalmisavelmien paatéskadenssilla on erilaisia vaihtoehtoja. Kadenssin valintaan
vaikuttaa ensisijaisesti kertosae tai antifoni, johon psalmisavelma liittyy.

Psalmeja lauletaan (kantilloidaan) sanojen ja tavujen kielenmukaisten korkojen ja laajuuksien
mukaisesti. Savelmat on merkitty nupein, jotka osoittavat ainoastaan savelkorkeuden. Esi- ja
jalkisakeen valissa on rauhallisen sisdanhengityksen mittainen tauko.

| savelma (doorinen)

L) pa pa e

be

)
Kun-ni - a Isél - le ja Po-jal-le ja Py-hél -le Hen-gel-le,
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niin kuin oli alussa, nyt on ja ai- na,
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iankaikkisesta iankaik - ki - seen. Aa- men.
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Il sdvelma (hypodoorinen)
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Il savelma (fryyginen)

|
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Kun-ni - alsdl-le ja Po-jal -le ja Py-hil-le Hen-gel-le,
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niin kuin oli alussa, nyt on ja ai - na,
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iankaikkisesta ian - kaik - ki - seen. Aa-men.

IV savelma (hypofryyginen)
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V savelma (lyydinen)
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VI savelma (hypolyydinen)
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[ 3
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VIl savelma (hypomiksolyydinen)
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Anglikaanisen tyylin mukaisia psalmisavelmia

Anglikaanisen tyylin mukainen psalmilaulu on vyleensa monidanistd ja saestyksellista. Siksi
psalmisavelmat on kirjoitettu sointukaavoin.

Sointukaavat on kirjoitettu nuottiarvoin, jotka eivat laulettaessa kuitenkaan ilmaise savelten kestoa, vaan
ainoastaan savelkorkeutta. Tekstin sovittaminen sointukaavoihin on jonkin verran vapaampaa kuin
gregoriaanisessa tyylissa. Paaperiaatteet ovat kuitenkin yhteiset. Anglikaanisen psalmisavelman
merkintatavassa »tahtiviiva» vastaa gregoriaanisen psalmisavelman korkomerkkia. Sakeen lopussa
olevalle »kokonuotille» sijoitetaan siis sdkeen viimeinen korollinen tavu, jota seuraa yksi tai korkeintaan
kaksi korotonta tavua. Jos puolinuotein merkittyyn »tahtiin» sijoittuu kolme tavua (korollinen ja kaksi
korotonta), lauletaan ensimmaiset tavut ensimmaisella ja viimeinen tavu toisella »puolinuotillax.
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Muita psalmisavelmia
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Psalmien kertosakeita

Perinteisen johdantopsalmin (Introitus) rakenne on seuraava: antifoni, psalmi, Pieni kunnia
(Gloria Patri) ja antifoni. Taman ns. antifonisen psalmin paikka on erityisesti messun kaavan
kohdassa 5 (Paivan psalmi).

Kertosékeinen psalmi sopii erityisesti kohtiin 1 (Alkuvirsi) ja 10 (Vastaus) ja sitd voidaan kayttaa
myds ehtoollisen jakamisen aikana.

Kertosakeisessa (responsorisessa) psalmilaulussa psalmin kantilloi esilaulaja, esilaulajaryhma tai
kuoro. Psalminjakeet voidaan jaksottaa esimerkiksi kahden jakeen kokonaisuuksiksi. Kertosae
sijoittuu psalmijaksojen valiin. Kertosdkeen laulaa kuoro ja/tai seurakunta.

Yleiseen kayttoon tarkoitetut kertosékeet sopivat monien eri pyhien psalmien yhteyteen.
Kirkkovuoden juhla-aikojen  kertosdkeet on  tarkoitettu  kaytettaviksi  ensisijaisesti
Evankeliumikirjassa olevien juhlapaivien psalmien yhteydessa.

Kertosdkeena voidaan kayttdad myos sopivaa virren saeparia tai saetta.

Esimerkki kertosékeen sijoittumisesta psalmiin:
Hyva on Herra! |ati kestda hanen armonsa. (kertosae)

Vanhurskaat ovat Herran teot, han tuo oikeuden sorretuille.
Han osoitti tien Moosekselle ja naytti Israelille suuret tekonsa. (Ps. 103: 6-7)

— kertosae

Anteeksiantava ja laupias on Herra. Hanen armonsa on suuri.
Ei han maksanut meille syntiemme mukaan, ei rangaissut niin kuin olisimme
ansainneet. (Ps. 103: 8, 10)

— kertosae

Kunnia Isélle ja Pojalle ja Pyhalle Hengelle,
niin kuin oli alussa, nyt on ja aina, iankaikkisesta iankaikkiseen. Aamen.

— kertosae

Yleisia

1. Hyva on Herraa kiittaa
Ps. 92: 2.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 761.
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lau-laa y - lis-tys-td ni-mel-le-si, Kor-kein.

TAI

Yhdessi nyt laulakaamme

Jeesukselle kiitosta.
(Virsi 235: 4)
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TAI

Nyt kiitd, sielu, Herraa
ja hdnen pyhdi nimedin.
(Virsi 323: 1)

TAI

Ylistdn Herran nimed

kaikesta sielustani.
(Virsi 331: 1)

2. Hyva on Herra
Ps. 100: 5.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 762.
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I-4-t1 kes-tda hi - nen ar-mon - sa.
TAI

Nyt kiittdkdd! On Herra hyva,

on armoliitto ikuinen.
(Virsi 199: 1)

3. Mina laulan kiitosta Herralle
Ps. 13: 6.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 763.
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hén pi-tdd mi-nus-ta huo-len.
TAI

Sieluni, nyt kiitd Herraa,

lunastajaa, luojaasi!
(Virsi 461: 6)

4. Kuinka ihanat ovat sinun asuinsijasi

Ps. 84: 2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 764.
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Her-ra Se-ba-ot!
TAI

01, kuinka ihana
on huonees, Jumala!

(Virsi 200: 1)

TAI

On autuas, ken olla saa
Jumalan kartanoissa.

(Virsi 572: 5)

Kirkkovuoden juhla-ajat

5. lloitse, tytar Siion

1. adventtisunnuntaina; Sak. 9: 9.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 765.
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Kirk - kau-den ku-nin-gas tu - lee.
TAI

Hoosianna! Kaikki maa

laulakoon: Halleluja!
(Virsi 3: 6)

TAI

Jo katsele,

tytédr Siion, kirkkauttaan

ja riemuitse

ja kuuluta laupeuttaan!
(Virsi 6: 1)
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6. lloitkaa aina Herrassal!
Adventtiaikana; Fil. 4: 4-5.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 766.
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Her-ra on jo 14 - hel- 4

TAI

Iloitse, kaikki kansa,

nyt armon aikana.
(Virsi 10: 1)

7. Katso, pimeys peittaa maan
Jouluaattona; Jes. 60: 2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 767.
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mut-ta si-nun tai-vaal-le-si ko-ho-aa aa - mun-koi.
TAI

Ilon péiva verraton

koitti maailmalle.
(Virsi 17: 1)

8. Sana tuli lihaksi
Jouluydnéa, -aamuna ja -paivana; Joh. 1: 14.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 768.

A = ™~ .

\J 1 N f !
e i) =

Y] — o—

Sa-na tu-li li-hak-si ja a-sui mei-ddn kes-kel-14m-me.
TAI
Syntyi tdnne Jumala
neitsehestd puhtaasta.
(Virsi 19: 1)
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TAI

Neitsyestd maailmaan

syntyi Jumalamme.
(Virsi 17: 3)

TAI

Isé antoi armossaan
ainoansa padlle maan

pelastajaksemme.
(Virsi 17: 1)

TAI

Kiitos olkoon Jumalan,
kun hén saapui Pojassaan

armahtamaan luotujaan.
(Virsi 19: 1)

9. Jumalan sadehtiva kirkkaus
Tapaninpaivana ja jouluaikana; Hepr. 1: 3; Joh. 1: 14.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 769.

/E: T
%&f | | ] ] |
1\3 bl /i | I r i > &
Ju-ma-lan si-deh-ti-va kirk-ka-us, Jee - sus Kris-tus.
) u— —
Y = | | |\

e, S
@
oJ

I

1

I

[~

Hén on tdyn-nd ar-mo-a ja to-tuut - ta.

| YRR

TAIT

Jeesus, valo maailman,

syddmiimme aina loista.
(Virsi 201a: 3)

10. Tulkaa, kumartukaamme maahan
Loppiaisena; Ps. 95: 6.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 770.

[ ] A , |
1”2 I 1 " I IRy —
X I K . K I 17 I

[ fan i TY I | — y J "
NSV bt > I > bk

o o

Tul-kaa, ku-mar-tu-kaam-me maa - han,

) | .

\J | 1. f f
y I 1T A I I
| £anY IR ] ]
S —— —H =

pol - vis-tu-kaam-me Kris-tuk-sen, Her-ram-me e - teen.
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TAI

Siis kumartamaan tulkaa,
siis kumartamaan tulkaa,

siis kumartamaan tulkaa Herraamme!
(Virsi 27: 4)

TAI

Sanan valon anna paistaa,

kaikki kansat tavoittaa.
(Virsi 46: 6)

11. Kiittakaa Herraa

Loppiaisaikana; Ps. 105: 1.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 771.
L) ;

)’ | T |
y

I | 1
[ £an) I

Y11

Kiit - td - kda Her-raa,

L) | pr

g 1 1

| YHER
| YRR

BHr—e |

eJ [ I
ker - to-kaa kan-soil-le héd-nen suu-ris-ta te - ois-taan!

TAI

Kaikille kerron thmeitéd

korkean kuninkaani.
(Virsi 331: 1)

12. Nouse auttamaan meita, Herra

Paastonaikaa edeltavinad sunnuntaina; Ps. 44: 27.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 772.

[ l . | .

)’ A I | | ] I ] I f
——F—F— ——o———
| o
Nou-se aut - ta-maan mei - td, Her - ra,
[} ,
g I ! I 1 f f
VS ] I I I ] I I ] I I
| I | = ] ] I ] I ]
bl P ] I P I ]
o 4 ° o o~
lu-nas-ta mei-dit ar-mo -si tdh- den.
TAI

Ah riennd, Jeesus, apuhun,

kun olet lunastanut mun.
(Virsi 358: 1)

13. Ole minulle kallio

Laskiaissunnuntaina; Ps. 31: 3.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 773.
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I
I

O-le mi-nul-le kal - li - o, jon-ka

suo-jaan saan pa - e - ta.

TAI

Siionin muuri ei sortua saata,

kun peruskallio Jeesus on sen.
(Virsi 173: 5)

14. Kaanny puoleeni, Herra
Paastonajan alkupuolella; Ps. 25: 16.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 774.

o) ; —
g f 1 —
V. () ] ] ] I I (7]
[ £ YA W7 ] ] P I ] I
SV 5 d e I ]
oJ - L4 >
Kéin-ny puo-lee-ni, Her-ra, ja o-le mi - nul-le
’ . .
g 1 f f N f f I
W I 1 1 1 Y 4 1 1 1 I I
D —o 7 E— — 7 E— m— —
ar-mol - li- nen, kddn-ny puo-lee-ni, Her-ra,
9 = —
VS (7] I I f I ;
N I 1 1 1 1 r
NV I ] ] I
oJ - o 9 4 &
ja o-le mi - nul-le ar-mol - li-nen.
TAI

O1i Herra, korvas kallista,

puoleeni jélleen kddnny.
(Virsi 350: 1)

15. Onnellisia ne, jotka saavat voimansa sinusta

4. paastonajan sunnuntaina; Ps. 84: 6.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 775.

& |
T —
{51 —

D) MG S

On-nel-li-si-a ne, jot-ka saa-vat voi-man-sa

f 4

\J =l f ! f I ! I

y 1 I 1 - 1 I 1 I I I -

'(“ kil I ] I I ] I I ] I
N — e T

si-nus-ta, VOi-man - sa si-nus-ta.

TAI

Herran huomaan uskon eldméni,
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hin suo voimansa ja neuvonsa.
(Virsi 338: 2)

16. Hanki minulle oikeutta, Jumala
5. paastonajan sunnuntaina; Ps. 43: 1, 3.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 776.

[

f I g I t I I t i T
fy—= e e e s e

oJ [ < =

Han-ki mi-nul-le oi-ke-ut-ta, Ju - ma-Ila.

SN

—] .’¥=i.’ ——

Li-he-td va - lo-si ja to-tuu - te - si!

\ HE
GOl
GOl

TAI

Oi Jeesus Kristus armias,

valosi anna koittaa.
(Virsi 132: 2)

TAI

Léhetd meille nyt

armosi, totuutesi.
(Virsi 255: 4)

17. Hoosianna! Siunattu olkoon han
Palmusunnuntaina; Ps. 118: 26.
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 777.

f ¥ | | |
RN "

Hoo-si-an-na! Siu - nat-tu ol-koon hén,

) J— . —

]|
I
I

\ BN
\ BN

7] I bl &

ANV
O ]

~
jo-ka tu-lee Her-ran ni-mes-sa! Hoo - si - an-na!

TAI

Oi terve, auttajamme,
kéarsivd Messias
ja orjantappuroilla

kruunattu kuningas!
(Virsi 60: 4)

18. lati muistettavia ovat ihmeet

Kiirastorstaina; Ps. 111: 4.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 778.
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H | , ) ] ) )
g T | ] I | I I I
b f f f I I I ] I P ] ] ]
D —t—+— ™ — o ————
o 4 ¢4 4 - @ I

I -4d-t muis-tet-ta-vi-a o-vat ih-meet,
H | ) ) ) )
IV AN/ I I I I
b ] ] /7] P P ] ]
N g P 1 [ [ = =
NV e e ] ] ] = =
o T 1

jot-ka Her-ra on teh-nyt.

TAI

Jeesuksen muisto ihana

on mieltd ilahduttava.
(Virsi 300: 1)

19. Jumalani, Jumalani, miksi hylkasit minut
Pitkaperjantaina; Ps. 22: 2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 779.

|
1. " — 17—t I

[}
g T f
2 b I f I I I ] I ] ] ] = e L
1NV I ] ] ] I ]
NV 1 1
e - 4 I [
Ju-ma-la-ni, Ju-ma-la-ni, mik-si hyl - ké-sit mi-nut,
N | I I
7 BN/ I | I | 1 1 I I
] 1 1 1
o e ——— L S——
bt [~) [~)
oJ
mik-si hyl - ki - sit mi-nut?
TAI

»Eeli, lama sabaktani!»
vaivoissasi valitit,
»Jumalani, Jumalani,

miksi minut hylkasit!»
(Virsi 66: 5)

TAI

Vain kuolemas on turvani,
veresi puhtauteni,

vapauteni vaivas.
(Virsi 316: 3)

20. Halleluja
Paasiaisyona, -aamuna ja -paivana.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 780.

NG

|
]
]
[~]

{ YRER
\HE

| YRR

| YRR

GOl

| YHER

=

C,Q;k)

Hal-1le - 1u - ja,

hal-le - Iu - ja,
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T} | |

7 o —

ANSY I e ©-

.) 1

hal-le - lu - ja!
TAI
Halleluja, Vapahtaja
kuoleman on voittanut!
(Virsi 339: 2)

TAI

Halleluja, halleluja, halleluja!
(Virsi 85: 1)

21. Laulakaa Herralle uusi laulu
Paasiaisaikana; Ps. 96: 1.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 781.

o1 | | I | | | | N _o

Lau-la-kaa Her-ral-le uu - si lau- lu.

ELi s

S

P SaS

I
]
r 4 —

Hal-le - lu-ja, hal - le - lu - ja.

TAI

Heraa, sydén, aukaise

portit riemun Hengelle!
(Virsi 569: 3)

TAI

Ei laulamasta lakkaa
nyt sielu iloissaan,
kun murheen maassa alkaa

jo uutta virttd saan.
(Virsi 337: 2)

22. Kun sina lahetat henkesi
Helluntaina; Ps. 104: 30.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 782.

L) | |
\J _— ] N ]
y f
&) o
Y] ?
Kun si-nd 14 -he-tit hen-ke - si,
o) A , . | I
f A i e m— i I — D ———
O S— i i 1 I T
se luo uut-ta e - 14-mé4, se luo uut-ta e - 14-maa.
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TAI

Oi1 Pyhi Henki, riennd,
Kristusta kirkasta.
(Virsi 445: 1)

TAI

Sytyttden Hengen liekin
Jeesus meitd johdattaa.
Mihin tehtdviin hén viekin,
ne hidn meille valmistaa.
(Virsi 437: 2)

23. Ylistetty olkoon Pyha Kolminaisuus

Pyhan Kolminaisuuden paivana.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 783.

f 4 | |
a— — : —
— —
Y -lis-tet-ty ol-koon Py-hid Kol - mi-nai-suus,
O ﬁu. Kk— K i
y . S—id i — Y I ‘E ‘E
®o) a— m— ‘ P E—

hy-vd ja ar-mol-li-nen Ju - ma - la.

TAI

Jumalan kolmiyhteisen

ylistys olkoon idinen!
(Virsi 277: 5)

24. Jumala on turvamme ja linnamme
Uskonpuhdistuksen muistopaivana; Ps. 46: 2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 784.

) | | . | ;
g ] 1 1 1 1 1
o i e S S v — —
ANV P e 1) ] =
J < 4 i
Ju-ma-la on  tur-vam-me ja  lin-nam-me,
o) pr— . |
\J 1 b | 1 1
— —
J N <
aut - ta-jam-me hi - din het - kel - l4.
TAI
Jumala ompi linnamme
ja vahva turva aivan.
(Virsi 170: 1)

25. Maan aariin saakka kiirikdon nimesi
Kynttildanpaivana; Ps. 48: 11.
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Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 785.

Lo e

Maan 44 - riin saak-ka Kkii - ri-k6on ni-me-si, Ju-ma-la!

) . . | ; . .
g ] ] I I I ] ]
—
Q) 1 1 I | Il
Si-nun ki -te - si on hy-vyyt-td tdyn - ni.
TAI

Vapaana sanan loistaa

suo, Herra, d4riin maan.
(Virsi 186: 6)

26. Sydameni riemuitsee Herrasta
Marian ilmestyspaivana; 1. Sam. 2: 1; Luuk. 1: 46.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 786.

[} . | |
g I f f I 1 1 1 1 1 1
W 1 1 1 1 1 1 1 F Y 1 ] 1
f(ﬂ I ] ] ] é d é I r [~) [~) G‘
:5 ! I
Sy -dd-me-ni rie-muit-see Her - ras - ta,
[} | A , ;
g 1 13 1 1 f I f
o R — E— I I I I I
NV I b bt o & g ] ] Pay
of | o < - PE
sie-lu-ni y - lis-tdd hi-nen suu - ruut - taan.
TAI

Ylistdn Herran nimed

kaikesta sielustani.
(Virsi 331: 1)

TAI

Herrassa iloitsen
ja kiitdn riemuiten.
On Herran armo vahva
ja iankaikkinen.
(Virsi 456: 6)

27. Hyva on Herraa kiittaa
Juhannuspaivana; ks. nro 1.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 761.

28. Sina olet tullut avukseni
Mikkelinpaivana; Ps. 63: 8.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 787.
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[ | | ] ] , |
\J | | 1 1 I 1 I | |
] I I I | | -
| cl [~)
d 1
Si-nd o-let tul-lut a-vuk-se - ni.
[ ] A ] \ ]
¥ o I IR I I I I f
frs i f e ' ] ' | ] | f
NV I I I a 1 |
ry) T [ 7z g O
Mi - nd saan rie-mui-ta sii-pi-e - si suo-jas - sa.
TAI
Enkelit ja pyhét taivaan,
riemuvirtti veisatkaa!
(Virsi 179: 7)

29. Herra on ikuinen valosi
Pyhainpaivana; Jes. 60: 19.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 788.

[ A . A

\J | IR | IR 1
p | 1/ | 1/ |
[ Fan o r J ‘ y J

\V e >
J

Her-ra on 1i-kui-nen va-lo - si,

n .
\J I |
Y S I | 1 L f
%)mv ﬁ I - -JI-'\, -dl-'\‘ -dl-
Ju-ma-la-si on si-nun kirk-kau-te - si.
TAI

Suo, Jeesus, kanssa pyhien

myo6s meidén kiittdd riemuiten.
(Virsi 141: 5)

30. Suuri on Herra
Pyhan Henrikin muistopaivana; Ps. 35: 27.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 789.

o) | | | ,

\J f 1 I I 1 1 1 I f I
W 1 I f 1 1 - ] 1 1 1 1
{eS ]  —— — P—P—m_,_hl ] ]
NV =] ] ] = = ] ] = =
of 7 — — 2

Suu - i on Her -ra. Hén suo pal-ve - li - jal-leen rau-han.
TAI

Auta, milloin td4ltd 1dhden,
haavais tdhden

pyhéin joukkoon joutumaan.
(Virsi 146: 4)
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Valon rukous

31. Olkoon rukoukseni edessasi uhrisavuna
Ps. 141: 2.

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 790.

T
&

Ol-koon ru-ko-uk-se-ni e-des-sd-si uh-ri-sa-vu-na,

A L — |
Y T 1 1 1 1 L 1 L I f
] N & I N I 1
:ﬂsﬁfﬁjﬁ S
ol-koot ko-ho-te-tut ki-te-ni il - ta-uh - ri.
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Esilaulajan savelmat Kyrie-litaniaan

Messusavelmistossa oleviin Kyrie-litanian rukouslauseisiin (akklamaatiohin) on kussakin
savelmasarjassa yleensa kaksi vaihtoehtoista esilaulajan savelmaa. Savelmat ovat kolmiosaisia.
Jos litaniateksti on kaksiosainen, jatetdan sulkeissa oleva savelman osa pois. Sdvelmat sopivat
myds jaksotettuun Herra, armahda -lauluun (ks. messun kaavan kohta 6, vaihtoehto B).
Kehotusta »Rukoilkaamme Herraa» tai »Rukoilkaamme rauhassa Herraa» kaytetdan
paattamaan rukousjaksot silloin, kun litaniateksti luetaan.

Litaniatekstin sovittamisessa savelmakaavaan noudatetaan gregoriaanisten psalmisavelmien
yhteydessa kuvattuja periaatteita (s. 381).

1. savelmasarja

— seurakunnan rukouslause:

Al . ,
— ——
S S —
S Her - ra, ar - mah - da.
TAI
Al . . — .
Y 17 | I I | |
(s> ] | —— —e—
5 ~ ]
S Her - ra, ar-mah-da. Kris - tus, ar-mah-da.
H | ] )
Y T I | | I
s> >— I —f
3 r_—
Her - ra, ar - mah - da.
— esilaulajan savelma:
H | ]
7 - :
D eo————5 55— 06— —j6ot——
o . . . .
E Herra Jumala, tai-vaal-1li -nen 1I-sdm-me. Sind olet meidat
G :

:@fw_,_m — P

J

luonut ja si-nun me o-lem-me. Kuule las - te - si ru-ko-us.

— rukouslause

O | |
g T 1
V LV\ |
D) . . . .
E Herramme Jee-sus Kris-tus, synti - em-me so - vit - ta - ja.
= |

Z%ﬁf@_,_‘ — ]

Sind olet kuol - leis - ta nous-sut. Ole meiddn kes-kel-ldm-me.

— rukouslause
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N—

")
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E Lohdut-ta - ja, Py-hi Hen-ki, sindilon oi- ke - a ldh-de.

1]

e — s — O —0—0—

C,Q;5<>

Avaa syddmemme kiit - td - mddn si - nu - a.

— rukouslause

Jos esilaulajan osuus luetaan, se voidaan paattaa laulettuun kehotukseen:

|
e
S S ——
oJ ] =
E Ru - koil-kaam-me Her - raa.
TAI
Nl e
A2
ANV D el
NSV, 1ot [ —_—d—
oJ .
E Rukoilkaamme rau - has - sa Her-raa.
— esimerkki 1:
N | s l
Y T |
y f b‘ 1
%"“ — e ? o o ol
E Herra Jumala, taivaallinen I - sim-me. Sind olet meidét luonut
N | l
J 17 |
y S h |
'(ﬂ vV

jasinun me o -lem-me. Kuulelas - te - si ru - ko - us.
— rukouslause

| |
104 ]

K"i ;'_
E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovit-ta - ja.

Y11

f 1
1
11 > & & IOl
=g} ;‘_L:

Siné olet kuolleis - ta nous-sut. Ole meiddn kes - kel - 1dm - me.

— rukouslause

fH | V4 | V4 |
Y 17 1 |
'C"‘v P [ —
\Y o %ﬂ+
eJ
E Lohduttaja, Pyhd Hen-ki, sindilonoike - a ldh - de.
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O |
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<P ! [ ———— —
Avaa syddamemme kiit - t4 - médn si - nu - a.

—rukouslause

— esimerkki 2:
Al
g T
"I‘ﬂ I"" I[) [P
P 1ot [ S—_E——
E Rukoilkaamme rau - has - sa Her-raa.

—rukouslause
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Nl
J 117 |
y h 1
N " D r J > Py
NV el
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E Rukoilkaamme rauhaa kor-keu-des-ta  ja sielujemme pe-las-tus-ta.
—rukouslause
| P |
\J T ]
o1 7 ——
ANIV [Pau] &
Q) T . . . .
E Rukoilkaamme rauhaa kaikkial - le maa - il -maan.
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\J T
y T
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eJ
Rukoilkaamme kestavyyttéd ja yksimielisyyttd Jumalan seu-ra-kun-nal-le.

—rukouslause
|
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 —————

kaikkien puolesta, jotka huutavat avukseen Her-ran ni-me-4.

—rukouslause

fH | V4 |
Y T |
(s>
E Rukoilkaam-me Her-raa,
N |
Y 1D
y |
N7 UV
NV g L‘_I
Q) . . . . .. . . . . .
ettd han armahtaisi, puolustaisi ja varje - 1i - si mei - ta.

—rukouslause
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2. savelmasarja

— seurakunnan rukouslause:

o)
J T |
S b | A 1 |
[ £ YL | IR | |
ANIV [ K | ]
eJ N - o
S Her - ra, ar - mah-da.
TAI
L) | , ;
Y I | | |
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S Her - ra, ar - mah-da. Kris - tus, ar-mah-da.
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Her - ra, ar - mah-da.
— esilaulajan savelma:
[} 1 2 l 3
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TAI
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J T 1 1
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Jos esilaulajan osuus luetaan, se voidaan paattaa laulettuun kehotukseen:

[

g 1
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<D
J
E

b [ 4
Ru - koil -kaam - me

Her - raa.

Y11

O 0

QQ;’<>
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E Rukoilkaamme rau - has - sa Her-raa.

— esimerkki:
[a 1
AT '
'\9 - 17| Py Py 17Q ]
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E Herra Jumala, taivaal-li-nen 1 -sdm-me. Sini olet meidét luonut

O o ° o @

ja si-nun me o -lem-me. Kuulelaste-si ru-ko-us.
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—rukouslause

[} z |
)7 | |
2 b
N2
ANV 0] > >———
J
E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme so - vit - ta - ja.
[} s l s
g 1 1
(s> e
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Ole meidén kes - kel - 14am-me.

Siné olet kuol - leis - ta nous-sut.

— rukouslause
| |
]
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1ah-de.
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E Lohduttaja, Py -hd Hen-ki,
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sind ilon oi-ke - a

Y1

E d
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L8]]
Avaa syddmemme kiittd - mién si - nu - a.

— rukouslause
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3. savelmasarja

— seurakunnan rukouslause:

N |
Y 1D f f I I
2 _bH | I 1 1 1 1 1 1 1
N7 D I I ] ] ] I
D) ' — =
v/
S Her - ra, Her - ra, ar-mah-da mei - ti.

— esilaulajan savelma:
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E Herra Jumala, taivaallinen 1 - sdm-me. Sind olet meidéit luonut

jasinun me o - lem-me. Kuule las - te - si r1u - ko - us.

— rukouslause
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E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme sovit - ta - ja.
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Ole meiddn kes - kel - ldm - me.

Siné olet kuolleis - ta nous-sut.

—rukouslause
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E Lohduttaja, Pyhd Hen-ki, sindilon oike-a ldh-de.

n | P
g T

ot z

\.j; 70 * & r r

Avaa syddmemme kiit - td - méén si - nu - a.

— rukouslause
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Messu ja sanajumalanpalvelus

4. savelmasarja

Perhemessun Kyrie-litanian savelma s. 52.

— seurakunnan rukouslause:

L) [ ,
v 1 | | |
% —
of o
S Her-ra, ar - mah - da.
TAI
o) [ . N~ | . | .
\J | | f ] ] | ] | f ]
& — —— ——
) ’ ' .
S Her-ra, ar-mah-da. Kris-tus, ar-mah-da. Her-ra, ar-mah-da.
— esilaulajan savelma:
L) 1. 2. 3.
’X[l | |
TAI
) 1 l 2 1 3
’X( | |
) o7 7o} o5 _ @( e

o (o) &
%ﬂﬁ'\[-

Jos esilaulajan osuus luetaan, se voidaan paattaa laulettuun kehotukseen:

L) e
A
I (< S S E——
D) . °
E Ru - koil - kaam - me Her - raa.
TAI
[
\J
of o

E Rukoilkaamme rauhas-sa  Her - raa.

— esimerkki:

4 - |

N

| e
S >

E Herra Jumala, taivaal - li - nen I - sdm-me. Sind olet meidét luonut

o)

A

Do ¥ o o o ——5
D)

jasinun me o -lem-me. Kuulelas - te - si ru - ko - us.

—rukouslause
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[} - |
v J |
y
[ a0 [P
A\3V 1S} > -—‘—'—
D) . . . .
E Herramme Jeesus Kristus, syntiemme so - vit - ta - ja.
o) z | s
’\(l 1
[ £ ot & & & ot
D) —

Sind olet kuolleis - ta nous-sut. Ole meiddn kes - kel - 14m - me.

— rukouslause

P P a— = [ _————
T P r A e e Lt}
&

(JZ> S

E Lohduttaja, Py-hd Hen-ki, sindilonoike - a ldh-de.

[a) pa

)

tc—o

NV = Py y J

o - g —— o —o

Avaa syddmemme kiit - td - mddn si - nu - a.

—rukouslause

412
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Esilaulajan savelmat kertosakeiseen kiitosvirteen
(Laudamus)

Esilaulajan osuuden voi laulaa myds esilaulajaryhméa tai kuoro. Esilaulaja ja ryhma tai kaksi
ryhmaa voivat vuorotella (I, I1).

1. ja 2. savelmasarja

— seurakunnan kertosae:

f | | , | ,
W 117 1 ! A | | | I
{1 | I —g e = '
D ——— " —
dJ s
S Me Kkii -tdm-me, me Kkun-ni-oi-tam-me,
f [ p ~ ,
g T I I A i | I
] ] IR ] P P Py | ]
— | | r — jl d
J hd [ I [
me pal-vom-me ja y - lis-tim-me  si - nu-a.
— esilaulajan savelma:

[ | P ——

Y T f
S b | [v] |
16N " D /i |
ANIV é
D) . .

E Me tuom-me si - nul - le  kii - tok - sen

fH | . | , ,

- ] ] I I

1> —2
NS e e e
oJ . . ..
suu-ren kun-ni - a - si tdh - den.

H | , )

g T N ] I
A b | 4 | |
16NV D rY o P
SV L L
D) . . .

Her-ra Ju-ma-la, tai-vaal-li-nen ku-nin-gas,

[a) | , | ’ P —— ’ ’

7 ERNA ] | ] | ] ] I I N
ﬂ b ] I ] I I I I 4

P ] P P ] ] rY
ANIV ol r i bt S ol r i &
J
Ju-ma-la, I - i, Kak-ki - wval -ti - as!
— kertosae

fH | , ) , ) ,

\J T ] I ] | I ]
y AT | ] | | ] |
NV 1 o o P ] P P
(o) - — r e
J b N~

E Her-ra, Ju-ma-lan ai-no-a Poi-ka, Jee - sus Kris-tus.

[a) | [r— [r— L o | L '

Y 1D N | 1 ] | ]
S b | ¥ 4 ] ] ] I
N7 D rY o |
SV bl :I
oJ . . .

Her-ra Ju-ma-la, Ju-ma-lan Ka-rit-sa, I - sdn Poi-ka,

H | , ,

Y T N i I ] ] i
fes>b—& I ' ' — ' '
SV | bl ﬁﬁ—|_
eJ & [4 [4 bl &

jo-ka kan-nat maa - il-man syn-nin, ar-mah-da mei - ti,
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sa.

ra,
as

ha,

?

Sy

~—
——

Her

py

o - let kor-kein,

I-sin oi-ke-al-la puo-lel-la,

Messu ja sanajumalanpalvelus

Kris-tus, Py-hén Hen-gen kans - sa

is - tut

Si-nd yk-sin o - let
si-nd yk-sin o - let
si - nd yk - sin

p—

jo-ka kan-nat maa - il-man syn - nin,
o0 - ta vas-taan ru - ko -uk-sem - me,

ar-mah-da mei - té.
I-sdn Ju-ma-lan kun - ni

jo-ka

r.
&
Jee - sus

[}

g T
6N 7
g T
iy T
ANV D
Y T
&N D

IH/A

Y
ANV D
NV

(N 1O
[ £ LA/
N " D
A3V

AN D

— kertosae

1\
7

men.
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Messu ja sanajumalanpalvelus

. savelmasarja

— seurakunnan kertosae:

[} ! | | ,
1 | | |
Py ] (7] | | (Y]
e I S B —
NV 1/ |
J T [ r [
S Me Kkii - tdm - me, me kun-ni - oi-tam - me,
[} L | | ,
A i — ——
(R SSe=t ==
J e o

me pal - vom-me ja y-lis-tim-me si-nu - a.

— esilaulajan savelma:

g LU |
\J ]
o
E Me tuom-me si - nul -le kii-tok-sen
L) |
\J ]
y S
[ £anY P
NV - Py Py
eJ T o o @ = ’
suu-ren kun-ni - a - si tih-den.
[ ! ] |
v 4 | ]
y
[ £ anY Py P
SV b e P P
o *— 9o o o o o o s 7 4
Her-ra Ju-ma-la, tai-vaal-Ili-nen ku - nin-gas,

/4

C.Q;><>
?

- 7 °
Ju-ma-la, I - sd, Kaik-ki - val -ti - as!

— kertosae
[a) ! l |
\J 1 |
o ——— e — —" o ———
\'j} @ r 4 > r 4 L
E Her-ra, Ju-ma-lan ai-no -a Poi-ka, Jee - sus Kris-tus.
[} a l |
\J 1 |
% ) & @ [ a—" & == ’-'- =

Her-ra Ju-ma-la, Ju-ma-lan Ka-rit-sa, I - sdn Poi-ka,
1 L1
|

)

\J 1
V.
(o) o T ——— o

J - & ML A

jo-ka kan-nat maa-il - man syn-nin, ar - mah-da mei-ti,
1
|

K>

téa'

jo - ka kan-nat maa - il - man syn-nin,
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[ y |
iy |
VS !ﬁ'—L'ﬁi
) —o . .
J s 9o
o -ta vas-taan ru - ko -uk-sem- me,
[} ! |
\J 1
fs— 5
NV et bt P P P
’y) 9o o * o o O * e v 4
jo-ka is-tut I-sdn oi-ke-al-la puo-lel-la,
o L1
A
G ———
J - T
ar - mah-da mei-ta.
— kertosae
b ! I - I
o — " ———— — ™ e ——————
& > "
E Si-nd yk-sin o-let py-hd, si-nid yk-sin o -let Her-ra,
Fa) L | |
’l(l 1 1
{7 " T — —" ————
:)V L g r _'_’ L g
si-nd yk-sin o - let kor-kein, Jee - sus Kris-tus,
[} |
\J 1
y
D——e—
J oy o LA
Py-hdn Hen - gen kans-sa
L)
yaa
) e E—— ————
Jg o °
[-sdn Ju-ma-lan kun - ni - as - sa.
[} P
J I
V. ] I f
[ Fan) ] 1 1
NV & ] ]
J ~— -7 7
S Aa - men, aa - men, aa-men.
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Paivan rukouksen savelmat

Savelmasarjat 1-3

— rukouksen savelma:

H| 1. 2. 3.
Y T 1 1
g H |
Vv
9 © * e © o © ¥ o F(oT ¥
oJ
— esimerkki:
fH| s |
Y 1D |
5> r—o ~
m.); 1O = [ _—
Jumala, sind annoit Poikasi uhriksi maailman synnin téh - den.
fH | |
g T 1
2 b |
NV D O
NV = & P o o
Auta meitd muistamaan hdnen kér - si - mys-tdén
H | e
g T
P H 1
16N 7 17 [P
ANIV 1O r o r r Y _E—
d . . s e . . . ..
ja elamdén hénen sovitus - tydn - si  va - ras - sa.
fH | P
g T
b —o  —
A1V Lt} @
oJ

Kuule meita Poikasi Jeesuksen Kristuksen, meiddn Herramme tih-den.

(5. paastonajan sunnuntai)
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4. savelmasarja

— rukouksen savelma:
A 1. L 2. L 3.
’S(l | |

&
SSESS

— esimerkki:
A - |
s
F—ei > ——

Pyha, kaikkivaltias Jumala. Sini olet heikoissa vé - ke - vi.

P .T'—‘—
Tyhjennd meidit omasta voimastamme ja tdytd meiddt Hen-gel - 14 - si.

BN

o s

y

[ £ WEEP=N]

DR A

Toteuta tahtosi eldméissdmme, anna valtakuntasi tavoittaa kaik-ki kan-sat.

d

I SN

)
1O

o & —0—
Téta rukoilemme Herramme Jeesuksen Kristuksen ni - mes - sé.

(6. sunnuntai paasiaisesta)
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Raamatuntekstien vastaussanat

Vastaussanat lukukappaleisiin
Savelmasarjat 1-3
|

L)
7 Y

A5

&ay -

J

Td-mid on Ju-ma-lan sa-na.

| 1NEE

[

g
V ] |
[ £anY 104 |
SV o

o =

S Ju-ma-lal - le Kkii - tos.

4. savelmasarja

L)
\J

p

[ £anY ® o o

Sy ¢ o o

eJ [ ‘

Td-mid on Ju-ma-lan sa-na.

E

)

v J 1 1
s I I
NV o
o > o
S Ju-ma-1lal -le kii - tos.
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Vastaussanat evankeliumiin

Savelmasarjat 1-3
|

T
h 1
P

")

E Téd-mid on py-hd e-van-ke-1i - u-mi.
N | | ,
Y 1D | |
g b | > |
[ . YL/ o —
ANV bt
o . . .
S Y - lis-tys si-nul-le, Kris-tus.

4. savelmasarja

N>
.

eJ 4
E Ti-md on py-hd e-van-ke -1li - u- mi
[a) | .

g 1 1

% —

oJ

S Y - lis-tys si-nul-le, Kris-tus.
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Hallelujalaulut ja -sakeet, psalmilauseet

1. savelmasarja

— halleluja:
)b ' = =
—F s —
J ~ ' ~ — e #
S Hal-le - lu - ja, hal-le - lu-ja, hal-le - lu - jal
— hallelujasakeen savelma:
H | 1. 2. 3.
Y T 1 1
(‘9 s Fo—=% e P———
ry, to)—@ ==
TAI
N | 1 s | 2 - 3. s
Y 17 1 1
—@—Lﬂ—gﬂ = s e i T S —— L
Q) [P A=} 7
TAI
H | 1. pa | 2. pa 3. —%—
Y T 1 1
y | o @
—@LLH—'—G")-‘—‘—H—‘T'-@H—)—“'—W)—!H—
d A e 7
— esimerkki 1:
| | |
’l(l Ll}i 1 |
'\3 —a— P —— ———
Herra, minun Juma-Ia - ni, mina kerron sinun voimate-ois - ta - si
H | P
J T
fos>b—ww
ANV g O —o0—0—
J . . .. .
ja julistan vanhurskauttasi, si-nun, ai - no - an.
(9. sunnuntai helluntaista)
— esimerkki 2:
N | |
A1 .
6N D [Pl P
D) * —
Hyva on Jumalaamme sive - lin kiit-ta4,
N |
5 —
(o 4 o} e 7
D}

ihanaa on virittdd y - lis - tys - lau - lu.

(15. sunnuntai helluntaista)
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. savelmasarja

— halleluja:

f & . | | M N W

A — 1 I I\/ — = ‘! o= !;\/‘! =

_ 0 e > et > 0

®o) i o i ==
S Hal-le-lu-ja, hal-le-lu-ja, hal-le - lu - ja!
— hallelujasakeen savelma:

f 4 L. ] 2. 3.

A ' '
_@_T[_R'ﬂ_‘_m_l I/ O  — o) o \l o 2

Py} o ——) ._'_‘_'F)_E
TAI

) 1. 2. 3.

A : :

l(ﬂ 10 - ( ! E - AN 1[0 !
TAI

f # 1. ] 2 3

G — o e

\;)v O o 1O o @ o (o] y 2 | ’_Q (o) & |
— esimerkki 1:

) | - |

A : .

'\3 — P ——  ————

Mahtava on meren aal-lok-ko, mahtavampi vaahto-pdi-nen myrs-ky,
f &
e [ —— ——
mahtavin on kor-keu-den Her-ra!
(4. sunnuntai loppiaisesta)

— esimerkki 2:

) |

,"(lln F# : O h—

¥ 0} C_— [ —_—_—

Kiittakad Herraa! Han on hy-vd. Iéti kestdd hd-nen ar-mon-sa.

(18. sunnuntai helluntaista)
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3. savelmasarja

— halleluja:
fH | L | L
Y TP f I I 1 I I 1 I
& — =
By, - 5 1 <
S Hal-le - lu - ja, hal-le -1lu - ja, hal-le-Iu - ja!
— hallelujasakeen savelma:
N | 1. - 2. - 3. -
’!(l Ihpi 1 1
NV D
NV 1O P
0] 10 r 4 < 7 o @
TAI
fH | 1. 4 2. 4 3 4
’l(l LVi 1 1
= L ' P — 2 ’—)\l—lﬂl—o—,—ee—o—
D) A =
TAI
| 1 2. ;| 3
Y 1D 1 1
l’f‘ﬂ t" I[) { (o \
NV (o) o [ | P ® T ] O (‘) o P (o) &
PI) o o Ol v
— esimerkki 1:
N | p I P
Y 1D 1
e+  —
J—e — o
Sanat, jotka Herra on pu-hu-nut, ovathen-ki ja e - ld-mé.
(2. sunnuntai ennen paastonaikaa)
— esimerkki 2:
fH| |
Y T |
7o "
ANV
D) o ’
Tulkaa hinen porteilleen kiit - ti - en,
fH | |
A5 !
N7 D
o) e . ——
oJ ol =
hénen esipihoilleen ylistys - t& lau - la - en.
H | -
g T
7 s P —
NV O
oJ

Kiittdkdd héntd, ylistakdd hi -nen ni - me-4én.

(2. sunnuntai joulusta)
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4. savelmasarja

— halleluja:
) \ L
iJ ] N f i f
(e — — —N i
P - T 17 =
o o v 4 ®
S Hal-le-lu-ja, hal-le-lu-ja, hal-le-lu - ja!
) ; )
7 J 1 N f L
1 N I |\ f
g — !
5 o AR =
Hal-le-Iu-ja, hal-le-lu-ja, hal-le-lu - ja!
TAI
) | l - At |
L —— e S S — A — o m—— !
d 1 d 1 1 I 1
:de > = a\}'_‘_@_‘_', - —
S Hal-le - Iu - ja, hal-le - lu - ja, hal - le - lu - ja!
— hallelujasakeen savelma:
o) 1. 2. 4 | 3. s
’!(l 1 1
o —do——w__ lor— _ | o ¢ ° o5
0] o —@ o—@
TAI
A1 ;2 - 3. —“—
’\(l 1 1
o] &) 1Ol o £ )q ;
tor—e —
TAI
H L 2. - | 3. —“—
7 Fo] o
X0—to—F e (o T _eore ) K —  ——o o
eJ e A g
— esimerkki 1:
o) |
g |
Herra on minun vékeni ja voimani, hén pelasti mi - nut.
o) z |
g |
"M el
= —————
Hén on minun Jumalani, hdntd mi - nd y - lis - tén,
§
fes O i— o o
£ I —
of .

minun isieni Jumala, hdnen kunniaansa mi-nid lau - lan.

(paasiaisyo)
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— esimerkki 2:

JZ> S8

Py
r J @
ot

Miné olen hy - vd  pai-men.

C.@;5<>

= Lt ._lo—o—

Mini tunnen lampaani ja ne tun - te - vat mi - nut.

(2. sunnuntai paasiaisesta)
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Savelmasarjat 1-3

— psalmilauseen savelma:

N | 1. i I 2. s 3 i i
A | |
14 P & _L(_.%_,_
@E’ ‘ 1o ® o] & ’ O ¥ .\ o TS (@]
d AN 7 AV
TAI
A | 1. - 2. P 3. pa
Y T 1 1
V b\ ]
d AN 7 Al A b
TAI
N | 1. 2. L 3. -
Y T 1 1
V b\ ]
!) AN = 7 ;
— esimerkki 1:
H | s ! s |
\J T | |
"f(ﬂ b I[) [rax] Py [P
N.)} 1O bt r 4 1O r 1 >
Auta meitd, Jumala, pelasta - jam-me, nimesi ja kunniasi tih-den!
H | P P
Y T
2 b |
ANV D [rax]
Sy 1ot " ——
Pelasta meidit ja anna syntimme anteeksi oman ni-me - si tdh-den!
(tuhkakeskiviikko)
— esimerkki 2:
H | |
J T 1
2 b |
16N 7 D [P ;'ﬁ_'_'_
\é)} Lt}
Herra, pelasta minut vihollis - te - ni k& - sis - té!
n | P
g T
Y l;n ]

@J

Sinun luonasi o - len tur- vas - sa.

(5. paastonajan sunnuntai)

426



Messu ja sanajumalanpalvelus

Herran siunaus

Savelmasarjat 1-3

N |
Y T N |\ 1 1
2 b | T ARY IAY 1 1
AN D \ &) 1o / ‘ ‘
NV TS
L Herra siunatkoon teité ja varjel - koon tei - ta.
fH |
g T N
2 bl (&)
N7 D &t
ANIV 7O
eJ

I
b 1 I\ I
Yy U ol 1N 1

Herra kééntakoon kasvonsa teiddn puoleenne

fH | :
g T 1
b | ] f
Vv d I
o ] ] -
ja antakoon teil - le rau - han.
N | . ' . .
Y TP N A f L I ] h I
:&t{;&@%—% &
5 7 — s —+o

Isin ja+ Po-jan ja Py-hin Hen-gen ni-meen.
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TAI

V U \e )

[ £
ANV

€

Her-ra siu-nat-koon tei - td4 ja var-jel-koon tei - ti.

ANV D \ &)

Her-ra kir-kas - ta-koon kas - von-sa teil - le

1N
17

{esP 0o
A\
J

ar - mol - li - nen.

ol-koon teil - le

ja

IN/A

16N 7 7 \ &)

€

Her-ra kdén-td-koon kas-von-sa tei - ddn puo-leen-ne

k¢

N
IR}

121
AN D /1]

4 o

ja an - ta-koon teil - le

rau - han.

T

ja Py-hin Hen-gen ni-meen.

I-sin ja + Po-jan

428



Messu ja sanajumalanpalvelus

4. savelmasarja

H— —
y { &) | | |
16N\ &) | ‘ ‘
ANV L} =| Y J

L Herra siunatkoon teité ja var - jel-koon tei - ti.

[

\J N
V.t Y A
AN\ o
ANIV4 T
D) . .

Herra kirkastakoon kasvonsa teille

L) ———

\J
p f A I
[ an) [Pax] Y ]

U <

d i i'

jaolkoon teil - le ar - mol - li - nen.

[a)
\J
y
1N [P
A3V =T
oJ

Herra kéaantakoon kasvonsa teidan puoleenne

Fa) | ;
#— 1 I
oJ -

ja an - ta-koon teil - le rau - han.

\ L f | \
N | N | | N

| 1NN

[}
Y N Y L
V. { A N | N 1) | 1) | 1)
>
et
L4 L4

S o
I-sén ja+Po-jan ja Py-hdn Hen-gen ni-meen.
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Perhejumalanpalvelukset

Perhejumalanpalvelukset

Jeesus, meidan veljemme

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 720.

»Jeesus, meidan veljemme» -laulun sakeistéja voidaan kayttdd synnintunnustuksena (sakeistot
1-2) ja kiitosrukouksena (sakeist6 3) erityisesti perhejumalanpalveluksissa.

[} | | : | | |
7 | 1 ] ] ] ] I N ] I
] ] | ] I f Y 4 F P
s I —=< | !
J - I [
1. Jee-sus, mei-din vel-jem-me, pe - las - ta - ja
[} | ; | ; |
g 1 1 I 1 N 1 I I I T ;
& & I -
A S
ih - mis - ten. Si-nd tun-net syn-tim-me.
h \ \ [
A—r— 3+ +—++4
| ] ] ] ] | & Q = I
S g S0
An-na kaik-ki an-teek-si. Her-ra, ar-mah - da.

2. Rakas Vapahtajamme,
aina meitd armahdat,
pahat teot unohdat,
elaimdmme uudistat.
Kristus, armahda.

3. Jeesus, meidan Herramme,
ylistimme sinua
armosta ja avusta.
Téaytd meidét ilolla.
Herra, armahda.
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Perhejumalanpalvelukset

Kaikki Herran palvelijat

Kaikki Herran palvelijat -laulua kaytetdan perhemessussa prefaationa. Sen voi laulaa muukin

kuin liturgi.
A . —
)7 1 1 1 N
V 1
{rs r —o 95—
NV b
oJ -
Kaik-ki Her-ran pal-ve - li - jat, tai - vaan en - ke - lit
[} \ ;
\J N 1 ! f
' I I I
. I E—— —
oJ ~—
ja  te, jot-ka tur-vaat-te Her - raan,
[ : : [ :
g 1 1 ] 1
tes ! ' ' 2
< ! —
D
pie-net ja suu-ret, y - lis-td-kéa
f ,
g 1
n—F — I
ANV ] = ]
oJ | 4 °

kaik-ki-val -ti - as - ta ja py-hdd Ju-ma-laa:
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Perhejumalanpalvelukset

Psalmivuorolaulu

Yleinen

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 760.
4 e —t—N ———
y 1 1 1) 1/ | 1
[ £anY 2
SV i ot et bt ot
eJ -

E Pal - vel - kaa Her - raa - loi - ten.
L) ] ] ]
\J | | | f
y I | A |
[ £an Y | | N |
SV P | 1/ o
d - [ 4 [ 4 -

S Hin - t& me kii - tim - me rie - mui - ten.

b—ﬁ i i ! S i i
[ FanY ] & | o °

’ v L4

O

E Ju-ma - la on mei - dat luo - nut.
H  — — i —
& : ——
o —* 14 4 .

S O - lem - me hi - nen 0O - mi - aan.

b—-—‘q — —1—N i —
o 1 1 |B] 1/ | I.
SV d et ot o ot
eJ -

E Hin oh - jaa mei - ti sa - nal - laan.
J | m———— | |

fes I N i i
S / R
J . . N——

S Me saam - me i-lon ja rau - han.

Ensimmainen adventtisunnuntai

E Palvelkaa Herraa iloiten.

S Héntd me kiitaimme riemuiten.
E Juhlivaan kansaan me liitymme.
S Kuningas saapuu luoksemme.

E Kristus on meiddn Herramme.
S Laulamme hoosianna.

Joulu

E Palvelkaa Herraa iloiten.

S Hintd me kiitimme riemuiten.
E Suurinta ihmettd katsomme:

S Jeesus on syntynyt luoksemme.
E Enkelten kuoroon yhdymme:

S Kunnia, kunnia Herran!

Paasiainen

E Palvelkaa Herraa iloiten.
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Perhejumalanpalvelukset

S Héntd me kiitimme riemuiten.
E Kaikuu jo tyhjiltad haudalta:

S Kiristus on noussut kuolleista!
E Haén eldi aina kanssamme.

S Jeesus on eldmdn Herra!

Helluntai

E Palvelkaa Herraa iloiten.

S Hintid me kiitimme riemuiten.
E Jumala ldhetti Henkensa.

S Herra on kansansa keskella.

E Henki luo uskon sydamiin.

S Me saamme ilon ja rauhan.

Mikkelinpaiva

E Palvelkaa Herraa iloiten.

S Hintd me kiitimme riemuiten.
E Jumala ldhettdd enkelit.

S Apunsa meille he antavat.

E Enkelten kanssa me laulamme.
S Ylistys soi Jumalalle.

Perheen sunnuntai

E Palvelkaa Herraa iloiten.

S Héntd me kiitaimme riemuiten.
E Jeesus on ystiva lapsien.

S Taivas on lasten kaltaisten.

E Syliinsd meidét nostaa han.

S Hin tahtoo siunata meita.
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Paivan rukoushetket

Kirkkovuoden eri aikojen lyhyita vastauslauluja

Lyhyitd vastauslauluja eli responsorioita kaytetdan erityisesti rukoushetkisséd vastauksena
raamatunlukuun.

1. adventtisunnuntai

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 791.
f 4

yJ TFJ.L
'%“z i —— ’ 1—'—‘—¢|
E Rie -muit-kaa, tai-vaat! I - loit - se, maa!
N &
17 1IN
5 t——»—*—>
&) r r S ———
eJ
Rat - ket - kaa rie-muun, te  vuo - ret!
fH 4
\J &Il
VL ]
%‘ e s Skl I
S Rie - muit-kaa, tai-vaat! 1 - loit - se, maa!
fH &
J &I
ft—9—*—=>
r r T —
\QJ.)I
Rat - ket - kaa rie-muun, te  vuo - ret!
f 4
\J =l
y |
H—r . . g—o—o—
\QJ)/ (4 (4 (4 -
E Sa - no-kaa ty - tir Sii - o - nil - le:
f 4
\J &Il
y
= — ——————
J e e
Katso, sinun pe - las - ta - ja - si saa-puu.
— kertosae
)
J &Il
VL I
@d o P ——————— P ———
E Kunnia I-sdl-le ja Po-jal-le ja Py-hidl-le Hen-gel-le.
— kertosae

Adventtiaika

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 792.

[
\J
V I
D)
E Mi-nd rie-muit-sen Her-ras-ta, 1i-loit-sen Ju - ma - las - ta - ni.
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N

S Mi-nd rie-muit-sen Her-ras-ta, 1-loit-sen Ju - ma - las -ta - ni.
)
\J |
y be I
[ an) O ;'—‘—I—Hﬁ—f—y =
NV
oJ

E Herra lohduttaa kan - saan-sa, hén hoitaa koyhi -4 lap - si- aan.

— kertosae

o e o 50 5 5 15 o 5 _ ; & &
oJ

E Kunnia I-sil-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

— kertosae

Joulu ja jouluaika

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 793.

L)
v |
. ™ e —"————— " S————"—
Q) [ 4
E Sa-na tu-li li-hak-si ja a-sui kes-kel-lim-me.
5
& —— —
-
) —
S Sa-na tu-1i li-hak-si ja a-sui kes-kel-ldm-me.
f
\J I

Qf

E Hi-nes-sd o-1i e - ld-mid, jaeldmioli ih-mis-ten va - lo.

— kertosae

o = o ;0 5 15, o 5, , & &
oJ

E Kunnia I-sél-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

— kertosae

Uudenvuodenaatto ja uudenvuodenpaiva

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 794.

[}
\J
Y S I
E Her-ra, an-na meil-le a-pu-si! Oi Her-ra, an-na me-nes-tys!
L)
)7
V I
S Her-ra, an-na meil-le a-pu-si! Oi Her-ra, an-na me-nes-tys!
)
\J I
e e =
J
E Kiit-td-kad Her-raa, hdn on hy-va! Ii-ti kes-tdd hd-nen ar-mon-sa.
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— kertosae
[
I

i I

o e o 0 5 5 15 o 5 _ , & &
oJ

E Kunnia [-sdl-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

— kertosae

Paastonaika

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 795.

Tuhkakeskiviikosta lahtien.

O] ’f‘_ml.eo’!_‘_‘_l_c

E Herra, 4ld o - le kau-ka-na, an-na voi-maa, rien-nid a-vuk-si.

C,@;k)

")

B e — " — o — i ———— T —————" -

[ 4
S Herra, dld o - le kau-ka-na, an-na voi-maa, rien-nd a-vuk-si.

J

K>

Q{

E  Jumala on tur-vam-me ja lin-nam-me, auttajamme hi-dian het-kel -14.

— kertosae
L)
\J

&)
oJ
E Kunnia I-sél-le ja Po-jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

— kertosae

Paastonaika

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 796.

5. paastonajan sunnuntaista lahtien.

[
\J
y f I
f(\\ |
— v v o " o — T —o—
- - -
E Ar-mah-da mi-nu-a, Ju-ma-la, ar-mah-da mi-nu - a.

[;5<>

& & — 4 o & 4
- - &

S Ar-mah-da mi-nu-a, Ju-ma-la, ar-mah-da mi-nu - a.
A
\J
V I
[ an |
o 1O v — > 4
eJ E & - ;
E Murtunut mieli on uh-ri - ni, sdrkynyttd syddntd si-nd et hyl-kai.
o)
\J
y I
[ £anY 1
o v o o * & o — v
- - -
S Ar-mah-da mi-nu-a, Ju-ma-la, ar-mah-da mi-nu - a.
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Paasiainen

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 797.

N>

E Laulakaa Her-ral-le uu-si lau-lu! Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

N>

S Laulakaa Her-ral-le uu-si lau-lu! Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

' P ——

&
O =

C,Q;><>
N
A
®,

E Téamin pédivin on Herra teh-nyt, iloitkaa ja riemuit - kaa sii - té.

)
7 T
7.8 be T

E Kun-ni-a [I-sédl-le ja Po - jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

S Laulakaa Her-ral-le uu-si lau-lu! Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

Helluntai

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 798.

o :=Dlm'ﬂm

E Henki auttaa mei-td, heik-ko-ja. Hal- le - lu-ja, hal- le - lu - ja!

o ==DID‘—‘—¢

S  Henki auttaa mei-td, heik-ko -ja. Hal- le - lu-ja, hal- le - Iu - ja!

t@;>:>

JE> S

I
— S———

C_i[’<>

E Te saatte voi-man, kun Pyhd Henki tu - lee tei - hin.

e§<>

S Hal- le - lu-ja, hal-1le - Iu - jal

@wml%

E Kun-ni-a [I-sédl-le ja Po - jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

’i)

J
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BN

O -’EID'_'_!—I'—'EZ

S  Henki auttaa mei-td, heik-ko -ja. Hal- le - lu-ja, hal- le - lu - ja!

Pyhan Kolminaisuuden paiva

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 799.

[l

)7
—@—n—‘—m P — — —
o o
E Pyhéd, pyhd, py-hd on Her-ra Se - ba - ot!

C§<>

Hal- le - Iu-ja, hal-le - lu - ja!

{D
]

J

S Pyhd, pyhd, py-hd on Her-ra Se - ba - ot!

C§<>

Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

O ® &

JE> S

E  Tulkaa, kumartukaa maa - han,

p——

O Py
L4

BN

polvistukaamme Herran, Luojam - me, e - teen.

|

S Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

J

D:"m%

E Kun-ni-a I-sdl-le ja Po - jal-le ja Py-hidl-le Hen-gel-le.

0 . mT‘—II

S Pyhd, pyhd, py-hd on Her-ra Se - ba - ot!
o)

Z%@'—'w:

Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

JZ> S8

N

Pyhainpaiva

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 800.
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o -='ID'—'—J—¢*—'I

E Karitsan hiiden aika on tul-lut. Hal- le - lu-ja, hal- le - lu - ja!

Ko :=’ID'—'—¢¢

S Karitsan hédiden aika on tul-lut. Hal- le - lu-ja, hal- le - Iu - ja!

C,Q;k)

JZR S

O *—>—9—

E  He saavat ndhdd hdnen kas-von - sa,

(JE> S

[ _E——

P
@

O

C,Q’:)

heidén otsassaan on hd - nen ni-men-sa.

|

S Hal- le - lu-ja, hal-le - lu - ja!

chaﬁ_ﬂ_m_,_)_,_‘_c

Po - jal-le ja Py-hil-le Hen-gel-le.

J

JZ> S8

E Kun-ni-a [I-sél-le ja

K ==’ID'—'—¢I

S  Karitsan hdiden aika on tul-Iut. Hal- le - lu-ja, hal- le - lu - ja!

B>
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Kiitoslaulut

Sakariaan kiitoslaulu (Benedictus)

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 801.

Sakariaan kiitoslaulua kaytetdan aamurukouksessa.

Antifoni

O |
Y 1D
. —— - .
D et -
S o
Kor-keu-des - ta saa-puu luok-sem-me aa - mun-koit-to.
Kiitoslaulu
H |
)7
o P e— ———
—@—,d .
Y - lis - tetty (4) olkoon Herra, Israelin Ju - ma - la!
fH|
A ~
[ £, WL 1O [ ] b Py
B L am—_—
o
Armossaan hén on katsonut kansansa puoleen
ja valmistanut sille  lu - nas-tuk-sen.
O |
Y 1D
Y —— et e e
ANIYJ & b
oJ
Vi - ke - vdn pelastajan hdn on nostanut meille
palvelijansa Daavidin su - vus - ta,
fH|
A‘l LD lel Y
[ 4.0 WL 1O & b P
N5 L a—_—
oJ
niin kuin hén ikiajoista asti on luvannut
pyhien profeetto - jen - sa suul - la.
N |
Y T
s o =]
SV & <
oJ
Hin on pelastanut meidét vihollistemme val - las - ta,
fH |
J 1D
L —o——— 50—
) L a—_—_—
oJ
kaikkien vihamies - tem-me ki - sis - té.
N |
Y 1D
ol — —
oJ

Han on nyt osoittanut laupeu - ten - sa,
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J

y_—
uskollisuutensa isi - 4m - me koh-taan.

ey ——

Héin on pitdnyt mielessdén pyhén liit - ton - sa,
|
\J

[ E—

J
[}

L E— —

Nédin me saamme pelotta palvella hianté

vihollisistamme va - pai - na,

[

pyhind ja vanhurskaina hinen edessidin

kaikkina eld - mdm-me péi - vi - né.
O |
\J

1)

Py '—'—|
ANSY o v
J

Ja

si- nua, lapsi, kutsutaan Korkeimman profee - tak - si.
N |
1

IPaNi
1O

ANV 4 £ s
o

(——
Sind kdyt Herran edelld ja rai - vaat tien hi - nel - le.

GE: P—

L — —

NSV —
oJ

[ _—
syntien anteeksi - an - ta - mi - sen.

1O
Py
[ J

|
Néin mei - ddn Jumalamme hyvyydessdén armahtaa mei - ta:

Y J &
oJ

r —
Korkeudesta saapuu luoksemme aa - mun koit - to.

|

T
b
Vv

[ E——

Se lois - taa pimeydessd ja kuoleman varjossa el - vil - le,
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O |
AL —
(s 1O @ >y
\é’ [ J
se ohjaa jalkamme rau - han tiel - le.
fH |
J T
:%d i ‘ L —_——
Kun - ni- a Isdlleja Po-jal-le ja Py- hil-le Hen-gel-le,
—
,:‘9 > T —— |
oJ
niin kuin oli alussa, nyt on ja ai - na,
N |
AL -
A —— o
oJ
iankaikkisesta iankaik - ki - seen. Aa-men.
Antifoni

Sinua, Jumala, me ylistamme (Te Deum)

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 802.
Te Deum -hymnia voidaan kayttaa etenkin juhla-aikoina aamurukouksessa Sakariaan kiitoslaulun
sijasta.
Sinua, Jumala, me ylistimme,
sinua, Herra, me kunnioitamme.

Sinua, ikuista Isdd, kumartaa koko maailma.
Sinulle kaikki enkelit,
sinulle taivaat ja kaikki vallat,

sinulle kerubit ja serafit laulavat lakkaamatta:
»Pyhé, pyhd, pyhd Jumala, Herra Sebaot.

Taivas ja maa on tdynnd sinun kunniasi suuruutta.»

Sinua kiittdvat alati pyhé apostolien kuoro,
kirkkaina loistavat profeetat
ja marttyyrien sdteileva joukko.
Sinua, kaikkivaltias Is4,
sinua, Isdn ainoa Poika,
sinua, Pyha Henki,
ylistdd pyha seurakuntasi kaikkialla maailmassa.

Sind, Kristus, kirkkauden kuningas,
Isén ikuinen Poika,
et kaihtanut Neitsyen kohtua,
kun tulit vapahtamaan ihmisen.

Kukistettuasi kuoleman vallan

sind avasit uskoville taivasten valtakunnan.
Sind istut Jumalan oikealla puolella,
Isén kirkkaudessa.

Uskomme, ettd kerran tulet takaisin tuomarina.
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Tule auttamaan palvelijoitasi,
jotka lunastit kalliilla verellasi.

Vie meidit pyhiesi joukkoon ikuiseen kirkkauteesi.
Pelasta kansasi, Herra,
ja siunaa omiasi,
kaitse ja kanna heitéd nyt ja aina.
Joka pdivd me kiitimme sinua
ja ylistimme nimedsi ikuisesti.
Varjele, Herra, meiddt armossasi
tdnd pdivinad kaikelta synnilta.
Armahda meitd, Herra, armahda meita.
Sinun laupeutesi olkoon yllimme,
kun me panemme toivomme sinuun.
Sinuun, Herra, me turvaamme.
Ald milloinkaan hylk#i meita.

Te Deum -hymnin savelma

S e———

Si-nu-a Ju-ma-la, me y - lis- tim-me,

N>
'y

L>
3

e
L

si - nu-a, Her-ra, me kun-ni- oi - tam-me.

QQJ'<>

Si - nu - a, 1 - kuis - ta I - saai,
L)
M
o

ku - mar-taa ko - ko maa-il - ma.

[
:é@_'_‘_!‘_ﬂl
oJ

Si-nul -le kaik-ki en - ke - lit,

n
m
ry, L

si-nul-le tai-vaat ja kaik - ki val - lat,

[
:@‘@m
o

si-nul-le ke-ru-bit ja se - ra - fit
n
M
o

lau - la - vat lak - kaa - mat - ta:
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[} |

"Py - hi, py - hi, py - hd

)
M
oJ

Ju-ma-1la, Her-ra Se - ba - ot

T ——

JZ So
[

Tai - vas ja maa on tiyn - ni

BN
'y

si-nun kun -ni - a - si suu-ruut - ta."

Qi:)

Si-nu-a kit-ti-vat a - la - ti

JE SeS
[

py-hd a-pos-to-1li-en kuo - ro,

— e — ———

kirk - kai - na lois - ta - vat pro - fee - tat

BN
[y

l>
]

J

ja mart-tyy-ri -en sd-tei-le-vd jouk - ko.

[
:g@w
D)

Si-nu-a, kaik-ki-val-ti -as 1 - i,

o)
m
S

si-nu-a, I-sdn ai-no-a Poi - ka,

Q_Q;<>

si-nu-a Py-hi Hen - ki,

L)
mﬁl‘ﬁ
O —

y-lis-tdd py-hd seu-ra-kun-ta-si kaik-ki-al-la maa-il - mas - sa.

N

Si - nd, Kris-tus, kirk-kau-den ku - nin - gas,
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I - sén 1 - kui - nen Poi - ka,

Ql>

et kaih-ta-nut Neit-sy -en koh - tu - a,

BN
b
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kun tu - lit va - pah - ta- maan ih - mi - sen.

DN
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Ku-kis-tet-tu - a - si kuo-le-man val - lan

L)
\J
Q) L 4 L
si-nd a-va-sit us-ko-vil-le tai-vas-ten val - ta - kun-nan.
n
y.a
1\3 , - [ — — —_— — !—'—'—EI

Si-nd is-tut Ju-ma-lan oi - ke - al - la puo-lel - la,

tﬁ’i)
3

I - sdan kirk - kau - des - sa.

C,Ej>

Us -kom-me, et-tdi ker - ran

Iz SN
[ Y
(Y
]

tu - let ta - kai-sin tuo-ma - ri - na.

—— ——

N>
[y

Tu-le aut-ta-maan pal-ve - li -joi - ta - si,
[}
)7
e A S S L d——
S — o
jot-ka lu-nas-tit kal-liil -la ve-rel - I& - si.
o)
A ]
X o 2 5 L
eJ -

Vie mei-didt py - hi - e - si

%,

QT5<>

1- kui - seen kirk - kau- tee - si.
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Pe - las - ta kan - sa - si, Her - ra,
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\J
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A\, [ 2 l—'"—'ﬁ
J e [4
ja siu-naa o - mi - a - si
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m_'_l_‘,'ltl_'l'_'_

kait-se ja kan-na hei -td nyt ja ai - na.

5
_@T‘_I_I_'_l!’_'_ml

Jo-ka pdi-vd me kii-tim-me si- nu - a

I — e —————— L ——

i - kui - ses - ti.

T’<>
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J

ja y - lis-tdim-me ni-me - & - si

:bﬁl

J
Var - je - le, Her-ra, mei-ddt ar-mos - sa - si
[}
A
€ I e e e e
S >
td - nd pdi-vd-nd kai-kel -ta syn-nil- td.

[
:%b_;g;'l,JIQQ===

oJ
Ar - mah - da Her - ra, ar - mah - da mei - té.

mei - td,

J

N>
[y

Si - nun lau-peu-te-si ol-koon yl - lim - me,

NS>
'y

¢

kun me pa-nem-me toi-vom-me si-nuun.

o)

ey

£ .
:)Vo"l"_m

Si-nuun, Her - ra, me

tur - vaam - me.

N>

!—"'—'m,

o e T

A - 13 mil-loin-kaan hyl-kdi mei - ti.

Marian kiitoslaulu (Magnificat)

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 803.

Marian kiitoslaulua kaytetaan iltarukouksessa.
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Antifoni

‘B |
-

Ay — ——o—5—»

o T e T

Kris-tus - ta, Va-pah -ta-jaam-me

Q4
A ~ .
10— ¢ & - o o o o o
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ja 1-an-kaik-kis-ta Ju- ma-]laa,
f 4 |
A :
[ £

: o—o ¢ }
o v " o T oo,

Ma-ri-an poi-kaa, me y - lis-tdim-me 1 - kui - ses-ti.

Kiitoslaulu
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[ fan) 1O r i P
A3V - 1Ot [ ® o o
J -
Mi - nun(+) sieluni ylistdd Her-ran suu-ruut-ta,
f &
A ]
&) ——o ——
oJ -
mi - nun henkeni riemuitsee Jumalasta, Vapahtajas - ta - ni,
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7S [P r J Py
SV 1 [ ] [ J bt Py
of .
silld hdn on luonut katseensa vdhdiseen pal - ve - li - jaan - sa.
)
/=
@ — o & P I
oJ -
Tést - e - des kaikki sukupolvet ylistdvét minua autu - aak - si,
)
A
[ fanY [P & Y
A3V 1O y J y J b o o
oJ
silld Voimallinen on tehnyt minulle suu -ri - a te - ko - ja.
f 4
A ]
1) _—io ——
oJ -
Héd -nen nimensdon py - hé,
/4
*
1S [P r J Py
ANSV/ 1Ot Y J bt Py Py
o FE—

polvesta polveen hén osoittaa laupeutensa
niille, jotka hdn - t& pel - kéd - vit.

f &
Y =
y ]
[ a0 [P & P >
NV =
D) -
Ha - nen kétensd on tehnyt mahtavia te - ko - ja,
f &
A
[ FanY [Pa]
A3V = P
of —

hén on lyonyt hajalle ne, joilla on ylpeit ajatukset sy - dd-mes-séén.
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Simeonin kiitoslaulu (Nunc dimittis)

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 804.

Simeonin kiitoslaulua kaytetdan kompletoriossa.
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Esilaulajan savelma esirukoukseen

Savelmaa voidaan kayttaa rukousjakson litaniatyyppisessa esirukouksessa.
Jos rukouspyyntd on kaksiosainen, jatetaan sulkeissa oleva savelman osa pois.

Tekstin sovittamisesta savelmaan on esimerkkind aamurukouksen esirukous.

— esilaulajan savelma:
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Paivan rukouksen savelma

Savelmaa voidaan kayttaa rukousjaksoon kuuluvassa paivan rukouksessa.

Ensimmaista kadenssia kaytetdan rukouksen puhutteluosan lopussa, toista keskiosan paatteeksi
ja kolmatta rukouksen lopussa. Paatoksessa (esim. Kuule meitd — —) kaytetdan jalleen

ensimmaista kadenssia.
Esimerkkina tekstin sovittamisesta sdvelmaan on maanantain aamurukous (s. 293).

— rukouksen savelma:
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Isa meidan -rukouksen savelmat

Isd meidan -rukouksen savelmat on tarkoitettu ensisijaisesti rukoushetkiin, mutta niitd voidaan
kayttdd myods muissa jumalanpalveluksissa.

Savelma 1

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 805a.
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Savelma 2

Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 805b.
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Valon hymni
Virsikirjan jumalanpalvelusliitteessa nro 755b.

L)

\J

"’(“ ]
o ’ o e o o -

1. Oi, i -lon 1dh - de ja au - rin - kom-me,

L)

v e 1
[ £an P & P Py re & [ ]

r it it it r
D)

sd - tei - ly tai - vai - sen kirk - kau - den.

:%}b—p_‘_,_! - ~ D_l‘_'J

Her - ram - me Kris - tus, ndin meil - le lois - tat

4 4 4 g 4
va - lo - a Luo - jam - me i - kui - sen.

2. Pois péivé laskee,
vaan iltaan syttyy
kirkkaus pdivédkin kirkkaampi.
Me kumarramme
maan, taivaan Luojaa,
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3. Jumalan Poika,
myds luomakunta
sinua kaikkineen ylistia.
Toivoon sen suljet,
se kiittaa siitd
valossa kantaen eldmaa.
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Luettelo tekstien ja savelmien tekijoista

Luettelo tekstien ja savelmien tekijoista

Lyhenteet:
t teksti
S sdvelma

Tekstit ja laulut

Armahda meitd, Herra Jumalamme

t: Niilo Rauhala 1997
Armahda minua, Jumala
Armollinen Jumala
Halleluja

s: Juhani Haapasalo 1997
Hanki minulle oikeutta

s: Juhani Haapasalo 1997
Henki auttaa meiti, heikkoja
Herra, anna meille apusi
Herra, joka néet kaiken
Herra, maailmamme on tdynna
Herra, meiddan Jumalamme
Herra, mind tunnustan
Herra on ikuinen valosi

s: Juhani Haapasalo 1997
Herra. Sina olet valo
Herra, dla ole kaukana
Herrani suuruutta nyt ylistdn

t: Niilo Rauhala 1995

s: A. M. Smith 1941
Hoosianna! Siunattu olkoon hén

s: Juhani Haapasalo 1997
Hyva on Herra

s: Juhani Haapasalo 1997
Hyvé on Herraa kiittaa

s: Tuomo Nikkola 1997
Iloitkaa aina Herrassa

s: Tuomo Nikkola 1997
Iloitse, tytdr Siion

s: Tuomo Nikkola 1997
Isd, Kaikkivaltias

t: Niilo Rauhala 1999

s: Armas Maasalo 1937
Isd, Luojamme taivaassa

t: Anna-Mari Kaskinen 1997
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I4ti muistettavia ovat ihmeet

s: Juhani Haapasalo 1997
Jeesus, kutsut minutkin

t: Anna-Mari Kaskinen 1995

s: Taneli Kuusisto 1954
Jeesus, meiddn perheesté

t: Anna-Mari Kaskinen 1995

s: Taneli Kuusisto 1954
Jeesus, meidédn veljemme

t: Lauha Peltola 1982

s: Harald Andersén 1982
Jumala on turvamme

s: Tuomo Nikkola 1999
Jumalan Karitsa, pelasta

t: Niilo Rauhala 1997
Jumalan Karitsa, syntien kantaja

t: Anna-Mari Kaskinen 1997
Jumalan on kunnia korkeuksissa

t: Niilo Rauhala 1997
Jumalan siddehtivi kirkkaus

s: Tuomo Nikkola 1997
Jumalani, Jumalani, miksi

s: Juhani Haapasalo 1997
Kaikkivaltias Jumala, rakas
Karitsan hdiden aika on tullut
Kasteen armon, lahjan taivahasta

t: Pertti Luumi 1995, muokk. Niilo Rauhala 1997

Katso, pimeys peittdd maan

s: Tuomo Nikkola 1997
Keskellimme ihmeellinen

t: Anna-Mari Kaskinen 1995

s: Egil Hovland 1974
Kiittdkaa Herraa, kertokaa

s: Tuomo Nikkola 1997
Kristus, Jumalan Karitsa

t: Kaija Pispa 1997
Kuinka ihanat

s: Juhani Haapasalo 1997
Kun pédivi painuu levolle

t: Te lucis ante terminum, suom.

Anna-Maija Raittila 1996

s: Keskiajalta, Saksassa 1568
Kun siné lihetit henkesi

s: Juhani Haapasalo 1997
Kunnia sinulle olkoon

t: Anna-Mari Kaskinen 1997
Kéédnny puoleeni, Herra

s: Juhani Haapasalo 1997
Laulakaa Herralle uusi laulu

s: Juhani Haapasalo 1997

458

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

XX

778

743

748

720

784
739
740
723
769
779
710
800
749
767

746

771

741

764

754

782

724

774

781



Luettelo tekstien ja savelmien tekijoista

Laulakaa Herralle uusi laulu (lyhyt vastauslaulu)
Laupias Jumala, rakas taivaallinen Isd
Laupias Jumala, rakas taivaallinen Isd, joka
Litania
Maan airiin saakka
s: Osmo Tolonen 1999
Marian kiitoslaulu (Magnificat)
Me tunnustamme kaiken Luojan
t: Niilo Rauhala 1998
s: Saksassa 1690
Me ylistimme Jumalaa
t: Niilo Rauhala 1996
s: Toisinto Pohjois-Savosta
Me ylistimme sinua, Isd Jumala
t: Anna-Mari Kaskinen 1997
Mina laulan kiitosta
s: Tuomo Nikkola 1997
Mina riemuitsen Herrasta
Moitteet (Improperia)
s: Osmo Vatanen 1988
Nouse auttamaan meiti
s: Juhani Haapasalo 1997
Oi ilon ldhde ja aurinkomme
t: Phos hilaron, suom. Niilo Rauhala 1997
s: T.I. Haapalainen 1976
04, ilon ldhde ja aurinkomme
t: Phos hilaron, suom. Niilo Rauhala 1997
s: Tuomo Nikkola 1997
Oi1 pyhé Kolmiyhteinen

t: O lux beata, suom. Anna-Maija Raittila 1996

s: Keskiajalta, Saksassa 1568
Oi saavu jo, Immanuel

t: Oi-antifonit, suom. Niilo Rauhala 1995

s: Saksassa 1539
Oi sind kaikkein armollisin
O1i suuri Jumalamme

t: Anna-Mari Kaskinen 1997
Ole minulle kallio

s: Juhani Haapasalo 1997
Olkoon rukoukseni edessasi

s: Juhani Haapasalo 1997
Olkoon rukoukseni edessasi

s: Tuomo Nikkola 1997
On jouluyd ensimmaéinen

t: Anna-Mari Kaskinen 1995

s: Egil Hovland 1974
Onnellisia ne

s: Juhani Haapasalo 1999
Palvelkaa Herraa iloiten

s: Harald Andersén 1982
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Pyhi ja puhdas Vapahtaja

t: Anna-Mari Kaskinen 1987
Pyha Jumala -rukous (Trishagion)
Pyhéa Jumala, pyhd Vikeva

s: Osmo Vatanen 1988
Pyha olet, Jumalamme

t: Anna-Mari Kaskinen 1997
Pyha risti karsimyksen

t: Crux fidelis- ja Pange lingua gloriosi -hymnien

pohjalta suom. Niilo Rauhala 1997
Pyhi, pyhé, pyha Herra Sebaot

t: Kaija Pispa 1997
Pyhi, pyhéd, pyhd on Herra Sebaot
Pyha, pyhi, pyhé! kaikuu kaikki maa

t: Niilo Rauhala 1997
Padsidiseen heritd saan

t: Anna-Mari Kaskinen 1995

s: Egil Hovland 1974
Rakas taivaallinen Isa
Riemuitkaa, taivaat
Sakariaan kiitoslaulu (Benedictus)
Sana tuli lihaksi (lyhyt vastauslaulu)
Sana tuli lihaksi

s: Tuomo Nikkola 1997
Simeonin kiitoslaulu (Nunc dimittis)
Sinua me kiitdimme

t: Samppa Asunta 1993

s: Kaj-Erik Gustafsson 1997
Sinua, Jumala, me ylistimme (Te Deum)
Sinulle kiitos, kunnia

t: Niilo Rauhala 1999

s: Toisinto Raumalta
Sind olet tullut avukseni

s: Osmo Tolonen 1999
Soi Jumalalle, Korkeimmalle

t: Kaija Pispa 1997
Soikoon kiitos Jumalalle

t: Niilo Rauhala 1997

s: Johann Schop 1642
Suuri on Herra

s: Osmo Tolonen 1999
Syddmeni riemuitsee Herrasta

s: Osmo Tolonen 1999
Syvyydestd mind huudan sinua, Herra
Taivaallinen Isd
Taivaallinen Isd. Sind loit
Taivaallinen Isimme
Tulkaa, kumartukaamme maahan

s: Tuomo Nikkola 1997
Tunnustan edessési, pyhd Jumala
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Tuo lehvai oljypuiden
t: Ramus virens olivarum, suom.
Teivas Oksala 1967. Niilo Rauhala 1998.
s: Piae Cantiones 1582/1911
Uskon Isddn Jumalaan, kaiken hyvin
t: Jukka Lehtinen 1997
s: Boomissd 1541
Uskon Isddn Jumalaan, Luojaan taivaan
t: Anna-Mari Kaskinen 1984
Uskon Iséddn kaikkivoipaan
t: Samppa Asunta 1997, muokk. Niilo Rauhala 1997
s: Toisinto Pohjois-Savosta
Ylistetty olkoon Herra, Israelin Jumala
t: Anna-Mari Kaskinen 1995
s: Felix Mendelssohn 1843
Ylistetty olkoon Pyhd Kolminaisuus
s: Tuomo Nikkola 1997
Ylistd Herraa, minun sieluni
Ympdrilld thmisien
t: Anna-Mari Kaskinen 1995
s: Egil Hovland 1974

Messusivelmisto

Ne sdvelmdit, joita ei ole mainittu erikseen, ovat kdsikirjakomitean tai

kdsikirjavaliokunnan luomia tai muokkaamia.

Ensimmadinen sidvelmaésarja
Kyrie-litania (Tuomo Nikkola)
Laudamus (Tuomo Nikkola)
Me julistamme (Tuomo Nikkola)
Jumalan Karitsa (Juhani Haapasalo)

Toinen sédvelmadsarja
Kyrie-litania (Tuomo Nikkola)
Herra, armahda, 1. vaihtoehto (Tuomo Nikkola)
Herra, armahda, 2. vaihtoehto (Kaj-Erik Gustafsson)
Pyhi (Tuomo Nikkola)
Jumalan Karitsa (Tuomo Nikkola)

Kolmas sdvelmisarja
Herra, armahda (Kaj-Erik Gustafsson)
Kunnia (Kaj-Erik Gustafsson)
Laudamus-virsi (Kaj-Erik Gustafsson)
Pyha (Kaj-Erik Gustafsson)
Jumalan Karitsa (Kaj-Erik Gustafsson)

Neljds sdvelmdsarja
Kyrie-litania (Tuomo Nikkola)
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Perhemessun kaavan Kyrie-litania (Kaija Eerola)
Herra, armahda, 1. vaihtoehto (Harald Andersén)
Kunnia, 1. vaihtoehto (Harald Andersén)

Pyhé, 1. vaihtoehto (Harald Andersén)

Jumalan Karitsa, 1. vaihtoehto (Harald Andersén)

Messusivelmiston liite

Anglikaanisen tyylin mukaisia psalmisdvelmid
sdvelmd 1 (Philip Hayes)
sdvelmd 2 (Frederick Arthur Gore Ouseley)
sdvelmd 3 (Edward Elgar)
savelmi 4 (Edwin George Monk)
sdvelmd 5 (Matthew Camidge)

Muita psalmisdvelmid
sdvelmd 1 (Juhani Haapasalo)
sdvelmd 2 (Juhani Haapasalo)
sdvelmd 3 (Tuomo Nikkola)
sdvelmd 4 (Juhani Haapasalo)
sdvelmd 5 (Tuomo Nikkola)
sdvelmd 6 (Tuomo Nikkola)
sdvelmd 7 (Tuomo Nikkola)
sdvelmd 8 (Juhani Haapasalo)
sdvelmd 9 (Juhani Haapasalo)
sdvelmd 10 (Tuomo Nikkola)
sdvelmd 11 (Anders Ekenberg)
sdvelmd 12 (Anders Ekenberg)
sdavelmd 13 (Egil Hovland)

Esilaulajan sdvelmdt kertosdkeiseen kiitosvirteen (Laudamus)
1. ja 2. sdvelmésarja (Tuomo Nikkola)

Hallelujalaulut
2. sdvelmaésarja (Tuomo Nikkola)
3. sdvelmésarja (Kaj-Erik Gustafsson)
4. sdvelmasarja, 1. vaihtoehto (Harald Andersén)
4. sdvelmisarja, 2. vaihtoehto (Tuomo Nikkola)

Herran siunaus
sdvelmaisarjat 1-3, 2. vaihtoehto (Tuomo Nikkola)

Kaikki Herran palvelijat (Harald Andersén)
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